Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 



Google 



A propos de ce livre 

Ccci est unc copic num^rique d'un ouvrage conserve depuis des generations dans les rayonnages d'unc bibliothi^uc avant d'fitrc numdrisd avoc 

pr&aution par Google dans le cadre d'un projet visant ii permettre aux intemautes de d&ouvrir I'ensemble du patrimoine littdraire mondial en 

ligne. 

Ce livre etant relativement ancien, il n'est plus protege par la loi sur les droits d'auteur et appartient ii present au domaine public. L' expression 

"appartenir au domaine public" signifle que le livre en question n'a jamais ^t^ soumis aux droits d'auteur ou que ses droits l^gaux sont arrivds & 

expiration. Les conditions requises pour qu'un livre tombc dans le domaine public peuvent varier d'un pays ii I'autre. Les livres libres de droit sont 

autant de liens avec le pass^. lis sont les t^moins de la richcssc dc notrc histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance humaine ct sont 

trop souvent difRcilement accessibles au public. 

Les notes de bas de page et autres annotations en maige du texte pr^sentes dans le volume original sont reprises dans ce flchier, comme un souvenir 

du long chemin parcouru par I'ouvrage depuis la maison d'Mition en passant par la bibliothi^ue pour finalement se retrouver entre vos mains. 

Consignes d 'utilisation 

Google est fler de travailler en parienariat avec des biblioth&jues a la num^risaiion des ouvragcs apparienani au domaine public ci de les rendrc 
ainsi accessibles h tous. Ces livres sont en effet la propriety de tons et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce patrimoine. 
D s'agit toutefois d'un projet coflteux. Par cons6juent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources in^puisables, nous avons pris les 
dispositions n&essaires afin de pr^venir les ^ventuels abus auxquels pourraient se livrcr des sites marchands tiers, notamment en instaurant des 
contraintes techniques relatives aux requfites automatisdes. 
Nous vous demandons ^galement de: 

+ Ne pas utiliser lesfichiers & des fins commerciales Nous avons congu le programme Google Recherche de Livres ^ I'usage des particuliers. 
Nous vous demandons done d'utiliser uniquement ces flchiers ^ des fins personnelles. lis ne sauraient en effet Stre employes dans un 
quelconque but commercial. 

+ Ne pas proc^der & des requites automatisees N'envoyez aucune requite automatisfe quelle qu'elle soit au syst^me Google. Si vous effectuez 
des recherches concemant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractferes ou tout autre domaine n&essitant de disposer 
d'importantes quantit^s de texte, n'h^sitez pas ^ nous contacter. Nous encourageons pour la realisation de ce type de travaux I'utilisation des 
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serious heureux de vous etre utile. 

+ Ne pas supprimerV attribution Le flligrane Google contenu dans chaque flchier est indispensable pour informer les intemautes de notre projet 
et leur permettre d'accMer h davantage de documents par I'intermediaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le supprimez en 
aucun cas. 

+ Rester dans la Ugaliti Quelle que soit I'utilisation que vous comptez faire des flchiers, n'oubliez pas qu'il est de votre responsabilitd de 
veiller h respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public americain, n'en d^duisez pas pour autant qu'il en va de m£me dans 
les autres pays. La dur^e legale des droits d'auteur d'un livre varie d'un pays ^ I'autre. Nous ne sommes done pas en mesure de rdpertorier 
les ouvrages dont I'utilisation est autorisee et ceux dont elle ne Test pas. Ne croyez pas que le simple fait d'afflcher un livre sur Google 
Recherche de Livres signifle que celui-ci pent etre utilise de quelque fa§on que ce soit dans le monde entier. La condamnation h laquelle vous 
vous exposeriez en cas de violation des droits d'auteur pcut £tre s6vtre. 

A propos du service Google Recherche de Livres 

En favorisant la recherche et Facets ^ un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le frangais, Google souhaite 
contribuer h promouvoir la diversite culturelle gr§ce ^ Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livres permet 
aux intemautes de decouvrir le patrimoine litteraire mondial, tout en aidant les auteurs et les editeurs ^ eiargir leur public. Vous pouvez effectuer 
des recherches en ligne dans le texte integral de cet ouvrage h I'adresse fhttp: //books .google . coinl 



5--^^ 



f^ 






4 






M<vv^ 4,5. %\ 






^ 



V 



\ot^ 



« 



; 



I 



o u 

LA FILLE 



■I 



. . , Uc nee pes nee caput uni 
Reddacut ibrmx , . . 

Hor. Art. Poet. 



II A L N D R £ S. 

J M. D C C. L X X V I. 



'y 



^^^ 






s>i 



Ol 



t4SEPW92 
OF OXFORD 



t F I T R E 
DfeDICATOIRE 

A 

^ ji jp 3f£ ^ :r: j^. 

•y'liTOis fans chaufles , fans ha- 
bits , fans chemifes & fans pain , ma 
chere Z^phyre , quand je compolai 
cet Ouvrage. II y avoit i Cleves , (a^ 
Capitale de laWeftphalie , un Serni- 
rier Francois , nomm^ J6r6me. II lo- 
geoic chez fon Excellence Madame la 



( a ) Mechance Ville tr^-mal-propre ; mai« 
ornee des plus magnUiques dehors. 
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iv Epitre 

Douairiere Fricau, (^a^ femme pleinc 
. d'experience , qui tenoit des lits tres^ 
• mal- fains pour les gardens Serruriers> 
iMenuifiers & Cordonniers , k cinq 
liards par tete. Jerome fut touch6 de 
ma mifere i il me propofa la moiti6 
de fon grabat > s^accommoda avec 
rhotefle pour deux liards de plus j il 
ine procura Tavantage de coucher ^ 
fes c6t6s. M. J6r6me le Serrurier 
n^^toit point appetiflant ; aux rifques 
de faire beaucoup de rort ^ mon ame 
dans Tautre monde > & d^^tre un peu 
excommuni6 dans celui-ci , j^aurois 
pr^fere la couche ddlicieufe & les c6t^^ 
recherchds de Ml\p, Hus ( ^ ). 

M. Jerome avoir le bonheur d^^tre 



( /z ) Madame Fricau ^toit une place qui he 
tenoit pas long-temps rennemi. Elle etoit veuve 
d^un Trompette , d un Fifre , d'un Tambour , 
d'un Chauderonnier , & ei/cinquieme noces 
de Jean Triboule , Sonneur de la Paroifle dc 
Cleves. 

( 3 ) La plus jolie vierge du Theatre Francois j 
^mais la plus mediocre Adrice apres la deteftablc 
Madame ie Kain. 






dediccLtoire. IT 

dans les ^bonnes graces de Madame 
Fricau j elle avoit jette un coup d'ceil 
de facrement fur ce Monfieur , digne 
d^une Ducheffe j aufli ^toit-il digne 
de la vieille veuye*, ^qui , en fa con- 
^d6ration y nous avoit. donn6 un coin 
diftingu6 de fon grei>i<2r. Je n'avois 
pas un fol pour avoir de la chandellej 
les modfgues journ6es de mon ami ne 
lui permettoient point de fournir si 
cette d^penfe i que faire ? j^imagi- 
nai,, ma chere Z6phyre y ce que tu 
vas lire* 

I Mon h6tefle avoit un eros chats , je 
fis de la bougie avec le matou. Par- 
tangeai/en confdquence une planclie 
fur ma table ^ oil ^ -pstr le mechanifme 
artificiel de deux morceaux de bois ^ 
je fixai la't^te du chat a quatre pou- 
ces de mon papier j fes yeux 6tince- 
lants jettoient une lumiere qui m'^- 
clairoit parfaitement. 

Le matou y qui n^aimoit pas \ ren. 
dre fervice, comme les Grands , s'avifa 
quelques jours apres de fermer Tceil. 
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t\ fallut encore recourir \ ma pauvre 
imagination. La n^ceflite eft la mere 
des cinq groffes I^ermes & de I'induf- 
trie : C ^ ) j^ fichai ^ une petite dif- 
aance du chat un morceau de bois 
d^oil pendoit une ficelle y au bout une 
balle de plomp ; & quand le matou 
s^avifoit de fermer les yeux , je lui 
coignois la balle contre la phyfiono- 
tnie ; ce qui lui fit perdre bient6t la 
mauvaife habitude de fermer ToeiL 
Avec un peu d^exercice , je viiis ^ 
bout de ftyler fi parfaitement le chat> 
^u^il tenoit la t6te roide & fiere com- 
me un Echevin de Paris qui va en 
proceflion faire une ncuvaine \ Sainte* 
Genevieve pour avoir de la crotte. 
Ce fut a la lueur de cette nouvelle: 
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(tf) Droit iingulier imaging expres pour de- 
couragcr les Artiftes qui font ^ Paris , avec qucl- 
qucs onces d^or , un commerce de tabatieresy 
d'^ventaik, de modes & de colifieljiers , plus con- 
fid^rable & plus certain que celui ^t nos colonies, 
Pourquoi engourdir les bras , taxer les talents » 
dimer fur I'hahilete , & rogueries ajjes de llmat^ 
gination 6c de I'induftric i 
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bougie J ma chere Z^phyre , que ]6 
compofai VOuvrage que j'apporte k 
tes genoux. Je Paurois fans doute per* 
fe<ftionn6 5 fi mon bdulanger n^^toit 
ventt interrompre mes travaux littd-. 
raires. Get homme etfroyable eft uit 
vieux mortel ^ qui igjiore abfolument 
le tdn de la bonne compagnie ^ fes 
phratfes font d^une tournure qui tit 
d^cele point le g6nie crdateur ; c'eft 
un Inifirable plagiaire qui copie mot 
pour mot tous les boulangers de Puni- 
yers^ II m'apporte tous les trente jourg 
une feuille p6riodiqu& que je lis avec 
autant d^humeur que PAnn^e Litt6v 
raire. Juge 5 ma eli^re Z^hire , du 
toA de ces ouvrages par la produ^io^ 
ci-|oiate« 

JEhi paifi fek & fouWrf Jb M. ModcUe-Trawqmlfe 
Xamg-Xting , par Maine Homft6 Dtttj^etri , 
^oulaager \ la porce de Ija Haye^ \ Cleres^ 

JBtf premier Auril 27^. 

t?n paiit d'une tivre pke fermc , - o - x - £ 
Du J, till p^im d'atic Hvtc molct, - o - 4 - 

A • • • • 
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T>M 7, deux pains a caft, o -4— ♦ 

Du 10 , un pain de quatre livres 

pke molle, -- - - - - 0-9- 

Du I J , idem ,-----*.o-9- 

Pu 1^, un pain d*une demi-livrc 

. pite molle , --- - - - 0-1- 

Pu 10 , un pain de quatre livres 

iphc ferme ,--- - - - 0-8- 

Du ij 3 un pain de quatre Uvres 

; bis blanc, - -, - - - - o ^ 6 ^ i 

Du 17 , im pain 4 caft ,- - -o-i- 

Du 30 , un pain de deux livres , - o - j - 

Total - 1 - 1 1 - o 

Q.u'il eft ^tonnant , ma chere Z6- 
phyre , que les' honnStes gens n'aient 
point de crMit chez les boulangers ! 
Le premier de Mai , M. Durpetri vint 
me demander de Pargent avec le tori 
d'un homme qui en vouloit* Je dois 
donner , me dit-il , une garniture de 
, blonde ^ Madame Durpetri j dans no-, 
tre metier, nous fommes comme les 
Procureurs, nous avons de grands tra- 
vailleurs chez nous j tandis que nous 
n'y fomnies pas , on pern mettre la 
main k la pate. Si je ne donne pas uhq 
garniture" i Madame Durpetri , moa 
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front fera auffi chaud que notre four ; 
il ne faut qu^un moment pour cela, 
JSc vous voyez que fi ma femme man- 
^uoit de vertu , je ferois accabU d^en- 
nui , 8c couvert de honte, \ caufe que 
J^aurois de la vertu tout feul. 

Je parlai poliment ^ M. Durpetri ; 
-)e n'injurie point mes cr^anciers , c'c ft 
.un talent r6fer\ e i la grandeur. Apres 
Jbeaucoup de raifonnepents qui n'a-r 
boutiflbient k rien j car je n^avois point; 
d^argent> leboulanger> frapp6 de ma 
mifere & de ma ftupidit^ ,. me dit : A 
.quoi diable vous amul^«-vous ^ noir- 
x:ir du papier ? j^aimerois mieux bar- 
bouiller des roues de carrofle : un rahr 
( tier qui ne.nourrit pas fon homme y 
jie vaut point le gros fon de ma farine ; 
dichirez votre plume , laifTez les Jiom- 
^es y rie fongez pas k les corriger j la 
plupart ont befoin de refter fots, pour 
fe croire heureux dans ce monde &.. 
dansTautre. 

Get homme me prenarit fans doute 
pour un Chanoine de. Notre-^Dame > 
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me fit de$ queflions auffi naturellen 
que cellcs qu^on pourroit farirc a\ix 
laches foldats dtiPapc, {a) Monfieiu'^ 
me dit-il un p«u rudement, pour^iez^ 
vous 5 par hafard ^ remuer U bras t 
Oui , alTur^ment , lui dis-|e. Bon , 
bon J pourrlez-vous auffl levet le pied 
i une certaifi^e hauteur ? Oui^ jetroii- 
ve cela encore poflibk. Eh bien .... 
allons > levez k bras , hauffe? le pied- 
3e fis Tun & Fautre j ks ames honn^ 
tes ont de la complaifance pourkurs 
creanciers. 

Non content de ces^ qtie:ftions , M. 
Durpetri me fit recommencer & r^p^ 
ter cinq k fix fois cet exercke : alor* 
il prit un manche ^ balai , me fit tnkh 
cuter toutes ks figures d^un bommt 
qui bSche la terre. Sati^fait de mes 
progrbs 3 il medit: Btavo; ftiivpz-'moii 
6c je vous donnerai quittance. 

Mon bouknger me c^mduifit dans 



( ^ ) J'entends les miiitaircs ^ ia ibUe de 
Home. ^ ^ 
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fon jardin , & me montrant la tcrre , 
il me dit : Voici une bonne mere, 
elle nouirit tous fes enfant s ; carcflez- 
la avec cette bBche y en remuant lim- 
plement vos bras y comme votis ave:^ 
feit avec le manche dn balai ; le pain 
ne vous manquera jamais, & de la vief 
voni ne devrez rien aux boulangers. 

Je travaillai huit jours dans le jar- 
din de M. Durpetri ; le Samedi il me 
rendi le mimoire quittance ; & me 
crachant tout le latin qu^il avoit rete- 
liu 5 il me dit ; Difce^ puer^ virtutemy 
ix me J verumque laborem. 

Cette femaine occup^e fi utilcment, 
ihe donna du gout pour le travail. 
Jf^admirois la nature qui avoir pourvu 
il abondamment aux befoins des hom^ 
mes , eh^ leur fourniflant des bras. 
Frappd de cette attention , je me 
profternM i terre , & je m^^criai : 3 
Providence ftconde 5 que tu aimes les 
mortels ! cOihm6nt , je n^ai qu^^ re- 
muer les bras , & rien ne manquera 
diformais" k ma ikXicixk l Je travaillai 
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encore quelques jours chez le b^ulan-^ 
;er. Le hafard meprocura la connoif-. 
fance d'une Dame Fran^oife , qui, 
m^ofFrit vingt arpents d'une terre in- 
culte & une chaumiere d^labr^e ; je^ 
courus habiter cette paifible retraite, 
& j^y trouvai ma fubfiftance*. Un Li- 
braire d'Amfterdam, qui n'^toit pointj^ 
de ces durs Libraires HoUandois , 
m^envoya quelque argent pour ache* 
ter deux vaches , qui fournirent abon- 
damment k mes befoins. Enchante de^ 
mon nouvel 6tat > jaloux de te fairej 
part de mon bonheur > je t'ecrivis nu 
chere Z^phyre : 6 doux objet , que 
Funivers cbnnoifle ton coeur j il fer^ 
toujours plus cher k mon ame que tft 
beaut6 6clatante. ^. ' 

Te fouyient-il , Z^phyre , du mo- 
ment fortuni oil nos coeurs s'eiitrou- 
vrirent ? Une tante avare, & detel^abl^ 
t^appella du fond de la^ Prpvince ^ 
Paris i fon infime avarice te facrifi?, 
des Page de quinze ans a I'inepte pat-- 
fion d'un riche publicaia, C^ fermi^r 
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t^accabla de richefles , de biens & d6 
fes feux impudents : ton coeur , qui 
n^avoit connu que Pinnocence, g6- 
miflbit dans fes bras coupables j nous 
nous trouvimes par hafard \ Verfail- 
les i tes yeux rencontrent les mier^s , 
une forte fympathie lia nos ames , 
rheure d'aimer te rendit fenfible , tu 
me donna ton coeur , tu regus le mien : 
dans les moments d^leftables que je 
paffois avec toi , je te parlois fans 
cefle des d^lices de la vie tranquille ; 
j'ofai te la peindre au milieu du fafte 
& des richefles de tes appartements. 
Ces images d^licieufes pouvoient- 
elles s^imprimer dans ton ame ? Oui, 
tu m'aimois , ton goAt 6toit le mien , 
& tes d^firs long - temps avant hi- 
toient Tinflant de jouir de ce fort 
enchanteur. 

' Je quittai Paris , oille fanatifme me 
pourfuivoit ; je reftai quelque temps 
chez un peuple dur , indigne des ca- 
refles de la nature , audi leur a-t-elle 
refuf6 fes bienfaits. DeshommesdV 
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& de boue , qui ne ccnnoiflent d^au^ 
tres gentilleffes que Pint^ret , peu^ 
yent-ils lui appartenir ? Je quittai ce 
>ays barbare j je vins m^ fixer fur ces 
>ords ifoUs 3 oh vingt arpents de ter- 
le , une chaumiere obfcure > une b^ 
che 3 un ruifleau , font tout raon bien. 
Je t'^crivis , 6 fille aimable '. de venir 
embellir ce f^jour ; tu n'y trouveras 
d'autre tr^for que mon coeur i je ne 
polftderai d'autres richefles que le 
tien: tu baifes ma lettre> & tu t^arra- 
ches i Tinftant des bras du publicain; 
tu oublies la vie voluptueufe & inutile 
de la capitale > tu voles dans ce coia 
heureux de la terre , oh tu dois trou- 
ver ton amant & le bonheur. 

A cent pas de ma chaumiere , tu 
m'apperijois couvert d'une grofle 6tof- 
Te 5 une bSche^Ia main , cultivaAt 
un champ encore ingrat. Je fongeois 
^ toi dans ce moment , je comptois 
Ics minutes qui devoieht pr6c6der ta. 
Jettre j c^^toit le lendemain que )& 
.devois la recevoir jj ^ tu ^tois d^ja 
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Hrrivie ; tu fors fubitement de ta voh 
ture 5 & malgr^ la richefle de tes ha* 
bits ^ tu te pr^cipites dans mes bras > 
tu rdpands des larmes , ce font celles 
de ton coeur j mes levres reconnoif* 
fantes les recueillent fur tes belles 
joues i je te ferre tendrement : c'eft 
Zdphyre & la f61icit6 que je fixois pout 
toujours dans mes bras. 

Tu entres avec joie dans ma caba* 
ne obfcure ; fa pauvretd ne refroidit 
pas tes tranfports , tu ne cherchois 
que mon cceur. La fimplicit^ qui te 
frappe fous ce toit ruftique , eft celle 
d^une ame qui eft k toi : tu vois ma 
garderobe dtaUe fur un biton , unc 
inechante paire de fouliers, des chaut 
fes ddlabr^es , deux chemifes y un« 
vieille perruque , qui , dans fes 
jours naiffants , n'a jamais bien ^t^ 
qu^k Fair de mes fouliers : quelques 
livres , une plume mal taillee , des 
bribbes de papier , voil^ les richefles 
ile ton amant , mais il a ton cceur. 

Nous foupons ; 6 Dieu ! c'eft avec 
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Z^phire que ]t foupe ; nous ^levonS 
nos mains pures au Ciel ; il nous 
ecoute toujours , puifqu^ils nous a 
reunis, du pain , des fruits, voila les 
noces que ton amant t^appr^te ; je 
t^embrafle , nous nous promettons 
une tendreffe 6ternelle. Le Dieu 
de la Nature bdnit nos faints noeuds. 
Je te conduis vers une couche que la 
candeur habitera d^formais avec toi; 
deux pied de bois la foutiennent ,' uii 
fac rempli de feuilles feches eft le tr6- 
ne tranquilie de nos plaifirs i ta tSte 
repofe fur mon fein , taridis que, 
dans un fonge enchanteur , je cueil- 
le les lis & les rofes que PAmour a 
T^pandues fi abondamment fur tes 
appas. 

L^ Aurore paroit , elle t'eveille , tu 
fouris de te retrouver dans mes bris , 
un fonge t'en avoit affuree; ton coeur 
pour la premiere fois eft enchante que 
tes fonges ne foient plus trompeurs : 
tu te leves , je vais te montrer nos ri- 
cheflesi ce font deux vaches qu& je 

remets 



WMI 



dddicatoire. xvi| 

remets \ tes foins. Nous partons pour 
la ville voifine y tu vends tes habits 
precieux , tu troques les autres cen- 
tre des v^tements fimples. La magnn 
licence des premiers cachoit tes appas, 
les derniers te les rendent j as-tu be- 
foiri d'autre parure que tes charmes I 
Je cultive pour toi d^innocentes fleurs, 
les vents fiivorables de Paphos verfe- 
font fur leurs calices le baume & Ten- 
cens qu^on ofFre au Dieu qui nous en- 
flamme j que ces bouquets fentiront 
bon I ils auront Fodeur d^ledlable de 
ton coeur. Douces fleurs ! baume de 
la nature ! que vous ferez heureufes I 
vdus ornerez le fein dilicieuxde Zd-* 
phyre j ma main vous arrangera au-^ 
tour de fon corfet j femblables k la 
robe Ugere du printemps , les Ze- 
phyrs vous agiteront > mais fon beau 
fein ne s'agitera que pour moi. 

Tu es d^ja accoutum^e dans ma 
chaumi^re^ tu n^as plusdedefiri nous 
Bous poirddonsi 6chap6e des bras d^ua 
Ailtan orgueiUeux , tu- ne gemis plus 
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for les couffins d'or de la richefle; 
tes doigts. 5 qui n^avoient touchd que 
des. rofes.> n^ font point H^tonii^s de 
prefler le flancs d'une vaghe pour ea 
(^traire \e laij; : j'en goilterai y cet ef- 
poir a di.)a,pay6 tes peiijes, 
': Tandis. que je fuis k defri^her njoa 
^jhamp , tu prepares notre nourriture '^ 
^ neufheures^ tuaccoucs, tiJi.fourisi 
tuL vas me revoir. Dans unje corbeiller 
de joni que nos. mains, ont form^e ^ 
tu mfapportes du pain §c; des fruits t 
tu viens ra.e les pfFrir comm^ la r^-. 
compenifi. de i»pn amour. & d« moiv 
travail..-.. AfljsJbu&l'oojJbr^du njiSmei 
kBjtre> nouamangeons.qe pain enfem-* 
We i qu'il ell fayjoureux.1 c^-eft '^h^h.y^. 
ce qui Fa* fait , . ^ Z^.pby r^eft ^ mon 
Qbth 

: Tu retouines,^ la. maifpo. > ea re-j 
gardaata chaque iaftjjnt deraere toij 
tu marches avec lenteui;., jufqu'4, ce 
que tu m^ayes perdu, devue. l^ corps 
iionchalaipment appuye fur iria b^he> 
mes^ yeux luivent tes pas j je te voii 



diitcAtSirt xar 

encbre, je te perds, je te revoisr;. uhe 
colline plus haute te raontrc encore- 
^ mes yeux , & te derobe enfin \ mes 
regards i \ midi je ceverrai Z6phyre: 
cet efpoir ranime Axes force? ^ je re- 
prends irion travail. . 

Sans le fecours dc ces magnifiques 
babioles qui enrichiifent Julien Leroi 
(a},je t'apprisk connoitrelecours d'un- 
aftre quetu redoutois i Paris. Dans le 
coiirt efpace du temps qui s^envole j 
nous n^^vons que deux inftantj qui' 
nous ihtereflent , le midi 6c le foir ; 
moments defir^s quidoivent me ra — 
menef Hafts tes bras ; jie t^ai moiitr^^ 
qji^e le JjDleil paroiflbit k midi fur le 
fewl de la porte de no tare chauraierej^- 
que le fbir fes rayons -courb^s- an- ■ 
nort9Qien^ le retoi^ride la nuit ; mon ,. 
traAf^a^.,eft I'aiguiUe: dW cadran qui 
tfaCfe fur mes fiUoiis le temps oit je^ 
vais'te.recevoir j j^avlnce , je d6c6a- 
vre rfotre demeiire^iSfcje t^ai d^jivue j ^ 

J- . -\ ' ^' S ' ' ; 

"t*2 )VFafti*cux Horloger* " c - ». ^ 



j?^rriye , tes bras font ouyerts; Z^phy- 
r^ 5 que nous fommes heureux ! 

^ Sur un fimple tr^teau tu as poft la 
foupeque tes' mains app^tiflantes ont 
appret^e ; noiis b^niflbns le Ciel de 
notre riche m^dioerit^ & de notre 
a^our, le plus grand de fes bifenfaits; 
tes charmes aflaifonnent les m6ts que 
tji meprdfentes; c'eftpoiir nous aimer 
dava^ntage que nous prenons cette fi- • 
l^taire nourriture. Lc foleil eft anj|^ 
aii pieddutr^teaui c'eft le moment qUi 
nje rapelle au travail. Je pars , je fuis 
trifle 5 imes derniers regards reftent fur 
t6|i > je.ne puis prononcer qu^k ce foir. 

' Lefokil change chaque jout Ife 
it^oment de foa couchef , ton impa- 
tiencexompte les minutes^ tu t^ trom- 
pes toijjours ,. c^eftipourme rejoihdre - 
|)}Ht6ti Je crois Voirfes^^derniers^rayoris '■ 
te^ramener^ moil champs. Deloinj^ii 
dija Vu une .ombre' defcendre de U ' 
cplUne 5 je fiiisL.l^u-i je veuxlfi^ap^ '' 
puyer fur ma b^che £our mieux fixer 
l*ebjefV m^iHurerircett itoi: tH^p* 
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|JrockeS> je te reconnois , ma b^che 
tombe > mon travail eft fini ,. mes bras 
fatigues s^ouvrent encore; mais c'eft 
pour les delalTer en les entrela9ant 
-dans les tiens. Je reviens avec toi ^ 
nous marchons Lentement ; pourquoi 
cette lenteur , Z6pliyre ? ne foupe- 
rons-nous point enlemble ? ne ferai-je 
point tou jours avec toi ? » 

Un repas frugal eft bient6t pris ; 
ifous allons dans le bois ; tu chanter; 
Phylomele qui connoJt ta voix ^ te r6- 
,pond ddja; il t^attondpit, il fait Pheu- 
re oil tu viens chanter ; rival tendre , 
il t'accompagne ^ non pour embellir 
la douceur de ta voix > mais pour 
^ Paj outer ^ la fienne y tu Pas vaincu , 

* il eft glorieux ; tes chants melodieux " 

ont enivr6 mon ame > le feu de tes 
accords a remud ma veine, je compofe 
une chanfon auffi gaye que ton'coeurl; 
F6cho la r^pete , & les bois retentiflent 
de mes vers & de nos feux. 

Que tu m'intdrefres^ Zephyre...* tu 
g^mis.t.. je tremble.... Dieux ! quelU 
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plleur fe repand fur ton teint r la 
jnort....; va-t-elle m^6ter la vie avec 
tes jours ! la douleur t^arrache des 
cris, qiie la douceur de tes humides 
regards veulent rendre moins fenfi- 

bles ^ mon cceur Ciel ! je vais 

perdre Z^phyre. . • . . • O Dieu de la 
Kature , ne Tas - tu faife fi belle & fi 
conftante , que pour la montrer un inf- 

tant ^ ma flamme 1 ... 6 jour helireux 

quelle] oie ineffable enchante mon amel 
tu viens de mettre au monde un tendre 
fruit de nos amoua \ c'eft ton image ^ 
j'yreconnois ces traits que ta beaute a 
graves dans mon coeur , je Tembrafle 
miile fois cette chere fille, c^eft Z^phy- 
xe multiplide.... Comment! tu n'es pas 
feule dans mon coeiu: , tu te plaip de 
voir mon ame partag^e , tu t^applaudis 
deces nouveaux fentiments ? Zephyre, 
^ ta joie, je reconnois une mere. 
. Voili , chere Z^phyre , Phiftoire 
de nos coeurs ; que la fimplicit^ & Tar- 
\deur de nos jours fereins paflent com- 
tne les plus longues journ6e§ de l'et6 , 
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pour revenir encore ! Puiflions-nous les 
voir aihfi pendant .foixahte autorfthes; 
apres cet ige > finir au premier prin- 
temps i coriime Philemon & Biucis! 

O b'ohheur ! 6 ftlicit^ que j^ii 
chelrchee fi l6hg - temps ^ jfe he vous 
dois pas ^ Je^n - Jacques , au fage 
Adiflbn^ au foU de PafciU ^i ^^ itttt 
Croifet de la Compaghie de Jefus ; 
t:^eft k toi feiile que je la dois 5 brutftl 
Durpetri ^ doht la Vbix bitoque & 
barbare a fervi d^orgahe ^ la itatbre. 
O inon boulariger ! 6 mfes bras j 4^ 
je vous ai d^obligatibn ! 6 intfelligeii- 
ce 5 dirts laquelie )6 cherchois moa 
bonheui:, que ttl^avois-tu infpire ? qu^l 
bien-^tre pouvois-tu m'offrir dans Ta^ 
rangement bizarre de quelques rimes 
fleriles & ingrates ? L'exil , Tempri- 
fonnement 6c la haine des fots ont 
couronn6 mes premiers vers. - 

Chenilles de Verfailles , vers-lui- 
fants de Paris , gros lima^ons de Pro- 
vince > aurez-vous le genie de jalou# 
fer mon bonheur ? Vos coeurs , agit^s 
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par PinterSt ou la faveur , le cherchent 
en vain dans ces palais fomptueiix , 
dans ces fpeftacles pu6riles^ dans ces 
coteries plates & tumultueufes : re- 
muez vos bras , refluez dans les cam- 
pagnes i c'eft dans le coeur de ces 
nommes ruftiques que vous trouverez 
!e bortheur j rapprochez-vous de la 
Nature, ripondezkfesvoeux, remuez 
vos bras , & vous verrez nattre auffi- 
t6t le jour de la ftlicit^. 

O chere Zdphire , c'eft \ tes pieds 
que j'apporte cet Ouvrage : je le coA- 
wcre ^ tes charmes , & le nom de 
Z^phyre fera pour lui comme F^clat 
naiirant d'un beau matin qui annon- 
ce une belle joufn6e. 

Je fuis y 

CHERE ZfiPHYRE, 

Ton Ami, 

Modest m-Tranqu ILZB Xang^xung^ 

^Edertat, prh de Berlin , 
Ct premier Mai ijG^. 



MON EDUCATION, 

E T CELLS D E 

MA COUSINE SOPHIE. 
P B. i F A C E. 

XjOng-temps apr^s le lage Confucius, il 
parut ila Chine un Philophc Eloquent, dont 
les idees gmndes , peiites Sc extraordinalres ne 
pouvoieni entrer dans la t&e de perfbnne , ni 
icfter dans la fienne. 

Cct homme iloiz Europ^en ; dSs fa bnilque 
jeunefle , il s'^oit facigu^ \ galopper apr^s les 
chevaux qui fortoient de Geneve ; plus age , ' 
il s'etoit noirci I'ame en donnani des lemons 
dc vertu aux belles littes du Valais : enfin , 
apr^s avoir poliflbnnelong-cems dans les mon- 
cagnes de Savoye , il cut le bonheur d'etre par- 
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faitement ^duqu^ par un Pr^tre Irlandois qui 
avoir oubli^ fbn Cat^hifii^e. 

Ce Sage s^endbrmit un jour \ I'ombre d\m 
buiflbn. Uamour-propre marchanr i quarre 
partes,, vinr lui apporrer un miroir;'il fe re- 
girda dans cerrc glace rrompeufe. Honreux dc 
fe voir huch^ fur deux pieds comme fes fem- 
blables , il les quitta avec fierriS , & vint ga- 
gtier \l quarre parres les bords glac^ de la 
Ruffie. 

Il s^arr^ra vis ^it- vis de la prefqulfle dc 
Kamrzcharka ( ^ X La mifere , le firoid & la 
faim alloienr moiflbhner les jours favanrs du 
Philofbphe , lorfqu'il renconrra uri oiirs blaAc. 
Uanimal , firappe de Tallure du nouveaut fau- 
VAge , s'arr^ra ; le feu de la vbnxk, qui brfiloir 
fur les joues de cer homme exrraordinaire , 
amollir le coeur de la brure ; fes yeux cruets 
s'adoucirenr , I'habirant des neiges vint djjpbfer 
fa f(frocite \ fes pieds. 

Lf s carefles de I'ours , l^inrelljgence de fes 
geftes aufli expreffifs que le langage le plus 
Eloquent, fiirenr entendus du Philofophe. Il 
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fc mit (ur le dos de I'oitrs , ic fe livra tran- 
quillemcnt a (on inftin<3: &lair6. L'animal gk>- 
rieux de porter Jean -Jacques , traverfa la mdr 
glaciate ^ tantoc U nagecnt fur ces eaux froi- 
des , tantot il marchoit l^ercment fur les 
glaces. Apres quelques jours de chemin , Its 
arriverent dans Tifle des ours Wanes. 

Les ours habitants de cette ifle font avan^ 
tag^ d'un inftinft (up^ricur ^ la petite raifon 
humaine qui fait des progr^s fi lents chez les 
hommes. Ces animaux furent tranfporres dc 
joie en voyant un homme rendre un'hom- 
magc audi vrai k leur allure naturcUc. Pour 
le rendre plus femblablc si eux , ils le Hche- 
rent fi parfaitement , que le Philofophe fiit le 
phis d^gant quadrupede de I'lfle. Cc fut dans 
le commerce des ours blancs que Jean-Jacques 
puifa cette grande Philofophie , Tetonnement 
de I'humanit^ ; ce fut-li qu'en fuivant I'cdu- 
cation des jeunes ours , il prit les premieres 
connoiffiinces de cette brillante manufadture 
de pendules ^ deux pieds , qui devoient produi- 
re les Emiles & des hommes. 

Le Philofophe \ jaloux de {e rendre extraordi- 
naire 5 propofa ,une nom^Ue marche aux ours 
blancs j leur prbuva pax trois cents foixante & 



quinze paradoxes la n^cef&t^ de maticher ^ 
deux pieds. Il y a (bus la vpute qui vous cou- 
vre y leur dic-il y des animaux aimables ^ la- 
gers , inconfequents , qu'on appelle Fran96is 5 
ils ont parmi eux des Savants , des vieux Sei- 
gneurs , des Fermiers g^^raiix , qui ne font 
guere mieux l^ch^s que vous. Un peu avant 
le regne de Francis I , ces animaux , infini- 
ment petits de tete , fe font avifes de fc redret 
ler fur leurs deux partes de derriere : cettc 
nouvelle allure leur a donne un peu de eon- 
fideration dans ce monde , & I'avantage d'etre 
impertinents chez l*etranger. Imitez ces jolis 
animaux : les Anglois , les Allemands ^ les 
Suifles & toutes les Natipns , les copient ; 
copiez-les aufli ; vous reuffirez peut-^tre mieux 
que toutes les Nations , fi vous pouvez etre 
moins ridicule que toutes les Nations. 

Pour engager plutot les ours k marcher un 
peu mieux que les Pr^fiderits de Touloufe , qui 
ont (acrifie I'innoccnt Galas , le Phitofbphc 
Suifle leur dit : J'ai toum^ long-tems k Paris 
dans le tourbillon de la bonne compagnie dc 
quelques citoycns de Genevt , qui vendoient 
de mauvaifes montres k repetition & de bon* 
paquets de Faltran > je les regalois quelque- 



fois dc concerts Italicns. En cherchant de la 
bonne mufique furies Boulevards , j'ai ren- 
contr^ de vos freres qui marchoient \ deux 
preds ; il eft vrai qu*ils tenoient , commc les 
Suifle , les pieds en-dedans ; mais en revan- 
che , ils faifoient la r6v&ence comme les gens 
du Marais , & Pexercice \ la Pruflienne auffi- 
bien que le Guet \ pied de Paris. 

Le (yft^me du Philo&phe ne for point gout^ ; 
les ours blancs , accoutum^s depuis la cr^tion . 
i marcher tout naturellement \ quatre partes , 
ne voulurent point changer leur marche. Les 
lettrcs du Pays lui direht : Frire , la fagefle eft 
one pierre tomb^e du ciel ; en tombant , ellc 
s'eft brifte en mille pieces :vous croycz peut- 
&re avoir tous les morceaux de la pierre , vous 
vous trompez. Pour nous que la Nature a avan* 
tag^ d*une vue fine & per§ante , nous ne vo- 
yons au travers de vos paupieres matades que 
quelques brins de poufliere tombfe dans vos 
yeuxjToeil vous en cuit,vous aurez beau le 
frotter ^^ vous he verrez pas plus clair que les 
amres dans les profbndes t^nebres qui envelop- 
pcnt ce globe. Plus fage que les Rabins & 
les Dofteurs , t4chez de faire (brtir cette pouC - 
a^Xt de votre oeil ^ & fongcz toujours que 
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cnfants (e familiarifent de bonne heure avec 
Ics mafques. • 

Pour accoutumcr mes yeux au feu de la Saint 
Jean & aux lantemes obfcures de Paris , mon 
grand-pere battoit le briquet k chaque demi- 
heure devant mon belrceau ; & pour me iairc 
au bruit de cettc Ville. immenfe , il frappoit 
fiir une vieille marmite. Mon fils , di(bit-il , 
fera un homme , il traverfera les rues de la 
Gapltale fans ^tre incommode du bruit des chau- 
deronniers : fans la vieille marmite , mon Edu- 
cation etoit manquee ; les chauderonniers , les 
drieufes de vieux chapeaux & M. le Kain mc 
devenoient infupportables. 

Aufli-tot que les dents commencerent k mc 
piercer , auJieu d*un hochet , mon pr^cepteur 
me donna des chiffons de papier , ou I'on 
avoir fa^onnE des macarons. Cette precaution 
itoit fage ; les grelots , les hochets font un tore 
confiderable a la foei^t^ : ces inflruments font 
k caufe que la plupart des hommes n*ont plus 
dfe dents k quatre-vihgt-dix ans. - 
- Mon grand-pere m^pptit k marcher la miir , 
Sc k me cafler le nez fans chandtUc ; il trou- 
voit fur-tout la demiere inffcuftioh meveitleu- 
fo pour me pr^arer fiim^frayeuf aux IpaiSlacleff 
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Jes hcniorrhoides & aox lunes de ma .femmc t 
c*eft , di(bit-il encore , la meilleure education 
qu'on puifle donner aux enfants 5 par-U on 
Icur apprend a fe pafler de Chirurgiens , deS 
quinze-vingts & de bougies. 

Mon pr^cepteur avoit remarqu^ que mon 
coufin Bernard ^toit un poltron. Comme il 
vouloic fake de moi un Richard-/ans-peur ^ 
il me dit : {a^ Mon ami , tu es gourmand^ 
tu aimes prodigieufement les giteaux ! Veux- 
tu gagner un giteau ? va-t'en porter ^ minuic 
de la bouillie chaude sL ce pendu accroch^ i 
i'entree du village. Je balan^ai un peu \ cetto 
propofition j & quoique dcj^ femilier avec ie 
mafque 4^ mon grdnd-pere , celui du pendu, 
un peuferre du bas,me paroillbit trop ef&byable. 
dependant Tenvie de d^vorer un gateau me 
fit accepter le marcW. Tandis qu'on faifbit la 
cuifine du pendu , un domeftique avoit count 
Jl ce triangle irregulier , & s'&oit couch^ fur 
Tun des angles. Je portal la panade dans uh 
vaifleau au bain-marie , je Tofftis route bouil- 
lante au pendu. Le domeftique ftyl6 , me dit. : 



(.a) Ce coBte eft ici plac^ , pour faire hotineur kV4^ 
rudition de moa g^r^d-pere, , 
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Chien d'^tourai , tu me brules la gucule , tt 
bouillie eff bien chaude. Quoique je crus que 
x'&oit le pendu qui parloit , je n'en fus pas 
feffiray^ y j'avois vu le mafque de liion grand- 
pere , jc rq)ondis fuJ: le nietne ton : Giquin , 
\x n'as qu'ii ibulfler. Le domeftique alots fe 
flecouvrit , me complimenta fiir ma fermet^. 
Je revins ^ la maifbn , mon grand-^pere m*em- 
traffa , & me dit : Cher tmile ^ tii repoilds \ 
mes voeux , tu n^auras pas peur des pendus 
1& des araignecs , tu feras un homme , & ton 
coufii> Bernard un poltron. 

Devenu plus grand, moh precepteur m*ap- 
prit \ peindre fans principes & fans maitre ^ 
nous peignions la nature telle qu'elle s'of&oit 
"a rios yeux. Ce que j^attrapois le mieux , t:*eli 
que quand je trempois mon pinceau dans de 
-Teau claire , je peignois parfaitement de I'eaii 
claire ; les oifeaux s'y troiiipoient > comme aiix 
raifins de ce fameux Peintre de 1 ^ntiquit^. 

A quinze ans , on m^endodtrina du metier 

d.e Menuifier : malgfe mon application cheji 

*Maitrc Jacques, je n*appris jamais qu*^ faire 

''des ch^viHes ; il nrt xcft^ nine ii forte teinture 

^^^ecet^rt , que j'en four^Te dans la proie^ dans 

la ponituatioo , & fur-tour dam les^ets. 



A vmgt -trois ans , il fiit -qucftion * de ma 
ttouver iiiie femmc. Mon grand-pcre vouloit 
me doilner Mile Defmarets , nit Demoifelle , 
£lle du Idoureau d'Ecampes y beile-foeur de 
Meffire CJiatlcs Samfon , bonrreau de Paris* 
La Demoifelle ^oit aflez jcdie. Lc bon-homme 
cii faifaht ce manage avoit fes raifons ; il 
irttendok des fervices de mon furar beau-perc» 
Depuis ibixante & dix ans que mon grand* 
p«:e exiftoit , il avoit m^^ milHon de fois 
d'^re pendu , & cela parce qu'il jouiflbit tran^ 
quiHement de cinquante millc livrcs de revenusj 
il ne pouvok ignorcr fa malheureirie deftin^e , 
il avoit lu cent & cent fois fa fentence dans 
Ion Philofbphc. Pour emp^cher mon pr^cej)-! 
tcur de conclture un mariage fi (brtable , je 
toe fauyai chez un onclc , qui avoit aufE iA 
fleve dans ks principes de la philofophie dcs 
0uts blancs. 

En entrant , mon oncle fe plaignit de fort 
fils , qui hdit depuis deux ans ^ Paris. Cc 
lAonftre , dit-il , dcfpcnfe dix mille icus pat 
ans y c^^oit prcciftment i caufe que mon cou^ 
fin d^peitfbit dix mille ^cus, qu^il ^toit ua 
monftre aux yeux de mon oncle. Oui , difbit 
fc bon-ltomme , j'^i demeure fix ans ^ Paris ; 
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je nc coutois que dix-huit cents livrcjv^ mon 
pere. Mon cher pncle ^ lui dis-je , comment 
^tiez-vous habill^ \ Tr^s-bien \ c'^oit ta grand' 
mere qui fe chargeoic de ce loin, Vous aviez 
fans doute un habit de drap urti , la vefte & 
Ics culottes pareilles ? Voila comme les pcres 
& meres habillcnt ordinairement leurs en- 
fants \ c'eft le premier porte-manteau qu*un 
provincial apporte 4 Paris. Eh bien , que dira 
ce cr^ne, cela n'eft-il pas fblide? Alfiircment, 
cela eft bon pour la duree j mais ce n'eft pas 
le ton : il faut des habits de gout , des mo- 
^es , des. . . . Avec dix mille icixs , dit le bon 
homme en m'interrompant , on a bien des 
habits . . . Ton coufin a tort. Pas. du tout , c^eft 
vous , mon cher onclc. Comment ! j^ai tort l 
comment un bee jaunc comme toi voudra fairc 
la barbe ^ un homme de mon age ? Tu as beau 
plaider fa caufe... les libertins s'entendent. •.. 
Mon fils peut vivre ^ meilleur compte. Certai- 
nement il peut vivre dans la rue de la Harpc 
Jl Tauberge des Auteurs , occuper un apparte- 
ment ^leve comme ees Mcfficurs • faire rac- 
commoder vingt fois fes vieux has, voir la 
bonne compagnie du port au bled , fe 1^5011- 
ner Tclprit avec Manfelle Nanette Dubuc & 
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J&ome de la Grenouillere.... Ne voycz-vouf 
pas que la depenfc que fait mon couiin , lui 
procure la connoiflancc du beau monde , ou il 
prendre dc bonnes & de mauvaifcs imprcflions, 
fera quelques fotti(es fiir le bon ton , (era per- 
fide avec grace , trompera routes les femmes , 
fe battra avec honneur , diflipera (on argent ; 
& quand il fera mari^ , il ^^flechira fur les 
^garements de (k jeuneflc , en plai(antera , & 
deviendra (age comme un Francois. ^ 

Le bon-homme n'entendoit pas la marche 
de notre fiede. Comment , dit-il avec hu- 
meur, mon fils a des maitrefles ? Tant mieux, 
il ne fera pas un (ot mariage ; les filles entrent 
aujourd'hui dans I'^ducation & dans la police ; 
il en faut n^ceflairement dans les grandes 
Villes & aux jeuncs gens pour les deniaifer 
plutot. Je n'avois point de maitrefle , repondit 
froidement mon oncle ; c'eft (ans doute ce qui 
a ^t^ caufe que j'ai 6pou(6 ma (emmc qui 
m'ennuye furieufcment ; c'eft un fardeau que 
j'enrage d'kic contraint de trainer. Ah , mon 
oncle , croyez-moi , laiflcz la liberty a mon. 
coti(in , ne (uivez pas les principes de votre phi** 
lofophie 5 la nature eft plus (age que lui , elle par* 
. le bien mieuz au coeur des Hollandois. 
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Cctte nation (age , qui nc s'cft pas' encore 
fivifee dd faire des traiics d'education^ eft fi 
perfuadee que la jeunefle a un temps a pafler , 
qu^un Hoilandois demande tou jours avantde 
jnarier fa fille , fi le garcon qu*on lui propofe 
a fait des fbttifes , ou jcttc ce qu'on appelle 
Ja gourrac ; parcc quails favent qu'il y a un 
temps dans la' jeunefle , ou tous les hommes 
font, des fottifes. C'eft k gourme de Tame j 
clle attaquc Ic cocur & Fefprit des jeunes gens , 
commc la teigne & la petite-v6role attaquent 
le corps. Quelques peifonnes en Ibnt mcmes 
marquees toute la vie, Nos Francois, par excm- 
ple , qui ont le fecours des educations les meil- 
Jeures poffibles , ne deviennent (ages que vers 
quarante ans ; on feroit honteux dans notrc 
Nation de Petre avant cet 4ge, Notrfc gour- 
jne Fran§oife eft plus douce , mais plus lente 
2t poufler , c'eft k petite-verole d'hyver ; votre 
Phiiofbphe n^en garantira point Qm Emile; 
fbn livre eft tout au plus le fecret de ino- 
culation. 

J'alki (aluer ma tame , jc trouvai ma cou- 
iine Sophie. Cette fille fe faifbit adorer de 
tous ceux qui k voyoient : Ion pere dc fa mere 
la veilloient fi attencivemenc ^ que peribnne 



ii'aYoijC encore ofe lui d&larer les fcntimentj 
qu'elle iiifpiroit ; & le ccrvir feniiblj? de mg 
confine n^avoic fait que foupirer. J'&chs \f 
premier homme qui parloit librement k Sophie^ 
|c Uii dis de& douceurs } & quoiqw'elle fh U 
niece de mon pere , je ue trquvai poijiit d'obf^ 
i:acle 4 I'ainxer* . 

Comme j'&ois perfuadif que ma coufijie ne 
pouvoit ^re fage qu'gpres avoir jet^^ fa gqur- 
KUQ , \t fentis du gpi^c k h^t fbn av^ncemen^ 
Apr^s quinze jours de, foins , pour nous fap- 
procber encore plus pr^Si , nous iaur^mes tpu^ 
deux 4 pieis JQints lo§ degr^ de confangui^ 
nic^ : je cQuchai avec ma couiine. Unc femm^ 
de chambre > qui n'avoi? pas encore atteinc 
l'4ge de Tinftru^ion , mais qui favoit fe ren^ 
dre utile comme les bonnes femmes de cham-^ 
bre , nous couvrit du voile de la difcr^tion : 
depuis trois fema^nes , je partag^is la cpuchq 
d^licieufc de ma coufijie. 

Le digble ^ qui n§ dprt jamaisi , 4 ce qu5 
di(ent le^ Capucins , veilloit pour notre m^* 
heur. Il s'avifa ^ le jpur de la Penteqote ^ d'infr 
pirer k ma cante I'^nvie de fair^e fes devotion^* 
{^'etpit; un ufa§e , que ma cqufine devoir faire 
ipn boi>jour quand la mcire avoit envie d% 

Ciiil 
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faire Con boii-jour. A qiiatre hcures du matin ^ 
Madame entra chez fa fiUe , nous dormions 
profondement. La vedette , c^eft-a-dire la fam- 
ine de rhambre , nous imitoit. Ma tante fiic 
vivement ^tonn^e de me voir dans les bras dc 
fa fiUe. La vieille fbrciere ne fit point de bruit , 
die defcfcndit doucement , & fut conter cettc 
aventure k mon oncle. 

Lc Philo(bphe accourut en chemife dans 
l*appartement de (a fiUe ; k fon afpeft, ma. 
toufine s^dvanouit. Mon oncle , arm^ d'un b^- 
ton , me le fit tomber dix i douzc fois un peu 
l6urdement fur les cpaules. Je (autai fur mon 
^p^e , je la tirai , ce brave Gentilhomme n'a- 
voit jamais vu- briller que des lames de cou- 
teaux y la longueur de I'inflrument le fit trem- 
bler , il fe crut mort , il cria au meurtre. Les 
domefliques accoururent au bruit. Ma tante, 
pour mieux fe difpofer i la faintet^ du jour, 
vomiflbit mille horreurs ; dans ce momen ks 
pr^ceptes de Jean- Jacques fiirent en confiifionr 
rhumeur, la rage rtageoient fur les lemons, les 
fentences. Les de^x Emiles , male & Yemelle , 
^toient deux demons. 

Mon oncle vint d^rechef pour frapper fa 
fille 5 je parai le coiip, je le mena§ai , il recut^i 



a fit bkn , je I'aurois cnfil^ , s*il cut toucW ma 
maitrefle ; les beaux prcfccptes de mon Educa- 
tion ne tenoienc pas contre les danger dc Sophie. 
HElas ! pourtant , quelle Education , ou plutot 
quels fruits ! j*avois dEshonord ma parente , 8c 
f allais plonger mon 6p6e dans le (eyi de ion 
pere. 

Mon oncle , avec les lumieres de la nou- 
velle Education , Etoit un imprudent dc rendre 
fes domeftiques tEmoins de la honte de (a fiUc* 
mais , dira-t-on , il n*eft point aiC6 de (e pot 
ftder dans ces momens } I'hiftoire dc mon on- 
cle , (a brutalitE arriveroient k tous les peres 
& meres : elles ne doivent pas arriver k Emile, 
c'eft Jacques qui le dit. 

ConfternE du Con malheureux de Sophie ^ 
honteux d'avoir violE les droits de I'hofpitali- 
tE & du (ang , j'Etois agite de mille penfees. 
J'avois fait le mal , je (entois que le.bienlui 
Ecoit prEfErable : mais le premier Etoit plus 
aife , plus joli ; & toutes mes rEflexions fe ter- 
minoient ^ ces courtes paroles pourquoi es-tu 
^eune ? pourquoi n'avois-tU pas jettE ta gour- 
me ? &: pourquoi ta confine Sophie Etoit-elle 
fi aimable ? 

Je Corns du chateau , car- le boiii -hommc 



«* 7d O N 

in*avoit cKt t^lngt foh de fonlr de chez lui , 
avec cettc furcur dc r^eter ees chofes , que 
pofledcnt fi parfaitement Ics vieiUes gem. J<r 
vins mftemoat i Paris*. Je troavai mon cou- 
fin , a qui je eontai naturdlcment ravcnture* 
Ce }eim% komme > qui vivoic dans la benno 
compagnie , voulut d^abord m'egorgcr ; n0u$ 
mimes T^p^ 4 la main ; en feriraillanc > la 
r^fiexicm lui vint ; il Uima les yivacit^ , Tim^ 
|>rudence de fim pere , de fa mere , la iienna 
& la mienn^ : m aimes ma (oeur > me dit~il i 
T^pare ta ioccife , deinande4a iL mon pere ^ il 
donne dans les proverbes ; il Ibutient !bujour$ 
qu'un ben nmriage ji^ccommode tout. Pouir 
difliper le noir que cec^e rencontre avoir nu$ 
dans notre eipric , nous sdlimes voir Atlequin 

& Mademoifelle 

J*ecrivi$ le lendemain ^ mou oncle ^ J'ofiri^ 
dc rearer Tinjurc que j'avais faite i ma cou» 
fine , je n'cus point de r^ponfe. Quinze jours 
apr^s, I'allai chez mon grand -perc Ic prier 
de slntdreder ^ mon mariage. Il dinoit^en 
grande compagnie \ comme enfant de la m*u-' 
ion y j'entrai fans me faire annoncer. Le bon* 
liomme , en me voyant , fe mit 4 crier : Com?- 

3¥ient 4 malbeureu^ » oCes-tu parQit^e i mes 
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jreux } (c^hM, U lenre peut-dile te porter 1 
pourquoi U fanire lai0e * c - efle re4>urer «x» 
mo/iftrc tel j]ue toi ! Cette reception, rafirai^i 
chic un pcu I'empre&mcnt qoe j^avois d^em^ 
bcailpr men grand-p^re* 
' Uu jeune hotBuokc de la compagnie , pfan 
aimabk & phis cendre que ks tteillcs gent 
qui &oi|enc ^ cable , car man grands-pese n'a-« 
voir qu'tme viciitle cour , t^choit de calmer 
fes fureurs. Comment » lui die il » qa'a dono 
£ait Mon£eur l' cft-tl fi coupable } . • a«t-il aC» 
£iflfui^ ^ • . U auroit mieux fait de mer trent« 
Tauriens comme lui : ln^as , MefEeur$ i on 
I'a troUv^ couche avcc £l confine Sophie | 
cene feune perfectne , que voos avez vue ici 
V6c6 dernier : le monftre a Touki r^parer ia 
£>tti(e en la demandant en mariage ; mais (on 
cncle a ki plus Tage* 4^our les pundr tous 
deux , il -a donn^ (a iille k un vieux Seigneur 
qu^eUe haitlbit; eUe eft mari^ depuis huit 
fours. Les vieiUes gens dirent : tant mieux ^ 
ToiU comme il (am punir les ^garements de 
la jeunefie. 

La vieille &c dure moiti^ de mon grand^ 
pere> plus anim^e & dix fbis plus enc^^ 
^e ion komme^ pour raifi^nn«r avec plus 
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d'^clat , failbit un carillon horrible : Je 1'^- 
coucois avec la tranquillite d'un homme qui 
emend pafler un carrofle. Telle |ft ma prati- 
que quand j^entends crier ou d^railbnner 
quelqu'un 5 parce que je fuis perfuad^ que 
nous fbmmes dans ce monde pour entendre 
le bruit des carrofles tc les d^aifSinnements 
de notre prochain. 

ChalK de chez mon Prccepteur , j'^allai 
chez une tante, qui (avoit malheureufement 
notre hiftoire. EUe avoit une fille laide & 
b&e , deux qualit^ cxcellentes pour conferver 
les fillcs. En me voyant, elle crut que ma 
couiine ^toit perdue. Vous ne coucherez pas 
ici > me dit-elle , je fais ce qui eft arriv^ chez 
mon firere. J*ejus beau t^moigner un repcntir 
&ieux de ma faute , le d^fefpoir d*avoir per- 
du Sophie , & lui fair^ entrevoir le m^te 
de fa fille ; je ne pus la toucher. 

Ma tant<^ me croyant obftinc ^ refter , en- 
yoya chercher le Cure & la Juftice de fa 
Paroifle. Je fus iaifi tout - i - coup par quinze 
payians, auxquels il ne me lut pas poitible 
de r^fifter. Le Cur^ , qui ^toit un dur & par- 
fait Janfenifte , exhortoit cette canaille , aflu- 
roit ma rante qu'elle faiibit les volont^ du 
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Ciel en me malcraicant , qu'il falloic toujours 
Eloigner de fa fille les occaiipns prochaines da 

Les payfans me conduifirent lie & garott6 

comme un bandit, qu'on chafle d'un terri* 

toire. A une lieue du village , ils me d^lie- 

rent , & me rendiren^ mon cheval ; je faucai 

^ Hnftanc deflus , je courus fur eux y je caflai 

le vifage ^ deux ou trois de ces ruffares , les 

aucres fe fauverenc. Ma cante mvec fa belle 

Education m'expofbic a tuer quelques payfans > 

ou ^ me faire tuer ; 8c cela ^ cau(e qu'un 

Philofbphe avoir voyag^ dans I'Ifle At% ours 

blancs , r^v^ dans I'ifle de Robinfbn , que ma 

coufine Sophie etoit jolie, & que je n^ivoii 

pas encore jett^ ma gourme. , 

A mon retour i Paris , je trouvai une let-* 
tre fulminantc de mon pere, J'employai route 
mon Mucation pour ^engager ^ me pardon^ 
ner ^n inftant de fbiblefle ; il ne me repon- 
dit point 3, je liafardai dialler le trouver.. Ea 
entrant , il prit un bkon y m'en donna f ude^ 
ment , ^ caufe. que ma coufine Sophie hoit 
jolie ; il croyoit peut-^e que fbn b4ton r^ 
pareroit la fbttifc que j^avois faite, 
Cki$i& 4^ la maifon p4;emctte ^ je n'ayoi« 
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ll'aatw >afyk <(Ufc ckcz nmc feiinc DemoiTdle, 
4^nc i^avbk le ^oeexur. Je fus bien rc9a , la 
mereconfentit i nous rendre heurcux ; maisait 
toomentifu'dle eorivoklmoti pcre , die rc^ut 
tHRc lewct ide eemki gMLnd-pevc » qiu lui ntaa- 
dok lletvenMire de ma coa£ne Sophk. Le 
tnariag^ file Jfompu : ('^is tbesm kd dire que 
mt foitleflfe i^taoit hoc faute J&gnt die mon 
Igie ^ «lfe repondk <ja'il lye failok pas fairn 
de Ikuae , iqie ies h<Mtones n'lkoieiic pas n^s 
pcmr «a fidnc* La ^tte fe ifetca i &s ^enonx ^ 
t'o^ i&s idBacant. £a loi^e ^ incioolrabb. 

j^neatici de oes avtncHces ^ ift mattd^^s It 
Hdloibphe &: i'^i^cacion des dur^ .fa4atics. 
iii^^ difiM ^]t, J6M - Jacques (n'^ft 'pomt 
fbrcier ; c^eft un &^n»idi>ui6 ^ qui ^ en <K)pcaiit 
vftit 4doche ) >aR)k ^pft^ndxt Ite m&iy maci- 
%ue$ aAtx ^fifimtls. Lps Insfttnes ^aM %rftvafll6 jL 

die£:enda Cm k ;cen% potu: les m^e vndS^ 
ieurs^ >k» ^ages Sc Aes £)(ii&iit rnic-fls ^tinifi ^ 
i^ 'enfencs d^a|ouBd:^Kiii iv^denr imeox qas 
leans peres ^ k pttsuve dt dims to«€es les fa^ 
1^)11^. Je remontai 4ans k lAim^i; , ^ ofou'^ 
vai que moA peit td^ ^tiiliwiK -qvte 4noii 
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fine , je valois mieux qu*cux. Je vts (Ju'il 
ftroit plus utile de faire un traiti d'^duca- 
tion pour lt$ peres & meres qtie pour Ics 
cnfants. 

Nos peres S^ nos itteres , t[ui n*ont ^cout^ 
que leut incontinence pour nous donner Ma 
we fe citenc tx)u jours pour excmple. A lei 
tmire , ils ^nt ^^ (ages commt Sdlon , pru** 
dent commje Pythagore. Dans leur feiaiefle; 
fls etoiettt les types de la chaftete , les mo^ 
deles de ToWiflance , & les miroirs Tans ta* 
che de la vertu. Leurs amis , leurs enfants & 
leais domtftiijues ne croyent point k ces orai- 
(bns funtbres 

Ne iachant que devenir , f ^Ilai tn^offirit 4 
tin Ca^itaine. C 'Aoit vtn liomme dfe trentei- 
tinq ans ; jclui dis que j'avols eu le ftidhetftr 
de coucher avec ma confine. Etoit -efle jolie, 
xrte tiit-il ? Oui , Monficur. VoiKt un bon ma!- 
Iieur 5 vdus ^es iieureux dans vos accidents j \t 
voudrois avoir fbuyent de pareilles inFortuneS. 
Ce mallreur, Monficur, ne m'emp^ctera-t-il 
^oiht ,d*enttet *au Tervice ? Oh ! pour cela non , 
nous coodiettons avtc toutes les ^Ues d'un'e 
^atnifon , que cela^ lie feroit pas le moindlte 
Ij^lhew:.' iie R<m tat&hhe mieox que le$ pi- 
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res & meres ; pourvu que vous ayicz ['atten- 
tion de tourner k droite & ^ gauche quand jc 
vous le dirai , vous tenir quclques heures (ur 
ua rempart fans vous (^carter de votre pofte , 
faire la cuiiine de la chambr^e ^ votre tour, 
car ici , aufli-tot qu'on eft fbldat , on eft cui- 
iinier ; en reconnoiflance.de vos fbins , le Roi, 
qui a des fentiments , vous fera prefent d*un 
habit, d^une paire de guetres, d*un chapeau, 
de deux ibis Sc demi chaque jour, du pain 8c 
de I'eau k difcretion. 

J*ai vecu fept ans dans les troupes. Ces fept 
ann^es me firent plus de bien que Teducation 
que j'avois re9ue. Le dernier de mes camar- 
des valoit mieux que tous les peresl& meres. 
Je n'entendois jamais dire : Le fermier n'a pas 
payc , cette vandange m*a bien cout^ , les Bra- 
conniers chaflent fur nos terres : nous avioni 
des coufinqs , & les peres & les meres ne 
s'avifoient point de nous donner de coups 
de baton. 

Je conclus que le fyfteme. de H^ducation 
d^mile ne pouvoit tout au plus faire d'uii 
homme qu'une pendule k deux pieds. Je n^ad- 
mirai plus les pr^ceptes de Jean- Jacques , que 

comme les regies de I'hoirlogei-ie , appUqu^e a 

• ■ ' • • la 
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la nature humaine , 8t le Philofophe de Vide 
des ours blancs ne fut phis k mes yeux qu'uit 
animal curleux comme le Rhinoceros* Je com- 
pris que , pour donner une bonne Education 
aux enfants , il falloit les mettre au fervice dis 
l^&ge de dix ans jufqu^sl vingt. L'Etat parce 
fyftSme auroit autani; de (bldats que d'homme , 
Sc la £oci6t6 autant d'Emiles. 

Il n*y a point d^endrcdt oil la Religion s'ou-? 
blie plus aif^ment que dans les cafernes & dans 
les cloitres. Les (bldats ne penfent que l^g^- 
remeht k Dieu, La plupart des moines , accou- 
tum& aux rubriques de leurs heures , croient 
avoir tout fait pour le del , lorfqu'ils bnt braille 
dans un choeur , Sc fait le m^me bruit que 
les orgues de leur Eglife. 

La v^rit^ & la Religion n'^oient plus dans 
mon efprit , leurs flammes bruloient encord? 
dans mon coeur ; ^ la ibrtie des troupes , je? 
fis de ferieufes reflexions fur les principes de 
la religion naturelle de Jean- Jacques : tout ce 
que (on pr^tre Savoyard nous pr^che , difois-^ 
'je eh nioi^Sme , a 6t6 dit par Bayle &c t6^ 
pet^ par les Anglois ; rien de nouveau ni de 
furprenant dans cette philofbphie pour les gens 
qui lifent j & fi le fauvage dc fifle des oar» 
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Wanes a paru divin dans ce morccau , 11 doit 
Ion apotheofe k l*ignorance & aux gens qui 
n'ont pas le fens commun. 

Sans l*appareit des Mandements qui ne font 

■ 

qu^irriter les Auteurs , je crois que le defbr- 
drc des reflexions d*un Soldat fuffifa pod! per-. 
luader au dur pere d'Emile , que Con fyfterac 
ne peut porter dans \i2Lme cette ftcurite que 
doit chercher rhomme raiibnnable j j^emre en 
matiere. 

La recherche de; la v^t^ eft Ic grand objet 
de l^homme j notre intelligence cherche Con 
bonheur dans la contemplations dc cette v^- 
rite ; plus I'homcme raifbnnable la cherche , 
plus il approche de k ftlicit^. 

Le Gireatcuri qui a plus d'amour pour ies 
creatures i proportion die ce qu'il Ics a crepes 
plus parfaites , donne l*exiftence & 1 action aux 
intelligences , les beatific plus ou moins , k 
proportion qu^il leur a dpnn^ plus pu moins 
d*exiftenc€ ou d'adivit^. 

L'hbmmc eft compoft d'un cojps materiel 
-& d'une intelligence qui paroiflent I'infpircr 
TOur a tour. L*un €& le plaifir des (ens , I'autre 
^cft la v&it^ : quand I'homme donne I'eflbr k 
i£s &LC\iki$ > ion afne alors prend le ddlus , 
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Ik (on dorps femble an^anri fans exiftence JiC . 
fans fondtions ; mais quand I'homme , mat6-» 
rialift par Ics fenfations , oublie la recherghe 
de la v^rite , c'eft fbn ame alors qui femble ^ 
an^ancie & fans aetivic^ La raifon rend cci 
deux Aats fenfibles dans Phommc ; il n'eft per- 
{bnne un peu attentif fur fbi-m^me , qui^n'ait 
^prouv6 cette (uperiorite en (uivant fbn intel- 
ligence 5 & cette inferiority en n'ecoutant qu« 
ies fdnfations, 

Dieu , qui de toute &emit^ comprcnd lej 
id^es de tous Ies &res pollibles, a donn^ libre* 
tnent , dans le temps ^tabli par Tordre de fa 
fkgefle , I'exifterice i quelques ^trcs ; il leut 
a donn^ autant de perfeftions que leur naturb 
borrt^ pouvoit en recevoir j il a pu donnec 
JL qudqaes Cr^tures intelligence & la liber-- 
tt de faire volbntairement qudque bien , SC 
il a fait k toutes fes creatures im don infiitt 
^n leur donnant I'exifterice , quoiqu'en Ies lai&! 
(ant dans tme diflance inBnie de lui-meme, 

L'idfe que j^ai de la t<Hit6-puifIance & deig 

pcrfeftJons de Dieu , ih^oblige )l croire qu'il 

a tkmn^ ^toutes feis creatures toutes Ies per- 

feftions dont leur nature eft fucceptible j 11 n^a 

-1^ fes <i6er'*ih&imem par&kcs , leur naturq 
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€tant d'etre born^es & accidentelles ; il n'a pu 
les cr^er aufli libres que lui , il auroit fait des 
Dieux (emblablcs \ lui : il les a cr^es par- 
faites dans leur genre ^ il leur a donn^ tous 
les genres de perfections dont elles ctoient ca- 
pables y il n'a done pas cr^ I'hommc tel qu'il 
f ft aujourd'hui , puifque nous avons I'id^e d'une 
nature plus parfaite , qui nous eft plus propre 
que celle oil nous fommes aujourd'hui. 

Il eft Evident qu'une intelligence , qui a Ic 
{>duvoir d'agir (ur la naatiere & fur laquelle 
la matiere a r^ciproquement le pouvoir d^agir , 
fonftitue notre nature ; il eft coriftquent que 
jiotre nature fera plus parfaite , fi c*eft l*inteU 
ligence qui domine & qui agi en fupdricMrit^ , 
3& fi notre intelligence ne cede k la m§itiere 
xjue lorCjuc l^organifktioa &.l'^conomie de U 
:machine I'exigent, Voili Taccord parfait , & 
il faut conclure que c'eft P&at najcurel ou Dieu 
x:r^a Thomme. Car n*eft-il pas plus raiibnnar 
ble de penfer que Dieu a donn^ i Wiomme 
.rintelligence pour r^uire les fenfations de (on 
jcorps , que de penfer qu'il ait don^^ le corps^ 
^ I'homme pour afFoiblir les foA^ons de (on 
, intelligence. 
I Uhonunc eft dpncfofti des maiiw de ion 
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createur dans I'^ac de perfe^bn , dont la na-« 
ture humaine eft fu(ceptible ; dire le contrai-* 
re , c'eft rejetcr Tid^ d'lm Dieu infinimehc 
bon 8c parfaic. 

U eft Evident que I'intelligence duf premier 
homme eh (brtant des mains du Createur , fuc 
occup^e ^ la recherche 8c la contemplation^ 
de la y^rit^ , & dans la pratique aduelle du 
bien ; il eft meme adore que cette intelligent 
ce n'ayant point 6t6 aflfoiblie par les fenfations , 
a du faifir des Y^rit& ou des rayons de v^ri- 
tc en plus grand nombre , & les voir plus 
clairement que ne peut faire une intelligence 
que les fenfations ont occup^e & aflbiblie* 
Conftquemment le premier honame , des I'infr 
tant de fa creation , fut dans I'^tat de la plus 
grande perfection & du plus grand bonheur, 
dont la nature de Phomme fut capable, 

i*homme d'aujourd'hui n*eft plus dans cec. 
^tat primitif ; avide des plaifirs momentan^. 
que procurcnt les fenfations de (on corps , on . 
s'apper^oit que fbn intelligence eft affbiblie ;^ 
qu'il n^a "plus cette pratique au bien. Son p^- 
ch^ aftuel dccele un p^che d*origine , la ma- 
ladie prouve la fant^ ; de plus , je vois des, 
bommes defeducux , je remonte au prem^eir ^ 

DiiK ..^ 



Sc k raifon m^otligc de croire que ce premier 
homme a du erre parfait. L^hofiime eft done 
4^grade en fortant de ce premier ^tat ; & foil 
intelligence cedant k la matiere plus que I'or- 
ganifation &c PecOnomie du tout I'exigeoient , 
k perdu par-li la fup^rioritid quelle avoir na- 
furellement. 

Notre etre a done befoin de reparation 
four &re rem is dans I'^tat qui lui ^toit na- 
turel , ou bien rl perdra de plus en plus de 
cet ^tat de perfe(ftion , en s'en Poignant > 
jufqu'i devenir aufli imparfait que {on etre 
pi^ut le devenir ; c'eft etre aflure de perdre de 
plus en plus , que d'avoir defa perdu Thabi- 
tude au bien & la domination for Ccs fenfa- 

tiOlS. \ rv 

Si Dieu avoir an^anti I'homme au moment 
qu*il donna a fes fenfations la fop^riorit^ for 
ion intelligence , & que Dieu efit fait en apr^s 
un autre homme ^galement p^rfait au pre- 
mier , Dieu auroit fait un duvrage inutile ; 
c^eft un pr^dicateur qui compofe un bofl fcr- 
mon , I'ef&ce pour en faire encore .un bon • 
en r^petant le miracle de la cr^tion , Adam^ 
on Pierre fecond n'auroit - il pas agi comme 
Adaiji ou Pierre I ? 



Dieu 3 qui n'a jamais voulu faire rien dl** 
nutile, & qui a vu Tabus que rhomme feroi; 
du miracle de fit creation ea d^venant difeo 
(ueux> quoique fbrti p^rfait de fes mains ^ 
dcvoit op^rer , pour remettre les chofes fur 
le m&nc pied > uix miracle de reparation fin 
perieur k celui de la creation m^c 5 att 
moycn duquel , Thomme qui en profitera | 
(era neceflairement ^lev^ ^ un &at de perfec- 
tion , plus 6lcw6 encore que celui de fa pri-r 
mitive perfeftion , dont il ne d^choiera ja-? 
mais : Thomme au contraire qui abufera di| 
miracle de la reparation 3 retombera dans ux% 
^tat d'imperfedtion plus bas que celui ou iX 
s*eft trouv^.dans ion premier d^fordre , don? 
il ne fe relcvera jamais. 

La raiibn nous fait toucher au doigt ler 
befoin du miracle de la reparation. Uhomma 
fbrti parfait des mains de Dieu > tombe , ps^f 
fbn propre poids , de cet ^tat de perfe£tionf 
Qui pourra apr^ fa chike ie remettre danf 
ce premier &at ? Fera - 1 - il de lui - m&xM 
un miracle plus grand que celui de fa cv6ax 
lion } Il cfl defcdueux & dans Timpuiflaiw 
ce d'^re lui * m^me fbn r^parateur. Sa natiw 
uc , pOur remonter i fon itat de perfedion ^ 

D iiij 
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a befoin d'un merite infini , il manque i 
riiQinme. 

C'etoit done de PAuteur feul du miracle 
dc la creation , que I'homme devoir attendrc 
celui de la reparation ; il falloit op^rer ce 
{econd miracle par une voie que la nature 
de la degradation exigeoit. L'homme ayant 
befoin d'un merite infini, il falloit done 
qu*un ^re , fup^rieur k Phomme , s^unit au 
plus parfait des hommes, & ne fit qu*un 
tout avec cet homme , be par la perfedkion 
de ce tout, dohner k la nature humaine , k 
laquelle il Aoit uni , un merite infini dont 
clle avoit naturellement befoin poua: fa re- 
paration. 

Les^ feules lumiercs natureltes font envifa- 
ger ce miracle , non-feulement comme pofli- 
ble , mais comme neceflaire. Le miracle de 
la reparation a-t-il ct6 accompli ; ecoutons r 
un homme a paru (iir la terre ; il for le plus 
fufte , le plus fainr & le meilleur de tous les 
hommes ; lui feul a rempli I'Stre & T&at parfait 
de I'homme , & toutes les vues que le Cr^ateur 
avoit eues dans \t miracle de la creation : il 
a uni k toutes les perfections des vertus ; la 
morale la plus fainte & Puniquc propre k 



Vhomme^ C'c;ft le (eul de tous les hommes 
qui nous a fait (entir vivement I'Aat d^chu 
de la nature , & la n^ccflit^ abfbluc d*une 
mediation. Son culte eft l*unique digne de 
I'Mtre fupreme \ il eft fond^ iur I'humilit^ , 
culte convenable \ des hommes degrades , \, 
des creatures fiibordonn^es \. leuir Cr^ateur , il 
a couronn^ la v^rite de fa dpdrinc & de fk 
morale , en mourant pour la v^ritd ; & fi 
Caton aflure que c*eft la plus grande dc 
routes les perfeftions que de mourir pour k 
verit^ , quelle grandeur ne doit-on pas con- 
cevoir du Legillateur des chr^tiens ? 

Comment Thomme a-t-il manqu^ ? pour- 
quoi Phomme a-t-il manqu^ ? ces deux queC- 
tions font clairement expliqu^es dans tnon 
fyfteme. Je ne le donne pas au Public , dans 
la crainte d'oter un' caiionicat de Notre-Dame 
\ M. l^Abb^ Yvon ; il ne faut point enlever 
le pain de fes camarades; L^Eglife a de riches 
bencficiers , qu*elle paye graflement pour d^- 
fendre (es int^rcts \ il faut leur laifler ce foin. 
Si I'Eglife me donnoit un peu de fon bien , 
jc travaillerois pour elle s mais le faire pour 
rien , je ne dois point etre plus genereux qiic 
ic Cure de ma Paroifle. 



04 -M ox- EnveATiorr. 

En entrant dans cez Ouvrage , Ic Lei^euf 
ieta oblig^ dc pafler (bus un Berceau un peij 
i(»nbre : le plan ou I'expoCidon du fufet n'a 
point peirmis k la gayet^ de ma plume de 
I'omer de fleurs ; en lilant , on (entiia la n^- 
ceflit^ <^ j'ai ii6 d'itxe un peu ISrieox mal- 
gr^ moi. La macicre s't^gayeia k meliire qu'on 
avancera vers le plus creux de la riviere. Je 
n'ai que faire d'avcrtir que ccttc produiiUon 
porce encore le (ceau dcs imperfections de mn 
Ouvia^es. La faim m'oblige dialler vtie. 
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Je Tuis n^e en France , je nc fais dani 
quelle Province j }e n'ai connu ni perc , ni, 
mere-, mon enfance a diu^ vttigt-deux ans, 
jufqu'i cet &ge , je n'ai vu ni le cicl , ni U 
teire. Un riche Philofi>phc m'acheta d^s les 
prcmins fuirs tie ma naiflknce , me fie i^e- 
yei dans une cave 4 (a campagne , avec un 
gar^on da vnkme &ge. On uoos avolt Band^ 
les yeux avec une machine de cuir , artifte- 
menc atuft^c : dans cet im , on nous apprit 



; k chercher notre pain vers un panier , qui 
defcendoit de la voutc , & notre bbiflbn vers 
un grand baflin qu'on reuouvelloit trois fois 
le jour par un m^cljanifmc qui , nous ^toit* 
' inconnu. Lorfqu^on nous vit capables dc nous 
aider , on mela un arcane ^ Teau , qui nbus 
endormit profond^ment. 

Pendant ce fbmmeil , on nous 6t4 ie ban- 
deau ; ^ notre reveil , nous vimes la lumiere. 
Notre prifbn. itoit ^clair^e par deux lucar- 
xie ; elles donnoient un jour aflez grand pour 
diftinguer nettement les objets. Cettecave 
^toit de pierre , cercl^e dc fer, & pav^ d©^ 

Lc plaifir de ce nouvel organe m*affe6ba 
gracieufcment ; il fit le m^me efFet (ur mon 
compagnon La faim nous aiguillonna ; nous 
cherchions en titant celui qui nous condui- 
foit au panier, dont la grandeur nous avoit 
tou jours para difproportionnee k la notre. 
Nous commencions deji i crier , lorfqu'un 
ipanier deicendit de la voute. Get objet nous 
fit pcuri nous reculim^s vers les extr^mit& 
de la cave. La faim continuant k notls prcfler, 
le gar9on |ilus hardi s'approcha du panier , 
prit un morceau de pain , m^appella avcc tranC^ 
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port ; je courus au panier ; pendant notre 
faim nous avions d^couvert l^eau. 

Le lendemain le panier vint \ la m£me heu« 

re ; nous fautimes defliis avec Tavidit^ des 

poules qui d^vorent pr^cipitamment le menu 

grain qu^une fervante de bal!e-cour leur ap- 

.porte. Notre enfance fe pafGi ^ fauter , 4 Cou- 

rir , a prendre mille attitudes j nous avions dc 

la joie : I'inftant cHx elle 6toit plus (enfible » 

6toit le moment du panier. Nous nous enten-^ 

.dtons dej^ \ , nous avions pen de mots , auffi 

avions-nous peu d'id^es. Nos paroles (brtoienp 

du gofier , & nos termes tenoient aflez du cri 

difgracieux de certains animaux. 

Le gar9on que j^appellqis Emilor , qui veut 
dire la force & la Joie de "mon Are, couchait k 
mes cot^s 5 il ne me quittoit pas j ma gorge 
avoit cru fbus fes yeux. Get objet le captivoit^ 
il la care({bit fans cefle : je me ^chois quelr 
'quefois 5 fes grands ongles me bleflbient ; Emi- 
lor apprit infcnfiblement k la toucher moins 
rudement ; j'en fus aife. 

Mon compagnon m'accabloit d'amiti^ ; les 

objets deftin^s k nos plaiiirs ^toient ceux qui 

' nous int^eflbient davantage. Nous ne ceflions 

* de notts toucher ^ dc nous exaioainer 3 nos coeucs 
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ipurs commc Ic jour & nos maihs ihnocchtd? 
ne trouyoient point d^jhonn&es ces carcfTes 
iiaturelles. Semblables aux enfants des peuples 
j)olic&, doht4es pr^jugfe il'ont pas encore al^ 
t^n^ la ttanquille candcur , on les voii cntrc 
cux jouer k h mere , fe donner le fbuei , pai> 
courir avec ^morion les lieaxles plus fecrets dfe 
leurcorps. Cet inftindb, ^ei les enfants, eft 
fans doute celui de la nanurie : c'^oit le notrc-. 

Jfcdcmnois du trouMe i Emflor, & Emilct 
xne donnoit de linquifeide. Il manquoit quel- 
que chofe k noite boriheur ; je devenois p41e '; 
mon amant ^toit trifte , nous Prions toiirmert" 
tes, nous cherchiohs duibul^gemeftt^ Une nuit 
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lie moa ^ge-; dies me faiibicnt-<les^» As jhourquoi ^ 

fur des pethes miferesquo la nature' tfavoit pas eil- 

core lioi»onieS'4^i^s re^air<U< Je n^ rjPpeUe d*arpir 

repondu i iinede ces petites curieufes ^ ma homit anile j^ 

^ette leg ere difference eft p^teijtmem ia> raifimjfoar^u^h 

j$ t^aime mieux,' quf ton frere Le foupon, Mon chtr^ 

Cj^pbfMiit la j«une jPemoifelle rfaiffft auM cttte dijfe^ 

rence. Ces jeux pu^riJes paroifl^iit etre dans la nature. 

"La pudeor "eft une viertu d'c'oudttidn: Un enfant mod- 

;tre*t-U ibik demiiCrel on lui ilti-FetU Coquin , cache 

ton tftt/ ! l*Erifant le cache :le mohtre-t-il encore ,ol» 

pudeur par-demvct 
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3 s^&pproAia plus de moi^ nous nous accou-* 
pllmes fans le fa voir. La douleur l^gerc de cettc 
operation fut pay^e par une ivrefle d^ledtat Ic : 
mon amant me devint plus cher, & je ferric 
que le plaifir ^oit pr^fi^rable au pain , au panier 
& au maitre de la cave. 

Je devins grofle. Les douleurs de I'enfante^ 
ment ne fiirent pas violences* Emilor parut fen- 
fible ^ mon ^at. J*accouchai d'un gar^on. L'ap- 
parition de cetce petite cir^ature nous (iirprit , 
nous fentimes un vif attachement pour elle* 
Elle ne tarda pas i chercher mon (ein. J'Aois 
coucWe , la t6ce de mon enfant repofbit for m^ 
gorge , comme fur un couflin doux. Emilor 
venoit regarder ^ chaque inftant ce fruit de no« 
plaifirs : il paroiflbit content de le voir fait 
comme lui-, & par mille baifers, il m'en t^- 
tnoignoit (a reconnoiflance. 
' Devenue mere , mes occupations ^oient \t 
fbin de mon enfant : k nuij, quand il pleuroit, 
ion pere le porcoit doucement ^ mon fein : il 
partagpdit avee moi les travaux de fon enfancc» 
Nous ^ions heureux , nous comprions toujouis 
V&re. Un matin , je m'apper^us que I'enfont 
tftoit fans mouvement ; nous jett4mes des crfe 
liorribles > nous he favions pas encore ce qut 
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c'etoit que la mort ; nous mimes cet imiocent 
cncre nous deux pour le rechaufFer & le rappel- 
fler ^ la vie. Quelques jours apres, Tinfedion 
lious obligca de T^carter j la puanteur augmen- 
tant , nous Teloignimes encore ; & ne pouvanc, 
plus fbutenir Tinfedion du cadavre, nous le 
mimes oix etoient ilos immondices. Chaque jour 
nous allions voir ce que devenoit cet enfant^ 
Une multitude d^^es fbrtis de fbn corps , nous 
(urprirent ; quelque temps apres, nous ne vimes 
plus que^le« os, Cet ^v^ement nous donna de 
rinqui&ude ^ nous ne pouvions comprendre 
pourquoi Tenfant etoit dans cet Aat , pourquoi 
il avoir pa02 fi fubitement de la vie i la mort , 
;que nous appellions la puanteur. 
: La connoiflance de la mort altera notre joie : 
un fecret preflentiment fembloit nous annpncer 
le m^me malhcur. Nous cominencions i nous 
commuhiquer nos. idees, nous nous deman^ 
4iDns depuis long-temps qui avoit fiiit la cave ; 
pourquoi on avoit fait la cave ? nous ne pou- 
vions comprendre comment on avoit pu la faire 
avec rien. L'idc^ que nous attachions ^ ce mot^ 
^toit quet nous n'avions pas de quoi en feirc 
une pareille. Tantot nous nous demandions , 
il'ou vcnons-nous ? que ibmmes-nous ? que fai*. 

fons^ 
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{bns-nous } oil irons-nous } ces qaeftions noui 
confondoient la tke. 

Mon mari, plus eclair^, me difbit : cette ca^ 
vc nc s'eft pas faite d'eUe-m^mc ; un Emiloc 
plus intelligent que nous I'a arrangce \ c'cft , 
fans doute , celui qui fait defcendre le panier. 
Ce que nous appellons r/je/i , eft peut-^e queU 
que chofe connue k lui leul. S'il ne fe montre 
pas k nous, c'eft qu^il n*a que faire de fe mon«* 
trer j nous le connoiflbns aflez par ia cave , Con, 
panier & fon pain. Ne nous creufbns done pas 
U t&e k chercher ce qu'il veut que nous igno*. 
rions; nous ne ppuvons pas faire unc cave 
comme Ijui , vivons dans la fienne , careflbns- 
nous & mangeons fbn pain* 

La mort ou la puanteur embarraflbit mon 
4poux •, la conduite du maitre T^tonnoit. Cette 
puanteur , difoit - il toujours , gke fa cave- 
Comme nous jouiflions d'un peu de dan^ , 
novus avipns c^onne au jour le nom de Toeil da 
maitre , i la nuit I'oeil de la puanteur. Quand 
la dprniere venoit enfevelir notre^prifbn , nous 
nous couchions pour, fignifier que la puanteur 
vouloit que nous fuflions dans I'attitude ou ellc 
nous mettoit lorfqu'elle nous attaquoit , quand 
le jour paroiilbitp nous nous tenions debou^ 

E '^ 
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pour montrer que I'aeil du maitrc voxiloit nouf 
regarder. Mon epoux avoir obferve I'in^aliii 
dcs jours & des nuits ; elle lui fit croire que la 
puanteur & le maitre du panier s'etoient ar- 
ranges pour fairc les jours plus courts ou plus 

longs. 

Un matin nous trouvimes unc roCc dans 
le panier ; nous fumes faifis d*admiration' i cc 

colifichec de la Nature. La bonne odeurde la 

« 

K)fe nous fit croire queHe n'etoit pas un ouvragc 
de la puanteur ; nous la pla94mes avec v6n&a- 
don vis-i-vis dc nous , nous nous miifafes ven- 
tre a terre pour favourer {on baume delicieux/ 
Deux heures aprcs , la rofe Ct fanna ; lious bru- 
mes que la puanteur Tattaqubit. M&n ^poux me^ 
dtt'alors : Tout ce que fait le maitrc du panier^ i 
n'eftpa^bon-, puifque la puanteur g&te tout;^ 
it parofc qu^elle a plus de pouvoir que lui 5 il' 
hit les choles , elk- les d^truic : il y a fans 
doute deux maitres dfe^ la cave -5 Vmt fa&le 
pain , Tautre la puanteur. 

Le Philofophe ou le- proprietaire de la cavle, 
que j^appellerai Arifte , obfervoit par unc lu^^* 
came ce que nous faifions. L^aventure de la 
roCt I'avoit etonne ; il nous envoya un perro- 
^uct. La beam^ de Toifeau nous ravit j nous 
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(frames qu*il ^oic le maitre die la cave , nous 
courumes ^ lui , roifeaueut peurj il voltigea^ 
ce mouvement incoiinu nous remplit de relpefl: 
pour liii 5 mais Emilor le voyant manger au 
panier , me St : Get 6cre n'eft pas le maicre 
dc la cave , il a peur de la puanteur , il man- 
ge pour s*en pr^ferver. Le perroquec chanta 
un couplet j il me parut joli aufli-tot que JA 
fiis le Francois* Voici les paroles: 

iteureufe mille fois , keureufe l^inconjfance I 
Le plus parfait Amour 
Efi cetui qui commence , 
Et finit dans un jour, 

Arifte nous envoya un miroir \ T^clac dtf 
<cecce gl|ace nous remplic d'admiracion & de 
frayeur. Emilor s Wance \ furpris ft voir fa 
figure doublee , il parut im moment e'mbar- 
rafle s il m'appella j je vjs ma phyfionomi* 
groupp^e avec la fierinc ; ces deux objets r^u- 
vis n'ctonnerent plus mon 6poux. Je lai({ki 
tomber le miroir, il fe brifa en vingt pieces; 
Emilor en ramafla un morceau , gratta Je vif- 
argent avec l^ongle, le miroir n'eut plus d'effet; 
il me dit alors : Le maitre du panier fait dc 
gcandes chofe$ avec rien. 
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- Jc conferva! pr&ieufement quelques pieces^ 
du miroir ; ils dcvinrent bientot un tr^for pour 
moi. Cent fois le jour , je m'examinois dans 
les morceaux de cette glace , je fburiois ^ ma 
figure , je m'applaudiflbis d*&re jolie. Les jours 
que je trouvois mon teint battu > je m^enfon- 
ipis dans la cave , je ne voulois point paroitre 
au grand jour; j'affedois des migraines; j'avois 
d^j^ le bon ton des femmes de condition: je 
n'en avois pas les termes , j'etois encore trop 
provinciale. 

II nous vint un finge. Cer animal , fi fcm- 
blable ^ l*homme ; nous fit naitre mille r6-* 
flexions ; nous le trouvlmes moins parfait que 
adus ; ce qui peffuada ^ mon ami qu*il y avoic 
deux maitres de la cave. Cclui qui a fait cc 
laid homiflb , difbit-il , n*eft pas fi parfait que 
celui qui tious «. formes. Quelques jours apr^s^ 
le finge remonta avec le panier, 

, ;Ce depart donna envie a mon ^poux de nous 
rbtcttre auM. dans le panier. Allons voir , mc 
dit il Ife maitre de la cave ; il eft bon , il nous 
fera du bien , je ferai aife de voir un 6trc 
qui nous donne ^ne fi bonne chofe que le pain , 
& un objet aufli d^licieux que toi. Arifte nous 
avoit vus dans le panier ; il comprit notre dfit 
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Jem , il nous fit Clever ^ dix pieds de terre ^ 
& jouer ^ rouverture un artifice. L'&lat dti 
feu nous fit trembler j quelques ferpenteaux 
vinrent autour de nous, & terminercnt leuir 
jeu par un bruit que la peur nous rendit encore 
plus effrayant. Le panier defcendit fubitement'^ 
^ nous en (brtimes tout ^tourdis. O cher 
jjimi ! dis-je ^ mon ^poux ; le maitre conno^ 
tout, voit tout , entend tout ; il a compris 
notre deffein t^m^raire. La nature du feu que 
nous ne connoiffions pas , le bruit de I'artificc 
nous avoient tellement ^pouvant^s , que nous 
oiimes avoir ofienle le maitrci de la cave; 

Le lendemain , le panier ne de(cendit point; 
nous jett&mes des cris horribles. Helas ! dilbis-* 
je i mon ^poux , cet £rre fi b«i qui m*a donn^ ^' 

ton cocur , nous punit fans doute en nous pri- * *>,. , 

vant du pain qui entretient notre exiftence & 
nos plaifirs i la puanteur va nous r^duire en 
j)Oufliere , comme elle i fait de notre enfant ; 
mourons enfemble , n^on cher Emilor , Tef- 
poir de voir mes os m^l^s avec les tiens flatte 
encore mon ame. , 

Je me jettai dans les bras d^Emilor. Etroi- 
tement ferrde fur Con fein , j^attendois la 
fiuanteur fans la craindre. Le panier repa^ 
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rut le lendemain : ce fpedacle nous r^ndit 

U joie. , 

P^ois depuis vingt-dcux ans dans cette pri- 
ion , i'avois eti trois enfants y le premier etoit 
tnort , on avoir enleve les deux autres , dix h, 
douze mois apr^s leur naiflance. Arifte s*ap- 
pcr^ut que j^etois jolie , me fbup90nna de I'eG- 
prit , con9ut de I'amour pour moi ,.& me tira 
cle ik cave. Un fbir qu'ilnous avoic endor- 
3Bis avec fbn arcane , on m'enleva des bras 
d^Emilor , ojj me tranlporta dans une cham- 
fcre d'oii Arifte pouvoit me voir : je m^eveillai 
lurprifc d'etre dans un endroit plus Claire , 
trifte de ne pas voir mon 4poux : je le cher- 
chois , je Pappellai en jettant des cris horribles. 
Une fymphpnie m^odieufe fe fit entendre, ces 
Ions c^lmerent un peu ma trifteffe. Un inf- 
tanr apres, j'entendis du bruit , la nouvelle 
cave s'ouvrit en deux , je vis paroitre Arifte , 
la t&e convene d'un chapeaa om6 de grandej 
plumes rouges ; une jupe comme les Am^ri- 
^cains. lui tomboit (ur les genoux ; il tenoit un 
pain k la main , je fuis k fon afpeft , il me fit 
iigne de prendre fbn pain. Quoique cet hom- 
me eut cinquante ans , un air d'embonpoint , 
|>eaucottp de fraicheur le rendoient agr^abk^ 
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Jt mc hafardai <le prendre Con pain y, |8c auiE- 
(rot je me cachai ibos le lit. Ariftc fe recira , 
le fortis d'ou j'^tois' r^fugiee , je cherchai par- 
cout , j'examinai ou la nouvelle cave 5'^coic 
ouverte ; ne voyant ricn , je cms qu* Ariftc 
rftoit ie maitre du panier. Me rappellant alois 
les idees qu'Enxilor avoit de fa bont^ , flatt^ 
du doux eipoir d^^tre garantie de la puanteur , 
. je Mentis naitre ma confiance. Deux heures 
apres , il reparu , je daniai autour de lui. Ces 
marques de joie lui firent plaifir , il me donna 
une pomme , en m^ngea une , je Timitai , |c 
trouvai ce fruit dclicicux. '^ 

La figure d'Arifte , iemblable k celle de 
mon epoux , les plumes de fbn chapeau , pa« 
reilles k celles du perroquet y diminuerenc un 
peu mon admiration ; je Pabordai avec plus 
de liberty 5 &^croyant lui rendre hommage, 
je chantai le couplet du perroquet* Atiftc 
touche de U douceur de ma voix , vipt m'em- 
brafl'er: j'ctoit nue , il baifoit mon fein avec 
tranfportj m'accabloit de carefles. Je regardai 
(bus* fes voiles s'il avoit la m^me chofc avec 
laquelle mon amant me faifoit tant de pkiiir; 
il comprit mon idee , & il m'enivra des dou- 
ceurs de rAmoun La iipuveaute, le changf- 

y^ • • • • 
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«icnt, qui plalfent aux femmcs, mc rcndi- 
rent Ic plaifir plus piquant ; & dh le mo- 
inent , le pauvre Emilor fiit oubli^. 

Les foins de mon nouvcl Amant , Hntel- 
ligence que la Nature m'avoit donnfe , I'ap- 
plication continuelle me reiidirent capable, 
au bout de quelques mois , d'entehdre le 
Francois , de le parler & Tecrire. Le philo- 
fophe enrichiflbit mon efprit de mille con- 
aioiflances \ il m'a voit fait habiller \ la parurc 
donnoit un ^clat ^ ma beaut^ qui me flattoit ; 
& le defir de plaire me fit bien-tot a I'ufage 
des v^tements que j'avois trbuv^ infuportable. 

Satisfait de mes progr^s rapides*, Arifte fe 
pr^para a me donner le fpeftacle de la Na- 
ture ; il me fit pafler la veille dans un ap- 
partement , difpofe au deffein qu'il avoit de 
me furprendre agreablement. Le lendemain il 
m'^veilla i la pointe du jour y me fit placer 
dans un fauteuil , donna un fignal j i I'inf- 
tant deux grahdes portes s'ouvrirent , je fus 
Irapp^e de I'eclat de la plus belle aurorc* 
Oh ! m*^ciai-je avcc tranlpon , cher Arifte , 
quelle belle cave ! Les oifeaux , la verdure , 
le point de vue etoient ^dmirables. Je ne 
ibuis pas long - temps de ces beaut^s raviC- 
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fences y inon amant rcgarda i fa montre ^ 
frappa du pied 5 dans ie moment , les parois 
de la chambre fe replierent , jc ne vis plus 
lien , je fus ccmftern^e 5 je demandai au phi- 
lofbphc , fi cette belle cave ^toit ^ lui ? Non , 
me dit-il : je fis mille queftions ; il promit de 
me faire jouir pour toujours des objecs q^ie 
f avois vus ; qu'il fallbit avant accoutwmer 
mcs yeux i la lumiere d'un aftre , done. I'cclat 
m'eblouiroit. Arifte ^toit fage , il m'aimoit , 
je m'abandonnai a fa prudence. 

Le jour deftin^ a voir le foleil , Arifte m*e- 
veilla avant I'aurore. Nous entr4mes dans un 
jardin rempli de fleurs ; ce peuple ittnocent 
humeftoit fes charmes dans les t>kurs ffconi- 
des & brillantes , qui tomboient du ciel : tout 
ce qui m'environnoit , me caufbit un etonn^ 
ment extreme. Des allces d'arbres , dont leis 
branches me paroiflbient fufpendues dans 
I'air , rafpeft de Phorifon le plus brillant, 
la magnificence de la belle cave & route la 
pompe de la creation , rempliflbient mon ame 
de refpeA m^led'admiration & de crainte : mais 
quelle fut ma furprife , quand je vis paroitrc 
le foleil ! je fus pcnetrce d'unc fi profonde 
V^n&ation pour lui , que je le pris podr Ic 
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maitre dc la telle cave ; jc Aanfai, Ariftc 
comprit mon crreur : cct aftre, bnitce ( c'^- 
toit le nom qu'il m'avoic donne , il iignific 
J^amante de la nature ) n*eft pas le maitrc 
de ma cave , c*eft le flaoibeau du monde, & 
le pere des iaiibr>s». 

Le philofophc me fit rentrer dans la mai- 
Ibn J elle me parut un cachot auffi affreux 
que la cave ou j 'avois iti ^levce. Je ne pou- 
vois concevoir pourquoi les hommes habi- 
toienc des chateaux, quand ils avoient une fi 
belle cave que le monde , & une voike aufli 
radieufe que le cicl. Comment ,'di((>is-je , i 
mon amant , tu n aimes done pas le maitrc 
de la belle cave , puifque tu pr^fer^ de 
I'emboiter dans des pierres , au plaifir de jouir 
conftamment des merveilles dont il recree les 
yeux ? 

Le del , fi beau , commenca toutra-coup i 
,(e brouiller \ j'erois ^ la croiflee ^ voir courir 
des nuages bruns & epais : je m^ecriai au 
philofophe : Ta belle cave fe g4te ! je ne vois 
plus ton foleil 1 ta cave ne dure pas commc 
la notre ! eft-ce que la puanteur (c mele auHi 
de ton monde ? Un bruit terrible & formi- 
dable fe fit entendre , la voute de la. caye 
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parut toutc en feu. O Arifte ! ton fbleil eft torn- 
h6 dans la puanceur ! le tonnerre , la pluie 
redoubloient : j'^ois trcmblante. L'artificc 
que j^avois vu dans ma prifon, n'etoit rien 
en comparaifon du fpeftacle blatant dc 
l*atKmofphere embrace, Mon amant calmok 
mes irayeurs ; jc demandai pourquoi le ma?- 
tre de fa cave (^2) me faifoit tant de peur? 
Il fait ce tintamare , me dit-il , afin que nous 
ayions de Tcau pour awofcr nos choux. Ton 
maitre ne peut-ii arrofer les choux fans fairc 
rant de bruit ? Ce que tu appelles le tonnerrfc , 
peut-il donner la puanteur aux hommes ? Aflii- 
r^ment , s'il tomboit fiir eux ; il en ^crafe che- 
que annee quelques centaines , il cafle nos tul- 
les , abat nos chemin^es , & en veut fur-tout 
aux clochers. Le maitre de ta cave ne peut done 
faire le bien qu'avec le mal ? s^entend-t'il avec 
la puanteur }' Il te donne du pain , encore com- 
ment I'as-tu > pour du pain , il t'expofent k un 
million de malheurs ; quelle idee a^t-il eue de 
fa;re fa cave ? mais toi ; pourquoi es-tu trari- 
quillc pendant ce bruit ? Que veux-tu ? je nc 

» '■ ' > I ■ - ■ I I ..I. „ w 

ia) M. le Marquis de Cara^cioli 8c les (bts , difent 
qaand il tonne, que Je boo Dicu eVt en colere :appa- 
Iremmtnt que le boh Dieu ne ie fociie que dans I'^c^. 
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puis cmpScher les efFcts de la nature , il fauf 
vouloir cc qu'on nc peut cmp^cher. Tu as rai- 
(bn J mais ce carillon m'^pouvantc. 

L'oragc fe diflipa , le foleil rcparut plus ref- 
plendiflant : je demandai au philoibphe y pour- 
quoi cec aftre avoir permis aux nuages de le 
cacher ? Cct aftre , me dit-il , eft lui-m^me la 
caufe du bruit que ru viens d'entendre. PoMr«- 
quoi eft-il fi beau & fait-il tant de mal ? Il 
fait bien d'autres ravages , & nos dofteurs 
Anglois trouvent encore qu'il eft le meilleur 
pbffible. 

Un gros oifeau vint fe percher (ur un arbre, 
Arifte prit une longue canne ^ fit du bruit > 
& Toifeau tomba ^ nos piedfi. Le bruit & la 
flamme qui /brtirent de la canne , me renver- 
fcrent ; revenue de ma frayeur , je dis au 
philofophe : tu es bien puiflant ! tu as le tonr 
nerre avec toi ! comment le trouves - tu au 
bout d'un biton ? mais quoi , Toifeau eft torn* 
hi dans la puanteur ! pourquoi es - tu fi m^- 
chant ? que t'a fait cet innocent animal ? 
G*eft que je vcux le manger. Tu m'as dit cent 
fois que la vie ^toit un ^cat parfait , pourquoi 
d^truis-tu une choie fi parfaite ? Je fiiis gour- 
mand^ je veux fatisfaire mon gotk. As-tn 
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ionni la vie ^ cet animal > Non , c*cft le 

grand maitre de ma cave. Si cu n'as pas 

donn^ le jour k Toifeau ^ comment oies-cu le 

lui oter ? en as-m la permiffion de con maicre ? 

ne TofTenfes m point ? je me mis k pleurcr. 

Poutquoi pleures - tu , me dit Arifte ? Ceft 

que tu es m^chant y & qu'avec ton tonnerre y 

tu peux me faire ce que tu as fait k I'oifeau : 

ne Grains rieti , je t'aime trop. Il me donna 

beaucoup de raifons , clles ne me contente-« 

rent point , la plus (blide ^toitila raiibn da 

pliis fort. 

Le icJeil avoit d^^ i^ch^ la terre^ nous 
retournimes au jiatdin , je n'oibis pre(que 
marcher ; je n'avan^ois qu^en trcmblant ,; 4 
chaque pas, j'^crafois quelque infefte : pour- 
quoi 3 difbis - je au philofbphe , vas - tu fans 
xegarder k tes pieds ? k chaque pas tu donnes: 
la puanteur k quelques ^es vivants ? as - tu 
encore de mauvaifes raiibns pour blanchir ta 
•cruaut^ ? Oui , r^pondit - il d'un ton vido- 
rieux } la nature ne (e conferve qu'^ fes pro- 
I>res d^ns ; 'elle a r^andu une multitude ^ 
infinic d^&res (iir la terre ; ces &res exiftent , 
ciomme elle , les uns aux ^^pens des autres; 

h deftru^oiA des preoucrs ^ l^^ccroi0ement 
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dcs dcmiets ; chaquc efpece eft tellemcat: 
muitipU^e, qu^il eft impoflible >de la d^truirei 
les infcftes que j'ecrafe , ne font qu^un point 
iams une ligne infinie. Tu d^raifpnnes tou<- 
JQurs , lui dis**je y cu d&ruis une parcie de ces 
infedes, & tu t^imagines, en faiiantle mal^ 
4e faire grace au tout que tu ne peux detruirea 
tes bienfkits font fingi^ii^rs ! il me donna eiH 
core des railons pour m'e;tpli<Juer Gm iyft&nci 
je ore vis dans fa cave jqu'un peu de bien, 
faekucoup de'mal^ &: encore qu^quefois aflez* 
mal combing. 

r Lc fkhibeau du nionde commen9oit k 
m'importuner : comment , difbrs-je au philo^^ 
6phe, ta cave eft comme celie ou j'ai veeu* 
xH^e de bien & de mal ; ton foleii m%com^ 
•mode ^ il a tort : dcvroit-il paroitre fi briltanc 
pour me faire mal ? Nou3 rentr^me^ au cha- 
teau , ]*aUai au miroir , le foleii avoit terni 
mon ceint ; }e dcmandai k Arifte :1a jctaufe de 
ce cliangemcnt ? 11 xne dit 5^ Paideur dii foleii 
•a*btul6 ton vifage ; j*en fes tr^s-fech^e ; Sc 
depuis cctte d^couverte ,. je. n^aimois point 
le fbleiL 

. Un peu avatii: le.couioher de^ cefaftre » le 
philofophe mc condmfit dam Je$4^n$j ]9i 
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yte^ le (bleil terminer (a ciarriere; il grandiflbic 
cA fe plongeam dans le fein de I'onde ; il 
r^mnioit de temps en temps (es rayons , en 
jdttant des regards de feu fur la terre , qu'il ' 
fJlunbloit guirter 4 regret. Du cote oppofe , jc 
vis pairokre un aftre plus Wnin 6c plus doux , 
mes yeux en (upportoient I'^clat temper^. Cettc' 
v2^e , ou nageoient des flots de lumiere , ftic 
coiiverte d'un voile hurtiide & fbmbre ; inais^ 
quelle' furpiife agreable y quahdije vis toiit-^-^ 
cD€ip<les millions d'aftifedd6r<!s pester le moitc" 
rideau des t6rt^brc?s ! que la cave 6toit belle l^ 
O Ariftei m'ecriai-je, que ta' vouce eft <ftin- 
ceknte I que ton maitre eft piiftanr le pur 
cainme la nuii I quel ^alme flattedir regne dans^ 
cette cave ! eft-ce^ ici Theure pu. les Amants* 
vWnt repofef fur le fein de leiir^ amahtes ? que ^ 
liar ffais , que je refpire , eft dcllcieux ! c'eft ^ 
le tendre fbuffle , qui dchauflfoit mton ame , 
^^nt de connoitre ,le plaiflr : tes feuillages ne 
fbnt plus agitcs . tes oifeaux font inuets , leur 
iHaice eft-il un myftere i Arifte , dis-moi , ca 
myfrete ne dit-il rien ^ ton coeur ? cher ami! 

^eux-tu laifler parler le mien ? Il t'invite aved 

Jk'il'ature' ^ me combler de plaififs. 

' Mon amaut le jetta daxis mcis bras, m^ciijf^ 
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Tra de volupt^ , mon ocil nc voyoit plus que 
fbiblemenc le fpedacle atcendri{{anc qui Pavoic 
etonnd ; le plaiiir , plus grand que la belle 
cave , fburioit i ma volont^» Je nageois ei:^re 
dans une mer de delices y quand mes fens 
fiirent (ubitement fl^tfis par le bruit ef&ayanc 
de milie oifeaux funebres . ; je demandai , , 
toute allarmee , au philofophe , d'ou fbrtoienc 
Cips cris affireux ? Ce font , me dit - il , les . 
oifeaux de, la puanteur. Pourquoi ton . ma&rc 
trouble -t-il la tranquillity de la ijuit? tes, 
chouettes , tes hiboux > tes frefaies font detd!^ 
tables. Ces cris me firent rcntrer au chiteau 5 , 
la belle cfve ne me parut plus^ que I'puvrage . 

d'un ktc , qui fc jouoit avec le'.bien>& U 

< * 

mal. ; . > 

Arifte reprit fes habits, ordinaires > je le trour , 

vois aflez ridicule dans cet apcoutremcnt ; je no r 

pus m^empecher de rire. Il avoir une poche 

noire , ou il mettoit des cheveux 1 (a tete etoij: 

charg^e de poufliere blanche 5 je lui den^andai* 

ce que c'&oit que cette poufliere blanche ? De^ 

Ja farine , me dit-il , dont on fait le pain. Eft-ce. 

pour ho^orer Jf maitre de la cave que tu niet^ 

de la poufliere de. pain fur ces chevp^^x I Non f 

c'eft pour plaire aux damps, Lcs feinmcs aiment 



-a4 -^^ *^m <* - • ' 



V 



done 




ou la TiUe it h Naturet '/T 

3onc Its clieveux Wanes ? Au contraire , quand 
les hommes ont les cheveux blancs , elles n'ea 
veulent plus. Je ne t'entends point , tu ne rai- 
fbnnes pas ; cumets de la pouftiere blanclie fur 
ces cheveux pour les blanchir & pour plaire aux 
femmes , & puis tu me dis que les femmes n'ai- 
ment point les cheveux blancs? II m'expliqua le 
changement que les ann^es apportoient aux 
cheveux , & les difKrents iges dc I'homme ; je 
vis que les dames avoient raifon , & les vieil-" 
lards tr^s-grand tort d'avoir les cheveux blancs ; 
mais , dis-je a mon amant , je deviendrai done 
vieille ? Oui. Ah tant pis, voili un grand mal- 
Jheur de plus dans ta cave I je le trouve plus 
cffiroyable pour une joUe femme , que la puan-n 



teur m^me. 



Le philofbphe ^voit un bkon (bus fes habita 
qui pafllbit de gauche k droite : je demandai ce 
que fignifioit cette broche noire qui barroit ainfi 
fon derriere. C'cft une ^p^e , un inftrumenc 
meurtrier , qui donne la puanteur. Oh , moi^ 
ami ! pourquoi portes - tu cela ? C'eft pour me 
faire honneur. Eft-ce aufli pour t'en fervir ? Oui, 
quelquefois : tu es done un fcelerat , tu as une 
dp^ k ton derriere , un tonnerre au bout de ta 
canne pour donner la puanteur j tu aimes don<^ 

F 
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bien la puantcur ? Non > je la d^cefte comnio 
f oi. Il m*expliqua le point d'honneur , la fa^on 
d^cente de s'^gorger, & Us cruautes duduel; 
}e vis dcs horreurs dans les hommcs civilifes , 
des monftres apprivoii& par ramour-propre & 
par Torgucil. 

La fcmme du fermier cntta dam cc moment^ 
elle intertompit notre converfacion. Cctte fern* 
tne tenoit dans ies bras des chiffens d^o6 Von 
voyoic ^lore une tete ^ pen pr^s femblable \ 
telle de mcs enfants. Gene payfanne etoit preC- 
^ue noire , je demandai pourquoi elle avoit un 
"vifage fi brouill^ j on me dit que c'Aroit le fbleil 
qui avoit ainii brule Ton teint. Cela m^indiipoHi 
Encore contre le fbkil. Je demandai qu^cUtf 
Aoit cette figure enfagot^e qu elle tenoit dani 
fcs bras \ c'eft un enfant , me dit-oh. Il n*a ni 
]pieds ni pattes, c'eft Tufage chez les pcuples po- 
lices , d'^toufier ainii les enfants dans des gue-^ 
hilles. Je trouvai les peuples polic^ tris- 
barbares, 

Arifte me conduifit dans la bajlle-cour « je vi^ 
quantity de Wtes de difBrentes efpeces , je m'a- 
mufai ^ les examiner. Le coq, accompagn^ dc 
fes poules , me parut charmant 5 fa contenance 
isiaieftueiiic fixa mes regards : Arifte me dit quff 
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cet animal avoir plufieurs femmes, qu'il pouvoic 
les carefler i chaque inftant du jour. Le mairre 
de la cave a done plus aim^ le coq que Phom- 
me , puiiqu'il la rendu plus heureax en le rcn^ 
dant plus capable de plaifirs 5 & s'il cWrit fes 
creatures k proportion de ce qu'il les a renducs 
plus parfaites , le coq doit kve de fes amis. 

Je vis un animal fort kid : Cts grandes oreil- 
les me firent reculer ; je demandai au philofo- 
pile comment on lappelloit, Un Fr^ron : ton 
Frifron a I'air bien ftupide ! Le Vtiron fc irJt X 
braire. O ciel ! dis- je i mon amant ! fais tairc 
cette b^ y quel organe d^ccftable ! ies cris af- 
fireux me font peur; pourquoi as-iu chez toi un 
animal aulli mauflade ? U eft i mon fcrmier , ce 
maitre s'eft amourach^ de ce plat FrAron : le 
croirois-tu, Imirce, que certe b^te, malgr^/bn 
ineptie & fa voix baroque , ait la fureur de ccn- 
forer la voix harmonieufe dcs cygnes ic le chant 
d^cat des jeunes oifeaux ? 

Je vis deux grands animaux attacks ^ une 
petite cave fort jolie j mon amant les aborda , 
il me fit trembler : ces animaux , malgr^ leur 
groflcur & leur. hauteur, fe laifferent carefler. 
Ariftc me fit monter dans la petite cave , qu'il 
appcUpit un carrofle : dans I'inftant ces animaw ^ 
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prirentleur courfe, je crus que nous voltigions 
cans I'air, A la ibrtie du chS^teau , je rencontrai 
un homme (ur un de ces animaux , un enfant 
en conduilbit cinq ^ fix , un poliflbn menoit 
un Fr^ron^ & le rouoit de coups \ ce traitement 
m^'amufoit. Le pliilofophe m'expliqua^ I'utilitc 
des chevaux , Ics fcrvices qu'ils rendoicnt i 
riiomme ; je fus remplie de refpeft pour les 
chevaux > & je les aimois comme font les grands 
Seigneurs, les CapitaineS de cavalerie & les 
Piieurs Benedidtins. 

Nous pafi^mes dans un endroit borde de pc- 
tices caves , qu'on me dit ecre un village j j'ap- 
pcrcus une quantity d'hommes iinguliers, qui 
m'epouvanterenc \ les uns n'avoient qu*un bras, 
l^s autres qu'une jambe , uh troifieme etoit fans 
cuifle 5 un autre avoit le derriere dans im platt 
6 Ciel , les vilains hommes , m'^criai-je I nous 
nous arrecames un moment. Un homme fans 
bras , marchant lentement , vint prier le philb- 
fophe de lui donner de Targent j il n'avoit pomt 
mange , difoit-il , depuis deux jours. Arifle lui 
donna trois livres. Je dem^ndai pourquoi. ion 
maitre ne donnoit pas de pain See malheureux; 
ell parlant , je tournai la tete , je vis une cave 
Xemplie de pains , j'appell^'^le pauvre , je h^ 
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montrai avec tranfporc la boutique au pain , en 
lui difant , mon ami , void ce que tu cherchcs? 
Lc philoibphe compric I'^quivoque. Crois - tu , 
Imirce , que cet hommc puifle prendre du pain 
impun^ment } s'il le faifoit , on lui donncroit la 
puanteur. Comment , ne m^as-tu pas dit cent 
fois qu'un homme fans pain tomboit dans la 
puanteur ? Eh bien I oui : & s'il prend du pain , 
on lui donne la puanteur. Entends , fi tu peux, 
ton galimathias ; le Dieu de ta cave eft origl- 
inal , il veut que tu fafles une chofe & que tu 
ne la fafles pas : le maitre de ma cave n'eft pas 
Tauteur de ces loix, c'eft nous qui les avons 
faites pour aflurer 4 chacun le fien, Tu fais 
4onc des loix pour te donner la puanteur > ]e 
ne te comprends pas, Ecoute , ma chere , cet 
homme eft pauvre ; s'il veut avoir du pain , il 
fuut qu'il travaille comme les ouvriers de mon 
f ermier . Comment peut-il travailler , H n^a qu^un 
bras ? aap^^xtt ferois-tu , fi tu n'avois qu\iit 
bras ? dansvC€ C<as , il demande I'aumone , cha- 
cun la lui dSpie. L»i donne-t-on toujours ? on 
la lui refufe fcftvent : vous ^tes des monftres , 
vous (avez que cet homme ne pent gagner Con 
pain ; loin de:<iQ*irir le (bulager , vous le laifle-^ 
ficz p6rir s'il ik vcnoit toucher votre piti^ 
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N'eft-il pas af&eux pourPhumanW, dclaiflcr 
les malheureux dans la mifere ? n'augmente-ils 
pas ca honce> quand lis font dans la rigou- 
reufe ncceflite de promener leurs malheurs, 
Icurs infinnitcs & leurs cicatrices ? les gens At 
ta cave ibnc durs ; leurs cocurs font comme elle ^ 
remplis de bien & de maL 

Un aveugle, jouant du violon , vint nous 
demander Paumone. Pourquoi, dis-je an phi* 
lofophe, cet homme, qui ne voit goutte, 
joue-t-il du violon ? eft-il charme A*hat priv^ 
d^in fens aulE utile que celui de la vue ? Non , 
il joue de cet inftrument pour nous exciter^ la 
compaflion. Comment tu n^es pas allcz touch6 
de (on malheur ; il faut done r^veiller ta cha* 
xite par la joie & la douleur ? Tu es fingulicrc^- 
ijient charitable ! 

Dans notre chcmin , nous rencontrimes un 
bois, je priai mon condudteur de defcendre; 
iious nous promenames quclque temps dans cc 
lieu d^icieux ; je fus ftapp^e de la majeft^ & du 
iilence , qui r^gnoicnt dans cette foret ; jc 
trouvai cc ftjour pr(^re ^ recuillir Pame ; un 
charme (ecret m'invitoit ^ y refter ; je pro- 
pbfai a mon Mcnf or dV demeurer^ Le mairr? 
lie ta cave a fait:^ bois pour les hommcs ; 
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tit font - ils pas bien infenfcs de quitter utt 
endroit ii d^ledable y pour habiter dans le^ 
pierres , comme les l^fards & les grillons ? Je 
m'arrachai avcc peine de cette forfit , nous 
recoum4mcs au chkeau 06 mon amapt me 
pronut de me conduire le lendemain dans un 
Heu nomm^ l*EgUfe , oh jc rerrois le maitre 
de fa brillante cave : fur-raut , ma chere 
Imirce , mc dit-il , garde an profoivi filence 
dans ce lieu ; ne quitte |>a§ ta pUce , que jc 
ne te donne la main. 

La cave , ou j'av<^s ^^ Atsit , n'etoit riea 
en comparaifon de celle 011 brilloit le foleil i 
je mlmaginai naiurellemefit que le maitre de 
cette belle cave A^^vmi htt un objet curieun 
^ voir. Cette idjfe m-^mpScha de dorniir , tant 
i'ctois impatientp de VQir ce grand maJtte, pout 
lequel moi?L phitefc^kp ^toit p^i^tr^ d'anaour ^ 
de refpeft & de v^n^raiipn. 

Arifte mie men^ ^ fEglifede bonne heuref 
en entrant , je fos furpriie de voir des hommes. 
contre les murs ; ils ne bougeoient pas y I'ua 
tenoit un gril , Tun ^v^it ui;^ cochon a fon cot^ 
Tautre un mkin , deux autres faifoient des fou- 
liers , une femme tenoit un joli petit enfant dangt 
{es bras ^ Sc je ne vii point te i]^itre de |acave»* 
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Une dewii-fieure apr^s , jc vis iortir du cStf 
droit un hoilime en chemife , avec une longue 
cxavatc rouge ; il tendit la queue d*un animal , it 
trcmpa cette queue dans I'eau , dit un mot en 
cirianr , les affiftants (e mirenr a brailler. L*hom- 
me en chemife vint me jetter avec fa queue 
dc l*eau auvifage; j*allois Pinfulter, Ariftevir 
ma vivacit^ , & me dit tour bas , dc me contenic 
Ce que je trouvai de plus original dans cette 
c^r&nonie , ftit la tranquilite du peuple aux 
proced& peu honnetes de cet homme , & Tern- 
Jweflement de toutcs les fcmmes pour avoir da 
I'cau de fa queue. 

Ce m^me homnpie reparat un moment apres ^ 
iftvec un accoutrement plus fingulier. Il com- 
mcn^a ^ crier poi» s'infbrmer fi tout Ic mondc 
^toit i I'Eglife; on repondit en mauvais Fran- 
cis : Us y font^ Ges ils j font (/i) ne finif^ 
Ibient pas, Lorfqu^on eut braille \ fon gout ^ 
il avan^a avec deux pkts , un grand & un 
petit : Le peuple 2^^ mettre ce qu'on appelle 
de Targent dans l€f;^and plat 5 & pour loni 
argent , on tui faifbit baifer le petit plat.. 
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Chacun 9*en tetouma content , je nc fais pour^ 
quoi , d'avoir baif? un plat. Lc plus fingulier , 
c*eft que tous ces gens avoient des plats chcz 
eux quails pouvoient baifer fans donner un (bl : 
comment , me di(bis-je en moi-meme , Ics 
hommes de cette cave aiment I'argent , &c ils 
le prodiguent potir baifer un plat ? 

Lc Pr^re monta dans une grande boite , 
(ufpendue en 1 air , d'ou I'on ne voyoit que la 
moiti^ de fon corps ; il park long temps fur 
la puanteur ; il affura que les hommes de (a 
belle cave ^toient fortis de fbn fein ; il dit des 
injures k tout le monde. Peres & meres , s'ecria- 
t-il , vos filles font libertines , elles vont avec 
les gar§ons dans les bois. Pourquoi cet hommc 
vouloit-il que les filles allafient dans les boif 
fans leurs Emilors ? Je trouvai ce morceau 
impertinent. Vous aimez I'argent, continua- 
t-il , vous etes des frippons , des mentcurs Sd 
des ivrognes . . . .' Deux chofes me furprirent 
dans cette ceremonie : la peine que cet hom-« 
me fe donnoit de crier contre des gens qui 
aimoient I'argent , contre des filles qui aimoient 
les garcons ; & la moderation du peuple qui 
i^coutoit patiemment , fans repcindre , les inju^ 
res qu'on lui diiqit. 
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prends , tu reflerres ta fenfibilijc \ ton cfpece ♦ 
4>enres-tu quelle feroit moins parfaite , fi ello 
Vecendoit fur tout ce qui refpire ? 

Nos dames, plus dignes d'admiration que 
nous , nc reftreignent pas leur amour a notrc 
feule efpece ; comme dies aiment le changer 
ment , elles (e font ^prifes de belles paflions 
pour les betes ; fans parler de? maris , qui np 
font pas toujours les animaux les plus cheris » 
ni les mieux leches , elles qrevent fouvent d^ 
dcfefpoir ^ la mort d'un perroquet , d'un ferin 
& d'un petit chien,..* Mangent-elles le chien? 
Que dis-tu? elles n'ont garde. Si tes Dames 
devorent fans horreur des bocufs ,,des veaux, 
des moutons , pourquoi ne mangent-elles point 
du chien J Celt que nous n avons pas con- 
trade cette habitude 5 nos peres ont mange 
quelquefois de mauvais ragouts , . mais ils 
n'ont point mang6 de chien. Il me pafoit 
^ue la Icule habitude te differencie des Antror 
|)ophages •, va! tu es plujs cra^ ^que ces peu- 
ples ignorants j ils rji^ingent leurs j^nnemis , 
tu ^gorges les tiens fai^ pitie , & ta n ofes les 
jnanger fans . horreur ! • va , .il , y - a moin^ dc 
cruaut^ a les d^vorer quand ils nefont plus, 
que de les tuer' pour fatisfaire ti paffion hocai* 
cide de tout d^truire ! 
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Mon philofbphe de fang m£loic aux chaii:s 
qu'il engloutiflbit dans fbn ventre , des drogues 
qu*il nommoit du poivre , ' du fcl , du vinai- 
gre. Je dcmandai pourquoi il metcoic chaque 
morceau de chair dans (a poufliere de fel &: 
de poivre ? fans ces drogues , me die - il , la 
viande n'a pas a(Iez de (aveur^ ni aflez de 
piquant pour irriter les fibres de notre palais. 
Ah y cher ami ! ne vois-tu pas que la nature 
n'a point fiuc ces viandes pour toi , puifquc 
ton palais ou ton gout ne les trouveroit point 
agr^ables , fi tu n'ajoutois ton fel & ton poi- 
vre ? ton palais eft Wchanfon que la nature 
t'a donnc pour eflayer ce qu'il convient i ton ' 
eftomac ; par l^affaifonnement de les viandes 
tu trompes ton ^hanfbn , & tu crois , en 
trompant la nature , r^ndre i fcs vocux \ jc 
trouve les gens de ta cave infenfts ! 

Allarm^e de ce fanguinaire repas , je priai ' 
le philofbphe de m-expliquer les hcnreurs de 
fa table : comment appelles - tu ce liquide"* 
bpuillant que je vois ds^ns ce grand plat , 
dont I'odeur & la fum^e m'empoifonnent > 
Ceft Ic fuc de cette piece de boeuf que lu 
vois a c6t6, qu'on a extrait par le moyen de 
U'chaleur du.feu. Mai$ le l^u n'ia « t - U pa$ 



^i ta viande ^ & corrompu fa nature, puii^ 
qu'il a chang^ la couleiir de con bceuf ? ce 
(uc dans ton cftomac ne dQit>il pas y former 
un levain 4e foreurs , ou alt^er ta. fant^ > je 
m'^tonne que tu parviennes ^ un 4ge fbrc 
avanc^3 en ce noiuiif&nt de pourriture & 
de chain. 

Je vis des boudins \ }e demandai ce que; 
c^icoit que ces cuyaux noirs. Ceft mt compo£f ^ 
me die ^rifte , de fang d'animaax & de leur 
graifle , que nous lions , (ekm notre coutume > 
avcc force de (el , de poivrc & d*^pices. O 
monftre ^ouvancaUe ! non-^content de manger' 
la chair des animaux , tu bois encore le ^ 
pdncipe de leur vie ! Quoi ,. cet^ liqueur ver- ^ 
ndeille , qui coule dans leurs veines , te d^faU * 
tere ? ah , malheureux ! que ne m'^^^tu laiC- 
fie dans ta cave ! je tremble de viigr^avec des 
homines qui ie nouriflenc comme toi; ' 

Chaque plac ivsAX une cruauc6 y mais les' 
boudins & la t^e de veau m'^pouvantoient 
davantage., Comment , dis- je au philofbphe , 
peux-tu favourer les ordures de cette t^e \ 
comment tu d^vores julqu'au fiege de rinftihdk 
ou de intelligence de cet animal \ Oui , nous 
mangeons U t^te ^ ks pied$ ^ les pattes , U 
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Lmgue , le cceur , les poumons, les entraifles, 
& quelquefois les poils , par la mal-propr^t6^ 
de nos cuifiniers. Manges-m auffi des t£ces , 
des cceurs de Frerons ? Non , cela eft trop detcf- 
table 5 le Frcron n'eft bon ni k rotir ni k 
bouillir. Qeft done a caufe qullnevautrien 
que cu le laifle vivre ? ton Fr^ron eft bicn-heu- 
rcux de ne rien valoir ! 

On apporta le fccond fervicc 5 jc vis des 
' chats ^corch^ & bruits , des oifeaux , des coq^' 
& des poules. Ces oifeauxqui m*avoient paru 
fi beaux dans I'air & dans la ba(Ie-cour , 
&oicnt monftrueux & d^figur^. Men philo-' 
fbphe , avcc un air tranquille , coupoit les' 
cuiftes , les ailes de ces animaux y dc mangeoit 
ces mcmbres mutil^s & gk& , avec app^tir. 

Apr^s qU'il eut content^ fa gourmandife , il 
donna un fignal ; on leva tous les plats , on gar- 
nit encore la table de nouveau : c'^toit pour la 
ttoifiemc fois que je voyois changer ce din^. 
Surprife de cette abondance , je m'^criai : Q 
Arifte ! que d'ingr^ents & de cruaut^s pour 
latisfairc ton app^tit! j*ai vu fur ta table de 
quoi nourrir ce que tu appcUcs un village ; on 
ne finit point de t'apporter ? comment ton eC- 
tomach ^ qui n'cs pas plus large que la pocht 
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de ta veftc, pcut-il contenir, fans crever, la. 
mangeaille dont tu viens de le farcir > la puan^ 
teur va t'attaquer , je tremble pour toi. 

Ce troilieme fervice ^toit rchaufK d'unc 
grolle cuifle, noire comme la cheminife : ]c 
crus que c'etoic pour faire rendre au philofophc ^ 
tout ce qu'il avoir pris , qu*on lui apponoit cettc 
vilaine cuifle noire ; mais je fus bien ^tonnee 
lorfque je le vis, arni6 d'un couteau , coupcr de 
cette cuifle , en metrre un morceau fur fon at 
fierce , & le manger avec un app&it incroyable. 
Ma frayeur redoubla. Comment , lui dis-jc , tu 
manges de cette effiroyable chair? qu'eft-ce done 
que cette cuifle ? C'eft du jambon. Qu'appelles- 
tu, du jambon? la cuifle d'un cochon : mais 
pourquoi eft-elle noire ? C'eft que nous mettons 
cette viande ^ la cheminee> afin que la fiim^ la 
noircifle. Tu manges done aufli de la fumee > 
Tu n'y es pas ; nous faifbns cette operation , 
afin que la fumee , penetrant dans Ics pores dc 
cette viande , puifle la corrompre \ cette corrup- 
tion irrite notre gout , & le flatte. Il me fit man- 
ger de la cr^me j je trouvai que cela T^ouvoic 
£tre bon ; mais elle ^toit brulee j & i caufe 
qu'elle 6toit gatee , brufce , & qu'elle apprpchoic 
de fa cuifle noire , U la trouvoit delicieufe. 

Etonjnee 
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Etbhnee dcs differences chairs dont il avoit 
charge Con eftomach, je lui dis : Tes dames que 
tu peins fi fenfibles & fi d^licates pour les petits 
chiens, comment ofent-elles t'approcher lorC- 
que tu as din6 ? ii tu avois dans la poche de ta 
vefte, du bouillon, de la t&e de veau, de la 
cr^me briil^e , du chapon , du poi vre , du (el & 
des boudins , Todeur de ce melange ne leur 
fcroit-elle pas infupportable ? Aflur^ment, car 
elles nc peuvent fbuffirir I'haleine d'un petit 
chien qui mange de la vi^nde. Mais pourquof 
fupportent-elles fans dugout l*odeur de la tien- 
ne ? C*cft que nous marchons ^ deux pieds. 
C'^toit une mauvaife raifon qu'Arifte me don-» 
noit 5 comme il n'en avoit point de bonnes , dans 
ce cas , il y a de Tadreffe de fatisfaire les gen$ 
avec des m^chantes. 

On leva les plats , je ne vis plus de chairs i 
on fervit des fleurs , des marmoufets de porce-* 
laine , des mirojirs & des colifichets qu'on ne 
pouvoient manger ; ces bagatelles ^toient ac-. 
compagn^es de fruits , & ce fpeftacle s'appel- 
loit le deflert. Je mangeai du fruit , je le trou-« 
vai agr^able. C^eft au deflert que j'aime ton 
dine. C'eft aulli le moment , r^pondit-il , oil 
I'amiti^ fe d^yeloppe, o^ la faillie etincelle, ^ 

Q 
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Phomme , revetiu i la nature , revolt Kmagc 
de la liberte qu^il a perdue, Arifte efFedivemenc 
me parut plus gai j il fut trifte & filencieux 
tout le temps qu'il avoit 6t6 occupe k devorer 
fes viandes : fa joie reparut avec le deflert, 8c 
je trouvai mon ami plus aimable. 

La c^rernonie de la table me femble genante. 
TTrois grands gar^ons nous fervoient avec un 
air craintif & empreife. Je demandai au philo- 
fbphe fi ces hommes etoient (es enfants. Non , 
ce font des efclaves faineants , gages pour me 
fervir. Pourquoi te fcrvent-ils ? cette cave n'eft 
pas comme la tienne ; les uns ont quelques bri- 
bes infiment petits de la cave , les autres n'ont 
tien y ceux qui ont quelques lignes de terrein 
courbesou plates, font riches; ceux qui n^en 
n'ont pas, font pauvres : ces derniers fe prctent 
aux befoins ou aux. fantaiiies des riches pour 
evoir de I'argent : l^argent eft un metal rare & 
dangereux , avec lequel on fe fournit de tout cc 
que Vofi veut. Je trouvai I'argertt admirable , 
tjuoiqu'il ne valut guere mieux que les parois dc 
ma vieille cave. Le philofophe m-'expliqua fon 
fyfteme de finance ; je compris un peu le fyft^- 
me de fa cave. Je conclus que Targent ^toit Ic 
^analheur its hommes, - ' 
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Nous parlions encore fur I'ardcur de l*or qui 
brule tous les hommes , lorlqu'un Capucin parut 
fubitement ^ nos yeux. Uafped de ce mafque 
me fit trembler , je quittai pr^cipitamment la 
table ; Arifte courut apr^s moi, me ramena dans 
lajfalle , o^ je demandai encore route effiray^e 
de quelle cave (brtoit cette vilaine figure ? Com- 
ment done , dans une cave aufli belle que la 
tienne , y a-t-il des ^tres aufli imparfaits ? Cec 
&re,repondit Arifte , i quelques ridicules moins^ 
eft un homme comme moi : il s'habille ainii ^ 
parce qu^il croit qu'un habit mauflade faic 
plaifir au maitre de notre cave. 

- Le difcours de mon amant calma un peu ma 
frayeur. J'examinai le Capucin j plus je le par-, 
courois , plus je doutois qu'ii fiit homme. En re-* 
gardant fon laid capuchon , en touchant (on 
gros habit , je m'avifai de levet (a jaquette , 
pour m'aflurer s*il ^toit homme , & s'il avoit , 
comme Emilor & le Philofbphe , ce qui m'avoit 
fait tant de plaifir. Le pere , fur qui ma belle 
gorge & ma figure avoient fait de promptes 
impreffions , fe trouva dans cet ^tat heureux > 
£i mal-adroitement reproch^ aux Cannes de la 
place Maubert. Cette decouverte me raflura; je 
me figurois qu'un homme qui ji'^toit pas faic 

Gij 
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totiimc Emilor ou le Philoiophe , devoit c trtt 

fennemi des femmes. 

Lc Capucih parut konteut , ou fit femblanC 
ie I'^tre ; mon Mentor i^e grbnda de ce que 
J'avois trouflfe la jaquette de ce lauvage : La pu- 
deur , me dit-il , defend ces (brtei de libert^S 
\ ton fexe. QuVft-ce que la pudeur ? C*eft mic 
Vertu qui oblige les femmes ^ rougir quand 
tiles voierit uil hofnmc tiiid. Une femme ne 
doit done pas regarder les objets qui lui font 
f>laifit ? Pburqiioi vci^-tu faire Un myftere d*une 
chofe que la nature h*a point faite ?Td pudeut 
eft bien (btte ! Qui a fait ta pudeur ? les tiom- 
mes ; ils font done bien ftupides d^avoir fait la 
pudeui: ^h qu'etle leS g^ne 5 tu fais done des 
vertus de tes idees ? dis-moi , quelle eft ccttc 
tilaiifie bete de Capucin ? Ceft Un moine qui i 
fait vctii de ne pas fe (ervir de ce que ta ^s vu , 
en promettant au ftiaitre dt notre cave de ne 
point faire d'enfants. Ceft dommage , il a de 
quoi rhe faire plaifir ; & fi Ton pouvoit aimet 
tin monftre , je crois qu'il s^eil tiretoit Labile- 
ment : mais je me 0clie ; pourquoi ce Moine 
a-t-il promis aU maitre de ta cave de ne^'^hfe 
faire plaifir aux fiUes ? Pour ^tre plus ^greable 
i ttotre perc commun. Ecoute , fi tu te cr^vois 
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lei yeux pour ne point voir ta belle voutc , fe- 
rois-tu agreable i ton maitre ? Non , affuri- 
ment : ce moine eft bien animal de faire une 
pareille promefle ! ta privation de k vue n'af- 
fligeroit que toi , Con voeu fait tort i une. fille , 
& tu m'as dit que c'etoit un mal de faire tort 
^ quelqu'un (a). 

Nous continuimes k parler fur Inhabit du 
Capucin , auquel jc ne pouvois m'accoutumer. 
Je dcmandai pourquoi ce Moine ^toit ainli fa- 
got^? C'eft pour plaire au maitre de ma cave ; 
c'^toit toujours le refrein des raifonnemens d*A- 
rifte. Ton maitre, qui fait de fi grandes chofes, 
aime-t-il les infiniment petitcs ? peux-tu croirc 
qu'une figure qui me fait horreur, puifle lui 
plaire? quand j'^tois dans ta cave, ii j'avois 
mich^ du pain , & coll6 ce pain mich^ k mon 
derriere pour te plaire, cela t'auroit-ii fait hon- 
neur } Nqn , j^aurois pris cette action pour une 
b^tife de ta part. Eh bien ! fi le niaicre de ta 
belle cave a plus d'elprit que toi ^ il doit trou* 
ver les Capucins pitoyable$. 
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aiaturc ne peut lui mlpirer que da I'liorrem: ppar c«t 
Etat. La revelation re^ificra lans doute cc$ nwiuvais 



7^ Imlrce f 

Arifte cnvoya le moine diner K la cuifine : 
I'homme qui avoir iniulce le peuple dans TE- 
glife , entra. Il avoir un long vetemenc noir , 
un chiffon de linge autour du col , une grande 
cmplitre noire fur la tete ; fans doute il etoic 
bleile au crane. Mon amant lui fit des poK- 
tefles , il temoigna au philofbphe la (urprife 
que (a prefence lui avoir occafionnee dans I'E- 
glife : Il y a long-temps, M. le Comte , que je 
ne vous avois vu dans cet endroit j vous ne fir^- 
quentez guere nos temples : cela efl vrai , dit 
Arifle> que voulez-vous que j*y fafle ? Je ne 
chante pas, je ne baptife pas, Je ne preche 
point. M. le Cure y y frequenteriez-vous fi fbu- 
vent , s'il nV avoir poinr d argenr k gagner ? 
Cependanr il y a environ vingr-neuf ans que 
je fus k Notre-Dame , c'^roir k I'occafion de 
la prife de Philipsbourg , c^efl rour ce que je 
puis me rappeller ; j'erois jeune , j'erois curieux 
de voir de mes yeux un Te Deum ; on en ch:n- 
toir plus Ibuvenr que dans la guerre d*Hano- 
vre. J'aurois cependanr ete dupe de ma curio- 
riofite , & contraint de fervir de vis - i - vis k 
deux Prefidents a mortier, fi je n avois ren- 
contre la .... oh le bon temps , mon cher 
Cure ! que cette adrice etoit chaniiaute I Mon- 
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Ccur > lui dit rhomme noir , vous fcandalifcz 
prodigieufement la paroifle ; vous couchez avec 
cette demoifelle , cela n'eft pas trop fecundhm 
Lucam, Je pris une affiette ^ je la jettois ^ la 
tht du predicatcur , fi Arifte ne m^eut rctenue. 
Moil amam un peu formalift de rinftrudion 
paftorale dc (on homme noir , lui dit : mon 
bon Cur^, tachez d'entretenir la paix avec 
votre fervante , ne vous melez point? de mes 
affaires ; quelle autorit^ avez-vous pour pr^cher 
dans ma maifon > Le Cur6 lui repondit d'ua 
air myftique : Je (iiis le fcrviteur du Seigneur. 
Cela eft bon, dit Arifte; je parlerai ^ votre 
maitre , je le prierai , aufli-tot que votre annee 
fera finie, de vous payer, & de vous mettre 
^ la porte ; il n'a que faire d'un infenft 6c 
d'un vifionnaire ckez lui. Le Cur^ s*en alia 
€n grommelant.dans les dents, 

Dcs que le Cur^ fut parti , je demandai 
au philofopKe pourquoi cet homme lui avoic 
d^fendu de m'aimer ? C'eft sL caufc qu^ je ne 
puis coucher avec toi fans fa permiffion Va I 
il ne t'aime pas comme moi. Ma religion m'or- 
d.onne de lui oWir. Pourquoi te laifles - tu 
commander par ta religion > il me- paroit 

^'ayec ra belle cave , tu n^es pas li heurcux 
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que fe i*&ois dans ccllc oxi tu m'as ^lev^....^ 
apres tout qui eft cet homme ? c*eft un Cure k 
qui nous donnons du bien... J'inierrompis Arifte: 
Comment tu cs aflez etourdi pour payer un hora* 
me , qui t'injurie & cmpeche tes plaifirs > 

Le philofbphe , content de mes progr^s , m« 
fit annoncer dans fbn voifinagc pour une fiUe 
nouvellement arrivee des terres auftarates : oa 
tne courut comme le Rhinoceros. Deux car- 
rofles nous amenerent cinq dames , elles hm- 
loient de me voir. Lai curiofit^ eft le fenti- 
xnent le plus chaud de notre ame. Ces dames 
parurent ctonn^es de ce que j'etois plus jolic 
qu'elles ; cUcs firent I'inventaire de ma parure 
& de mes breloques , prodiguercnt tous les 
fuperlatife : l*une me demanda , comment jc 
trouvois la France -y l*autre me fit remarquc^ 
xnalgr^ moi le gout d*une bcHe rcJ>e ; une 
vieille Marquife m'entretint de vapeurs & de 
fon chien , qui n*avoit que trois partes ; un« 
jcune perfbnne me pria de lui donner des con^ 
(cils pour tromper fa mere ; fbn amant nc 
pouvoit la voir , difbit-elle , ni lui Retire : je 
m^ctonnois de ce qu'il falloit tromper fes pere 
Sc mere pour fuivre un fentimeot auffi naCurel 
QUO cclui dc; s^aimer^ 
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Ce papillonnage fini , la compagrtic s'arran- 
gea au tour d'une table , prit des chifibns de 
papier, qui ne paroiflbient pas ^tre fairs par 
le maitre de la belle cave ; ils ^cbient fort mal 
peints. On s'amufa pendant trois heurcs k ies 
remuer avec beaucoup d'attention y Sc h, r^p6- 
^er, je pafle... m^diateur... manille... fpadille... 
deux... trois... fix levies... codille,,. faites... 
voil^ huit tours... je n'ai plus rien dans ma 
boite. 

La compagnie partie , je demandai au phi- 
lofbphe , qui ^toient ces folks. Ce font dcs 
femmes de condition , fiir le bon ton , qui 
t*ont fait I'honneur de te rendre vifire. C'eft 
done un honneur de dire cent niaiferles , de 
faire mille queftions ridicules ; par exemple , 
fi Ies dames de mon pays font coefF^es k Tcxil 
du Parlement , fi Ies gr^luchons font plus aima- 
bles , fi Ies chiens font jolis , fi je voulois 
{avoir Pair de la chanfon des petites poftes dc 
Paris } Tes femmes de condition font origi- 
nalcs J j'aime mieux la femme de ton fer- 
mier , elle a foin de fes enfants & dc fes 
vaches. Que font Ies femmes de condition > 
Rien , que ce que tu as vu & quMles vonc 
r^p^ter dans vingt m^fons, Elles doivem 
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6onc proJigieufement s'ennuycr ? aufli fbnr-^ 

dies accabl^es d'ennui. 

Je queftionnai Ic philofbphe fur les livres 
mal pcints , avec lefquels on avoit plaifante 
pendant trois heures^'ce font , me dit-il de 
mauvais liyres qui nous apprennent at devcnir 
frippons , ^ perdre notre argent , notre hon- 
fieur , notre fortune , & (buvent fervent d^occa- 
(ion i nous ^gorger. Pourquoi t'amules - tu 
avec des livres fi dangereux } C'eft pour nous 
diffiper en nous volant poliment les uns & 
les autres ; la paffion du jeu ne pent ^tre que 
celle d'un honnete frippon. Tu ferois mieux , 
Arifte , de t'amufcr avec les livres de ta biblio- 
rheque ; la tragedie d'Alzire , que j'ai lue I'autrc 
|oar, me delafleroit mieux que tes aflreufes 
cartes : eft - ce celui qui a fait Alzire , qui a 
fait tes cartes ? Non , I'auteut de cette trag^- 
die eft un bel efprit , celui qui a fait les cartes 
eft un homme ordinaire j & quoique le dramc 
<i*Alzire preche le pardon des ofFenfes , il y a 
peu de perfbnnes qui pardonnent les oflfenfes, 
& qui lifent cette piece , en comparaiibn de 
celles que les cartes amufent & •diftraient. Les 
infants connoiflent les cartes , les matelots 
^"ai occupent fur leur bord , les foldats dans 
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leur corps-de-garde , les Officiers dans leurs 
tripots , les moines dans leur cellules y enfin , 
I'auteur de ce livre barbouille s'eft rendu immor- 
tel 5 il ramafle , occupe , delafle , fatigue jour- 
nalierement plus de mondc lui feul que tous les 
livres qui ont ^t^ fairs jufqu'^ ce jour : la mode 
qui change nos habits & nos idees , a plus 
refped^ ces chiffons que la religion 5 celle des 
premiers fages a chang^ , les canons peints ont 
conferv^ la grotefque parure de nos pcre , & 
le valet de careau a garde (a belle reputation, {a) 
Je trouvai les hommes de la belle cave infen- 
f^s , de perdre les cours moments de la vie X 
manier ainii le valet de trefle , & 4 fe couper 
la gorge pour le fept de pique. 

Nous re9umes la vifite de quatre meflieurs 5 
en entrant , ils tirerent un pied derriere I'au- 
tte , fe plierent commQ des cercles , aborder 
rent Arifte en lui difant : Cher Comte , es tu 
toujours mifanthrope ? ne fbnges-tu pas k ce 
d^licieux Paris ? eft-ce li le bijou Stranger } il 
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Co) Alexandre, Ccfar, Louis XIV & Frederic, n*au- 
rpnt jamais rimmortalite des Rois de cceur , de pique , 
de treile & de carreau. Ces quatre Rois places an 
Temple de memoire , devroicnt ^ucrir leurs couixerei 
de la vanite des conqueces, 
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eft ioli ! lis vmrent voltiger autour dc moi » 
mc firent cent queftions d'une haleine ; je fus 
piquee de cette familiarity : Savez-vous , mc 
dit Van , Phiftoire de la Deschamps , elle a 
vole un diamant ^u Cure de Liege : voila qui 
eft de bonne prife.... Arifte , comment gou- 
vernes-tu cette petite perlbnne ? elle vient , 
dit-on , des Terres Auftrales ? Ce pays n'eft-il 
point Citui du cote du carnaval de Venife , ou 
dans le Royaume du Pretre- Jean ? je me ferois 
volontiers tonfurer pour etre fbuveram d'un 
Etat , oil il y a de fi jolies fiUes. Mademoifelle, 
me dit - il , en fe tournant vers moi , avez- 
vous vu la Cour du Pretre- Jean ! (a Calotte , 
comment eft - elle ? Sa Majeft^ Madame la 
Pretrefle- Jeanne eft- elle bien ? porte-t-elle la> 
la foutane & la tonfiire comme fbn mari ? . . . 
nos modes percent-^lles dans ce pays-li ? ah ! 
je le crois.,.. nous aVons un gout divin... nos 
cuifiniers s comme dit I'auteur Bleu , font des 
fricaflees de cherubins , ou il n'y a que des 
aiies & des t^tes. Je ne repondis rien k cc 
charmant Monfieur ; il crut fans doute qu'il 
avoit eu une converfation avec moi. 

Un autre avec une phyilonomie plus lettr^e , 
me demanda il je connoiifois ks journaux 
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& le frere Benhicr: lis foiit fbttuM, me 

dit-il y & prennent comirie on ne prend pcinr. 

Le jbli Abb^ d6 la Pofte icni comme im 

aftre , . . <Juc dit-On de Fr^ron dans vos terres 

Aulhrales > le connoiflez-vous ? Oui , Monficur. 

L'ainicz-vous ? Non , je le d^cefte. Et (a voix? 

Encore davantage , elle m'ecorche les orcilles. 

Vous ^tes , Mademoifelle , d'un vA-itablement 

bon gout , vous plairez 2L Paris. Eh ! Monfieur, 

comment ne pas le trouver effiroyable > fes gran- 

des oreilles , (on ^paifleur , (es cris ... Oh le 

voil^ , c'eft Fr^ron , le tableau eft parlant , 

cette homme eft d^teft^ depuis qu'il a voula 

d^primcr nos meilleurs auteurs. Un Freron, 

une bete peut-elle attaquer les auteurs > Pr^ci- 

foment, c'eft ^ caufe qu'il eft b^te. Monfieur, 

cxpliquons nous ; ce Fr^ron eft un animal de la 

bafle-cour.... Oui , iuftement , c'eft fa place. 

Monfieur , cntendons-nous ; un Friron peut-il 

6crire ? Cela ne fait rien , il barbouille. Je 

crois que vous ne me concevez point. Pour- 

quoi , Mademoi(elle ? ne parlez-vous point de 

Fr^on ! Oui : vous voyez que j'entends a qui 

vous en voulez ? De grace , dites-moi ^ quel 

ufagc fert un Freron ? le notre porte du bois , 

fett au fermier :. vous y &es. Voyant que ce 
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Monfieur ne m'entendoit pas , j'appellai Arifte> 
qui > inftruit de notrc debut , fe mic ^ rire. ^ 
& dit i ces Meflieurs : Mademoifelle , voyant 
Tane du fermier , mc demanda le nom de cet 
animal ? celui de Freron me vint dans Hdee, 
je crus ces deux noms fynonimcs, je lui dis 
que Pine etoit un Freron ; voiU ce qui a fait 
Tequivoque. Les jeunes gens crierent , bon Ic 
lapin , bon le lapin^ I'animal de la bafle-cour eft 
im ine , celui de la rue de Seine eft un 4ne ; 
ainfi, Mademoifelle, il n'y a point d*e<juivoque, 
vous avez jug^ comme les Muies 3 & comme 
ApoUon y du Satyre Marfias. • 

Un troifieme me parla de chapeaux plats , 
<le I'Abb^ Trublet & de I'Op^ra comique ; il 
termina fa converfation par m*aflurer qu'ij 
donnoit des lemons ^ (on perruquier , & que 
le cr^p^ etoit enfin pafle au Marais. Un dou- 
cercux vint me dire : Mon coeur ne peut tcnir 
^ vos charmes , je ne vois i Paris que de$ 
beaut^s comme 9^, des phyfionomies paral- 
kles ^ nos decoupures j un minois comme le 
votre eft fait pour parer rolympe , ^clipfer la 
vieille Cour dp Jupiter , qui n^eft plus fur le 
bon ton ; nos auteurs avec leur Flore & la 
jemie Heb^ , qui ^toieut du temps d'H6:odes j 
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ic I'Aufore qui aimc les vieux gar5ons, cela 
ne vaut pas un vifage modeme comme le 
votre. . . . Comment vous ne dites rien , moit 
aftre ? fericz-vous fcrupuleufc } va-t-on encore 
aux ceremonies des Bonzes dans les Terres Auf- 
trales ? nous autres , nous n'avons plus de Re- 
ligion , cela foulage le coeur. 

Ces Meffieurs debiterent cent autres imper- 
tinences . & s'en allerent plcins de confiance 
que leurs charmes & leurs jolis difcours m'a- 
voient fa>t tourner la tete. Je demandai au phi- 
lolbphe qui ^toient ces crines ? les agr^aMes & 
l<?s gens de I'extreme bonne compagnie. Ta cave 
dft-elle remplie de pareils agr^ments ? Non, ces 
^urdis font les jeunes gens de la nation ; ils 
font, quelques annees , fous , impertinens j l*ige 
ks corrigc , le Fran9ois eft un fruit qu'il faut 
iaifler murir. Pourquoi le pr^fentes - tu avant 
qu^il foit mur? tu cxpofes les gens k efliiycr 
des propos. 

Les vifites commen^oioit ^ me donner une 
mauvaife idee de la belle cave. On vint ap- 
porter'la gazette ; Arifte me laifla cette feuille 
pour aller donner des ordres ^ ics domeftiques. 
Je fus furprife de lire , rimperatrice Reine a 
ice ilsL Meile i I^« TAbbe Arnaud a eu Pbon-- 
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ncur dc pri^icnter k Monfeigneur Ic Dauphin 
un volume du journal Granger j comme cet au- 
teur n'en vend pas , il fait des g^nerofit^s : le 
Prince Stadthouder a ^te enrhume : Gafpar- 
Thomas Koutionki eft de retour de fbn voyage 
en SiWrie : le Pape a ouvert la bouche au Car- 
dinal Pimpemelli : Monfeigneur Xavier-Ma- 
chabee-Barthelemi-Jerome-Euftache dc la Villa- 
canos chantra-va-caelos s'eft couvert devant Sa. 
Majefte Catholique. Le Lord Rorbif-broute a 
rc^u la jarretierre ; Jeanne-Fran9oife de Courte- 
cn-lair , Marquife de Courtc-champ , eft mortc 
dans fes terres en Poitou , le 1 1 de ce mois » 
Sig6e de 87 ans , elle eft la derniere de la mai- 
ion de Q)une-paille. 

Ces betifes me parurent originates f jc deman- 
dai au philofcphc pourquoi l^on perdoit le terns 
k ecrire ces puerilites ? On s'int^refle, me dic-il^ 
dans notre cave k tout ce qui arrive aux grands : 
mais le journal Stranger , unc bouche ouverte , 
une jarretiere, un rhume, tout cela eft bicn 
petit ! Que veux-tu ? la gazette eft comme le 
carrofle de Paris a Orleans; yuide ou plein, U 
faut qu*il parte. 

Cette cave ft brillante , fa verdure , les ar- 
hres pecctoient chaquc Jour ^de Icur eclat; les 

pluics 
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^luics devcnoient abondantes , les beaux jours 
>-ares , le fbleil (e laiflbient k peine entrevoir , 
des vents firoids avoient chaflfe les z^phirs qu£ 
s'etoient envolcs avec les fleurs. Ce changemenc 
m^atnriftoit, j^en parlai k Arifte : Ta belle cave , 
lui dis-je , va-t-elle tomber dans la puanteur > 
ton maitrc va-t-il la ddtruire } ou n'en prend-il 
plus fbin ? Ne t'allarmes pas , chere Imirce, une 
faifon f^cheufc va fucceder aux beaux jours. II 
jn*expliqua I'ordre des faifbns. * 

Cctte belle cave devint d(6ferte , les oifeaux 
xnuets ; les ruifleaux dont le murmure m'en^ 
chantoit , avoient fu(pendu leur cours ; des flo- 
cons blancs couvroient la terre , des vents conf- 
tants & d^chainds par la mort avoient engourdJ 
la nature : helas , chcr Arifte I tu ne jouis done 
que paflagerement des beaut^s de ta cave ? elld 
meurt tous les ans pour revivte encore, & 
rhommc (eul , pour qui elle eft faice , ne renal- 
tra plus. 

Nous partimes pour Paris y k la dinee , nouS 
trouvimes fix grands garcons , v^tus du m^me 
uniforme ; ils avoient chacun un tonnerre pa- 
reil k celui dont Arifte s*^toit fervi pour tuer 
l^oifeau. Ccs Meffieurs careflfbient trois fiUes , 
qui ne s'embarraflbient guere des loix du maitrc 
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lie leur cave ; cllcs fe moquoicnt At la pudcuf ^ 
tenoient des propos , cmbraflbicnt leurs amants, 
& fe laillbicnc chiifonner aufB naturellemcnt 
que je faifbis dans ma prifbn. Ces gens , dis-jc 
jt mon amanc , font plus (ages que coi y ils chan- 
tent, careflent leurs femmes; mais ib paroic 
quails n'aiment pas le maitre dc ta cave , ils nc 
difenc point une parole fans en dire des hor^ 
Tcurs. 

Ces hommcs , me dit Arifte , font des mcrce^ 

Itialres gag^s pour -tucr nos ennemis , fervir la 

vaniti des Souverains qui ^gorgent une partic 

de rhumanit^ pour apprcndre si Tautre qu'ils 

ont dc I'ambicion , & le droit naturcl d'avok 

raifon avec des morts. Fais-tu de m^me avec tes 

cmiemis ? Jc n'ai garde , cctte injufKcc eft un 

aVintage refcrv^ aux Souverains. Que font tes 

Souverains ? Lcs images du maitre dc macave. 

Ton maitre a-t-il audi des gens fbudoy^s pour 

tuer lcs autrcs & fairc du mal ? Non aflur^ment, 

lious nc le connoiflbns que par fcs bienfaits. 

Pourquoi done fcs foibles images foiit-ellcs le 

mal ? ta cave efl af&eufe d'^gorger des gens fi 

gaisl en ^gorges-tu beaucoup? Quelqucfbis qua- 

rante millc dans une heure. O Cicl ! que dit 1# 

maitre dc ta cave de cettc cruaut^ ? Nous avons 
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ies gens qui noos obligenc de croire, fbus 
peine de damnation ^ que le maicre de notrc 
cave s'cft d6clar6 le Dieu de ceux qui s'^gorgcnt 
pour quelques arpents de tcrrc. Ceux qui ricn-» 
ncm 6cs propos , font apparemment des Cur^ } 
as-tu fouvent la guerre? Aflcz r^guli&emenc 
tous les dix ans. Pourquoi ces grands gardens 
vont-ils s'expofer ^ la puanteur ? Us aiment les 
fiUes , ils n'ont point d'argent ; & pour avoir 
dix ^cus , ils s'engagent pour fept ans ( c*eft tou-* 
jours pour douze ) de tuer les autres , ou de fe 
faire tuer, S'ils quittoient ce- metier de bour- 
leau , ne feroient-ils pas mieux ? lis n'oferoient, 
on leur donncroit ce que tu appelies la puan- 
teur. Oh ! pour le coup vous &es des monftres , 
des barbares ; je fuis ^tonnee que le maitrc dc 
ta cave envoie du pain k des gens auili me- 
diants. Ces fiUcs vont-elles auffi k la guerre ? 
Non , mais ellcs tuent ces fpldats dans leurs 
bras , & cela fans tonnerre. Qjie dis-tu ? Jc 
dis que ces filles leur donnent la puantetu: pac 
Icurs faveurs & par leurs carefle. En void bien 
un autre! explique-toi , je tremble, jefoupconnc. 
que u cave eft horrible. 

Notre cave eft ii grande que nous n^en con- 
Boiflbns pas encore I'^tendue i elle pourroic 
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bieil Itrc infinie , malgf e * nois calculs & le 
diftionnaire d'un Chanoine de Vaucoulcurs* 
Un homme hardi a ete errcr fut les mers ; il 
St decouvert une autre partic de la cave ou il 
vient de Tor , du poivre , & une mdadic 
^ui fe gagnc cti faifant des politefles aux lil- 
ies ; celles - ci eft etant infeft^es , nc tardenc 
point d'cmpoifonner ces (bldats. Dis-moi; 
qu'alloit faire ton vagabond fur la mer ? 
Ghercher du poivre. Quoi , cett€ vilaine dro- 
gue que tu ttiets fur ta table pour te bruler 
ks entrailles ? Qjioi , pour du poivre , tu as 
gkc tes filles , & tu continues d^envoyer dans 
un pays d^'ou il vient un mal fi funefte ? 
Quand ces filles font attrappees 2i donner.la 
puanteur , que leur fait-on ? Rien , il faudroic 
punir trop d'honn^ces femmes \ on les chitie 
parce qu'elles nianquent contre la d^cence; 
on les -enferme i caufc que ks Cur& ne leur 
dnt pas permis de coucher avec ces foldats » 
nous les meprifons , nous les traitons de co^ 
^nes. A ce compte , je fuis done coquine 
dans ta cave ? Les hommes qui font les ca- 
quins avec ces .filles , ks enferme-t-on aufli I 
Nt>n : eft bien , explique tes contradiftions ^ 
iis-moi , mon ami , nc ibnt-ce pas ks hom^ 
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mcs qui font les coquines ? Oui. Si ccla cft^ 
as-tu I'ombre du bon fens ? tu cmp^ches les 
gens de fe carcficr , tu veux que les fiUes 
fbient plus fages que ceux qui les tentent. 

Les fillcs ^lev^es dans les prejuges de ta pu- 
deur , ne vont point , je crois a du premier 
inftant de leur pubert^ , s'offrir a tes vilains 
hommes ? ce font ces demiers qui les corromr- 
pent 5 fi toft Platon , le plus fage des raortels , (i 
tes Moines ^roient cardies , baifes par unct 
jolie fille 5 ticndroient - ils a ces careflis \ y 
tiendrois-tu toi-meme ? tu veux cependai^t que. 
ks fiUes foicnt froides quand tu les echaufFes h 
tu es injufte ; je me fache , les gens de ta 
cave n^ont pas le fens commun : tes raifons ,: 
leur poivre , leur tOnnerre & t^s medhants. 
livres barbouilies , que tu appelles un jeu dcr 
cartes , en ibnt des preuves. 

Nous traverilmes un bois , nous ffimes at- 
jetes par huit Meflleurs qui vinrent for nous 
avec des tonnerres de poche pour nous dpn- 
ner la puanteur. Arifte leur Uvra (^ bourfc v 
ils nous fouillerent , arxacherent mes bijoux ^ 
nous d^pouillerent , & nous {buhaiterent un 
feon voyage : revenue de ma peur y je deman^ 
4ai quelle, j^ioit;. cejte politefle^ (\ c'etoit Je. 
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|?on ton & le merveillcux favour - vlvrc dft fi£ 
Capitale , dont il m^avoit tanc ennuy^e ^ Ccs 
gens 3 me dit-il , font des malheureux qui ar« 
recent les paflants , les cucnt ou Ics volenr* 
Pourquoi as-m dc pareils monftres ? la Reli- 
gion ne peut - elle arrecer les voleurs ? ^ quol 
ce feit - (die done ? si nourrir des Capucins SQ 
des hommes noirs pour te dire des injures ? 

A la couchee , je vis une fiUe dont le vi- 
fage 6toit marqu^ dc petites fofles ? jc de- 
inandai pourquoi elle avoir la figure cribl^» 
On me dit qu'une maladie gatoit ainfi prefque 
tous les hommes. Cette decouvertc me poi- 
gnarda j Yhois jolie , j'^rois femme , j'avois 
raiibn de m*allarmer : ce fleau , dis-je i mofi 
amant , vient - il encore dc ton pays au poi- 
vre 3 Non ; nous avons hi long - temps les 
plus ignorants de la cave \ l*ambition de nous 
d^craffer un peu par I'arithmetiquc , le defir 
de favoir comment on arrangeoit deux & deux 
jfont quatrc , & la belle paffion de peindre 
i^l^gamment un z^ro , nous firent voyager dans 
TArabie malheureufe , ou nous apprimes II grif* 
fcnner les belles figures de ^addition ; nos 
profcfleurs nous donndrent la petite-v^role : il 
]DC pajCHt que cu devicns touiQai:s fayant ik 
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tes fraix ; tcs connoiflances te coficent , cti 
payes chet Ic poivrc & l*arithm^tiquc (,a\ 

A la barrierc dc Paris, nous filmes anit& 
par quarre grands volcurs d*au(Ii mauvaife 
mine que ccux que nous avions rencontres 
dans le bois ; ils fouillerenc dans nos malles ; 
ces hommes n'avoienc point de tonnerre ; iU 
ne demanderent point d'argent , & nous laiC- 
ferent pafler. Je demandai pourquoi ccttc 
tandc de voleurs ne nous avoient rien pris } 
Ce ne font point de$ volcurs , mais des co- 
quins que le Souverain place aux entries des 
villes , pour vifiter Ci I'on n^apporse rien cen- 
tre les ordres de Sa Majeft^. Quels font ce$ 
ordres de Sa Majeft^ ? nous ne mangeoni 
rien , nous ne portons rien , qui ne paie aa 
Souverain , & cela cinq i Cix fois dans I'efpac'e 
de cent lieues. Mais n'habites-tu point ce petic 
coin de ta cave appelle le Royaume de Fran^ 
ce ? es-tu Stranger dans ton propre Pay$ } Ceft 
I'ufage , U faut de I'argent, Un Breton n*a 
pas le droit de porter une chemifo neuve dank 
i'Anjou y fass payer en entrant quelques (oh 
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pour livre 5c quelques deniers aiu^ fermico^ 
g^neraux j «'il fait le tour du Royaume avec 
fa chemife , il paie deux fois fa valeur ; & 
cela eft d'autant plus original , que le mar- 
cha^d de toile en a deji du payer les droits 
en faifant entrer (es marchandifes. Si ccs com- 
mis me faifxflbient avec une livre de tabac , 
ou quelques onces de fel , Sa Majeft^ m<: 
feroit mirquer d'un fer rouge fur les ^pait:-* 
les i je ferois deshonore aux yeux des fbts > 
pour avoir eu dans la poche de quoi faler 
deux fois nion ppt-au-feu : va , ta cave & tcs^ 
niaximes font odjeufes. 

Le mouvemenc de Paris , la hauteur de;5 
<ayes , celles qui rouloient fur la bpue > m'er» 
jonnefent moins que d*autres. caves forties SC 
trainees par des hommes. Je demandai ce que 
c^ecoit que c^ caves, attel^s auflS ridicule- 
jcnent? Ce font des .chaifes-i-pcHteurs & des; 
brouerces > dans lefquelles on traine des horn- 
xnes^ AK , n^lheureux I tu . refpefte? bien pea 
tesfemblables , pour les employer ^ des fervices 
^ulli bas : tu as des qhevaux , & tu laifles 
Cramer des~ t^mes par d'autres hommes ^ 
ofe's - tu ainfi aVflir rhumanitc ? J arrivai ^ 
\)XQX,d ^ a et;QUri£e du. q:aca§ ^e ^^^^ Yilte * 
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ik fi infeftde dc la mauvaife odcur , que Yen 
tombai malade. 

Une pcfanteur dc tece , des mauX dc cocuf 
firent croire au Philofbphe que j'allois avoir 
la petite - v^role : il envoya chercher un 
A4^decin : je vis entrer un homme ^Ugant ? 
il fe pla9a ^ mon cot^ , s'appuya un moment 
iur une camie k pomme d'or , fit un detail 
4e fes fatigues , ou il meloit avec affeitation 
le nom de fes gtandes pratiques : M. le Comte , 
je vicns de chez le Due... ; il crevera d'apo- 
plexie , il ne fc donne aucun exercice , il fau^ 
.droit pour fa fant6 lui faire trainer avec fori 
licol bleu la charrette de I'Hotel - Dieu (a\ 
Xa Marquife dc. . . . eft un bon pigeon , elle 
fi'tA mife fur le ton des vapeurs \ cela me 
yaut quinze cents livres par an. Madame la 
'Prefidente D... eft dans un ^tat d^fefp^re ; fon 
icbien a une parte caiRe , elle a d^jsl eu cin<J 
si fix foiblefles tres-dangereufes , elle n'en rei- 
Vient que pour grondcr fes gens. La Com-* 






Xa) Les morts de l*H6^ital font traxnes par 
^hommesoon croiroit les deshonnorers^il^ ctoieiit — ^ 
par Qe$ chevaux j cet honneur clidtouille mfiuiment ic» 
icfiiuu i 4 C€ qu'oa crpit i Park. . . ■» 
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la gronda dc ce qu'elle nc faifoit pas cctre 
^ operation. Marthon s'excufa , en difajit , qu'cllc 

n'avoit jamais donn6 de lavement , que fi elle 
avoit eu un malheur dans la vie , au moins 
Ion derriere 6toit encore vierge. 

Je queftionnai mon amant fur ce remedc , 
il m'expliqua la theorie du lavement : la li- 
queur contenue dans ce cylindre eft une decoc- 
tion d'herbes emollientes ; par le m^chanifino 
de cet inftrument , on Tinjefte dam les intcfl 
tins 5 ce compofe les rafraichit , les Dames pouc 
Itre plus belles en prennent chaque jour par 
douzaine. La Baronne D.... que tu vis hier , 
trouvant un jour fbn teint obftin^ , enpritunc 
grofle dans trente-fix heures. Dans ta cave > 
je n'ai pas eu befbin de ce remede , la nature 
t^a-t-elle . donne la fcringue ? Non , elle s'cfl 
content^e de nous endodlriner par la pratique 
de la cicogne : quand cet animal eft conftipCj^ 
^ eft malade ; pour fe (bt^lager , il va dans 
les etangs chercher de I eau aormante , en avale 
ttne certaine quantite , rechaufle dans.fon jabot, 
fourre fon, long bee a fbn derriere , & degor- 
ge cette eau^chaude dans fes entrailles. Tes 
moineaux , tes 4^oeufs , tes moutons font-ils de 
jneme ? Non > poihquoi veux-tu imiter ce qui 
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n'cft peut-^tre hon qu'i uhe feule e(pece ? jc 
ne voulois point de lavemenr •, Ariftc mc priC 
par le foible dcs fcmmes , . m'aflura que mon 
teint feroit plus clair , que mes yeux auroienc 
line expreflion plus tendre ; c'etoit la raifbn 
pour tuer I'oifeau de Bocace ; jc confentis que 
Marthon m'adminiftr^t le clyftere. 

Cette fiUe fans experience le donna d'untf 
main pc(ante ; au moment que je fcntis la 
chaleur du remcdc , je me retirai , la Canute 
fertit , & tout le compofe inonda ma couche i 
je fautai du lit toutc d^goutante de cette vi- 
laine drogue ; peftant contre les m^decins , les 
lavements , les (eringues ; je ne pris point de 
rcmede, & je me trouvai mieux. 
- L'apr^s midi je paflai dans le cabinet d'Ariftc; 
\c vit un tableau oil 6tok peint un grand fau- 
tage avec une longue queue , des cornes k la 
t^te , & des griffes qui paroiflbient de tr^s- 
vilaines manchettes. Je demandai ce que figni-* 
fioit ce portrait } Ceft le diable , me^dit Ariftc, 
ou le Manitou {a) ; nous le peignons ain(i 
j)0ur nous faite peur , comme les cnfants , qui 
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fbnc des malques de papier pom; jSi^Knivanccc 

les uns les aucres. 

Pour augmentcr ta pcur, ta aj^ arrange Ats 
comes fur la t^te de ton Manicou, & les comes 
tc font rire , tu en remplis les maifons de Paris : 
regarde ton front , tke-lc bien , tu fentiras de 
chaque c6t6 deux protuberances plac^es par la 
^laturc pour t^en planter ; les femmes connoiC- 
ient le terrein, & la terre eft bien maudite 
^uand elles n'en plantent points Ah , mon ami ! 
cu peins bien des betifes ! as-tu tu le Manitou ^ 
Non; jecrois qu'il doit ^trc curieux. 

Nous fimesune vifitc ^ une parentc d*A- 
Xifte; au retQur> nous fumes croif^s aupr^s de 
la GrSve par un carrofle etincelant , tire par fix 
chevaux. Je demandai \ qui appartenoit ce 
Ibmptueux Equipage entreUce avec nous dans 
la confufion de Paris \ G^eft la voiture d^ua 
Fermier gin^ral , gens plus frippons que ccwx 
que nous avons rencontt^s dans le bois : ]e 
vois que celui-li a fait long-temps le mAier , 
il parok riche \ aufli Pefl-il : mais a propos » 
tu m'as dit qu*on donnoit la puanteur aux frip- 
pons? Oui , maisces publicains font d'une efpeco 
priviligi^e 3 its volent impun^ment , parcc qu<^ 
TEtat a pcuE-^e bcfoin de voleurs. 
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ttn pcu plus loin , notre voiture & celle da 
Fcrmier furent encore arr&ces & croii2es par 
4eux tombereaux qui fe fuivoient ; dans Tun. 
A:oit un grand gar9on; il avoir la r^e nuc^ 
wn Capucin lui parloit de temps en temps , lul 
montroit quelque chc^ qui me parut d'abord 
un de ces hochets qu'on donne aux cnfants 
pour les empficher de pleurer : je rcgardai plus 
atrentivement , c'ctoit un petit morceau dc 
bois croife , oil il y avoit une petite figure quf 
paroiflbit relpeftable au patient. Dans I'amro 
tombereau ctoit un homme de cinquante ans ^ 
^ qui un Cur^ contoit des hiftoires qui ne paW 
roi(Ibient pas lui faire plaiftr. Ces hommea 
m'inquicterent ; je dcmandai ce que fignifioit 
cctte ceremonie. Ce font deux coquins, 4 qui 
I'on va donncr la puanteur : le plus ag^ voloic 
dans les bois , le plus jeune a d^rob^ dix fols i 
fon maitre. Comment tu d^truis un hommc 
pour dix fols I tu prives la foci^t^ d^un fujet 
qui lui gagneroit dix mille francs? ta juftice 
peut-elle condamner un homme k mon , la 
vie etant un don du maitrc de ta cave ? as-tu 
le droit nature! de d^truire un prtfcnt fi pr^-» 
cieux } pourquoi pends-tu celui-li pour dix fols, 
Xandis que tu laifTes viyre cc grand voleuj: d^ 
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Fennier ? Il n'y a point dc railbn ni dc jufUctt 
dans ta cave. 

; Je marquai une envie extreme dc voir don- 
ner la puanteut a ces hommes ; je crus que 
cela devoir etre beau & fatisfaifant ; je voyois 
courir le peuple avec un empreflemenr inhu- 
main ; la voiture avanca , nous entr^mes dans 
la place de Greve ; le peuple s'y cntretenoit do* 
la reflgnation involontaire du patient , & dif- 
couroit avec chaleur du ix>urreau {a) : il van- 
toit beaucoup la dexterite de cc dernier , & le 
citoit comme un homme merveilleux. On fie 
monter le vieillard ; lorlqu^il for au haut d'unc 
^chelle , on cria : grace ! grace ! le peuple fuc 
Cranfport^ de joie , mon ccEur s'ouvrit a cettc 
allcgrefle g^n^rale ; je vis defcendre le vieillard* 
L'inftant d'apres on fit monter le jeune gar9on : 
\c regardai attentivement , je m'impatientoiff 



Co) Ce n'eft pas feulement le peuple <jui tiens de« 
converfations fur l^s bourreaux, j'en ai et^ t\c6d6 
dans la bonne compagnie ; chacun vantoit ay^c ciialeur 
les talents de celui de fa Province, en contoit de jolies 
■necdotes. J'ai connu un riche Anglois, en commerce 
de letres avec Ics bourreaux de dix -^ douze villes. Je 
le trouyai un jour k trin<quer au centre de fix. Les bour- 
ieaux Ibnt dts Chirurgiens que nous meprifons mal k 
propcs. Voyez leur article dans I'Encyclopedie , M. 
Plderot les a eoxbeliift. 
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^i]k dc ne pas entendre crier grace , lorfquc 
|e le vis tomberj je le cherchois des yeux, 
^allois m'informer de ce qu'il ^toit devcnu ^ 
iquand je le vis balancer dans Pair , Sc un horn- 
me fur lui qui le d^ruifoit. Ce Ipeftacle me 
fit horreur , je me trouvai mal ; Arifte fe mic 
devant moi , me donna de I'eau de Luce : jo 
revins , nous &ions d^j^ loin de la Greve. 

Retourn^ k la maifbn , je dis k mon amant s 
Ton peuple eft cruel de gouter du plaifir 1 
contempler une fi trifte execution I comment 
accorder cette michante fenfibiliti avec Ics 
tranfports de joie qu'il a fait ^clater k la graca 
du premier voleur > Pourquoi celui-li a-t-il eu 
fon pardon , & que I'autre a 6x6 pendu pouc 
dix fols ? Le premier avoir un firerc laquais 
chez la maitrefle d'un MiniAre , I'autre n'avoic 
point de frere laquais chez la maitrefle d'un 

Miniftre Je t'entcnds , chez toi le malheu- 

jreux fcul eft puni j il fert ^ tes m^decins pour 
faire des experiences , a tes loix pour Icur don- 
ner de la force ; tu punis celui qui vole dix fols , 
& tu laifles pafler tranquillement Ics frippons 
qui font €n carrofle ; ah , ta cave eft d^teftable ! 

Pour me diffiper , je me mis k la fen^tre pour 
^sxaminer le tumulte de Paris* Je vis pa0er un 

I 
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^arrofle , fix grands coquins etoieilt coiles dcr* 
rlere , ils cenoient dcs batons en I'air \ \t deman-' 
dai ce que fignifioient ccs batons fufpendus ? 
tin carrolle , me dit le Philofophe , avec fix 
gucux de cctte elpece & des Cannes en Tair , 
annonce fur le pave de Paris , un hommc qui i« 
mine pour repr^fenter une dcs images du Dieu 
lie noorc cave, Des batons en Tair tc fbnt done 
iionneur ? Ton Paris a bien du vuide I j'honorc 
da vantage ton fermieir \ la tcte de (es moiflbn- 
neurs , ces hommes ne fbnt point fain^nts \ tcy 
Parificns n^aiment , ne s*eblouifIent que de cc 
qui n'eft pas eflimable. On vint nous apporter 
un billet d'enterrement , nous y allamcs le Icn* 
demain. 

L'Eglife ^toit tendue de noir ; on avoit r^- 
pct^ par-tout des Cartons peints & ^carteles 
comme les phafes de lune dans les almanachs ^ 
& difHngu^s par difFerents emblemes. Dans Ic 
premier , on voyoit quatre-vingt dix-neuf mou- 
tons & un Champenois, dans un fond dc 
gueule : dajis le fecond , deiix i^chefrites en fau- 
toir dans un champ ^ d*or : dans le troifieme > 
cinq teres ^ perruque dans un champ de finople; 
dans le dernier carton , trois feringues , avec ua 
/auva^e qui marchoit ^ quaere pattes dans uo 
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fond de fable. Je demaiidai cc que figilifioienc 
ces cartons. Arifte me dit : ce font les armoiries 
du defunt , les diverfes alliances de fa maifon : 
il tn'expiiqua les piierillt& imagin^es par I'ambi- 
tion , pour amufcr les innocents, C'eft doncpouc 
faire parol! ^ I'humilit^ de ton maitre , que tu 
places ces trophies fiir fon tabernacle , fur ics 
chandeliers } doit-il partager la douleur que tu 
reflcns de,la perte de cet homme ? tu m'as dit 
que ton maitre s^^toit an^anti pour toi , com- 
ment les prdtres de fon temple permettent- 
lis d'y Staler les hi^roglyphes de Porgueil ? 
Ceci n'eft ricn j c^eft leur avarice & l*am- 
bition des particuliers , qui placent & retracenc 
dans Ic lieu faint l*injurieux parallele de leur 
Dieu & de Barrabas : tes pr^tres ne croienc 
done pas au Dieu de ta cave ? Comment pcux-» 
tu accorder leur coupable conduite avec la fe- 
verite de tes loix'J Tes vivants, peu contens 
que leurs morts aient facrifi^ aux Dieux de I'or- 
gueil & de I'ambition , veulent encore , pour 
infulter ton maitre , que les cadavres puanrs 
de leurs peres aillent s'ctaler aux pieds de fcs 
autels avec la pompe du mpnde ! quelle force 
peut avoir vers le trone de ton Dieu , le chant 
4jes pretres qui cntoureut ainii le maufolee de 

Uj 



k vanit^ ? leurs cris feront-ils tomber le fang 
de TAgiieau fans tache fur les fbuillurcs de l^a- 
mour-propre ? Les foudves de ton Dieu ne doi- 
vent- ils pas plutot aneantir ces cadavres , que 
de {bufFrir dans'le fanftuaire I'injurieufe balance 
de I'orgueil des hommes & I'humilit^ de celui 
i|ue les Juifs ont mis k mort > 

Le convoi funebrc arriva ; quantity de gens 
arec des flambeaux, des Pr&res avec des peau3C 
de veauxj de frerons & de moutons, Pefcor- 
toient en chantant. Je demandai pourquoi ces 
hommes , qui-me paroiflbient fi gais , ne dan- 
fbient pas : tu m*as dit ^ Arifte , que ^la danfc 
^toit fbeur de la mufiquc , pourquoi f^pares-ttt 
oes deux parentes ? la danfe eft-elle plus trifte 
que le chant ? Cela n'eft rien , r(fpondit le phi^ 
loibphe ; c'^ftxjue celur qui a Fait les rubriques 
de Temerrement , n'aimoit pas la danfc. DcuX 
hommes fbufflerent tout-i-coup dans deuxgrof* 
fes anguiiles , & me firent peur ; une douzaine 
crioient eomme fi 6n les firappoit , Untiutre aveC 
un biton leur faifbit figne de fe taire ; & plus d 
leur difbit de fe taire , plus ils crioient. 

Au milieu de la C(6remoaie , un Pr^tre pro* 
nonca un difcours c^loquent , dcbita de fi bel- 
les chofes fur I'hommc tombe cu puamcttr> 
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^u^U le fit aufli grand , auffi merveifleux tout 
ftu moins que le maitre de fa cave. Il com-*' 
menca par dcs mots que perfonne n'entendoir: 
jc ne voyois point par quelle n^ccffit^ , pour 
le faire entendre , il commencois par ded 
paroles inintelligibles k la plupart des audi- 
teurs. Apres avoir dit (on latin , il r^va mi 
moment , cracha deux ou trois fois , & puis 
il s'ecria : Les voiles de la mort etendus dans 
ce Temple , ces flambeaux fun^raires , ce 
cortege lugubre , ces pleurs , ces fanglots , ( il 
mentoit , perfbnne ne pleuroit ) ces chants 
mclodieux ( & la muiique ^toit deteftable ) 
font les demiers devoirs que nous allons ren- 
dre au tres-haut, tr^s-puiflant GiUe-Ckude- 
Nicaife-Robin - choux - pommc , Seigneur de 
Robin-choux-rouge , grand jufticier des cinqf 
potences aux environs de Guihes-la-putain. 

Apres un deluge de lieux communs , I'Ora- 
tcur entonna la pompeufc g&i^alogie du mort , 
Sc mentit comme le Mercure dc France, Les. 
Robin-choux-pomme , Mcflieurs , font origi- 
n^ires de la Savoie. Un des defcendancs de 
cett^ illuftre raaifbn porta la marmotte a Mem- 
phis ; c'etoit un honneur dans ces temps-la d& 
porcex la marmotte , comme dc porter aiK. 
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joard'hiu \ fbn co! unc jarrctierc , un i\&^ 
phant 5 unc croix dc S. Andr^ , unc Marie- 
Therefc , & la peau d^un moutbn, 

Un Chriftophc Robin-choux-pomme ^pou(k 
<n Egyptc unc petite niece du grand berger 
Jacob > qui faifoit avcc fes (oeurs ^ts briques 
au fauxbourg de Memphis ; occupation dignc 
de la proprete &c de I'intelligence du peuple 
choifi, Au paflage dc la mer rouge , Chrifto- 
phc changea ipn» nom de Robin-choux-pom- 
jnc en celui dc Robin-choux-rouge. Un dc 
fes defcendants , nomm6 Kaac-Noemi-Mathu- 
£ilem Robin-choux-rotige , fiit un firanc-ma- 
^n , quiola le premier declarer Ic fecret & ks 
xnyfteres de fbn ordre \ il fe fauva de J^rufalem , 
fc refugia dans le paradiscerrcftre de la Wellpha-^ 
lie, qui renferme les meillcurs chateaux poHibleSy 
& les meileures pomn^s de rerre > U , il repric 
Tancien nom de Robin-choux-pomme , s'allia 
^ la maifon du Baron Kaniverjianclas j qui , dc- 
puis deux-mille fcpt cents ans ,' onze mois , dix 
jours Sc treize minutes , jouiflbit de quatre-vingt 
dix-fept quartiers de noblefle. L*aum6nier du 
chateau , pour trois livres dix fols , lui remit , 
dans la perfbnne honn&e de Mademoifelle la 
Baronne Kaniverjianclas > uuc chcmifo plein«. 
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7k chair , dc la pcfanteur dc trois cents trcn- 

te-fix livrcs de notre polds. Un fils dc Chrif- 

tophe vint en France , s'allia \ la maifbn d*u» 

Gentilhomme ordinaire j ce fut lui qui porta 

roriflamme {a) \ la bataille de Rolebacq lorP 

qu'elle di(parut. 

Lc pere de notre Gilles - Nicaife ^oit une 

des vieilles perruques du Luxembourg , le 

plus famcux nouvelifte du Palais - Royal ; il 

laifla h, ion fils une fortune immenfe y 8c Csu 

belle paflion pour les gazettes. Gilles , ^lev6 

avec les grands poKtiques de Cracovie , fur 

i'aiglo des menteurs du Palais-Cardinal. C'cft- 

1^ , que , ibus le fameux arbre du bien & du 

mal, il fit plufieurs cours de d^monftrations^ ; 

c'eft4l 3 que , la canne \ la main , il appro- 

choit Filinghaufen , tra9oit iur Iqi poufliere les 

conditions du trait^ honn^te qui a fait 1st 

honte de la nation & l*ornemeiK des Boule^ 

vards •, ik , il montroit Rosbac : voili , difbit^ 
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Co) Baaniere qui tomba du Cicl avec une bouteille^, 
^u temps paffe , il uou« venoit beaucoup de raretes U 
de colinchets du ciel ; niais depuis que nous cominen- 
f ons d etre incrcdule^ 8c avoir un peu d'elpric , il ne 
jnous vient plus rien de Id-haut que ce que les I'hilo- 
ipphes en ont toujours vu venir, la pluie, la greJei ls( 
tfcuiocnct ks biQuillAids^ la grippe & la coqueluciiSb 
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il , le Rhin , voili ou ^toit.... voil^ o«^ &oient 

les cranes, voili oti I'agitation de fa canne 

formoit le tableau mouvant d'une bataillc 
perdue. Voycz , s*ecrioit-il , comme le Roi le 
plus aimable , le plus dignje d'etre ' aim^ ^ eft 
mal fcrvi ! ' 

Nicaife ufe, an^anti, pulv^rif^ dans I'art 
de la marine , avoit ^tudi^ cctte fcience da 
haut de la lour des bons - Hommes 4 Pafly j 
c*etoit de 1^ , qu'avee unc lorgnette d'Op^ra , 
il avoit compris , faifi les belles manoeuvres^ 
dc la Galliotte de S. Cloud , & qu^il decidoit 
en conftquence que les bateaux plats n'etoient 
point encore aflez plats ; qu*il falloit , comme 
ceux qui s'appliquent ^ la connoiflance utile 
de la quadrature du cerclc, cKercher encore 
un degr^ de platitude pour , achevcr de per* 
fcftionner notre marine. 

Gille vouloit aufli quelquefois juger de no? 
pieces nouvelles : mais paflons T^ponge fur cc 
morceau de fes connoiflances , le gout n'^toir 
point du tout la partie de mon Wros ; il ne 
penfoit pas j & tous cc qui s^cartoit de la fa- 
vante gazette dTTtrecht, & de k gazette hiC- * 
toriee de France , n^&oit point de fbn reflbrr.. 
Il projettoit de cQinpofer unc gazette utile i 
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l^Univcrs. O^toit un d^ail circonftanci6 da 
gain honnete des Hollandois , avec un fuppl^- 
ment dcs gentillefles de la Boutfe d'Amftcrdam , 
ou huit millc honn^tes gens s'aflemblent chaquc 
lour , depuis midi jufqu^i deux heurcs , pour 
cnfichir I'Europe & les Indcs, & emp^cher 
les banqueroutes, 

Avant de vous peindre la paflion dc mon 
h^ros pour les nouvelles, je devois vous dire, 
Mcffieurs , ce que c'eft qu^mi nouvellifte : c'eft 
un perlbnnage qui connoit , \ I'entendre , les 
plus petits buiflbns de la Prufle Ducale , les 
fentiers les plus ecart^ de Mianovre , & tout 
les cailloux du Rhin ; il croit r^gler les in- 
t^rets des Potentats comme fon petit mena- 
ge , fitu^ a un fixieme de la rue du Foin. 
Enfin , un nouvellifte eft un petit etre ^ deux 
pieds y ^ qui la nature a refuf^ les talents du 
bel efprit , & qui , pofRde de la fiireur de 
parler , croit tout favoir , tout deviner & tout 
connoitre. Qu'il eft aife , Meflieurs , de ren- 
fermer dans unc grofle t^te cinq ^ fix nouvel- 
les ! qu'il eft facile de predire qu'avec de la 
poudre a canon &: la mechancet^ des horn- 
mes , on peut rougir les flcuves de fang , jon- 
cher U,s plaines de cadavres I 5c qud genie 
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feut-il cnfin pour aflurer que la mefintelligcn-* 
ce de nos Generaux a faic tous ies fucc^s da 
General Hannovrien, 

Apres Poraifbn funcbre , on cnterra dans 
TEglife Ies reftes puants dc Monfieur Robin. 
Les fideles Chretiens > pour coiiferver la m^- 
inoirc du temple d'Epidaure , ont le faint 
ufage de paver le Sandluaire de Icur Dieu , 
de cranes , d'oflcments & de cadavres. Nous 
parcourumes TEglife ; elle etoit parquet^e 
<l'cpitaphes qui n'aprenoient rien a Thumani- 
te , que Ies noms ft^riles dcs gens qui s'etoient 
jrcmplis & vuides pendant quelques annees. 

A deux pas de I'Eglife , nous fencontrdmes 
une troupe d'enfants, ils fuivoient I'enterre- 
ment d*un de leurs camarades. Le frere de la 
petite d^fiinte (autoit de joie, & crioit ma 
four va en paradis ; que je ,fuis aife ! U vint 
dans I'id^e d*Arifte de fuivre ces enfants , nous 
rentrimes dans TEglife •, il s*approcha du petit 
gar9on ; c*etoit le fils de fbn libraire. Il lui dit : 
vous ^tes bien gai , poupon ? Oui , dit Penfanc , 
|*ai tr^s-raifon , on va mettre ma four en pa-. 
Sradis ; ma chere mere m'a dit qu^elle feroit bien- 
feeureufe , qu'elle verroit le bon Dieu y j'aime 
le bon Dicu^ M. le G)mteJ Ceft bien fait> 
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mon petit ami , r^pondit Arifte ; il eft digne dc 
votre tendrefle, Comme Ics enfants de Paris 
ont de I'e/prit! T^tois enchant^e dts bonnes 
id^es du poupon : je lui demandai s'il vouloic 
fuivrc fa foeur au paradis ? Oui , Madame , dc 
tout mon cGSur I on va la metrre en paradis 
tout ii I'heure , vous verrez comme cela eft 
beau. 

Les Pr^es ayant fini leur cantique , on con- 
duifit le cadavre vers une fofle ou on le deC- 
cendit , on jetta de la terre deflus. Uenfant ^ 
fiappe de cette c^r^monie , fe mit i crier : 6 le 
vilain Paradis ! O Dame, dit-il en fuyant, jc 
ne veux point aller en paradis ! comment , le 
Paradis eft un vilain trou 1 fes cris furprirent ics 
affiftants. Arifte courut ^ lui pour le calmer & 
Tempecher de crier. Le poupon trop ^mu , lui 
dit : ah I Monfieur, laiflez-moi fuir ; que le pa-* 
radis eft af&eux ! voyez comme ma chere mere 
jaient ! oh , ma pauvre foeur , que je te plaifis I 
Nous voulumes appaifer Penfant , il fur i mpoC- 
iible 5 le Paradis de fa foeur l*avoit trop ^pou- 
vantc. Je regardai Arifte , je lui dis : Entends-tu 
la nature ? O mon pere , qu*elle eft fage ! 

Ces enterrements m'avoient ennuy^e ; pour 
^c dilEper , Arifterjie mena ^ i'Opera : aprcs 
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iin cnterrcmcnt , detoit tomber a mcrveillcs;. 
Je pris cctte (allc pour une Eglifc 2 Yv vis des 
femmes pcintes comme dcs indiennes 5 j^cnten- 
dis des fons harmonieux & un plain - chant 
divin : une toile fe leva , je vis un bois , ou 
Amadis ecoit enchant^ ; j^cntendis le tonnerre , 
U me fit tire. Je dis jt l^'oreille de mon amant : 
Cette Eglift eft belle , cette c&^monie me plait 
mieux que ton e^terrement. En parlant j'avois 
tourn^ la t^te ; le bois ^toit difparu , un cha- 
teau ctoit venu tout-^-coup comme un cham- 
pignon y je le vis cilvoler de meme. L^inftant 
d'apres une mer agitee de flots de papier, 
comme ceux qui s'entrcchoquent k la lortic 
de la prefle , vint (e perdre auprcs du parterre : 
ime jeune fiUe qui chantoit comme un oifeaa 
en cage, defcendit dans une boite tiree par 
dcs dragons de papier marbr^ ; elle ^toit en- 
touree de rayons de fer blanc, qui eblouif- 
foient Ics riches Bourgeois de la rue S. Denis. 
Un ciel aufli brillant que cclui. de la belle 
cave, defcendit en cadence 5 il etoit meubl6 
de femmes & d'^hommes fuperbement omes dc 
clinquant. Je demandai k Arifte , fi c'eroit Ic 
maitre de fa cave , qui faifoit ces petits prodi- 
ges. Non, me dit-il, ce font des hommes, Cc 
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(bnt fans doutc les premiers pr&res de ta cave 
qui font allis dans ce Paradis ? Les pr&res de 
ma cave n*y vont pas , & ceux-ci font^des cx- 
coriimuni^ >^qui n'iront jamais en Paradis , s'ib 
tit quittent celui ok ils font niches aduelle- 
ment. 

On donna un coup de fifflet , je vis I'enfer : 
rien ne me parut mieux ^clair^ que cettc ca- 
verne ; tous les damn& paroiflbient ^c en- 
chant^s d*^e dans ce fijour , les diables y dan* 
foient ^ ravir. Deux chceurs de fiUes ix>rdoient 
I'enfer , & formoient de chaque cot^ deux bou- 
tiques de tettons admirables, Une troupe de 
favoyards habill^ en Anges parurent dans i*air, 
attaches \ dcs cordes , ils firent dilpaioitre \ 
I'inftant ce joli enfer. 

7e fus diftraite par un homme vis-^-vis de 
'ma loge, II fembloit voir les autres , & pren- 
dre du plaiiir avec un peu de. chagrin : je de- 
^andai quel 6toit cet animal tacitume. Tais-< 
toi, me dit Arifte, refpefte davantage cet 
homme , c'eft un Suifle civilifi dans les mon- 
tagnes de Savoie par un tonfiir^ : il fe Bche 
contrc toi , \ caufe que tu fens du plaifir ^ I'Q- 
p^ra J il allure que tout ce qui t'enchante , nc 
4oit pas plus afFeder I'ame d'an homme do^ 
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gout , que ton mouchoir de poche au bout de 
ma canne. Ah , je m'cn fouvicns , i*ai lu cela 
dans la nouvelle Hdoife. Get hommc eft ex- 
traordinaircment fenfi; il a Taudace dc me 
traitcr d'idiote ,, fi je bailie en le lifant ; dis-lui 
que j'ai 6t6 6\ey6t dans une cave, ckiuqu^c 
comme lui au fond d'un puits , & que I'Op^ra 
xn'amufe. 

Voyant que je me fichois , Aiifte me dit : 
Il faut , ma cherc Imirce , que je te racom- 
mode avec lui, Apres dcmain I'on donne un 
Op<fra de fa compofition ; c'eft un rien aflcz 
|oliment organift {a). Une filie de village a 
perdu .Ion amoureux ; le maitrc d^ecole de (k 
paroifle , qui eft (brcier parce qu*il fait lire , 
lui predit que G)lin fera encore amoureux , 
parce qu'il aime , & que quand on n*a point 
d'autres biens^ que celui de s'aimer ^ de plai- 
re ; les gens r^duits k cettc miferc font bien 
{orc6s de s*aimer. 

J'entendois raifbnncr ^ mon cote un grand 
Seigneur •, il avoit un ruban bleu au col , il 
parloit dc POpera avec un petit qui n^avoic 
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fomt de ruban bleu au col, Cc que jc trouvc , 
di(bic-il , de plus beau k ce fpcdtacle , c*eft 

I'Ouverture , k caufe du bruit il y a un op6:a, 

ou il y a un cheval ; cettc piece m*affe£te , je 
voudrois toujours voir des chevaux, j^aimc 
les chevaux , on n*en met pas aflez fur cc 
theatre ; on nV voir que Tcnfer , le vieux Ca- 
ron : je voudrois voir les Danaides ^gorger 
Icurs trente maris , & puis , avec leurs paniers 
perces , puifer de I'eau dans la Seine. Mon- 
(cigneur , repondit celui qui n*avoit point de 
ruban bleu au col , vous etes divin , vous fa- 
yez parfaitement la fable. En fait d'hifloire 
(acr^e & profane, je ne connois pas un Sei- 
gneur aufti entendu que moi ; cependant je nc 
lis jamais , je fuis le troifieme de ma maifbn 
qui fait figner fbn nom ; je connois les chevaux, 
quand on connoit les chevaux , on connoit bien 
des cho(es. 

J'etois accouche d*un gar9on, il nc v&ut 
fjue quelques jours ; depuis ce temps , Arifte ne 
m'approchoit plus : j'^tois furprife de fa fix)ideur, 
|e balan^ai quelques jours de lui en parler ; en- 
fin i'ouvris mon coeur : L'4ge, ma chere Imir- 
ce , me dit-il , ne me permet plus de fatisfaire 
tcs defirs > la Nature c^a doionee k Enailor ^ j^ 
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vais lui rcndrc la liberc6 , & te rcmcttrc cntro 
les bras dc celui que ton coeur a choifi. Je re- 
pandis un torrent de larmes, elles s'adoucif- 
foient, en tombant dans le fein d^Ariftej jc 
m'ecriai : O mon ami ! 6 mon pcre ! tu m^es 
plus cher que les plaifirs, je ne connois que 
ceux que je crois te donner ; n'as-tu de la rai- 
fbn que pour m'arracher de ton coeur > ton 4ge 
ne m'effiraie point , la chaleur de mes ans tc 
r^chauffera ; c*eft fur mon fein que ta tete pre- 
cieufe repofera ; mes yeux contempleront fans 
cefle cette face re(pe6table ou ton Dieu a peint 
fa bontej tes vertus applaniront tes rides; & 
plus ton corps fera maltrait^ par le temps ^ plus 
je verrai ton ame. Les charmes qui raviflbient 
les coeurs dans ton printemps , qui les enchai- 
noienc encore dans ton automne, ne la voileront 
plusjtu n'auras que tes appas kernels, ton huma- 
nite & tes vertus. 

Le Philofophe calma mes douleurs , ia- rai- 
fon porta dans mon ame cette douce confbla* 
tion que la fagefle feule peut donner. Nous 
partimes de bonne heure ppur la campagne : 
j'en avois Mte I'inftant ; en parlant d'Emilor , , 
j*avois fait naitre dans le coeur d'Arifte le defir 
de connoitre un fage ii digne de fbn amiti^, 

Le 
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Le kndemain de norre arriv^e au chateau ^ 
mon ami me conduifit a la lucarne d'oii il ob- 
fervoit (a cave. Je revis Emilor avec plaifir ; it 
me panic (erieux. Le foir on m^la un arcane k 
fa boiflon , la nuit on Penleva , on le mic dans 
la chambre ou j avois &e. Le matin nous en-t 
trames , Emilor ne parut point ^tonn^ de nous 
voir , il fixoit les yeux fur moi ; je le vis chan i 
ger de^ couleur , mon coeur fut ^mu ; il cher * 
choit k me reconnoitre , mes habits le trom-» 
pbient ; preflee de lui marquer ma tendrefle , jc 
.criai dans la langue de la cave : O la joie & la 
force de mon ame ! voici le plaifir I Au ion de 
ma voix , un jour enchanteur eclaira fcs fens , 
H fe jetta dans mes bras , fes larmes couloicnt ; 
tin feu ardent etinceloit dans fes yeux humides i 
nous nous ferr^mes tendrement , & nos ames 
fiirent confondu.es. 

Emilor inquiet cherchoit d'une main impa^' 
tiente autour de mes v&ements ce qui I'avoic 
enchant^ autrefois y il baifoit mille fdis ma gor-i 
ge , je ne pouvois me d^barrafler de fes bras. 
La joie qu'il avoit dc me revoir itoit fi excefE^ 
ye , que fon vifage en ^toit alter^ j on voyoic 
qu'il fe paflbit quelque chofe d'extraordinaire 
dans &n ame 3 l^'agitation fe peignoit par le dd^ 

K 
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fordre oil il A»it : d^ qa'rl (at utt^pett calitl^, 
en I'habilk , K^dai k h v^tir , il parut trifte. 
Potirquoi , mc dit-il , veux-tu cacher ce qui tc 
faifoit pkifir > ccs obfcts font-ils devenus hai'fla- 
Wesi tesyeux? U nouveUe cAve a-t-elle gk^ 
ton coeur ? ne m'a;iHftes-tu plus? H^las! jc Tai- 
mois encore , mais jc I'avois fak cocu (u) ; Ic 
pauvre Emilor n'en favdt rien, le pr^jug^ n'a- 
Voit pas encore gatd (on e(prit , & le cocuage , 
dont le trone eft ^ Paris , n'^toit point encore 
ftn malheur pour lui, 

Au bout d'un mois , Emilor parloit Fran9ois. 
H ne parut que I^gerement 6tonn6 des merveil- 
ks de la nature : toujours occupy dans la bi- 
bliorheque d^Arifte , il m^ditoit f^ns cefle , il 
parloit favariiment de EKeu , il ne le barbouil- 
loit pas ^omine la foule des hommes , il Ic 
peignoit tel qu'il etoit , incomprchenfible 8c 
adorable, Le Philofbphe lui demanda ce qu'il 
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* G) Le^cdctiage & utibasperce, font kptuprhs la 
tli6m« ^hf>ia\Un kotnme elegant marche £eremcnt 
d^ns uiie place publique avec un trou i ion bas; fi un 
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J^enfeit de ce monde. Peu dechofejfi |*avoia 
|a fiireur des fyft^mes & la manie des chimeres, 
^ pounois cr^r un monde avec rien. Ton 
monde n'eft qu'un grand animal , 8c les hom-< 
mes , les poils du derticre de cet ^norme ani- 
inal. La phyfique , le microfcope k la main , 
rend mon {yfteme poflible •, regarde la belle 
gorge d'une jolie femme ^ ces charmcsnc font 
que des infec^es infinimcnt pecirs qui compofent 
U rotondit^ , la blancheur & T^clat de ce beau 
iein j le tad de cene gorge eft le picottcment de 
ces petits animaux qui cpmbattent quand nous 
la couchons avec les petics animaux qui com- 
pofent notice main. Les infedes de la femme , 
plus yife, plus p&ulants, mettent tellcment 
les notrcs en convulfion , les agitent fi ddicieu- 
fement, que ces animaux ^ r^pandus dan^ tou^ 
tcs les parties de notre corps , fe pr&ipitem avec 
violence vers les reins, s'uniflent en troupe 
poiyr l^ver le pont-levis , paflfer & fc foindre aux 
infedes de la femme ; ^ d^rx$ le moment de 
ce paflage , ils te procvirent unc extafc volup- 
tueufe. ' / 

Les arbres 5 les foflilcs , la terre & Peau jfbnc 
compofe de ces petits animaux , qui font au- 
cant dp particules du pWt ammal^moade ; ils vi^ 
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Vent jjir lui fous leur forme d*arbrcS, de fofli- 
les , comme nous vivons ^ (on derriere fbu$ 
itbtre pctkc fbtme de poils, Les infeftes qui 
forment un iarbre , Cc divifent quand I'arbre eft 
mis eft pieces ; fi Pon briile I'arbre , une pattic 
de ces infefteS fe divifent tn animaux-cendres ^ 
^i {e r^uniflent Vers la partte de \' animaUmonde^ 
qui fofttie un atbre : il eft de memc d'un homme 
que tu ftiets en terre; les petits infeftes, qui 
compofoient fon cdrps , fe ^parent ^ vont fe 
rcjoindre pour formet eftcote unpoil au derriere 
du grand animaUmonde. Tu vois qu*avec riea 
On bkjroit un fyfteme. JJn homme qui r^ve 
dans un cabinet -> pOur endormir les compa- 
triotes 5 feroit avec cettefeulc id^ dix volumes 
pour lie rien t^apptendre. 

Laiflbns les lyft^mes , dit Arifte-, que penles-- 
tu du monde oix nous v^getons > Tres-peu de 
^hofe. Ta petite fourmilliere ne t'etonneroit pas 
da vantage fi tu pouvois ailer au haiit de ta ca* 
ve 5 que la tiennfe ne Wa ctonn^ quand je t'afi 
vu% Ton monde daihs (a naiflance ^toit meilleur 
qu^il n'eft aujourd'hui. Les hommes fiurent heu* 
lEUx tout le' temps qu'ils refterent dans la :fim- 
plicit^ de la nature^ Gette mere fage ^e lea^e 
^^oit point donn^ la bieuieance ^ la mpdeftie » 
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Ai les faufles idees des chofes naturelles; des fi>* 
natiques ont quitch k nature pour chcrcher des 
vcrtus qu*eUe n'avoit point faites. Ton Paris 
commence i 6tre habitable depuis que tes Phi- 
lofophes reviennent fur leurs pas \ tu as encore 
d'ancicns cerveaux > des peres & des meres dc 
Varricre-ban , qui croiroit leurs maifons desho^* 
nor^es , fi leur fiUe faiibit un enfant fans un 
privilege d'unc pcrfbnne de leur paroifle ; comb- 
ine fi la nature d^honoroit les fiUes en les ren- 
jdant meres. Comment ces prejuges (bnt-ils eni* 
tr^s dans I'efprit des hommes ? 

Mon ami , dit Arifte , dans un Etat police il 
iaut fixer Ifinconftange de§ hommes ; fi les loix 
n'enchainoient pas les paflions, on ^'egorge-r 
roit; l^ordre, Hmage de laDivinit^, neferoit 
plus imprim^ , fvir la terre. Tu pUifantes ! tes Ic- 
giflateurs ont cru l^homme m^chant; ^ il eft nar 
turellement bon, c'eft un enfant qu*ils om 
garotte , & qui s'efforce de brifer fts chaines en 
ks fecouant. La fareur de pr^voit les m^lheurs 
de fi loin, a multiplii-tes loix, te§ lieutenants 
de police & tQu Guet i pied & \ chqval. T^ 
terreur panique & fes allarmcs ont rendu tes 
freres malheureux ; fans tes loix dures & barba-. 
ire? & la pluparc ftupides , I'homnie i>'autoit pas 
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coniiu Ic crime , & nc Pauroir point era nicci^ 
{aire a fes paflions y tes legiflateurs ont fait for-* 
tir I'homme de la nature , & leurs loix n*ont 
fait qu'obfcurcir (a raifon en la r^oltant y ate 
ies loix 5 eclaire I'incelligence de I'liomme , &: 
tu chafleras Ies crimes de la terre , ou la liberty 
doit etre la premiere loi. Tu crois fkire des mer- 
Yeilles en faifant &arteler t^ frcres par dcss 
bourreaux ? que fais-tu ? t u punis quelques co— 
^uins imb^cilies^& tu donnes ^ des malheu-^ 
-reux plus cclaires Ies moyeris de faire le mal 
avec adrefle. Un homme d^efpritpeut commet-i* 
tre mille horreuts , & ne pas craindre le glaive 
de ta juftice ; jette tes loix au feu , imite la na-» 
ture \ die n*en a point fait i l*homme , etle fe 
contente de toucher (on anie , &c d'^clairer fbit 
^fprit. Portes le jour de la railbn dans I'ame dc 
I'ignorant , eclaire fbn intelligence^ & tu n'as 
plus befbin de loix. \ 

Le feul defordre qiie tu aurois ^ craindre 
ch^z \ts hbmmes, eft celui qu'on remarque 
€hez Ies anlmaux qui (e battent quelquefois 
four une femelle ; fuppofons que nous nous 
battions 'poiir Ies femmes, la caufe eft fort 
belle ; nous nc nous ^gorgerons plus pour 
ceut mifercs ^ pour des chiffons > pour des , 
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muphtis , i^^mctique & Paiuraal du cot^ dcs; 
po<il:eui:s, ^ 

Les hommes, revenus k la iunplicice de \x 
riaturerfe bao-micnt moins pour les femmcs, 
parce qu'iU perdroieiK fekntot -Cjcs fantaifics 
que les T>euples polices k (oat fo^niees de la 
beaut^. Dis-moi , qui fut le ^emier Cot qtii 
trouva un6 femme plus betle que ra^tre } Les 
yeux , dit A^ift^ > certain nrraiigement de par- 
tics , Jes co^leuJGs tlu ceint , I'^cUt de h car- 
nation , les d&ails & l^enTemWe qui forment 
la beaut6. Tu i^ raiftnii^S'pa;s! ia nature ne t'a 
pas donn^ ces mii^rajbles com^o^ncesL, piitf^ 
que ces chai:toes ne font :paim du .goik ghii^ 
ral. Chez toi , vine fiUe un peu maigre , un pe^c 
nez retrottflK , font ce que tu ^i^^es un mira- 
cle ^ tantQt \t miracle change, ce font Ips 
yeux Chittois & les dents de Sgyqyard iju? tu 
.<ours , tes id4e$ font aflujemes au caprice dc^ 
tes modes. Dansles PrQvinces*umes., nne ma0e 
dc chair prodigkufem^nt mplle , deux ^norp^ 
tettons , deux gros bras ex^(9:ement plats , fbpc 
tourni^r Ui^ tete WoUaodoife ; en Allemagne ^ 
une gorge qui commenge cinq doigcs plus bas, 
qui finit c/nq dpigc$ plus has que les gorges or- 
. <imre^^,(oijc^ftS^-de.ux.q^^tier$ de Nabkifc 
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cxtafient un Baron Weftphalieti. Ce gout poar 
la beaute varie felon les climats. On voir chc:5 
toi d,es hommes idolStres des. femmes fort lai- 
des \ ton Martin Fr^ron trouvoit feue fa moiti6 
plus belle que Madame Lefcombat. 

Toutes les fcmmf s font belles ; fi tes yeux 
louches ne les trouvent point telks , nc t^en 
prends pas ^ la nature , mais ^ ta d^cence , a ca 
pudeur , dont les voiles importuns te cachenc 
Icur beaute. Comment une femm^ pent - elle 
paroitre belle? tu nc moritres que fon vifage; 
tu he fais attention qu^^ fon ceil ; un ceil fait- 
il la beaut^ ? combien de femmes dont le mi- 
nois eft joli & le refte tr^s-laid. La nature a 
donne ^ celles que tu appelles laides , des graces r 
qui compofent un nez & des yeux qui ne font 
pas moules ^ ta fantaifie, une main blanche* 
un bras rond, une belle gorge , un pied mi- 
gnon , un.,.,. que fais-je ? tout cela ne balance- 
t-il pas \m bql ceil ? Fais deshabiller tes Dames 

'4a Paris , les belled tc paroikront nK>ins jolies y 

'" & les laides eharmantes. 

Ce legiflateur, qui faifoit deshabiller les 
jBlles ic les gar9ons avant de tes marier , con- 
lioiflbit la nature & la beaut^ : tu crois tou jours 
fcs ttfages de ton pays admirarblcsi tes loix va- 
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Icnt-ellcs cclles de la nature ? Uautrc jour jc 
difbis ^ ton fermier : Ta menagere ^ft terrible- 
ment noire. Je ne fbmmes pas fi pres regar- 
dants , repondit le Ruftre , notre femme a uii 
cot^ aufli beau que celui d'une Reine , voili 
pourquoi , je I'avons pris , dame ! voyez - vous , 
je ne pouvons pas nous d^rpuiller la concep- 
tion avec le teint. 
L^aihour , ce feu (acr^ que la nature allume 

, dans le coeur de I'homme , eft audi aflervi ^ 
tes caprices \ tes faux fages , toujours ecarccs 
de la nature , ont trouble la liberte de ta pat 
fion , charg^ ton coeur d'un c6*^monial ^tran- 

' ger : dcviens-tu amoureux ? il fiiut que la tece 
tourne pendant quelque temps , que tu allies 

• dire en tremblant aux pieds de ton idole , que 
tu I'adores 3 la belle , ftyUe ^ zqs ufage,' doit 
rougir , faire cent grimaces , rebuter une flam- 
medont fbn coeur eft,^galement brule , tout 
cela pour prononcer trois lettres , o , 2/ , / ; le 
mot lache, il fauc que tu aies fur Hnftant dcs 
convulfions , que tu difes dans les tranfports de 
ta folie : » O aveu charmant ! 6 jour natal de 
»* mon bonheur I 6 divin oui ! vpus m'ouvrez 
M le temple de la felicite^ echos, oifeaux* 

^ ^ Bergers de ce bocage , - alle2; apprendre \ 
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w I'univers que je iuis heureux , que latere rcki 

»> toume. 

L'homme n'a que deux moments i etre fur 
la teure, il en perd un demi pwir jouir de la 
tooitic de rautre. Pands 4es fiUes k I'^ge de 
,quinze ans ; ^ cet 4ge , on dit d'abbrd oui : ce 
font tcs filles mani^ecs ^i veulent des foins. 
Imite les fauvages; les garcons & les iiUes 
prennent une plerre k fufil , frappcnt d'accord ; 
4a premiere etinelle qui fort de la picrre , eft la 
flamme qui couronne Icur amour.' Rcncheris 
fur eux ; des 1 age de douze ans , fads appren- 
dre i tes filles a tattre le briquet. 

Nous paffions des jours tranquilles dans le 
chateau d'Arifte ; le Philofophe ^toit pour nous 
un Dieu blenfaiiant; il nous aimoit comme 
fesenfants, nous ne connoiflioiis pas d'autre 
pere, nous ^tions feeureux : notre bonheur cc- 
rpcndant ^toit tres-fouvent trouble par le fouve- 
nir de nos erfans \ nous nous hafard&mes d*en 
paler a ce fage ; il nous dit qu*il les avoit pla- 
ces dans difFerens pays , en avoit tenu une note 
exade, & que ceux qui vivoicnt nous feroient 
jrendus. 

Nous quittames de bonne heure la campa* 
igue, nous partimes pour Paris., La maiito 
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d^Arifte ^toit toujours pleine , comme ccUes dc 
la capitale , de bonne & de maavaifes compa- 
gnies. fl nous vint un jour Une devote & un 
Marquis du Tiers-ordre de S. Francis. La d^- 
Vote 6toit belk <:omme V^us s elle haixs. v^tue 
-duncvl^ere ^tamine; fa gorge arrang^e pat 
1 amour , traii^roit an travers d*un grand mou- 
choir fin; fa parure fimple, fes atours uni$ 
comme Vinnodence , donnoient une exprelllon 
•fi vive & fi tendre 1 fes charmes , que le coeur 
du fage {e fentoit amolK. Ceft dans ces bras 
devots 5 dit-on , que I'on (avoure le plariir avec 
plus de fcttfualhe ; les voiles du myftcre les 
enveloppenc , & le cceur , ouvert i Dieu des 
le matin , les pr^pkre pour le foir aux delices 
de la vohipte. 

Le Marquis avoir une belle chcmife gariiie ; 
il avoir fait brodcr fur les manchertes le juge- 
tnent dernier ^ & 'fur le jabot , 1 'enlevement 
tic Ganymede. La devote favoit un peu la fable , 
'elle lifbit la mythologie ^ k P. Berruyer &: la 
m^chante cofledibn de Mile Uncy ; elle die 
au Marquis : Vos mahchettes , Morifieur , font 
ifdifiantes , mais votre jabot me fcandalife. 
Ariftc voyant I'embarras du Marquis , repondic 
i ia devote : Madame ^ ce que vous voyez 
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quoi , au feu dc cc com^dicn automate .~..\i 
>'ai abandonnc le Luxembourg , on n'y voir 
que des Moines & Ics Marchandes de la rue 
dc Bufly . . . On dit que nous confcrvons cctte 
campagne nocre attitude fur le Rhin , voiR bien 
des campagncs d'attimdc ... M. de S**^^^ {a) 
Ta etre controle^r ic^ fburrages si l''arm^e ? on 
dit cpt , pour ^pargner les rations & diftraire 
l^a|q)etit des, cheyaux , il leur fera lise k pur^ 
nal etranger . . . Le Pape continue d'etre en- 
chanc^ de &m cher couiin Barbarigo , qu'il 
vient de cangnifer.... A propos , (avez-vous 
que nous avons trois arn^s en Allemagne , 
une dans le tombeau , une iar le bord ^ la 
fofle , & I'autre qui fiiit .... le Due D . . . . 
a'une petite maifbn a a*oquer & une creature 
deiicieuie , le minois le mieu^ chifibnn^ ; . . . . 
La Baronne .... monte en graine , elle v^ut 
€9CQre fixer fes amants \ elle a tort , les fern* 
mes ne font pas comme les vidlorkS de Cremonc ; 
^lus on joue defliis , plus ils font bons : nous' , 



Co) Contr^eur des finances & de la vieilk vaiflelle. 

Ce Miniftre fameux avoit trouye des reRburces meiveil- 
leules dans Ja croix de iaparoiife, 8c dans les plats i 
barbe des Fiaaiuriers , qui , plus citoyens daus^ cttte 
partie que dans d'autre , one facri£^ gcnereuiemeut 
jeurs boitesilavouuett^. 
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fommes dekfles dcs bateaux plats ; pour prou- 
ver que les trcmblements dc terre ont influe 
fur les cranes dc la Nation , nous allons faire 
conftruiredes bateaux plats fans voiles & {ans 
mks ; M. Ber . . . en a jiris le deflein fur I'ef- 
tampie des moulins-a-barbe qu^on nrouve dans 
la boutique de nos barbiers ; on les armera de^ 
lites ii perruques & dfexcellents bras dc bois- 
que le Chevaliers Laurent {a) fera remuer f 



Ctf^ M. Laurent, de^ouchain,,linnor^ du cordon do^ 
S. Michel pour avoir conftruit , au Pontp^an en Bre- 
tagne ) des. macMnes connues depuis deux cents ans dans 
le pays de Ll^gf^ , a fait un bras de bois ^ un invalide avec 
l^quel ce fojdat ccrivoit. Ce petit miracle a ^t^ annor>- 
c6 dans les papiers publics. Les innocents de Paris ont 
/ ^leve le Cnevalfcr Laurent jufqu'aux nues 9 comme 
: Th^refe Sanclia , & fa famillcf , le Chevalier de la Trifte 
figure. Un Poete plus innocent que les Parifiens Sc leS 
Sancho , a honore le phcnomene d'un tr^s-joli poeme^ 
L'origine du bras de bois vient de I'invention d'un cet:- 
' tain Dubois <, arquefjuficr, demeurant ^ Paris vis-^-vi« 
ragout de la petite rue Taranne. Cet habile Artifte fai- 
foit, vingt-cinq ans avant I'exiftence du Chevalier Lau- 
rent , des bras artiiiciels , en fournilToit les manchots dc 
Paris , des Provinces ^ & en faifoit meme des pacotillek 
pour les ludes ; il en tabriqua un pour un Cure du dior 
cefe de Sens , avec lequel ce Pr^tre remplillpit les fbnc- 
tions de Ion ^tat, &: donnoit, pour trois ibis, des e£- 
traits des regiftres de fa paroiJTe. Dubois n'a point fart 
de bruit , parce qu'un gueux , felon nqtre fa9on mife^ 
rable de voir les objets , ne peut rien faire de meryeil* 
leux. M. Laurent , cinquante ans apres , a copie Ion in- 
vention, il afcufli.M.^Paris de Montmartel & la bande 
des Publicains ies confreres , ont pr^coniie M. le Che- 
valier de Bouchain: voil^ un homme rairaculeux! Le Sr. 
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lis partiront de Breft , & viendront i Pordi- 
naire ^chouer a I'embouchure dd la Vilaine , 
ou contre les landes de la Roche-Bernard..... 
Connoiflez-vous la chanfbn ? die ne parut que 
ce maiin . . . On dit que le Caporal de Wefel 
pcrfiffle joliment les perru^uiers Fran9ois .... 
A propos , Monfieur Ferdinand . . . Ah ciel ! 
s*ecria-t-il en regardant fa montre , il eft cinq 
heures , jc dois ^tre chez la Ducheflek... elle 
^Impatientera , je la trouverai petrifiee. . .. il • 
partit comme un eclair. 

Arifte nous fit voir les {pedtacles de Paris , 
il queftionna mon mari fur ce qu'il penfbit de 
la fcene fraii§oife. Ton theatre , lui dit-il , eft 
la gloire de la Nation & le triomphe des {pec- 
tacles de TEurope ; c'eft le feiil qui eclipfera 
dans Thiftoire les Hiflrions d'Athenes & de 
Rome ; ta langue accentu^e par la v^rite , & 
formee pour etre I'organe de, la Philofbphie , 
eft devenue celle des peuples polis & des etran- 
gers curieux de la culture de leur efprit ; raille 
chef-d'oeuvres dramatiques I'ont enrichie ; le 
Fran9ois , toujours fage la plume k la mdn ; 
s'eft aflure pour toujours I'empirc de la (cene. 
Tous les peuples ont mele des diffbrmites k 
leurs productions s on voir dans leurs pieces 

les ^ 
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les morccaux les plus grands , balances par des 
abfurdit^s revoltantes , ou des ridicules monf- 
trueux. Ta (cene , corrig^e de bonne heure 
des imperfeftions que toutes les chofes ont n6- 
ceflairement dans leur naiflance , voit aujour- 
d'hui le vrai marcher avcc ordre ; TacSion da 
drame fe pafle fbus les yeux , le bon fens ki 
fixe au court efpace dc vingt-quatre heures , 
pour reflerrer l'int^r& que nous prenons aux 
malhcurs & aux vertus d^un hdros qui nous 
touche. 

Le g^nie & Timitation de la belle nature 
ont form^ les regies de ton th^itre la d^cen- 
ce , la fleur de I'efprit le (butiennent & le 
d^corent ; ailleurs les vraies beauc^s font 
templac^es pas des concetti affedes , des 
pointes furann^es , un burlefque trivial , en- 
fants informes d'une joic grofliere : che« 
toi , c'eft I'enjouement delicat , la fine plai-» 
fantcrie j & fi quelquefois le perfifflage y 
lance fes traits , ils ne font point aiguifea 
par la hainc , ^moufl^s par la folie ; c'eft 
"Momus qui les liche dans le ftjour des 
Dieux. Qui auroit cru que les enfants de 1;^ 
jnere fbtte , les fils du Prince des fots, le^i 
j^eveux des batcleurs , des Jongleurs , euflcnf 

L 



tin jour et^ les maitres de la Tceoe } Que A'o-^ 
bligacions n'as - tu pas ^ Moliere ! il eft cent 
fois plus gtaiid que ton Corneillc. 

Les Anglqis , encore etrangers dans I'art dc 
Melpomene & de Thalie , trouvent ton thea- 
tre ridicule , ^ caufe que I'Amour y donne dcs 
ioix. Le Dieu qui embellit TUnivers , peut - il 
deparer le fpedacle ? Eft - il ^tonnant qu une 
nation , qui n'aime que par confbmprion , 
chez laquelle I'amour eft une maladie , ne Ic 
puifTe fupporter dans Zaire ^ Des raifons d'hu^ 
xneur ou d^infirmites peuvcnt-elles te faire re- 
noncer \ mettre en action dans tes jeux Wdolc 
\ laquelle les coeurs iaciifient ? 

Uamour eft une vertu en France. Tes 
Bayard , tes Montmorenci , tes Chatillon &C 
tes premiers Seigneurs, fervpient riionneur 6^ 
^e Dieu. Tes vieij^ romans fpni; les monu- 
ments durables des leur amour fage & de 
leur refped pour leurs Damc^. ,Un peuple , 
qui a recu de (e& aieux un penchant aufli 
jioble , pev\t-il I'pter de fes fpedacles ? Quelle 
langiicur n'y trouv^roit - on pas faijs ces t^ 
.bleaux } les paflions honn^tes n€ rougifl^t point; 
ijuand l*amour eft (age , il ne peut deplaire: 
il eft digne de ta reconnoifTance ; tu lui dois 
ton g^iie & Zaire, 
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La coiMfonnc dc Terpfycorc , poCKdcje long^ 
temps par Ics Italiens , eft fur ta tete. Qucll(| 
grandeur exprim^e dans Ics caradleres d'ui^ 
Op^ra cragique ! quelle leg^ret^ dans tes paa-f 
tomimes ! quelle finefle dans tes Op6ra comi-. 
qups ! 1^ faillie des chanfbns., I'air fin de^ 
vaudevilles n'ont pu ^tre imites des autreii 
nations.,. 

' Uharmonie ne tardera pas ^ placer, fbn tronfll 
h, Paris. La mufique Italienne , toujours-ii fem-j 
blable a elle-m^mc , & done Ics modii^ationa 
precipitdes fatigucnt^'oreillc du fagc , laflcra^ 
Ic gout de (es partifants. Encore un Rameau, &; 
Jc fceppe de la mufique eft entrc tes mains ^^ 
Lc;s vaii>e^,& yicicufes declamations dc Mon-% 
iieur Jean- Jacques , qui Jie trouve rien ^ foi| 
^x6 que fts propres paradoxes , ne doivent pointj 
impofer de^;lQix i ton gout j laiffc-Je en ppC^ 
ieffion d'abufer de Tam^it^ de la nation^ 
lai0e-le crier pou^ ne rien t'apprendre. 

La tragedie n'eft pas de mon gout \ il 114 
faut ni g6nie ,. ni clprit , pour mcttre un romaf< 
ei^ aftion 5 mais il en feut pour faire une * co^ 
m44ie^ La monotonic de xcs. tragedies/ m'eni| 
nuic ^ mouritj le prol^gomene qu*il faut ef^ 
(fi^tx 9 tes cacafeophcs jett(5es toutcs dans Ij^ 
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t»^c moulc mc deplaifent , P^ternelle contcx-' 
f ure dc cinq aAes pour faire pleurer eft infou- 
tenable. Pourquoi cettc foctlfe ? eft-cc i caufe 
^'un garcon apothicaire , nomme Ariftote , t'a 
dit qU'il falloit cinq ades pour rirer des larmes 
flu (pedateur? Les conrre-fens du Sieur le Kain, 
ics convulfioAs , fon infenfibilit^ th^icrale , fori 
air fatigu6 , I'^cume qu'il jettc , fon organer 
difgracieux , fes geftcs croiles, tout cela me rend 
I*a6keur & la trag^dlc d^teftables. 
• La^lupart dc tes Hiftrions de Paris nie valcnc 
TPien ; ton Gafcon a un organe embarrafl? , il 
grimace; fon gefteeft trop uni forme, fon accent 
d^plait , il chante trop fes finales , il fe ride 
trop fbuvent le front , & allonge trop le col. 
Paulin'a une voix fbnore , il eft fans aftiorr, 
fe roideur eft fatigante. Blainville remplit aveo 
one forte d'honneur le role de la flatue aa 
feftin de Pierre. Dubois fait affez bicn eji 
riant des r^cits triftes & f^rieux ; il a toujours 
in pied en I'air , il eft tres-content de lui-mfime, 
11 eft bien g^n^reux de s'applaudir lui feul. ' 
^ Nous vimes jouer le Mifantrbpe j cene piecd 
Itous plut infiniment ; elle ^toit dans le carac- 
tere de notre cave. La finefle dc cette comiJdie 
#ft admirable ^ & perfi^ime n'y fait attenti<:tfv 
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|Lc fpcftatQur rit d'Alcefte , fans (avoir pour--k 
quoi , comme Ton ric k Paris. Molierc^ 
dans Ic Milantropc a peint rhomme tej qu^il 
doit ^re , & les gens rient parce quails no 
font point ce qu'ils doivent hxc. Ce font de^ 
Bommcs ivres qui fo moqucnt d'un honune 
fobre* 

Qudques jours apr& , nous fuivimes Emilot 
^ la bibliotheque d'Arifte. En lifant les titres 
des livres , il portoit en deux mots fon jugemenc 
fur I'auteur & fur I'ouvrage. Nous commenca-^ 
mes par M. de Voltaire, Ta nation , dit-il an 
Comte, n*a produit rien de mieux que cec. 
jfeomme ; les charmcs de la didion , la beaute 
des images , la finefle des antithefos , le fel de 
U fine plaifanterie, tout eft divin. Ton Homere^ 
qui a extafie I'antiquit^ , ma cnnuyif i mou-* 
rir ; je n'ai lu ni profe ni wcxs de toa Voltaire , 
qui ne m'ayent enchant^ Les fots Egyptiensv 
ont dreff^ de hautes pyramides pour slmmorta- 
lifer ; leurs copiftes ont fait le cobfle de Rho- 
des & te$ merveilles du monde. Pour ^ever ccs 
niaiferies il falloic du cuivre , des pierres & des 
gens pour leur^ire pcrdre leur remps ; ces an- 
cicns innocents ont cru etonner la poft^rit^ , ils 
f nt r^ufli k charmer les fots, Voltaire kormot^^ 
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davantage tcs ncveux , que cti amas de pictfdi 
& de briqucs. 

^ Tes Parlfiens, que j^aimc parce qu'ils font 
bons & horin^tes, devroient feirc jettera Icur 
d^pens la ftatue de ce grand hommc leur com- 
patrioce , la placer K cote du plus grand de tes- 
Roiss tu m'entends> c^eft fur le pont-neuf, 
Tis-3^-vis de fon Ii6r6s , que j^aimerois i le con- 
t:mplet. Tu devrois rendre cet hommage i fon 
geaie avant qu^il meure , certc faveur de la pa- 
trie adouciroit Pamertume de la more. Ce mo- 
nument feroit mieiix Peloge du bon gout de Pa- 
ris 5 que Tamas de pierres de ta neuve mofqu^e, 
ic le maufol^e magnifique ^leve k ton Cur6 
Languet , pour avoir honnetemcnt vol^ fon pro* 
chain en imaginant des loteries dtfendues par 
I'es canons de I'Ehlifo (a). 

L^hiftoire naturelfe 5 excellent livre: les ob- 
fcrvationsfurles'ammaux m'ont rifjoui, lapo- 
litefle des lapins m^a fort amufe. Monfieur dc 
Buffbn aflure que les jeunes lapins ont un refpecj 
•ttentif pour leurs grand peres ; quand ils voyenc 



G) Le bon fens , en voyant fe maufol^e du Vritrc Lan- 
guet , demande i propos de quoi on a fait cette depeofe^ 
Jo a'ai jamais regarde ce monufneiit lkii& humeur * 
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paffer leur trifa'ieul , ils fe rangent de chaque 
cot6 pour lui faire les honneurs de la garen- 
iie; ou s'ils fe promenent avec lui, ils don- 
nent tou jours le haut du pave au bon homme, 
Dis-moi ; ou tes lapins one - ils appris ton 
fa voir - yivre ? ont - il lu tes Marguerites Fraix- 
^oifes {a) ? 

Hiftoire ancienne ; jette ces fables au feu^ 
& gencralement toutes tes hiftoires. As-tu peur 
d'oublier que tes hommes ont ^t^ mediants ? il 
n^en manquera jajnais fur la terre pour te I'ap- 
prendre. Choifis dans I'hiftoire , fais un recueil 
des bons Rois , I'ouvrage (era portatif , ta nation 
pourra t'en fournir juiqu'^ trois, Louis X 1 1 > 
Henri IV & Louis XV. Ton Louis XIV n'a et^ 
que redoutable ; fans les arts qui ont illuftr^ 
(on regne , on ne parleroit peut-&re point de 
lui. 

Hiftoire du peuple de Dieu , par le frere Ifaap 
Berruyer. On ne pent ricn ajouter \ ce fcan- 
Aile. 

DicStionnaire de TEncyclopedie ; ouvrage ad- 
mirable, indigne des fiecles des.... des.... & 



Co) Di^ionnaire de compliments d'ou nos peres pui» 
ibieJK leur lavoir vivif% "* 
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des..., Les faty*rcs de BoUeau, cc n*eft point moni 
poete. Corneillc m'ennuie quelqucfois ; le Cid 
jic vaut ricn , Rodogune me ravit. Racine a 
des morceaux admirablcs; je n'ofe dire toiic 
iiaut qu'Athalie ne me plait point ; Joad eft un 
fc^lerat, Cr^billon ; tout eft bon, hors Catilina, 
Bernis, (t% po^fies font charmantes; ce font 
des fleurs dignes d'orncr la gorge d'Eg^rie. 
Marmontel , k^ contes font tr^s-jolis : c'eft le 
ftylc des femmes galantes. Roufleau ; c*eft THo- 
race Francois. Ton Baylc eft le plus grand de 
tes Ecrivains. Montcfquieur Ics Anglois font 
aufli ^tonn^ que moi que tu aies produit cet 
homme. 

L'Efprit : j'aime ce livrc , jc loue I'auteur de 
fes foins ; de toi i moi , l*elprit eft encore rar^» 
Tes peres ont ctudi^ fix cents aiis celui d^AriC- 
tote ; ils ^toient b^tes , tes peres ! Ton Paris , 
ouTon croit qu'il y a tant d'efprits, n'en rem- 
pliroit pas la moitie du fauxbourg Saint-Ger- 
main ; il nV en a pas encore dans le marais ; 
Ites autres fauxbourgs fourmillent d'innocents^ 
La HoUande , malgre fon or , la Prufle , malgr^ 
les cruelles conqu^tes de fon Roi , (cront toujours 

{ans efprit. En Allemagne , on fak 

cent lieucs fans trouy er une perfoime de gemc \ 
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ilaiis ta Brctagnc , I'efprit eft tomW en que- 
iiouille ; ta Champagne en auras quand routes 
les parties du monde en feront pourvues. C'eft 
Ic nombre dcs ibts qui a ef&ay^ fans doute M, 
Helv^tius. 

Trair^ des Etudes , par M. Rollin. La nature 
eft preftrable aux phrafes de ce Rh^teur, Le 
fublime allong^ par Longin, eft du galima- 
chias : ton Mathanafius eft plaifant pour les pe- 
dants & les ^rudits. Le Franc , de Montauban : 
l^aime fa Didon , fbn voyage & fes jolis vers ; 
ion difcours , qui a ennuye toute la France , ne 
m^a pas eni;iuy^ , je ne I'ai pas lu. Ta S^vign^ 
eft ma bonne amie ; j'aime (on coeur & Ion 
ftylc , c'eft la nature ; fon coufin a du bon ; je 
fuis du gout de Monfieur de Voltaire , nous ai^ 
mons mieux la coufine, Montaigne , c'eft un 
prodige pour fon fiecle ; il merite I'eftimc de 
tes neveux. Rabelais me fait pitie. Tes me- 
moires de I'Acad^mie foqt des livres trop gros^ 
les in-folio m'^pouvantent ! Tes didtionnaires . 
en g^nAral , ne valent rien. Milton , il fauc le 
laifler admirer aux Anglois. Madame Deshou- 
lieres , je I'aime avec fes moutons ; j'admire 
I'efprit fort de cette femme ; on voit un air de 
philofcphic dans fes vers, qu'on ne trouvc 
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J)oint dans les auteurs de fon temps. Molicrc i 
.6 le grand homme! je I'adore. Rcgnard, je 
l*aimc quand il s^approche de Molierc. Piron , 
\c le mets cntre ces deux grands hommes quand 
]C lis (a Metromanie. La Fontaine , il eft bon , 
il eft beau , il eft fi naturel ; quand je l*entends 
center , je crie toujours , contez encore , cher 
La Fontaine. Jean- Jacques Roufleau , ce n'efl: 
pas mon homme ; je le lis , le relis, je le prendi^ 
par la tete , par la queue , je veux m'inftruire , 
\c n*apprends rien ; il me donne de l*humeur, 
& jc finis par m'ctonner. Fontenelle , je n*ai 
point aflez d^efprit pour I'entendre ; il a tort, 
il m'ennuie. Newton, j'admire fbn travail. 
Pope, il faut etre Anglois pour Tappr^cier; 
4*AbW du Renel lui a fait honneur. Don-Qui- 
thottc , livre excellent pour amufer un tire-au- 
voU L^annee litt^raire , tous les fifflets ont it6 
your ce barbouilleur. Pope a fait le portrait dc 
ce poliflbn en quatre vers. 

Sourd aux cris du ion fins, il va toujours fiff 

train ; 
Infinjible aujifflet , on le dechire en vain; 
C^ejl unfahot qui dort fius It fouet qui I'agitCp 
jPar Ic mauvais fucch fin courage Pirrite^ - 
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Miftoire de Marie 3l la coque , ouvrage d'uil 
ImWcille qui favoic le Francois. Le colporteur, 
thiffbft d*un ^crivadier fans g^nie \ Ch^vrier a 
tir^ I'id^e & la marche de fbn mauvais livre de 
la brochure intitul^e la Maillebofe , ou la nou- 
vcUe Nuit de Straparole, aventure d'un col- 
porteur. CWvrier a grbfli fbn libelle de quel- 
ques m^chantes anecdotes que tout Paris favoit* 
Le colporteur de Straparole eft ^crit parfaitc- 
ment, le colporteur de Ch^vrier pitoyable- 
inent ; c'eft l^ane de la fable qui carefle (op 
maitrc, 

Hiftoire des Vampires , ouvrage de decrepi- 
tude. Traite du vrai nitrite , titre admirable , 
ouvrage manqu^. Mercure de France , recueil 
de rapfodies, digne d'amufer les femmes de 
chambre, Le journal de Verdun , precieux livre 
pour orner rintelligence des Cur^s de Village ; 
c'eft le journal de tous les Pafteurs ; il fert i' 
leur former I'efprit , commc I'almanach des 
bergers aux ignorants & aux gens qui ne fa- 
vcnt point lire, 

Les Annales belgiques, par M. Dum^e, ^ 
Douai chez Derbaix , Imprimeur du Roi ; ou- 
vrage fee , fort fee & tr^s-fcc , avcc un beau 
catsilogue des Cojufeilkrs & des Procureurs du 
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Parlemcnt de Flandrcs, Lc catalogue paroit fait 

it main de maitre ; c'eft un chef-d'oeuvre ; on 

ne fauroit crop recommander la ledhire du ca-; 

talogue. 

Uhiftoire de France , par le P. Daniel ; tout 
bon Francois doit flctrir cette hifloire , charger 
de honte & d'opprobre fbn indigne Auteur. 
Le meprifable firere Daniel , pour blanchir lc 
crime j & fervir le fanatifme , a pili la v^- 
rite , donn^ des vertus k des Rois qui n'ea 
avoient point , lou^ ion fc^l^rat de P. Q>tton , 
& (upprim^ miferablement des circonftanceg 
cflentielles. 

Maimbourgj abominable mentcur^ dignc 
de faire encore I'admiration des fbts & des 
fanatiques, Le P. Bouhours , jc ne Cais ce qu'il 
veut dire dans fbn art de blen penfer fur les. 
ouvrages d'efprit , en le lifant , je dis commc 
Angelique. 

Expliquej^vous ou laijfe^moi river. 

Mahomet ^ Trag^die {a). Voltaire a d^di6 



<tf)La trag^die de Mahomet fiit arretce i Ja quatrieme 
c^prefentation par la cabale des dcvots Aprcs la lettre 
4u Pape ot M. de Voltaire eft ^anooife tout vif 9 oa 
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Cctee piece du Papc ; le trait eft hardi ; c'eft 
pallet de cordc dans la itiaifbn d*un pendu. 

Nous allimes de bonn^ heute 4 la campa- 
gne ? Arifte fiit atcaqti^ d'utie maladie Icnte 
& dangereafe ; il vit bien-tot qu'elle le con-i 
duiroit au tombeau ; U arrangea fes affaires , 
nous donna (on bien > qui montoic ^ cinquante 
mille livres de revenus. Au lit de la mort , il 
nous fit appeller , & nous tint ce difcours : 



remit la piece 'au theatre. Voici I'annonce qu^on affiohl 
dans toutes les rues. 

Meifieurf & Dames y 

Vous ^tes avertis que le grand Mahomet « qui avofc 
iti batmi de France « apr^ avoir ^te expoK pendanr 
trois jours A la rif^e du public ^ C*) s'^tant rendu a Rome 

J>our y gagner le jubil^ , a ct^ abfous par notre tr^s- 
aint Pere le Pape ,* en Ibrte qu'il eft revenu dans cette 
capitale , oil il op^rera des mejveilles, queTefprit peut- 
^re ne conaprendra pas ^ mais qui a'en leront pas moins 
adniirables pour tous ceux qui , .4 Texemble du vene- 
rable frerq Nicaife ^ les confid^reront avec les yeux de 
la fbi. La lifte des miracles qu*il doit faire % fe trouve 
thtx la veuve Detiis- Ct). LeconvulfionnaireCfc conti- 
nuera pour lui fes exercices. Les Dames grolfes font 
iiir-tout invitees d le venir voir, 

(♦) Cette plaifenterie n'eft point fondle. Mahomet 
eftune de nos excellentes pieces. L^auteurdu PamphJee 
a tort ; a Paris , on facrifie le beau, la verite & i^ cheii. 
ii\3BUvres de Peiprit au pjaiflr de rire. 

Ct) Niece de M. de Voltaire. 
- (i) Lc Kaia , aftcur outr^ 8c tr^-lai4 
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. La Nature , mes chers enfants , vcftis a ttjpn-i 
tie fa lumiere ; vous n'avez point connu te 
fanatifme & la fupeKftition que tous les pcuples 
out places 4 cot^ de la Divinite ; fuivez la lot 
ciue le Ciel a grkv^e dans vqtrc cceur &'fur 
tous les climats ; aimez tous les hommes ; avant 
dcfairt la nwindre a^ion , rSfi^ckifie[fi vous n^at^ 
S^ntei^pas au droit deperfqnne; £^Ji qudquun vous 
nuit y foye^plus juftes & m^lkurs que lui. Il noust 
cmbrafla tendrement , & rendit Tame Tinftanc 
a apres. 

^ ^Nos lannes ht cefterent de couler : l*imagc; 
d'Arifte , ou plutot fpn efprit , eft toujours avcc 
nous ; nous fuivons fes confeils , nou^ prad^ 
quons I'hofpitalit^ , nous aidons de nos richet 
fes les pauvres de la Paroifle & des environs i 
nous jouiflbns, innocemmen; dcs bien-faits dii 
Cr^ateur ; nous ne faifons aucune mauvaife' 
ftftion ; les repords ni Ic fiel de la iuperftitioii 
ne trov^bfent rpas nQ§ plaifi^:^ > nous Ijbs goutona 
auffi purs que la natiire;; les i^ faiirk,, Emilor ^ 
qu€ j'appeU0»a dor^navanc le Ounce de- S. 
Albin , s^ocaipe de P^ude H At W culcurc 
(ie fes terres. 

Depuis la niort d*ArJfte \ nous avions ecritf 
|)Our nous ix^Qixsm 4^?l4e.HX fil^^s caafiee^ji. 
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^cux de fes kmis \ les rechcrches de notrc Pcrcj 
& les notres furent inuriles ; ce louvenir alte- 
rpit notre bonheur. Un, (bir , unc jeune fiUe 
deguenillee vine dqmander i couchcr i la fcrme. 
La fcrmierclui trpuva des traits fi reffembiants. 
aux miens , qu'elle en fut frappee ; ellc accou- 
rut m'annoncer cettc nouvelle ; Madame , mc 
dit-elle , voulez*vous que je vous ainenc un© 
. pauvre fiUe , qui vous reflemyc commc deux, 
gouttes d'eau ? Eft-elle dans le befoin , Mar-* 
' guerite ; il faut Taider , ce . chateau eft rafyl© 
des rnalheureux. La fermiere m'aptiena la fiUe ^ 
jp fus emue en la voyant ; j'appeUai le Comte , 
il par^t auffi. agii6, Dou ctes-yous, dit-il , It 
cette fiUe ? De S, Quentin. O Ciel J m^icriai-! 
jfi , &es-vous cette Babel confite au charioine,.i 
Babet interdite demanda d'oii |e la cAnnolflbisi 
Venet m'embrafler ^ vou$ ^qs .ma fiUe ; votro 
figure , votrenom & mon cofeur me raflurcnt. - 
Babet , qui ne concevoit rien ^ nos careflcs^ 
li'ofoit trqp ie livrer au (enjtiment,, qui parloic 
d^j^ ^ (on cceur. Le Comte, s^apper^ut de foa 
cmbarras , lui flemanda fi die n'aToit point unc 
croix d\)r/O.Ci4l ^idcria f .t - elle , j^ai ccac 
croix ; on m'a dit qu'ejk auroit fait un ^ jous 
sna fortime \ m^. mere m'a. bieix recommandi 
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de la gardcr precicufement; malgrf ma mifere^ 
]€ I'ai confcrv^e ; grand Dieu fc pcairroit-il I 
ah! Madame, quoi,Mmc malheureufe fille... 
Babet ne pouvoit demelcr dans ce moment 
le trouble qui agitoit ion ccrur , ellc remit la 
croix k Con pere. Lc Comte alia chercher le 
legiftre d'Arifte , & lui montra fbn article : 
» J'ai remis k mon ami M.... Chanoine dc S. 
M Quentin , une fille nee dans ma cave ; on 
m trouvera cette anecdote fign^e de mon nom 
•» fur un morceau de velin enchafle dans unc 
9f croix d'or , que j'ai remis avec I'enfant «, ' 
. On brifa la croix ; Babet > afluree de fa 
naiflance , fe livne a la douceur dc retrouver 
ttii pere & une mere ; fa figure , fes carefles 
& fbn efprit flatterent notre amour-propre : 
ma fille &oit de ma taille : je lui fis donner 
des habits , die nous parut ; raviflante fbus fa 
nouvelle parure ; le Comte ne ceflbit de la 
regarder , il rctrouvoit dans fes traits I'expref^ 
fion de ccux qui I'avoient captiv^ dans mqn 
printemps. Nous demiand^nies a notre fille 
rhifteirc de fa vie ; eUe rougit , fe tut uh mo- 
ment , puis elle tious dit : fi Ics foiblefles de 
I'amour font capables dc dishonorer votre 
(ang , plaignez^ous au Ciel de m'avoir donn^ 

l9 
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%e {our ; ]e n'ai fuivi que les cranquilles im« 
fnrcffions de ce DIeu ; le mauvais exemple 8c 
le Ubertinage one entour^ mon berjccau j mca 
premiers (bupire ont 6t6 dcs crimes amoureux , 
St le naufrage de mon imioccnce le moment 
le plus d^licieux de ma vie. 

Lc feu de la verm > femblable au ifeu fu-T 

perftkieux de Vefta , m'a paru allum6 par 1st 

|X)litique ; j'ai vu I'inutilit^ d^entretenir (a flam- 

me aufli-cot que j'ai conixu les hommes ; let 

xlefir & I'empreflement qu'ils ont marqu^ !• 

Teteindre dans mon cceur, m'ont fait croite 

qu'elle n'^toit rien. Les aflembl^es , les t&e-i- 

t&:e , les promenades , les carrofles publics , les 

grands chemins , par tout ou j'ai trouv^ des 

hommes, j'ai rencontr^ des ennemis de ma 

vertu, Pouvois-je rougir feule des foiblefles 

de I'humanit^ , & trouver la vertu aimable^ 

quand mille ravifleurs d^clamoient contre eU 

le? elle ma paruplutot une indifpofitionde l'am« 

qu'un bien r^l. Et comment pouvois-je fans 

■ ftupidit^ la pr^ftrer k I'inftind naturel dis 

plaifir } Apres ce d6but , ma fiUe nous racont« 

ion hiftoirc. 
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E ftis ^levee par un chanoinc de S. Quenrm,* 
€c par fa gouVernante , que je crus mes pere 
& mere. J'ecois la plus belle fille de la viUe. 
Le chanoine , dans la crainte que fes confreres 
•ne s'amoua-achaflent de moi , me fit nommer 
^^rie ; il s^imaginoit que ce nam leur auroijC 
fait horreur , ^ caufc qu'ils n'aiment point la 
>ferie , oifice qui les tient trop long-Kmps all 
-irhoeur. Cette platitude de mon pere n*empe* 
x:ha pas ces Meffieurs de m'aimer; une Feria 
-coeffSe comme moi ne les effrayoit point. 

Mon pere moumt ; fa veuve , pour entreV 

^enir fes vieilles habitudes avec le Ghapitrc, 

-fe mit k vendrc du vin 5 fa maifbn devint leur 

cabaret. Elevee avec eux d^s I'enfance , je do» 

Tois naturellement les aimer; je les haiflbis, 

$c je preftrois quelques jeuaes gar^ons de moa 
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toifinage, A peine eus - je un peu de s^vge , 
4jue mes amants me la prenoient ; elle a crik 
dans leurs mains , comme la rofc s'^panouic 
aux larmes humides de Taurorc, Ma mere ^coic 
\ine bonne Picarde ; elle crioit lorfqu'on me 
chiifonnoit : Mellieurs , ne paflez point la croix. 
J'avois une petite croix d'or , elle pendoit uni 
pcu plus bas que ma gorge ; c'etoient les li-- 
mites qu'elle avoit prefcrites i la petulance d« 
snes amants. 

Un jeune peintre me plut ; il poflcdoit les 
bonnes graces de ma mere ; je n'ofai le rendra 
lieurcux , ma mere m'avoit toujours recom-. 
mande de ne jamais,permettre d'aller plus loin 
que ma croix, 'fi tu t'avifcs , me difoit-eile , da 
laifTer toucher un quart de doigt plus bas , la 
diable te tordra le col. La crainte du diable 
eft route la religion qu'on nous infpire dans 
notre Province ; }'avois peur de lui , j'aimois 
le peintre ; j'^tudiai les moyens de tromper lo 
premier. 

Pour depayfer Pefprit malin , je m'avifai ua 
{bir d'attacher ma croix ^ un fi long ruban^ 
qu'elle pendoit prefque fur les boucles de mes 
fcuiiers, Mon amant fiit furpris de ne plus 
trouver la r^fiftancc ordinaire ; je livrai i {^ 

M ij 
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volont^ cc que j*avois defendu vaillammcnt!! 
La timidit^ rempecha de profiter de I'hcuro 
du berger, 

Un foir , un Ahh6 amena un jeune Officier^' 
ma figure plut au dernier. L'habit de militairc 
& fes graces me flatterent davantage que I'air 
lugubre d'une foutanc & les cheveux courts 
d'un tonfure. L^Officier , voyant prendre au 
f eune Abbe certaines liberies gallicanes , ^toic 
trop galant homme , trop fufceptible du boa 
exemple pour ne pas Pimiter j il vint me ca- 
refler ; je repondis ^ fes carefles avec une vo- 
lupce que je n'avois pas encore fentie > je lui 
<lis ^ Toreille de venir ibuvent k la maifon ; il 
me promic de revenir auffi-tot qu^il (eroit d^- 
1>arra(Ie de fbn compagnon. Ne manquez pas , 
lui dis-je , j'irai mettre mon grand ruban. Ccs 
^leilieurs partirent ; une heure apres TOflScier 
revint , j*avois mis mon grand ruban, 
^ Le militaire ne plaifbit point \ ma mere ; elle 
craignoic qu'il n'ecartat Ccs pratiques ; elle avoit 
irairon, le haufle-col & le petit collet ne militcnc 
point enfemble. Nous cherchions les moyens 
d^'etre un moment libres ; ma mere ne nous 
'quittdit point ; je me creufois la t^te pour 
irouver I'occafion d'etre feule avec mon ngU'* 
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yd amant ; heurcu(ement j'cntendis crier la 
lanteme magique. Je demandai a ma bonne 
mere fi elle avoit vu cette curiofit^. Non, 
dcpuis long-temps je defire de la voir, Moii 
amant fit appeller Ic Savoyard ; il entra , ou 
^teignit les chandellcs , le ramonneur montra 
fa curiofit^. 

Ma mere , Ics yeux coll& fur les beaut^s 
dc la lanteme magique , nous laifla le loiCit 
de fatisfaire h, Taife notre paffion 5 & dans le 
moment que le Savoyard crioit dans (on bara- 
gouin : Eh , voye[ - vaus le Roi Salomon avec 
fon .ne[ h pain de fucre , & fes cheveux couleur 
de poll de carotte ! dans ce moment , dis - je , 
je perdis mon pucelage. Jamais fille ne le 
perdit avec tant de plaifir. L'Oificier enchant^ 
admiroit mon induftrie. 

Les g^n^rofitcs de mon amant gagnerent 
Tamiti^ de ma mere 5 elle enferma le loup 
dans la bergerie , lui donna unc chanibre dans 
la maifbn , nous v^cumes deux mois enfemble. 
Le temps d*cntrer en campagne ^tant arrivd, 
Dup^ronville ne pouvoit s'^arracher de mes 
bras ; la bont^ de mon cocur , mes carefles 
toujours renaiflantes , mon imagination occu- 
jpie de lui rendre les plailirs toujours nouveaux j^ 

Miij 



I'avoient fix^ Pour me ravlr aux vceux d[4 
clerg(f , il me propofa de mc mener en cam- 
pagne ; j'acceptai la propofition. Nous par- 
times un matin de S. Quenrin , &, noua 
arrivames le meme jour ^ Bouchain. 

La femme de I'aubferge voyant defcendre 
nn jeune OfScier & une petite fille , mife en. 
fimple bourgeoife , demande ^ mon amanc 
comment il comptoit s'arranger pour le cou- 
cher ? Dans un lit , lui dit-il. Avec qui , s*iL 
vous plait ? Plaifante queftion ! avec ma fem- 
me r Quoi I cetce petite fille ! Comment petite 
fille 5 repondis-je a Photefle d*un ton im peu 
haut 5 vous etes une infolente de me traiter 
de petite fille \ je (uis bien pour vous la fem- 
me de Monfieur ! Oui , cela peut etre pour 
quelques nuits. Monpretendu mari fittapage^ 
rhotefle ne s^tn epouvanta point , & nous die 
d'un grand fens froid : Monfieur le Capital- 
ne , {butenez votre jeunefle , on peut accom- 
moder la chofe ; Madame votre epoufe cou- 
thera dans une chambre fiir le devant ,.& vous 
dans Tappavtement fur la cour ; vous n'aurez 
pas peur de vous echauder , cet arrangemenc 
,Vous plait-il ? 

iCette fcmme ^toit impertinente de fepareir 
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tt que Tamouf avoit joint ; cUc ctoyoit fans 
doutc qu'un Cur^ de village valoit mieux qu'un 
Dicu pour unir les cocurs;.lcs Flamands onj 
des prejug&. Nous (brcimes de cette auberge^ 
nous allimes dans une autre , ce fut la m^mc 
fcene ; nous parcourumes toutes celles de cc 
maudit Bouchain , pas un hote ne voulut me lait 
fer coucher avec mon mari; nous fumes oblig^cg 
1 la fin de prendre deux logements differents. 

Nous arrivimes le lendemain ^ Mons, W 
chaife m'avoit fatigu^e \ mon amant , pour me 
tnener plus doucement, la troqua contre \ivt 
autre , garnie de deux bons matelas. Nous nous 
inimes entre deux draps dans cette voiture com- 
mode, & nous parcimes pour Bruxelles. L«. 
douce agitation de la berline nous excitoit an 
plaiiir; je voyageois dans les bras de moa 
-^imant \ qu'ils ^coient d61icieux 1 mon cocur ten- 
drement agit^ fembloit s'avancer fur mcs levrcX; 
■les fonftions de mon ame i^toient iu{pendu«s 
pour laiflcr st mes fens favourer la volupt^. Uft 
fommeil tendre & tranquille fuccedoit ^ ces r4- 
viflcments, Un r^vc aufli ftduifant que le plai- 
J(ir que j'avois jgoiiti continuoit d'enchainer 
mon ame , & le r^veil me replongcoit dans uiR 
fumvelle mer de delice$« 

M iiii 
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A cinq haires, nous fumes k Bruxellesj mo*^ 
lamant rempli de fa paflion ne fbngeoit pas que 
nous Scions d^ja dans cette ville, Dans le mi"* 
Ecu d'une rue , il fe mit encore i me donnet 
des preuves de ia tcrldrefle ; notrs fumes priB» 
en flagrant delit : notrc poftillon , oblige de d6- 
tourner pour un cnterrement , qui avancoit dc 
aiotre cot^, pafla fur des pierres amoncel^es 
dans un endroit ou I'on pavoit y la vicefle done 
aious allions > le choc que notrc vieille berline 
donna en retombant , bri(a le train de devant ; 
Timpcriale fe demonta , & le ftdvit ; les couver^ 
tures s'en allercnt de compagnie , mon jupoa 
d'^tamine tomba d^un cot^ ^ mes ibuliers plats 
de I'aatre , & le Chevalier fe trauva fur moi 
avec le dcrriere en I'air^ 

L'accident arriva fi {ubitement> que nou« 
nous trouvSmes fans le favoir en face de I'en*- 
terrement ; le tableau & im cri que je jcttai, ex- 
citerent Ics ris des fpeftateurs. Le valet du Che- 
valier vint heinreufement ^ notre fecours; il 
jetta les couvertures fur nous, Mon amant imn 
patient fe leva , prit fa robe de chambre , fauta 
}l terre , en demandant ou ^toit Paubcrge ; il 
a*cn trouvoit unc heureufement ^ deux pas , i| 
Spte Et tranfporter eaydbp^e dans les.matelas^ 
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Deux Officiers de la connoiflance du Cheva- 
lier^ s'^toicnt avanc^s aux hu^es de la popu*. 
laqi > lis reconnurent leur ami : Ah , bon jour , 
i^otre cher 1 (bis le bien arrive ! tes malheurs de-* 
<?otivrent tes bonnes fortunes. Dupdronville fiiC 
d^fefp^r^ de cette rencontre : mes fbuliers plats 
Sc mon petit jupon mince occafionnerent millc 
impertinences, que ces Meffieurs debiterent 
avec la volubility d'un gafcon. ll nous paroit , 
Chevalier, que tu n*es pas tracaflier fur la 
chauflure, voil^ qui eft ^l^gant.... Ta nymphc 
eft de bon acabit , tu trouves les bonnes for- 
ixines fur les grands chemins comme les pierres..* 
Pais-nous voir ton adorable ! Dup^ronvillc , 
diftrait par les ordnes qu^il donnoit , ou peut-^ 
fere encore ^tourdi de I'aventure , n'ecoutoic 
pas leurs propos. Comme il retournoit k I'auri 
berge , un des Officiers prit mon petit jupon aa 
bout de {a cannc , & crioit dans la rue : Che- 
valier , voil^ le jupon de ta belle ! garde-toi do 
le chiffonner, plie cela proprement.... tu donnet 
fiirieufement dans les decorations ! 

Ces Meflieurs vinrent a I'auberge , voulurem 
xne voir ; mon amant m'avoit enfermee dans 
tine chambre , il s'oppofa ^ leurs eflfbrts , ils re^ 
jpommencerent lesplaifantcries. Comment, mo» 
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chcr 5 tu priverag crucUement nos ycux du fpeci 
taclc de ta belle ? Riez , Meflieurs , donnez 
carrierc \ votrc bel^ imagination , vous etes 
dcs cranes, vous periifflcz, voiis vexez les gens 
lans- (avoir comment ni pourquoi; fi vous con- 
noifficz la Dame.... Ah ! Chevalier , nous avon$= 
TU (on jupon , le gout eft divin , nous fommes 
pcr(uades que quelqiie magicien dc tes cnnemia 
aura m<ftamorpho(e ta Dulcin^e , comme cclle 
du Chevalier de la Manche.... Allons, fais 
done les cho(es g^nereufement ; montre-nous 
<:ette divine Princefle du Tobolb. 
• Les (arca(mes ne finiflbient pas ; cts plai(an^ ! 

tcries alloicnt peut-^cre (e terminer par (e cou- 
►pcr la gorge j il faut peu de chofe pour echauflet 
notre jeuneffe petulante. Duperonville prit le 
parti de plai(anter avec fes camarades. Oui , 
Meflieurs , vous ^tes connoifleurs : c*eft une fillc 
que j'ai trouv^e fur le grarid chcmin , venez d\ 
prendre votre part ce foir , je vous pric au (bu« 
per. 

Les Officiers (brtis, mon amant envoya 
chercher une marchande de modes ; en moins 
<le deux heures, elle trouva ce qu'il falloit 
pour m'liabiller. Le Chevalier fut furpris d^ 
guaces que la parure me donnoit, L^heure d^ 
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jfbuper Vint , fes amis fe firent annoncer ; moa 
aniant alia ^ leur rencontre , & leur dit d'lm 
ton plaifant : J'ai vaincu enfin le Parafaraga- 
ramus qui enchantoit ma maitrefle j vous allez 
la voir dans tout fbn eclat : avant , il faut vous 
^vertir que le malheureux magicicn vous en 
youloit i caufe de notre amitie : il a fait avec 
moi le marche de Sancho ; il vous en coutera 
cinq cents coups d'^trivieres : j'ai marchandei 
ma tendrefle ni mon doquence n'ont pu rien 
diminuer , le fbrcier eft un polled^ ; il n*a qu'un 
mot : mais deux cents cinquante coups d'^tri- 
vieres k chacun , quelle mifere ! vous etes trop 
g^ncreux , trop galants pour refufer votre der-* 
riere i une Princefic infortun^e. Apres beau- 
coup de plaifantcries , le Chevalier me prefenta 
k fes amis , ils furent 6blouis de ma figure* 
J'avois un n6glig6 couleur de rofe , garni da 
blondes ; il m'alloit k merveilles. 

Ces Meflieurs firent des compliments k Du-f 
p^ronville fur fa conqucte , me dirent mille 
iolies chofes , & avoient bien envic de 
m'en faire , fi j'avois ^t^ difpofte k les rece- 
voir. Le ibuper fe pafla gaiement , j'eus toutc 
la table plus d'efprit qu*^ mon ordinaire ; 
quand uue femme a de la figure ^ elle n'a 
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pas bcfbm d'un grand genie pour pkire au* 
hommes. Nous rcft^es dix jours ^ Bruxelles. 
Duperonvillc me mena ^ I'arm^c , ou j'arrivai 
liabillfe en homme. 

Je m'amufai au camp ; rien ae nous man-^ 
quoit, notre armce ^loit i croquer, les Otf- 
ciers &oient charmants, ils raifbnnoient pro-» 
fbnd^ment fur la firifure en ailc^de pigeon , It 
crepe & les filles de la Montigny. lis etoient 
parris dans le deflein dialler dejeuner en Pruflc : 
^ peine furent-ils arriv& \ Gueldres , \ Cleves^ 
qu*ils demandoient ou efcoient la porte de Ber- 
lin. Cette fantaifie d'aller dejeuner fi loin leuf 
ji dur^ cinq ^ fix ans ; & depuis , cette envic 
leur a pafl2. 

Nous avions a l*arm6e tous les fccours qui 
menent ^ la gloire & i la vertu. Les livres nc 
nous manquoient point ; mon amant avoit unc 
bibliotheque choifie; nous puifions dans les 
bonnes fources , nqus avions Th&efe Philofe- 
phe {a) , la Pucelle , le Sopha , Dom Loyola , 
le Portier des chartreux, I'Aloifia, le Prince 
Apprius , Margot la ravaudcufe , le Penitent 
converti , la Comtefle d'Olonne , TOde ^ 

%iu^ Mauvaife rapfodie fort mal ecrite. 
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^•riape , •& I'Epitre k Uranie , Ic faint cat<5- 
chifme de cette icunefle diflip^c. 

La ledurc de ccs brochures entretenoit uni 

feu avide dans notre ame 5 nous r^p^cions avec 

le Chevalier , les tableaux , les anitudes que 

nous trouvions dans ces livres; nos plaifirs, 

vari& (ur ceux que les autres avoient peints 

dans ccs ouvragcs , nous les rendoient toujours 

nouveaux ; nous trouvions mauflades 8c vilainsr 

ces bourgeois unis , qui font naturellement des 

enfants ^ Icurs femmes , comme un boulanget 

fait un pain. 

L'amour n'eft que dans ^imagination ; U 
t^p^tition des aftes amoureux ^moufle le plaifir^ 
Loin de condamner des livres fi utiles ^ I'hu- 
xnanit^ , les gens mari& devroient en nourrir 
leur efprit , I'imagination les feconderoit mieux; 
fbuvent I'ind^cence d*une peinture ouvrc des 
valvules, qui ne fe feroient jamais ouvertca 
(ans rimpreffion de I'image. Ce qui anime la 
nature , doit £tre cher aux hommes ; fi I'ima- 
ginacion de Voir des houris aux yeux bleux 
dans le Paradis de Mahomet , engage cer- 
tains Dcrviches k mener une vie fi auftere , 
que ne doivent pas faire fiir I'efprit & fiu: 

i^f cisvu: J des ubleaus: plu$ d6Ucieux que dq» 
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yeux blcux ^ qui ne font que les promefle* 

d'une VIC future ? 

Le clangers auxquels j'Aois expofee a I'armec , 
la foiblefle dc ma fante , ma groflefle qui avan- 
^olt , obligerent Dup^ronville ^ m'envoycr Ic 
refte de la campagne i Louvain, ou j'accouchai , 
avant terme , d'un enfant mort. D^s que je fus 
retablie , je fis la connoiflance d*un ^tudiant , 
qui venoit boirc dans inon aubergc. 

L'^tudiant ^oit un fot , comme le font tous 
Ics Pollers de Louvain ; il flit quinze jours % 
me rcndre des foins , fans avoir la moindrc 
idi^e d'etre un peu entreprenaiit ; j*eus beau 
ine d^coUeter , affefter des airs pench^s , ces 
d^penfos ne me concilioient pas la bienveil- 
lance de mon hthh d'amoureux ; fes entretiens 
rouloient toujours fur fa famille , dont il difoit 
tout le bien poflible ; fa marraine faifoit dc 
grandes charit^s aux Capucins ; fon pere avoit 
a,chet^ une maifon dans la petite rue des longs 
Chariots i Bruxelles. Il favoit fon catechifmc 
comme un maitre de penfion , me parloit fan$ 
cede d^Ariftote, vouloit m'apprendre le latin ; les 
premiers mots qu'il m'apprit^ vis-neaccipere aquam 
the? il m*afluroit fiir fa confcience que cela vou-^i 
loit dire : Voulei^vous pnndn du thi ^ 
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Dcpuis un mois que fes converfktions ixne 
tafraichifloient , je n'avois point d^feiper^ dc 
vaincre Wnnocence de mon amant ; fa figure 
ctoit plate , mais elle me plaifoit. Un matin 
que fes mains ^toient cngourdies dc froid, je 
les rechaufFois dans les miennes ; & pour d6- 
geler plutot la totalite de mon amoureux , j'en 
pofai une fur ma gorge ; il la recira fiibite- 
ment , fit un figne de croix , ota fon chapeau ^ 
fe mit ^ genoux , & r^cita tout haut une oraifbri 
h, fbn Ange Gardien. Cette fimplicit^ me fit 
Tire , je ne penfbis pas qu'il devoir tant int6* 
irefler fbn* bon Ange pour avoir effleur^ fi 1^- 
gerementune belle gorge. Voulant le tranquil* 
lifer fur le'chapitre de fbn, Ange Gardien , je 
lui dis que ces petites miferes n'&oient point 
des crimes ; il ne voulut point m'entendre , il 
courut tremper fes mains dans I'eau b^nite. 

Ce nigaud fut remplac^ heureufement pat 
cm jeune employ^ Du premier coup d'oeil , il 
vit que j'etois une fiUe du monde ; un foir il 
m'aborda , & me dit d'un ton refpeftueux : 
Une femme de condition , Madame , doit 
bien s'ennnuyer dans un .Pays latin ; quel f2- 
jour ! pour difliper les inqui^nides que donne 
ua mari ^u feryicc ^ je ferois flatte de voug 
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faire ma cour : je voulus fbutenir la grandeur 
que fa malice m^avoit prodigu^e , le drolc 
jn'avoit rendu le piege avec crop d adrefle pour 
que je ne fufle pas prife. Sans me fatigucr en 
compliments , je le fis moncer chez moi \ il 
ne tarda point ^ devenir entreprenanc 5 je no 
ifis point d'efforts , j'ai I'ame bonne , je ne fbn- 
^ai pas 9 je n'appellai point mes.femmes ; ces 

£niflez done rhonneur..... comment ! vous 

fees dangcreux pour qui me prenez-vous ! 

line femme de ma condition J'aurois pu 

jarticuler ces phrafes , les prdliminaires me pa- 
Jiirent inutiles , il y a trop de vuide dans cc 
verbiage \ on lie s'en fert que pour avoir unc 
contenance , & cela nous ticnt lieu d'une vertu 
.qui s'echappe. Je ne voulois point aufli recu- 
ler un inftant que j'enviois , j'avois pour prin- 
cipe que le plaifir eft trop delegable pour etrc 
.I'auteur du deshonneur. 

L'etudiant , choque des vifites de I'employ^ ,' 
prit de Thumeur comme un grand, garcon. Un 
jour, fans faire attention aux ^gards quil me 
. devoir , il entra brufquement chez moi , les 
deux poings fur les hanches , & le nez en Tair; 
. il dit ^ Temploy^ : Vous etes un manant , Mon- 
,fieur , dc venir chez les Dapa^es quand les autres 
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y font avant vous. Que veut dife ce gtelachon ^ 

repondit mon amant ? Je ne (uis pas un grelu- 

chon , je fuis Monfieur Vander Gromac , fils de 

Monfieur Ic Confeiller Vander Gromac, Eh bien, 

JMonfieur Vander Gromac , fils de Monfieur 

Vander Gromac , allez vous - en faire 

• 

Savez-vous , repartit I'^colier , que mon pere 
a le bras long ? Tant mieux, il tor chera plus 
aif^ment (on derriere. Savez - vous que ma 
chere mere eft parentc ^ M. I'Aman de notrc 
Ville , & que vous 6tes un coquin ? UEmploy^ 
perdit patience , prit Tetudiant , & le jetta 
par la fenetre. 

Cette chute heureufement nc fut pas mor-' 
telle : le fils de M. le Confeiller Vander Gromac 
€n fut quitte pour une jambe , deux bras cafles , 
& TEperation du trepan. Les amis du jeune 
homme porterent des plaintes contre cette vio- 
lence ; I'employe fut oblig^ de fe fauver. 
Comme je n^ecois point coupablc , le Refteur 
de rUniverfit^ de Louvain fe contcnta de me 
noter d'infamie , & fit d^fendre ma maiibn aux 
^tudiants. Je fiis fiirpri(e que les Pretres de Lou- 
vain mettoient ainfi mes charmes ^ V index. Je 
croyois qu'il n'etoit pas permis d'afficher & de* 
deshonorer publiquement Ion prochain 5 je ne 

N 
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connoillbis pas les privileges de rUniverfit^ dc 
Louvain. 

Quel(JU€s mois apr^s, j'entendis le canon 8c 
le fon des trompettes ; je me mis 4 la fen^e , 
|e vis pafler un triomphe de college ; je fus fin- 
gulieretnent ^tonn^e quand je vis que ce cha- 
rivari fe faifbit pour M. Vander Gromac ; il 
^etta ies yeux fur m(A , m^honora d'un grand 
(igne de croix. Je demandai ^ mon hotefle , que 
fignifioit ce carnaval. C^eft la c^r^onie du pre- 
mier de Louvain. M. Vander Gromac a mcric6 
ces honncurs , k caufe de fon grand efprit {a\ 
•— ^—— ————*—— I— » ■ II I ■ ^ 

G) L'Univerfit^ de Louvain , oh Ton cnfeigne encore 
la mauvaiie logique <l*Ariflote > donne tous les ans quel- 
ques mifcrables queftions i ex^liquer k d^s ecoliers 
choifis dans fes Colleges. Celui qui fait le mieux fa 
tache 9 eft le premier. On le j^romene dans Its rues 
vomme le boeuf gras ; il eft pr^ced^ de trompettes & de 
timballes , & d'une cavalcade d*ccoliers embellie de ro- 
marins. On le conduit ainii dans la Ville de fa naifTance, 
iiiivi de fix benets de protefteurs , que Ten vie de boire 
8c de manger conduit ^ ia luite ; on le re9oit au bniic 



A auol ^'^" ^^*^ ^"^ i'eilence d'un premier d( 
^haaue ann^e TUniveriite en fournit un ; il y en a au 

moms lo. 
^labliiTemt 
jua JLivre i^ 




Cup^ronvUle revint ac campagne ; \ peini 
fut-ilau fauxbourg deLouvain qu'il fiic infor- 
cne de ma conduite ^clatantej il vint me la re- 
procher, & m'abandonna le mSme inftant. 
Ce caprice ^toit original : le Chevalier avoic 
tort , poutquoi laiflbit-il une jeune perfonne k, 
elle-m^me> ilconiioiflbit la bonne trempe de 
mon ame : les amants font cruels de vouloic 
que nous ne foyons libenines que pour eux. Le 
mien etoit attache k moi par le plaifir ; croyoit-il 
cette, chaine aflez forte pour foutenir quatre 
mois d^abfence ? Il fcra permis aux hommes 
de fairc des maitrefles , nous ne pourrons faire 
<les amants ! La nature & mon coeur ne me gfi^ 
noient point , je n^ecoutai qu'eux. 

Je n'avois d^autre parti a prendre que de re-* 
toumer ^ S. Quentin. Je paflai k Bruxelles , ]d 
logeai k I'hotel du miroir ; un vicil OfEcicr du( 
regiment de Los-Rios , en garnifon dans cette 
ville y m^of&it fa bourfe & fon coeur ; je n'aV 
vois d^autres reflburces , }c profitai de fes bon-» 
tes. 

A Tencolure de mon bon-hommc , k fa mind 
&ique , je vis bien que la decoration de mon 
grand ruban 6toit inutile. Mofi vieux fo mic 
cn quatre pour me donner des fignes de j&r 

Ni; 
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tendreflc , fbn efprit ne pouvoit s*ouvrilr •, il n6 
J^avoit cependant point Hur , mais I'age avoir 
un peu brouille (a conception. Ciel ! difbit-il > 

( il etoit devot, ) fi je pouvois lui je promets 

yingt M....es.... aux tr^pafles s malgre fbn voeu , 
&c peut-etrc Pimage de Vex - voto qu'il auroit 
fa;t peii"ulre , il ne put rien , exadement ricn* 
Pour pallier fon impuiflance , il me promit des 
merveilles .pour le lendemain \ il fc prcpara la 
veille pat des reftaurants, le matin par trois 
tafles de chocolat : \ quatre heures apres midi , 
mcMnent de Tex^cution^ il fallut monter fur Ic 
lit de douleur. 

Mon athlete fit de grands efforts , &: ne fit 
rien ; il me ber^a d'hiftoires & de contes d'ai- 
guillcttes ( ^ ) : c'^tok un bon Flamand \ il 
croyoit encore aux Ibrciers , & a bien d'autrcs 
chofes ; fon impuilfancc m^indifpofa. Les fem- 
mes , par une fureur inconcevable de parltr > 
^ifent que la bagatelle n'cft pas ce qui les Oc- 
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(.a) Le fecret de noaer raiguillette , dont les ancient 
ont fait tdnt de bruit, ctoit , dit-on, trts-natufel ; on 
s*arrangeoit avec le tailleur qui faifoit les habits dcndcti^ 
de celui qu'on vouloit plaifanter on mettoit du camphre 
le Jong de la ceinture de la culotte cntre I'ctoife & la 
doublure. Cettc gorame pxoduilbit rimpaiiTance^ cnda$ 






cupe ; \ Ics croirc , elles preferent la (ageflfe Sc 
U tranquillite d'un amant : les femmes mcntenr; 
mon vieillard ^coit fagc & tranquille , me fai- 
foit du bien ; je le ha'illbis , cctte froideur ^toic 
le langage de la nature. 

J'etois , comme Sufanne , tent^e par les" 
vieillards. Un vicux Major de la ciradclle de^ 
Lille , s'amouracha de moi ; il ^toit Francois , 
me parla avcc tant d'amitie & de bon fens ^ 
qu'il gagna mon cceur ; je le fuivis i Lille , ou 
un rhume dangereux I'obligea de fe mectre au 
lit. Il fut fix femaines malade, je lui donnai' 
des (bins inexprimables ; de tous mes amant s , 
c'eft cclui que j'ki le plus aim^. Malgr^ mes 
loins 5 le Major mourut 5 au lit de la mort , il" 
me dit : ma chere Babet , je veux vous donner 
des confeils; vous etes jolie, vous ctes jeune,. 
vous pouvez tomber en de mauvaifes mains, 8c 
fans experience , ^tre dupe de votre bon coeur, 
Vorre caradere , ai(2 a connoitre , eft un fonds 
de bonte , de complaifance & de fenfibilit^ . 
qui ne vous permet point de refufer perfonne j 
vous propofer de prendre aituellement un 
mari, le mariage n'eft pas une chaine aflez 
fojrte pour retenir la violence de votre tempe- 
rament ; il: faut- que k nature ait Con cours , 
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que l'4ge murifle votre coeur. Je vous confeilfe 
de vous placer a la comedie : les tracafleries 
du theatre , la muldmae dcs amants vous exce- 
deront ; ce n^eft que par I'exces que vous ap- 
prendrez ^ roidir votre coeur \ voili une bour- 
{e de deux cents louis , une mohtre d'or 8c 
deux diamants \ c'eft tout mon bicn , je vous 
le donne. 

J'embraflai, les yeux mouilles, mon bien-, 
faidkeur ; je refufai (es prefents , il me for9a de 
les prendre. Ce bon militaire ota fbn bonnet ; 
levant les mains au Ciel , il fit cctte priere : 
O toi ! qui cs tout ce qui n'eft point matiere , 
Eare pour qui mon co^ur ^ toujours ete rempli 
du plus profond refped, tu mas fait; je ne 
chcrches point ^ p^netrer les raifons qui t'ont 
porte i former des creatures qui fentent , que tu 
as rendues capables de te connoitre , & que tu 
prives apres de I'exiftence. Ma longue carriere 
eft I'efFet de cette caufe premiere ," qui anima 
Tunivers. Le cedre qui refifte plus long-temps 
que la rofe , eft ton ouvragp comme elle ; & fi 
l*unc tombe devant Tautre , c'eft un ordre de ta 
volohte. Je vois le dernier inftant de ma vie 
comme le dernier moment d'un beau jour qut 
1^ commence pour finir. Si tu decoaJades k 



riiommc an compte exad de fes aftkms , j'ai 
refpede les etres form& ^ mon image , \t leg 
ai aiin&, parceque tu les aimois. 

Mon amant ayant finj fa pricre > expira : mc> 
cris firent accourir la maifbn ; j'^tois collie iiif 
It cadavre , je Tarrofois dc mes larmes , je baU 
ibis ion fein y je femblois embrai&r ia belle 
ame , qui venoit d'en fortir ; famais mon 
cocur n'avoit ^t^ fi feniible & fi tendre ; on 
voulut m'arracker de mon ami , les effottJ 
furent long - temps inutiles ; je nc: poovois 
m'eloigner des reftcs d'un homme doatjc 
coeur 6coit it admirable 

Je (bngeai ^ profircr des bons confeils de- 
mon vieux militaire. Je fis vcnir un maltce de 
danfe ; c'etoit un j^cune homme fort (bt , plein 
de fatuit^ & A^amour-propre ; il fut ^nw en; 
me voyant ; i c fentis pour luL nnc horreur 
que les hommes ne m'ia.voient point encore 
infpiree \ fon air fuffifant me choquoit , cet 
air nc va pas ^ certaines gens , il alloit avi 
plus mal a M. rEntirechat, Cet homme , flat* 
ti de ma figure , me fit la grace de me dire 
d'un ton de protedion , qu^il deployeroit fes 
Salcnts pour me bien tourner , me donner des* j 
aitatudes ^ un pori; de corps qui feroient plaiii^ 

Niiii 
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Nous convmmes de dix ecus par mms. Si^ 

l*£ntrechat me donna lecon. 

Mcllieurs les maitres de danfe font les fa- 
quins , & fe donnent un ton : celui-ci voulut 
s'emanciper ; je lui dis : Moniieur le{marchand 
de cabrioles , les femmes de condition ne fe 
laiflent point patiner par un matin comme 
vous. Le compliment I'aflomma ; mais com- 
me il ctoit fbt , il revint bientot a lui-meme , & 
continua fa lc9on. A chaquc pas , il me felici- 
toit ; fes compliments 6toient aufli b^es que 
lu4; I'air avec lequel il les debitoit , les ren- 
doit encore plus mauflades. La le9on finie , il 
me dit : Madame fera une bonne danfeufe ; 
les talents de.l*art proportion's a la jambe de 
Madame , & la legere^' de Madame , d ac- 
cord avec l*oreille de Madame, feront.... J'in- 
terrompis M. de I'Entrechat , & je lui dis r 
Madame vous aflure , Monfieur , que vous 
fees un fbt. Cela vous plait ^ dire , c*efl: unc 
grace que Madame me fait ; il fe mit a rirc. 

Quelques jours apres , il fut que je me def^ 
tinois a.it th'^tre ; & s*imaginant qu*un maitrd 
de danfe poijvoit afpirer ^ la main d'une figu^ 
tante , il me d'puta un certain mattre Amv 
jbroifc Tirefort. Cet,homme entra cbez mol 
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«n habit de galla , ou il paroiflbit fort gen6 ; 
(es bras , par un certain refpeft pour fa cafa- 
que , ^toient ecart^s & un peu en I'air , com- 
me les anfes d'un pot ; une longue cravatte 
lui pendoit fur les genoux ; une perruque pou- 
. dr^e i fond , endimanchoit furieufement fa 
perfonne ; on voyoit au centre de ce riche 
gafon , briller la circonference d'une tonfure , 
que le feniible Ambroife avoir laiflee , pour 
conferver le tendre ibuvenir du Chanoine qui 
lui avoir fait ce prefent. 

Maitre Ambroife fe fit annoncer pour le 
pere de M. I'Entrechat. En entrant , je lui dis : 
Monfieur , eft-cc que votre fils eft malade ? 
donnez-vous la lecon a fa place ? Non , Ma- 
dame , je n'ai pas l^honneur d^etre maitre de 
danfe , je fuis le bon-homme Ambroife , k vo- 
tre fervice. Eh bien , Monfieur le bon homme 
Ambroife , ^ mon fervice , quV a-t-il ? Com- 
me la beaute , Madame , eft une belle chofe, 
& qu'une belle chofe a (on merite , mon fils , 
amoureux de votre merite , feroit aife de ft 
marier avec vous : c'eft mon garcon ; ce n^eft 
point qu^il eft mon fils , mais c^eft un efprit 
^norme. Des I'ige de quatorze ans , il danfoit 
comme un Ciceron , favoit la mufique com- 
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xne unc peinture , jouoit tout feul fur Ic violoii 
a livrc ouvert des da capo, Je fuis perfuad^e » 
M. Ambroife , des grands talents de M. votrc 
fils , & tres-flattce de I'offire dc fa main ; jc 
ne veux pas me marier. Eft-ce que vous crai- 
gnez , Madame , d^entrer dans notre famillc \ 
Graces au Seigneur , pcrfbnne de nos gens n'ont 
^te pendus , je fuis connu de nos Echevins ; 
c'eft moi qui a I'honneur de rearer les brechcs 
de la chauflure humaine. Je ne dome pas, 
M. Ambroife , que je ne fafle une tres-f ortc 
alliance en me jcttant dans votre famille ; la 
connoiflance de vos Echevins {a) me chatouiU 
leroit infiniment ; mais je ne yeux point de 
manage. M. Tirefort ne voulut pas trop mc 
prefler pour une premiere ambaflade ; il mc 
tira fa reverence ; je vis qu'il n'avoit point ap^ 
pris ^ danfer. 

L'amour de Monfieur I'Entrechat h4ta mcs 



G) Deux favants Echevins de cette Ville difputoient 
fouvent fur Reftaut , Vaugelas & ie Di^ionnaire allez 
mechant de I'Academie. Un jour s'elcrimant dans un 




4ire : cjuand Louis XIV naquut. Cette difpute fit rire 
f e care , depuis , les deui^ Echevins Lillois n'eurenc d'au* 
Ues uom$ I que M. Naqua & M. Naquut« 



ie Babet. 1 73 

progres daois Part de la danfe. Get animal , 
toujours berc^ de Tiiee de s'unir ^ moi , re- 
d.oubloit fes fbins. Les mauvais craitemencs ne 
le gueriflbient pas de' la maladie de m'^poufer ; 
pour r^uflir , il employa les moyens les plus 
efficaces ^ fe faire d^cefter. Un matin fa mc- 
le entra brufquement chez moi , m'aborda 
d'un air familier , & me dit : Eh bien ! Ma- 
dame , quand finirez-vous avec notre fils Jac- 
ques ? Comme je ne connoiflbis pas cette fem- 
me , ni le nom de bapt^me de mon maitre 
de danfe , j'avan^ai. Que dices vous , ma bon- 
ne ? Bon 5 bon , Madame , ne faites point la 
diflimulee , nous favons que vous aimez Jac- 
ques. Qui eft ce Jacques ? Vous voulez rire , 
Madame ? Qui eft done ce Jacques ? Voyez... 
Eh Jacques ? c'eft Jacques que vous favez bien. 
Vous m'impatientez ; dites-moi done qui efl> 
ce Jacques ? C'eft notre gar^on. Et qui eft 
votre gar9on ? Ceft Jacques ! Eh bien , cette 
bigueule ne s'expliqucra-t'elle point ; }e me mis 
en colere ; enfin , apres un quart - d'heure &' 
mille Jacques r^p^t^s , elle me dit que (on fils 
Jacques 6toit mon maitre de danfe. Non , 
Madame , lui dis-jc alors j je ne veux pas me, 
marier, fur -tout avec votrc fils Jacques s (^ 
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iatuit^ mVxcede. Ah ! Madame , il ne fauB 
pas m^prHer notre famillc ; favez - vous que 
f ai un coufin frere R^colet {a) \ c'eft mon' 
coufin germain , enfant de pere & de mere. 
Non , ma bonne , je ne vous meprife pas , je 
ne veux point me marier. J'efpcre que le Ciel 
vous touchera : notre homme a deja commen- 
ce une neuvaine ^ Notre-Dame de la Treille , 
& demain je ferai dire , s'il plait i Dieu , une 
Mefle i Monfieur Saint-Antoine. Ah I gardez- 
Yous-en bien , mille Saint-Antoine ne me for-^ 
ceroient point au mariage. Ah ! me dit - elle 
en s*en allant, les Saints fcnt plus forts que* 
les hommes I ^ 

Le Icndemain je m'expliquai ferieufement ^ 
mon maitre de danfe ; je lui defendis d'en- 
voyer de pareilles ambaflades , que je ne vou- 
lois pas me marier , que fa betife me le ren- 
doit hai'flable. Madame , ne vous fichez point, 
le coeur vous changera. Non , aflurement , mon 
coeur s'en gardera. Il me donna lecon ; I'apres- 
niidi mon hocefle vint m'annoncer avec un 
air extafie la vifite du Provincial des Reco- 
ct) Le peuple en FJandre aime beaucoup les Moines ; 
iHi coufin frere cuifinier , un portier dans un cou^enc^ 

iilijiVe jupe femiUe « ^ reiiaufle i^pe maiion. 
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lets , & du firere Luc , le coufin a Meflieurs 
Tirefort ; ces figures m'ennuyerent pendanc 
deux heures , me parlcrent de I'avantage d'^- 
poufer mon maitre de danfe , & me quitte-^ 
rent fort m^coiitents de n'avoir pu r^uflir. 

Deux heures apres le depart de ces capu- 
chons , mon maitre de danfe , M. Ambroifc , 
Madame Tirefort & Jacquette leur fiUe entre- 
rent chez moi. Excedee de ces phyfionomies 
accablantes , je payai mon maitre , & le priai 
de fbrtir a I'inftant de chez moi. Comment le 
r^v^rend pere Provincial , me dit Madame Ti- 
refort , n'a rien gagne fur vous ? mon coufin 
germain le ftere Luc ne vous a point touch^e 
pour Jacques ? voili le premier affront qu'on a 
fait i des gens comme nous, qui payons le 
monde.... graces au Ciel , nous pouvons aller la 
t^te levee dans tout Lille. Allez, Madame , allez 
lever la tete dans la rue , vous m'an^antiflez. 
Cette femme fe mit en colere , me lacha millc 
(bttifes. Voila une petite merde-en-cul qui fait 
la rench^rie ; c'^toit juftement pour elle qu'iin 
bon maitre i danfer comme notre fils ^toic 
fait.... ca contrefait la Madame , c'eft peut-^tre 
une garce.... S'il vous plait , lui dis-je , ne m'in- 
fultcz pas chez moi. Ne v'U-t-il point quelque 
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chofe dc rare, ne Hnfultez pas !... un chien 
regarde bien un Ev^que dHs fur (on cul. Sa 
fillc fe mit de la partie. Venez voir, crioit-» 
clle, ne femble-t-il pas que le pere des fiUes 
(bit mort ! mon frerc eft un fbt dc s'amoura- 
cher de cette mi-jaur^e, ne v'U-t-il pas uiic 
belle Madame de bran ? cela eft fiere comme 
une Icttre de change d'un fbl ; elle feroit crop 
honor^e d'entrer dans notre famille.... Jacques 
(eroit bien aVance avec ^ , ce feroit un menage 
arrange comme quatrc putains danS un fiacre , 
ou des coups de poings fur la t^te d'ur.c 
gueufe. 

Le lendemain de cette belle fcene , je me 
prefcntaf \ la com^die ou je fos re9ue pour fi- 
gurante. Je changeai de logement ; en entrant 
dans ma nouvelle demeure , on me remit une 
lettre cachet^e de noir, le papier ^toit orn6 
d'une bordure de la meme couleur. Le porteur 
attendoit la reponfe ; je lus : 

Madame, 

w Tantot je veux me jetter dans la riviere ^ 
M tantot dans un puits , Pinftant d'apr^s termi- 
M ner ma carriere par un coup de piftoler. 
f» Apres les plus belles combinaiibns , je fuiy 
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M d&ennin^ a me pendre ce fbir vis-^-vis de 
» vos fen^tres. Le jour tombe , jc vous prie de 
» m'envoyer votre d^iefpoir couleur de rofe. Je 
>» me recommandc ^ vos prieres. Je fiiis votre 
» tcndre amant , le dcfcfpere feu Jacques Tire- 
» fort de I'Entrecliat. 

La miflive m'impatienta , & me fit rire ; je 
remis au porteur une cordc , qui avoir (ervi 4 
lier mcs cofFres \ elle me fembla propre ^ I'u-i 
(age que vouloit en faire mon maitre de danfc* 
Je chargeai le commiflionnaire de lui dire que 
le (acrifice me (eroit agr^able , que je le priois 
d'en hater i'ex^cution , & que j'attendois avec 
impatience d'toc d^barrafRe de fes pourfiiites. 

Je figurois depuis huit jours avec l^applaudiC 
iement du public. Un Oificicr dont je fis la 
conqu^te , me mit dans un ^tat pitoyable. Jc 
confiai ma fituation a une aftrice ; elle porta 
un firoid mortel dans mon ame, lorfqu'elle 
m'apprit la nature de mon mal. Je n'avois en- 
core cueilli que les rofes d^Amathonte \ le chien- 
dent , le poifbn & le verd de gris ^toient au 
fond de la boite \ Pandore. 

Mon d^but m'avoit attir^ quantity de fbupi-* 
jcants i je refu(ai les avantages qu'ils vouloient 
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me fairc j & dans la crainte de leur commtmi-' 
quer mon mal , je bomai mes fayeurs aux noii- 
velles a la main. J'acquis rant de reputation 
dans ce metier, qu^^ un ecu par t^te , je gagnai 
d6ux cents livres par jour. Mon bureau- s'ouvroit 
h. dix heures du matin,, fe fermoit ^ quatre; 
apres la comedie , i'allois en ville , oh j'avois 
des pratiques k un louis. J'amaflai trente mille 
livres dans huit mois. 

Mes compagnes s'appcrcurent de mon com- 
merce ; elles s'ingcrerent d^avoir aufli des bu- 
reaux : comme le foleil luit pour tout le monde , 
elles m^enleverent des pratiques. Ma fatale ma- 
ladie commencoit k m'altercr le teint. Je partis 
pour Paris , ou , dans fix femaines, je fus guerie 
radicalement. • 

J^etois logee h I'hotel d'Harcourt , rue de la 
Harpe ; un poete y occupoit un cabinet qui tou- 
choit au grenier. Get homme devint fubite- 
ment amoureux , il me crut une veftale ; com- 
me la place vaquoit , en attendant , je m^amu- 
/ai du rimeuri il vint me declarer poetique- 
.ment fa paflion par ces vers d'Orofmane ^ 
Zaire : 

Je fats vous ejlimer autant queje vous aime ; 

Et fur votre vertu me fier a vous-meme. 

M. 



J 



ie Sahet: ttf 

M. de PHiatus avoir tbrt de fe f!cr \ ma 
verm ; ces Mcflieurs peignent toujours dn grand 
les petites chofcs ; je cms qu'il ne falloir point 
d^mentir le Parnafle. Je fis quelque rempsla ft-r 
vcre. L'Auteur compofa des logogryphes fur 
mon nom F^rie , mir rous mes charmes en 
chanibn , la pluparr fur I'air : k monde pui 
commt charogne ; il n^y a que mon /^^. qui ait 
Vodeur honnt. Dans Ics pieces qu'il compo^ic 
en mon honneur & gloire , j^avois roujours la 
firaicheur du matin , I'eclat de Taurore , X^ 
blancheur du jafmin : il fourroit dans .fe^ 
complimenrs je ne fais combien de Dieuac 
& de D^efles , qu^il apoftrophoir exprfe-y 
dilbit - il , pour me rendre plus belie. Gee 
animal m^amuibic ; pour couronner fes bouts4 
rim^s, je conientis i lui accorder ce qu'il 
me demandoit depuis fi long - temps en 
vers & en profe. Quand il vint au de* 
nouement > il me fit peur ; y^ crus qu'il alloic 
m'cxorcifer 5 il s'avifa ^tant fur ma bergere 
d*61ever les yeux & les mains au del , en 
s*^criant avec enthoufiafme : Dieux enivrez-. 
.vous de votre nedar ! mais jaloufez mon 
bonheur ; vous n^^tcs point auffi heureux qu^ 
moi; ne m'of&ez poiiu votre coupe (acrde 4; 
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If vais bake dans une coupe enchant& , prf- 
ftrable ^ la votre. 

- Ce galimathias irrita fans doutc les Dieuxj 
inon Pocte ne ptit rien faire , il aVoit Tair d'lux 
^jierguitiene qui ch^rche une rime* Fatiguee de 
fe^ efFoi^s humilkms i je me kvai , il fe fecta 
\ mes genoOx , & me die : ma chere Babec , 
n'atcribuea^ pas au d^faut de ma fiamme T^t 
inipuiflant 06 jc viens de me trouver i le Te-« 
nire, ou plutot la cfaafte Minerve,, a rendu 
ipes tSom ii^ueH^si il a fallu fans douce touce 
k poifGmce ^s Dieiix pour produire une chute 
aufli ^clatiante > ah, D^efle ! leprends ta vemi^ 
^ iai({e*m0i ints plaiHrs 2 
: . Aprds c^tte tirade poetique , je demandai 4 
I'Auteur s'il avoit dm^ ; il d^couma d'abord la 
^ueftion , & m'avoua ertfin qa*il n'avoit mang^ 
dq)uis deux jours* Eh ! ne criez done pas tanc 
€ontre les Dieilx ; dans ks combats de Pamour 
les eftomachs ^ j^un ne r^fliflent pas; je fis 
apponer ^ ^et, je donnai.ma table au Poetes 
$c d^s qu'il eut pris de botines nourritures , ii 
fut un Hercule. 

: Je fis la conqucce de la toifbn d'or par la 
Connoiflance d'un Fermier g^n^ral. Une pour- 
Y^dufe me pc^fenta au publicain ^ il prit feu 



en me voyant. Maman , dit - il , \ fbn inten-* 
dantc , cette fiUe eft de mon gout ; Mademol-* 
felle , je vous prends i bail , commc les fcr-* 
mes du Roi. Le Cr^fus me fie moncer dans fa 
\oiture , me conduific dans une petite maiiba 
agreabie ; nous ibup^mes voluptueuiement ; let 
lendemain ii me combla de pr^fents , de bijoux » 
I'eus un Equipage galant , des laquais^ & une 
maifbn parfaitement mont^e. 

Pignorois encore latere de mon nouvel 
amant ; je ne pouvois comprendre comment ua 
Homme ^toit ailez ibt de faire tant de d^penles^ 
pour une chofe dont je n'avois jamais fait dc 
cas ; je demandai k mon laquais ii cet homms 
n'^toit pas TEmpereur des Turcs ? Non , Man 
^ame , il n'eft ni Turc ni Chretien , c'eft un Fcr- 
mier gin^ral ? Qu'eft-ce qu'un Fermier ginhal ) 
C'eft une machine lourdemenc organii^ , qui 
contente fes caprices ^ parce qu'elle a de l*or* 
Ces Seigneurs font (xdinftiremcnt des faquins ;» 
lis ont commence comme . moi. Comme je na 
connoiflbis pas les ferme^ du Roi , je demandai- 
ce que c'itoic que les fermes ; c'eft un bail oik 
le Souverain met fbixante voleurs dans I'imi^ 
pui((ance d'^e jamais d'honn^tes gens* 

Je le&ti deux mois avec it veau d'or ; le yeau^ 

Oij 
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s'avifa dc mourir, il me laifla une mailbn 8i 
d.e I'argcnt : je me trouvai avec cent cinquantc? 
mille livres, fans compter ma garde-robe 8c 
mes bijoux qui en valoient davatitage. Je me 
difpofbis d'aller dans mon pays faire \6 bon- 
hcur d'un galant homme , quand je m'amoura- 
chai du plus indigne des' mortels. 

Le fils d^un^ manant de Picardie y allied h, 
tous les gredins de fa paroifle , me fit la cour.' 
Cet homme c^toit auffi ambitieux qu'un gen- 
tilhomme de la Weftphalie ; il avoit trouve (ur 
un grand chemin une bourfe de cinq cents 
louis, ^toit venu i Verfailles, s^ctoit donn6 
pour tin gentilhomme Picard , avoit ete re^u , 
on ne fait trop comment , chez les gardes du' 
Rx>i;'=& quinze jours apr^s , chaflc ignomi- 
nieufemcnt de ce corps pour lui en avoir im- 
pdfe. La figure de M. Beriingoville m'int^refla ; 
il me propofa fa main , fe malqua tellement ,' 
que je crus avoir trouv^ une merveille; je T^- 
j^ufai : le Icndemain de notre mariage il mc 
4^eloppa (bnjcdi caradere. 
. Mon mari aimoit'le jcu , cliaqiie jour il por-? 
mk mes fonds darts quelques tripots ; trbp 
jcune encore pour m'occuper de I'avehir , tropl 
Jbibb pour me roidk ^ontre ion air haucain , 



\c le laiflbis prodiguer tranquillemcnt un bica 
amafT-^ Tans peine, 

Un loir qu^il ^toit au jcu , on m'annon^a 
une femme qui vouloit parler \ (on fils Pier-^ 
rot j je demelai dans fbn air rembruni quel- 
ques traits.de mon gentilhomme Picard. Je 
fus bicntot confirmee dans mes fbupcons par 
la furprife que lui occaiionna le portrait de 
mop na^ri ; elle ie toiirna vers fon fils & fa 
lille qui la fuivoient , & Icur dit : Mes enfants j 
voili Pierrot ! avances Jean , regardes Monfieuf 
ton freife. Ma mere , r^pcmdit le gar9on tout 
^baubi , qu'il eft brave I » 

Ma bcUe-mere avoi^ un jupon bigarr^ de 
yerd & de jaune , un corfet rouge , les man- 
ches d'une autre couleur; fa fiUe avoir, i peu 
pres le m^me uniforme , le gar9on Aoit en 
vefte & en guetres. La bonne femme me dit: 
yous ^s done notce fiUe , cette riche Mada- 
me que Pierrot a ^poufee I La fiUe venoit ad-< 
mirey mes garnitures y & s*6crioit : Mon Dieu , 
v'i<} enn? faquoi de biau ! le gar^on me prenoit 
U main , la manioit rudement , en difant que 
j^avois des beai^x agniaux* 

Pour faire jafer ma belle mere, je deman- 
4ai comment l^idee de veixir \ Paris lui ^toit7i 

O iij 
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avenue. Dcpms long-temps , notrc bm , ]e 
firois d'avoit Thonneur dc voir men fib. \Jn 
gar9on de notre village , palfrctiicr chez uii 
gros , nous avoit 6cm for du papier Wane , pour 
tious dire que Pierrot avoit ^pou(2 uneriche Ma- 
dame. Comme nous allions en pelcrinage fervir 
le miraculeux S. Quentin, &faire dire une mefle 
2l ^intention de notrcvachc, incommodee , fans 
vocre rcfpeOt de la fant^ ; nous trouvimes Une 
piece de fix francs for le chemin , & nous avons 
deftin^ cet argent pour voir Pienot. 

Je queftionnai -ma belle Mere for I'^tat de 
de ion mari. C'eft un bon ouvrier , me dit- 
clle y il gagne fes <painze fols par jour , ii fait 
VAout , & moi la foupe ? j'ai une vache hon- 
Ji6te & un cochon raifomiable ; je faifois 
valoir 9a ; notre iflle eft une bonne fileufe , 
cUe travaiile comme un for9at ; ndtre garcon 
euvrc i^&ffut ;* ii court un peu trop apres ks 
fiUes , elles le premient pour un gros here ; 
lot ou tard il four que la jeuneffc fe pafle. 

Nous i6tiotts dans la chaleur de la conver- 
fetion , lor{qu*une Dame de mes amies 5 nom^ 
m^e Madame la Tour . arriva ; elle n'aimoit 
pas la fuffifance de mon ^poux ; malgr^ fcs • 
mx% de grandeur ^ elle avoit perce fa t>ailel& ^"^ 
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elk cntra fans fe faire annonccr ; jc fos mcHr- 
tifi^c de cctte rencontre. Madame la Tour ap- 
per9ut dans ccs villageois un air common avec 
mon mari. Je fiiis au d^fpoir , me dit elle , 
ma bonne amie , d'avoir renvoy^ mon carroC- 
(t I vous me paroi(fez en parent^ ? vous avez 
peut-etre des objets int^reflants i vous com- 
muniquer > Helas ! ma brave Madame , r^poh- 
dit ma belle mere , nous n'avons rien ^ nous 
dire que vous ne puifliez favoir ; nous fom* 
mes venus ^ l^atis pour voir notrc fils Pierrot : 
vous 6tes done , kii dit ma bonne amie , la 
cmercdc Monffieur Berlingovitie ? Gui , Mada- 
ine,]'ail'honneur d'etre la propre mere dc Pierrot 
-Berlingot, 'Comment notre fils a-t-il allong^ fo» 
nom? cela n'eft point honn^e, il nc faut jamais 
trahir les noois dc fcs pere& mere. 

Madame la Tour ^toit de ces femmes qui 

6*amufcm lie 4x>\lt 5 elle fit ceht'\^eftions \ ma. 

bclle-meix ; cetie^jeune peribnne , lui dit-eHd, 

«n lui in<Jntrint ma bdle fcetir, "eft -elle nii- 

^ ri& ? Non Madame. Cottimcnt une gran^ 

-fille comme -eUe ? H' 6ft encore aflez de bort- 

^ne heure ,. il £siut trouver des nforieux ; les 

^ar9ons font i la g;uen:e> les fiHes reftcnt^ij 

elks ibnt cinquante filles dans iiotre paroifl^>. 
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.«Hes n|ont ijoc 4cux pauvres pctitt amoureux J 
.cft-ce-1^ de quoi les contenter ? Aimerie^vous 
^a ^e marine, dit Madame la Tour k ma 
belle-foeur ! Belle demandc I oui - da , pourvu 
que je trouve un garcon qui porte bien Con 
bois (a). Ce grand gar93n, dit Madame la Tour, 
,cft il marie ? Ah , Madame ! repondit la bomie 
^femme , on nc. marie pas les enfants ; ce feroit 
/faire comme Herodes , ^gorget les innocents. 
Q]iel age a-t-il ? Vingt cinq ans. Madame la Tour 
.demanda^Tinnocent s'ilvouloitetre marie. H6 
. voir fans doute , je ferions 9a auffi proprement 
. qu*un autre. jClette r^ponfe fit rire ma boiuieamicj 
-qui fe detourfla- a crainte d^clater. 

' Monfieur de Berlingoville , continua Ma- 
. d^rfic la Tour! , nous a, dit que vou? ^c^ riche? 
On eft riche aflez , repartit ma belle-mere, 
;ijuand oir^a djC U probite ; no^; rijcbefles font 
jjips bras : ^us ^vbns H^u travaiUer , ;iottS 
^ tfisons; i le . bpuf ; pour avoir ,le , iajig^ ; heureux 
^encore quand .on> peut manger du pain , & 
.^QV»e I'onfle 4oi^ -ricn. ^ perfonnc. Vous avea 
.im-jbeau- cl>4^C£^^Jr 4 <^c 9^^ nowsra dit Mbn- 
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2eur votrc fils ? Comment Pierrot fe^gauQc 

comme ca ? C'eft vilain de mentir , il ne faut 
» • - 

jamais s*en faire accroire ; notre ch^tiau eft 
unc chaumiere , nous y vivons comme datB 
un ch4tiau , nous n'avons pas befbin de tant 
de places ; les gros Seigneurs , quand ils font 
moits , ne faifions point bitir vingt ou trente 
appanements pour mettre leurs cadavres. Ces 
Meifieurs ne tenions pas plus de place dans la 
terre que des gens conmie nous. 

Madame la Tour , que cctte converfation 
divertiflbit , continua fcs queftions : Monficur 
votre fils nous a dit qu'il etoit gentilhomme-, 

, que vous aviez dam votre chambre ^ manger 
les portraits de vos aieux , votre arbre ge- 
aiealogique. Un arbre , Madame , oui vrai- 

. ment , nous avons un arbre i notre porte , 
c'eft un pommier qui porte de bons calevi|- 
les^il vaut peut - £tre mieux que celui...... 

. Comment I'appellez - vous ? . . . • I'arbre 

m^lancolique , qui eft peut-^tre un arbre (au- 
vage mal ent^ ? nous n*avons point de chambre 
^ manger., nous mangeons , nous couchons 

^ dans la meme chambre ; npus n'avons pas ks 
portraits de nos peres , nous nous contentons 
d*£tre d*hoon^tes gens comme eux , & ccU 
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Icur fait plvti dlitonncur que Icurs portraits 

fur dtt papier. ^ 

Cctte femme me plait , dit Madame la 
I'our , Con bon fens ravit le mien. 

A neuf heures ^ mon ^oux arriva avec un 

Mou{quctaire & un garde du Roi 5 il vcnoit 

(ans doute de perdre moi} argent avec eur. 

l>fe ie bas de I'cfcaKer , il appella/bn domeC- 

tique ; pour lui donner plutot de$ ordres , il 

fit paffer les Meffieurs dans Pappartement , Sc 

Tcfta k la porte a parler k (cm valet ; il ne fa- 

voit pas encxwre la bonne compagnie qui l*at- 

ftendoit* Dh qu'il entra , fa mere s'&ria : £h ! 

bon jour , mon fils Pierrot j cecte politeffe Ic 

jArifia , fes ycux ^<?garerent , fbn teint p^lit , 

-fes jambes trcmfelerent , (on -firere 4ui fauta 

Jourdement a« cdi^ it ne le fentit point. Cette 

immobilinf enchanta Madame la Tour; k ce 

-coup de th^krc > le Moufquetaire Sc le Car- 

^e du Roi comprirent dc quoi il ^it queC- 

tionl 

Mon ^poux ,. revenu de fa furprife , dit i 
jfcs amis : Alkms fouper chez la Dubuiflbn > 
Madame fera les honneurs de chez moi. 
Madame la Tour , qui voiiloit mattet fa fi- 
«uit^ y jottir de fa coupon , aflfura qu'elk 
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kefteroit au fbuper ; on m'a invitfe tant dc 
fois, que je veux avoir l*agrcment de man- 
ger en famille. Les Officiers dircnt qu'ils fe- 
roient compagnie aux Dames. La mere > pi- 
quee de la froideur de (on fils, lui dit vive- 
ment : Vous fees bien glorieux , Pierrot ? c'eft 
inal payee les peines que je me fuis donnees 
de venir de fi loin pour vous voir ; comment 
m^connoitre une mere ? Monfieur Pierrot r^- 
pondoit par des monofyllables , ne favoit cc 
qu*il difbit , tant il ^toit accable -de honte. 
11 flit contraint de boire ce calice amer juC- 
qu*£l la lie ; il s'approcha firoidement de (a 
mere , lui demanda 4e$ nouvelles de fbn pere, 
11 fe porte bien , r^pondit cette femme ; votrc 
oncle Berlingot , (bnneur de la paroifle ^ a et6 
mal , mais il va mieux ; le coufin Fiacre Plat- 
fl'beur a ^pouft la fille At la jgrofle Margot 
Lariguette j elle ^toit fuivante chez le Cur^ 5 
la famille n'eft pas contente dp ce xnariage ; 
on dit que Margot (ervoit de rechaud au 
Pafteur ; cela n'eft point trop honn^tc pour 
une brave fille. La mere voyant le Gentil- 
homme fbn fils s'^cartcr un peu , lui dit : 
Croyez-vous , Pierrot , vous diftinguer en aifec- 
tant tiri air froid , rougiffez-vous d'etre moii 
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jils ? h^ias J pauvrc avcugl^ , vous vouliez vou« 
en faire accroire , cetce rencontre vous d6^- 
monte ; allez , vous n'avez point aflez d'ef^ 
prit , Paris eft trop pres de S. Quentin ; il 
feut ^tre ne dans un m^chant village au fond 
de la Gafcogne , pour faire le gros here j va,! 
tu n*es qu'un fbt , Pierrot I Cettc ^pigramm* 
cnchanta la compagnie. 

On {e mit ^ table ; toute la maifbn dc 
Berlingot parut ncuve ; elle ne favoit de quel 
bout prendre les fourchettes. Get *air gauche 
demonta mon mari \ la converfation roula fur 
les habits ; Pierrot parla avec feu de Telegancc 
du fien ; fa mere le contraria , & lui dit qu'eL 
le ne le trouvoit pas fi biau que Phabit vcrd 
qu^il avoit porte i S. Quentin. Ah, Meflieurs'^ 
il etoit (i biau, il y avoit des galons bleus, 
des manches rouges , des boutons de drap 
jaune. Mon inari affeeta de fc trouver mal, 
il quitta la table , la mere s'en apper^ut , de- 
taanda ce qu'il lui etoit iurvenu. Ce n'eft rien a, 
iMadame , dit le Moufquetairc ; c'eft la mala- 
die des pales couleurs ; Monfieur votre fils 
n'^aime plus I'allcmblage du jaune & du bleu, 
il a purg^ ce mauvais gout de Province ^ 
Paris. Comment , dit la Berlingot , il fe facha 
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d'aVOif porti un fi bel habit ! 9^ lui fait biau- 
coup d'honneur, il a fervi chez d'honn^tes 
gens , il nc leur a pas fait tort d'lifte .epingle j' 
y a-t- il un peche d'etre domeftique ? J'aim» 
ihieux un laquais* honn^te homme , qu'un Fer- 
ihier General qui nous vole. 

La compagnie s'en alia , mon mari me fit 
des reproches : Vous deviez , Madame , m'e- 
pargner cette fcene , ne pas m'cxpofer aux far- 
cafmes de Madame la Tour ; & vous , ma 
mere , me prevcnir de votre arrrv^e , on vous 
auroit fait habiller ; vos hardes de campagne 
donnent un ridicule .... A qui , dit la bonne 
femme ? A des fots. Eft-ce-1^ ce que vous avez 
appris ^ Paris ? n*eft-on refpedtable ici qu'avec 
de beaux habits ? ma tendrefle vaut mieux 
que des habits , ils n*ont pas de fentiments ; 
s*il faut de beaux habits pour ^tre confid^re, 
on eft bien bete \ Paris I dans notre vil- 
lage on fait attention au bon coeur & ^ la 
probit^ 

La mere , indign^e des manieres de (on fils , 
partit le lendemain fans nous dire un mot. 
Ce depart (bulagea le Gentilhomme ; crainte 
d'une (econde vifite , il me fit changer le m^me 
}our de quartier i U pour ne laiiler aucuQ 



fbuvenir dc {a parent^ , il renvoya Ics domeA 
tiques. Le jcu de Monfieur Berlingoc minoit 
chaque jour ma fortune , mes diamants etoienc 
gerdus , mes hardes enfiloicnt le m^me chemin. 
Un foir il revint de meilleure heure , & mc 
die : Madame y nous paflerons dans le quiuxier 
S. Marceau ; des raifbns eflentielles m'obligenc 
\ ce changement. Il me fit conduire dans 
une chambre gamie \ & (bus precexte de faire 
voiturcr mes efFcts , il les vendit en bloc pour 
un prix modique , & alia jouer Pargent. Il 
revinc ^ dix heures du matin , voulut dormir ^ 
il nc put fermer Tocil ; sL deux heures , il fbrtit ; 
\ quatre , j'appris qu'il avoit iti tu^ du c6t6 
des Inyalides. 

R^uite a la plus infupportable mi/ere ^ je 
devins la maitrefle d'un cuifinier , il prit avcc 
moi un tqn de grandeur & de majeft^. Get 
a;iimal uniflbit sL la gravit^ d-'un £(pagnol , 
rinfblepce d*un nouveau parvenu. Son pere 
avoit hi cuifinier chez un Due ; il croyoit que 
c'etoit un titre pour dtre impertinent : ce ma- 
nant avoit les caprices d'un grand. Ma pou-. 
ponne, difoit-il, viens me carefler! dis-moi 
des douceurs \ baife-moi la main. Un jour ii 
savi^.<i? ^^ ^^ comme le Prince Sigifinon4» 



X 



dt Saht* J^tj^ 

ians la piece de ce nom : Pouponne , fai^ 
iHioi rire. Outrce deies impertinences, je lui 
caflai la michoire avec un pot au kit j il re* 
cula deux pasj Sc preiiant le ton majeftucux 
d'un Prelat qui va r^p^ter une orailbn hme- 
bre , ii me dit : ta main profane 8c (acrilege a 
of&nie la majeft^ de ma face , tu as ^mu le 
iang de mes aicux, fur-tout celui d^un pere 
qui a travaill^ dans la cuiHhe d'un Doc ; il 
f^ut h, I'inftant que j'appaife leurs m^cs irri- 
tees par la vengeance que jc vais tirer de ton 
audacc : il me roua de coups , j^^chappai heu- 
iteufement , je fimis de Paris ^ \c demandai mon 
pain dans les environs de Tours. Je reftai quinze 
yours k Cherionceaux , ok je vis Penaie de 
Monfieui: TArchev^que. 

Les payfans avoicnt fait des pr^paradfs pouc 
filter fa grandeur ; & pour la recreer noble- 
Hient , ils avoient appell^ Ic fieur Bienfait, 
qui faifoit alors danfer les marionncttes 
dans la Touraihe. Ce dernier , de concert 
avec les fortes tht de Chenoaceaux, arran-r 
gea I'entr^e triomphante de Monfieur de 
Fleury. On avoir tapiflcf une charette k deuji 
jxHies , de teittures de lit dt diverfes couleurs, 
Jx char itQii tix6 par deu^ boeuis enjolivii 
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comme celui du Mardi gras. On alia a la ren-i 
oontre de fa Grandeur , on la fit monter dans 
fa voiture. Le Bailli du village (e pla9a der- 
riere Monfeigneur , en (butenant fur (a tete un 
paraibl de papier verd > Bienfait precedoit Ic 
char en (bnnant de la trompette. Cette pompc 
avoir Tair de l^arriv^e d'un charlaran fur unc 
fKce publique ; la mine petite & niyftique du 
Prelat rehauflbit infiniment cette cer^monic. 
* Le (bir, on donna Ic fpeftacle des marion- 
nettes i fa Grandeur. Les payfans avoient une 
confr^ie de S. Roch. Us vouloient obtenir la* 
permiffion de TArchev&jue , d'expofer le Saint 
Sacrement le jour du Saint. Us s*aflemblerent 
pour d^liberer comment on feroit la propofi- 
tion au Prelat. Les coqs du village d&iderent 
qu*il falloit agir par I'organe de Polichinel. Oft 
appella le fieur Bienfait au confeil, on lui 
donna fes inftrudions. Le foir , il fit demander 
par Polichinel la permiffion d'expofcr le Saint 
Sacrement le jour de Saint Roch. Monfeigneur y 
avec un ferieux admirable , r^pondit : tr^s-vo- 
lonticts , tr^s-volonticrs , je nc puis rien refufer 
h Polichinel. 

. Apr^s le fpedabk, Monfieur le Bailli & lea 
Echevins de Chenonceaux m^nerent Bienfaic 

& 
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fcc Ic compere de Polichinel au cabaret. Le viri 
fut prodigu^ comme aux nqces de Gamache ; 
on tira a cartouches fur le Cur^ & |ur fa fer- 
vante ; les m^difance^ ^puif^es , faute d^idees , 
on fe querella , & la fete fe termina par un 
combat (anglant. Trois Echevins de Chenon- 
ceaux refterent fur le champ de bataillc j c'^-. 
toit le marechal , le ma9on & le menuifier de 
la paroifle. Bienfait qui avoit tous les tale^ , 
entreprit , au d^faut du Chirurgien , le traite- 
ment des blefles. Ces nouveaux panfements 
Ibnt dignes de groflir le petit volume de Mon- 
fieur Dendermonde. 

Avant de commencer Top^ration, Bienfait 
fit un difcours fuccint fur I'utiliti de la matiere 
m^dicale , ou il prouva I'importibilit^ de gu^rit 
nos maux fans la connoiflance de cette partie ii 
cflentielle i la medecine. Ne qroyez pas , Mef- 
Ccurs, dit-il, que la nature fage & liberale 
nous ait abandonn^s au hafard fur ce globe , 
& qu'elle ait refuft k nos climats les fimplea 
neceffaires au foulagemant de nos maux ; fans 
courir (bus un autre hemifphere, cette mere 
tendre & riche les a mis aiitour de nous , 
les a places fous nos mains ] vous en allez 
^oir la preuve vi6lorieufe dans le panic- 

P 
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ment de ces txc^s ble(& abandonn^ ^ mom 

experience. 

Apr^s ce difcours k demi-<?loqucnt , Biehfait 
|)anra le mar^chal ; il aVbic un trou i la jaik* 
be : il prit des loupes , Ics trempa dans Peau 
ou les marfchaux refroidiflent lear fer , appli- 
qua ce banme fur la bleflure 5 & pour tenir 
remplatre , il mit un fer i cheval qu*il lia avec 
la cravatte du malade. L'op^ration faite , il (c 
touma vers les (pedateurs , & leur dit : ce nou- 
veau traitement vous paroitra peut-etre fingu-i 
lier , il efl: cependant fait dans routes les regies 
de I'art; Teau ou les mar^chaux refroidiflent 
leur fer , eft ce qu'on appelle en ro^decine teiiv 
ture de mars j elle eft impregn^e des particules 
de fer, qui font le meme effet que la boule 
d.'acier. Vous voyez que la nature attentive a 
mis dans les boutiques des mar^chaux de quoi 
ju^rir les mar^chaux. 

Le macon avoir un trou k la tite ; Ic nou- 
veau Chirurgien lui fit un cataplafme de mor- 
tier , qu*il banda d'un vieux licol de cheval , 
aflurant que la chaux ^toit un cauftique brulant 
£c merveilleux pour ^tancher le fang des ma- 
^ns* 

Le menuifier avoir le bras dechir^ d'un coup 
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iife Couteau. Bienfait appliqua le long de la blcf^ 
furc une planche dc fapin , qu'il lia avec du fil 
d^archal. La gomme dont Ic fapin eft rempli » 
<li(bic-il, a la m£me vertu que le baume du 
Commandeur , ou il entre de la gomme araibi^ 
que & de I'cncens, 

Ces panfements eurent le (ucc^s le plus heu-* 
tcux : quatre* jours apr^s , les trofs Echevins de 
Chenonceaux reprirent leur metier. Je quittai 
cet endroit. Je vins ici ! moment fortun^ qui m'a 
procur^ le bonheur de trouver cc qu'il y avoit 
de plift cher au monde pour moi. 

Ma fille ayant fini Con hiftoire , je defcendis 
chez le fermicr; je trouvai dans la cour du 
chiteau un homme avec une mauvaife perru- 
que , un habit bleu fans boutons , un fac der- 
jriere le dos ; il avoit un air de b&ifc & de bon- 
ti ; il me demanda I'aumone : Mon ami , lui 
clis-je, as-tu du pain? Graces au Ciel, Mada-^ 
me 5 j*en trouvc dc toutes les couleurs ; ce qui 
m'embarrafle , c*eft la couch^c ; je repofe tantoc 
ibus un arbre , tantot k la porte d'une Eglife : 
. de graces, donnez-moi deux (bis pour payer 
jnon gite ; je prierai Dieu pour vous. Que dis-^ 
tu ? J-adreflerai mes pricres au Cicl pour la con* 
icrvation de vos jours & la profp^rit^ de votrrf 
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mai(bn. Donne-toi garde de prier Dieu poirf 
moi ! je le pric moi-meme , jc nc donne paa 
d'argent 4 perfbnne pour faire cetre commif^ 
lion. Madame , le Cure dc votre paroiflc, qui 
a I'ame dure comme Penclume de votre mar6- 
chal , m'a fait le mSme compliment ; il m*a 
ir^pondu qu^il- ^toit du metier , qu il prioit Dieu 
pour les autres, Il a raifbn , il gagne plus d'ar- 
gent que toi ; pourquoi fais-tu le tien fans ^rrc 
affure des lionoraires ? Dis - moi quel favoir- 
fairc as-tu > Je fais des livres, Tu es done garcon 
iiiiprimeur } Non , je travaille pour la macu- 
lature, comme M, E..,. M. J,.. M. A.*. 
M. B . . . M. C. . . M. T . . . & tous ces MeC* 
iicurs. Qu'eft-ce que le talent de la macula- 
ture ? La maculature , Madame , eft cette 
partie de I'imprellion qui fert a envelopper 
I'autre : par ^xemple , les ireres Cramer i 
Geneve, Saillant a Paris, Marc-Michel Rey 
Jl Amfterdam , Machuel a Rouen , qui Ibnt 
les Libraircs Francis les plus connus de 
VEurope, ont-ils quelques centaines de YoU 
faire , de Jean - Jacques , de Montefquieu i 
texpedier ; ils les enveloppent avec de la ma- 
culature. Pourquoi pfends-tu la peine de com- 
pofer de la maculature , pour emballer lc9 
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•uvrages d'autvui ? le papier Hanc ne fervi- 
toit-il pas ^galement? 

Le papier Slanc feroit aflurement la meme 
chofe ; mais il y a des Imprimeurs qui don- 
nenr malheureufemenr dans ce mauvais 
genre. Un Libraire , dont le trifaieul a eu la 
penfee d*hvc honnete homme , a imprim^ le 
maudit poeme de la P^^^, ouvrage excel- 
lent pour la partie que j'cntends. Dis-moi , 
au lieu de barbouiller de la maculature , ncr 
ferois - tu pas mieux de compofer quelquc 
bon livre ? Vorre id^e eft admirable , c'eft tc 
iinge qui confeille au ren;trd de couper fa 
queue ; fi je travaille du bon , il fauc du* 
temps pour dig^rer la befogne , je ne ga^ 
gnerois pas un foL Je ne te, comprends pas t 
Daignez m'ecouter , je vais me rendre in- 
telligible. 

Un Libraire eft un animal dont le gout eft 
chatr^ j il ne decide du m^rite d^un manufcrit 
que par la pefanteur du papier. Get ouvrage , 
dit-il , me donnera deux volumes ; je vendrai 
la moitic'de I'edition a des fbrs , parce. qu'il y 
a naturellement plus de fots que de gens A'tC- 
prit; par cet arrangement, j'durai la macula- 
ture de profit. It t'aime , tu me parofs origin 
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nal... attends-moi , jc pafle un moment cheat 

le fermier. 

J'allai donncr des ordres a ma fermc \ ]c 
menai le mendiant a la {alle. As-tu faim. ^ as- 
tu foif ? lui dis-je. Helas ! Madame , il y a trois 
ans que ces deux maladies m'^tranglent. Je fis. 
apporter un gigoi: ; cet homme le d^^ora avec 
un app^tit incroyablc y je fis fervir des fraifes : 
ma femme de chambre examina ce gueux , le- 
jreconnut ^ & fauta i Con col , en s*ecriant : Ah i 
cher Xan-Xung t ah chere Lucrece..,. O ciel t 
dit ma femme de chambre, dans quel equipage 
te vois-je I... par quel hafard.... mon bon ami,^ 
Lucrece verfbit des larmes. Je demandai ^ cer 
pauvre , fi cette fille etoit fa parente ? Non , 
Madame , elle a feulement eu la tendrefle de 
m allier i fa famille. Cher Xan - Xung , dit 
Lucrece , en embraflant encore ce mendiant ^ 
que ton fort eft chang^!.,.. que j'aipenfe de 
ibis k toi , mon cher Tranquille I... ou font cc^ 
beaux jours outu me jurois^uite tendrefle ^ter- 
jielle ? Pai demand^ par-tout de tes nouvelles > 
perfonne n'a pu m'apprendre ou tu ^tois... ah t 
cher ami... Lucrece n*etoit pas ef&ay^e dii 
trifte etat de ce malheureux. 

Je demandai aa gueux comment ii ayoi( 



^gn^ la tcndreffc dc ccttc jolle filLe, done U 
dicencc & la fagefle faifoient notrc admira* 
tion, Madame > Ie$ bons coeurs* font faits pour 
5'aimcr, Ah! dit Lucrccc en Pinterrompant » 
{on coeur eft" encore meilleur que le raien ; U 
eft fi bon 1 s'il avoit la t&e commc le coeur , il 
fcroit admirable 5 mais c*cft un crine , il nc 
{bnge ni i la vcille ni au lendemain ; il eft fi 
b^e , fi diftrait> fi &ourdi, qu'il ne fait ce qu^ 
dit , ce qu'il fair, ni ce qu*il ^crit ; il barbouillc 
dans une joum^e une brochure i eUe marche- 
cpmme elle peut ; il ne prend pas la peine de la. 
relire , il s'ennuie par-tout ou il n'eft pas , c'cft 
le vrai portrait de l*occafion. Mon ami , dis-jr 
au mendiant, il faut ionger \ ta reputations 
Qu'cft-ce que la reputation ? Ceft la bonnc- 
odeur de la renommee. H^las J r^pondit-il , ui!^ 
gueux peut-il fentir bon? Tiens, au lieu de 
faire deux ou trois brochures , n'en fais qu*unc 
bonne : cela eft faifabk i Paris pour un Au- 
teur, qui a fon din^ aflur^ chezun grand > 
un habit & des hauts-de-chau(Ies chez un: 
Fermier quand on hal^ille la livree. Un Auteur 
avec des chaufles hmm^tes a le temps de m^- 
direr , de limer fbn ouvrage. Marmontel , i 
flui TEtat a doiine quatre mille livres , pour 
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AToir fait one tragedie enterrce il y a qiielqa^ 
aniiees , arrange g^ometriquement des logogry- 
phes dans le mercurc , eft oblig6 de donner da 
bon , malgre ces quatre mille francs , le pauvrc 
gar^on a de la peine comme un autre. 

Toachce du fort de ce miftrable , int^reflec 
par les pleurs de Lucrecc , je le fis montet 
dans la chambre d'Arifte, je le fis habiller. 
Lucrece ^toit remplie de joie ; cette bonne fillc 
avoit d^ji pai:16 ^ \^ domeftique pour I'en- 
voyer ^ Tours acheter des habits i fon amanr. 
3>^s que Xan-Xung fiit arrang^ , je le pr^fentat 
auComte& 3i Mademoilelle de S. Albin; au 
Ibuper , nous le prilmes de nous comer fe^ 
amours avec Luferece ; il regarda cette fille ^ 
ellc rougit , & fe retira pour laifler la liberty X 
(on hiftoriem 
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fUcrece ^toit trop jolie pour fbutenir Wdcc 
romanefqueque nous donnons \ la fable an- 
cienne dc Ion nom. Elle eft de Chlteau-Briand 
en Bretagne , petite ville qui fournit bcaucoup 
de fiUes du monde & des Pretres. Son pere 
itoit un pauvre gentilhomme , qui affiftoit aux 
Etats de la Province avec des chaufles perches ; 
il vivoit d'unc petite m^tairie ; la galette , les 
noix & les chataignes faifoit toute I'ann^e fa 
nourriture. Cette vie frugale avoit port6 Lu- 
crece ^ la friandife , elle n'avoit point d*ar- 
ge«t pour en acheter , le pere n'^toit pas vo- 
Jabky elle (it des connoiflances. 

Les Boulangers de Chiteau-Briand font les 
bifcuits & les macarons. La figure charmantc 
de Lucrece plut ^ un gar^on Boulanger; Ic 
drole s^apper^ut de fa gloutonncrie ; il lul 
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donna des foins & des macarons, il cut (oii 
, pucelage : c'^oit le donner \ bon march^ ; mais^ 
quand Lucrecc auroit fait la rcnch^rie, ellcr 
ii!auroit pu trouver la vale.ur de cinq livresilc 
macarons fur le bijou. Les gar9ons de Chateau*- 
Briand n'achetcnt jamais ces {brtes de chofes ? 
les filles orit encore lliabitude de les donner 
pour rien ; c'eft la feule fimplicite qu'elles aient 
confervee du premier 4ge. 

Le Boulanger n^ foumiflbit que ^q% bifcuit^ 
& de$ macarons , ]Lucrecfc vouloit de la variej;^. 
Le Jardinier d'un Q)uvcnt de Moines fut fcn- 
fible i fes charmer 5 pour des noifettes & des 
pommes de renettes , il cut fes faveurs, Le fils 
d'un Marchapd Epicier avoit de bonnes chofes, 
Lucrecc fur fa maitrefle pour des prunes, Soa 
pere cut un gros rhume , il fit ufage des ta- 
blettes de guimauve ; Lucrecc en tita, ellc 
prit gout aux tablettes de guimauve, ellc en 
demanda ^ up garjon Apothicajre , qui moyen- 
nant fes faveurs, lui en Jfourniflbit abondam- 
xnent. 

La m^difance me fir najtre le defir de con- 
goitre Lucrecc. Inflruit de fbn gout pour k 
friandife, je commandai une tourte de firan- 

■ 

l^ipane > le bndemain je propofai tout nata-» 
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rellement ^ Mademoifelle Lucrecc dc vcnir la 
pianger avec moi ; fcs amourenx n^avoient ja- 
mais rien propo(^ de pareil j Lucrcce ne put tc- 
nir centre unc touite de frangipahc. Elle vine 
II Theure aflignee, mangea la tourtej & d^s 
qu'elle flit engloutie , elle m'accorda cc qu*eilc 
avoit accorde aux autres. JMtois flatte d*avoir 
une jolie fille k ii bon marche. Pendant deux 
mois je Taccablai de dragees & de fxiandifes : 
le jardinicr , I'^picier , le bouknger & le gar- 
den apothicairc n'avoient plus rien , elle trou- 
voit tout dans fon nouvel amant, elle fe 

9 

croyoit heureufe.. 

Pour trouvcr Poccafion de voir plus ail^- 
ment ma maitrefle, je fis connoiflance avec 
(on pere j ce brave gentilhomme aimoit a par- 
ler des Etats de fa Province , des beaux privi-^ 
leges de la Bretagne , & fur-tout de I'hiflxjiro 
du catechifme de M, de Vaur^al (a), II me 
prit en amitie ; je continuois d'accabler (a fillc 



G) M. de Vaureal , Eveque de Rennes , avoit fatt un 
nouveau caccchirnie oil I'on citoit Jes vertus cardinales^ 
On parla de ce catechifme chez le Prefldent des Etats j oi\ 
detnanda ce que c'etoit que les vertus cardinales; neiii 
Bveques & fix Abbes comrnendacaires qui le trouvoieiit 
d table , ne purent r^pondre. Un vieux gentilhomme ba» 
Bi-eton iatislit A la queilion. Le pere de l.ucreceme con* 
toic cette hiiioire r€|;ulieremeuc ttoia fbis U lemainc. 
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dc bonbons dans le deflein de la rcndre ma-J 
Jade. J'avois penetr^ la beaut^ de fbn caradere j 
je lui trouvois de l*e{prit, elle n'avoit d'autrc 
defaut que la. gloutonnerie ; j'a\^ois pour prin- 
cipe que I'exces (eul pouvoit Ten guerir ; je la 
crevois de friandifes. Ces drogues enflamme^ 
rent fon fang , une fievre violente la mit a l*ex- 
tr^mitc j les fbins que je mc donnai , Inattention 
de lui faire avaler beaucoup d'eau , lui rendi- 
rent la fant^. Lucrece , comme le Soleil fbrtanc 
d^un nuage ^pais , reparut plus belle ; mes at- 
tentions dans fa makdie acheverent de me ga- 
gner fbn coeur ; elle perdit enti^rement le goik 
de la friandife , lui fubfKtua celui de la lec- 
ture ; fbn coeur s'attacha tellement au mien , 
qu'cUe ne comptoit de moments heureux que 
ccux que nous pafUons enfcmble. Sa conflancc 
depuis a toujours fait mon admiration. 

Les dragons d'Elboeuf vinrent a Chiteau- 
Briandj trois femaines avant leur arriv^e, le 
Cur^ de la paroifle , dont le zele aveugle & 
fanatique faifbit plus de mal que de bien , 
precha contre les dragons. Au premier coup 
de tambour , tout trembla dans cette petite 
ville ; les pcres & meres crurent leur fillcs ^gor- 
g^es y il ne mourut perfbnne. Les dragons ne 
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s*allarmcrent point de cettc crainte , ils favoient 
qu^elle ne durfflx)it pas ; ils en plaifantoient eux- 
memcs ; & quand la nuit venoit , ils crioient 
charitablement : peres & meres , ramaflez vos 
fillcs. Petit k petit le beau (exe Breton fe fie 
avec cux. Une fille eft ua animal fort doux , 
qu'on apprivoife aif^ment. Le C\xr6 avoit beau 
pr^cher , fes plates figures de rh^torique ne te-» 
noient point contre Ics dragons. 

En moins d'un mois , ces Meflieurs s^arran-' 
gexent tellement, que chacun avoit fa cha- 
cune; les bois, les genets qui entourent la pe- 
tite cit^ 3 fervoient de theatre a leurs amours i 
on y trouvoit des mantelets de condition , dcs 
boites a mouches, dcs ^ventails, des brelo- 
ques , des aiguilles k tricotter j & contre les 
regies de nos drames , la fcene (buvent enfan- 
glant^e. 

Un matin que je lifois le long d*une haie 
ipaifle, j'apper9us Lucrecc qui venoit de fa 
m&airie. Un Officier fe h&toit de la rejoindre j 
favan^ai vers I'endroit ou ils s'^toit arr^t^; 
I'OfBcier lui difbit de ces douceurs qu ils ont 
coutume de dire aux fiUes^ ce font toujours 
les memes propos : Vous £tes charmante ^ 
iqueUe figure ! je vous adore j d vous r^fiftez 4 
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ma flamme, mon parti eft pris; crucllc, ]& 
me d^fefpere, il tira fbn ^pee, s'en tourna la 
pointe vers le coeur {a). Lucrece fburit i c^ttd 
com^die , & lui dit : fi je vous croyois m^chant, 
vous me feriez pcur ; mais vous aimez trop vo- 
cre prochain & vous-meme pour craindre que 
vous attcntiez ^ dcs jours que vous voulez mc 
confacrer ; remettez tranquillement votrc ep^e 
dans fa place, ces fingcries n'effiraient queles 
folks ; mon coeur eft attache , rien au monde 
i|*eft capable d'cn otcr celui que j'aime. Le 
ton dont elle pronon9a ces paroles, fit Gon- 
noitre au militaire qu'il n'y avoir rien k efp^* 
ter; il la quitta. J'avan9ai pr^cipitamment Ic 
long de la haie pour me trouver en face de 
ma maitrefle , qui fut furprile agr^ablement de 
me voir ; die alloit me raconter fbn colloque 
avcc POfficier , lorlque je lui dis : Pai tout en- 
tcndu , ma chere Lucrece , tu as rempli moit 

Co), I'CS amoureux out toujours Penvie de fe defefp^- 
rer; il femble quails fe font donnes le mot Its uns auj 
autres. Ceux qui portent I'epee , I'ont tous tircepour ft 
percer devant kurs maitrcHes. €ette mode a paflc chezles 
paylkns , ils font les memes giimaces avec ieur coO- 
teau. No5 gazetiers n'ont point encore annoncc une de 
c^s morts tragiques ; depuis k temps que cette iarce 
fe ioue , il eft ctonnant que lej fiUes ioient encore aiVe^ 
^tes pour craindre k d^lelpoir deleursamancs. 
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tme de ccttc hcureufe certitude qui fait (on 
bonhcurj jc connoiflbis ton cccur, il n^avoic 
qu'un langage , c'eft celui de la v^rit^. 

Les dragons partirent ; Ic Cur^ , pour reW- 
nit (a paroifle , & remercicr le Ciel de leur 
depart , fit une proceflion oi^ I'on eut tous les 
malheurs poflibles. Cette ftte partit k fepc 
heures du .matin pour aller dans un village ^ 
deux lieues de Chiteau-Briand , chanter une 
Mede ^ Sainte Anne. A quelques pas du village , 
les poliflbns , qui font toujours ^ la t^te des 
proceffions , oi ils prenncnt le haut du pav^ , 
d^puterent fix de leurs corps pour fbnner leg 
cloches ; du premier branle , ik en caflerenc 
deux. Apr^ le fcrvice , on d^jeuna ; commc 
Von faifbit force omelettes , le feu prit dans la 
poSle , deli dans la chemin^e ^ & confuma le 
cabaret. En retournant , la proceflion pafia fur 
un vieux pont de bois. Le pont charge de tant 
de monde , rompit , la proceffion tomba dans 
la riviere. 

A une lieue de Ch4teau-Briand , cette fht 
fut rencontree par celle d*un village voifin qui 
avoir aufH eu des dragons, Les deux proceffions 
jreunics marcherent quelque temps enfcmble 
^flez tranquillement. La banniere de Kougeal 



I 
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fdToit plus dc bruit que ccUe de Chateau-^ 
Briand , ^ caufe que le fcr de la lance qui Ic 
(butenoit etoit un peu rouill^. Cheque de cc 
grincement, le porteur de celle de CMte^u- 
Briand dit i celui qui portoit celle de Rougeai : 
Mon gars , tu fais bien le farau avec ta ban- 
jiiere ; tu fais trop de bruif 5 fais-tu bien que la 
notre eft d'une autre confcquence que la 
rienne? Son camarade repartit que celle dc 
Rougeai valoit bien ccUe de Chkeau-Briand > 
les porteurs de banniere s^^chaufFerent ; le feu 
fe mit dans les deux proceflions 5 on (e battit , 
les oriflammes furent rtiifes en pieces 5 les uns 
revinrent avec un oeil de jtno;ns , un bras cafl?, 
une tete ^iee , c^etoit le firuft du zele du Cu-' 
re (fl) , qui accufbit encore les dragons de ces 
malheurs. J'ai mis cette farce en vers , je Tai 
compofee fur les gcnoux de Lucrece. 

Jc fus oblige de partir pour Paris. Le pere de 
Lucrece , (bus I'efpoir que je placerois fa fille 
avantageufement chez une de mes parentes » 
me permit de I'y mener. Nous vecumes deur 
ans dans cette ville ou Teftime & lamitie nous 

uniflbient 



ici) Ce fanatique le nommoit M. Gucrin. C'etoit uix 
grand ^omme pour la calomiiie. , 
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tmiilbient autant que I'amour. Une aventure 
m'obligca de quitter Paris. Pour ^pargner les 
larmes de mon amante , je partis fans lui faire 
mes adieux; je chargeai un de mes amis de 
lui remettre une lettre. Ce monftre ^toit amou- 
reux de Lucrece \ il vint lui dire d'un air aI-« 
larm^ , que je vcnois d^enlever une de (es pa-*' 
rentes; il peignoir cette a^on avec des cou-* 
leurs ii noires, exag^roit fi fortement les re- 
proches que (a famiile lui faifbit de ma con-*' 
noiflance , que Lucrece le crut \ le malheureux 
ne rccueillit point le fruit de (a trahifon. Mon 
amante quitta Paris , & vint fe mettre ^ votre 
fervice. 

Inftruit des noirceurs de mon Coupabltf 
ami , j^en tirai vengeance 5 mais quelle foi- 
ble (atisfadion ! je n'avois plus mon amante. 
Je mlnformai •, j'ecrivis par-tout ; je nc pua 
xienfavoir, & j'ignorerois encore oilt elleeft, 
fi votre bont^ ne m^avoit procure le plaifit 
dc la retrouver. 

J'avois ^cout6 attentivement les pctites aven-3 
tutcs de Lucrece. Le nom de Chkeau-BrianJ 
m'inqui^toit ; je priai le Corhte de S. Albin dc 
chercher le regiftre de nos enfants \ nous trou^ 
vimcs qu'Ariftc en avoit envoy^ un dans cettij 

a 
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title ; je dcmandai ^ I'hiftoricn dc ma femmc 
ie chambre , s'il connoiflbit i Ch^teau-Briand 
lui Genrilhomme nomine Kerkerlan, Oui , me 
dit-il^ Madame, c'eft le pcre de Lucrece; il 
Ha que cctte Dcmbifelle. O Ciel ! Lucrece eft 
ma fiUe ! Arifte Ta confiee a (on ami Kerker- 
kn. Madame> dit Xan-Xung, je vous demandc 
mille pardons du recit fincere que j'ai fait dc 
mes amours ; fi j'avois conhu I'etat de Lucrece^ 
paurois m^iage davantage les exprcflionsi 
mon mallieureux gout pour la v^rite fera tou* 
Jours le malheur de ma vie. Non , lui dis-je , 
mon cher , tu n'es precicux ^ mon eftime qu*^ 
caufe de ton caradtere vrai. Les prejugtfe font 
Jci m^prifes : ce que les fots appelient foiblefle 
eft la nature ; & ce qu'on nomme putain , eft 
yne fille qui obeit plus particuli^ement \ (on 
inftinft. Ctois - moi , toutes les femmes font 
v>b^flantes ^ cettc voix^ Tu peux me croire , jc 
fiiis femme, • 

Lucrece , inftruite dc (a naiflancc , nous 
«n marqua fa joie par les tranfports le& plus 
vifs. La memoire d'Arifte fit couler nos 
pleurs. Que n'eft*- il encore , difions - nous ^ 
4cet homme fi digne de I'hum^nite ! Ah , mea 
#ni^sl confervons toujojurs ion eiprit^ inu?» 
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t<^s fk fcont^, c'eft par le coeur que noua 
loi rcflfemblerons. 

Le Comte & Xan-Xung ^coient dcvenus 
amis , Icur converfation faifbit nos plaifirs ; le 
dernier gkoit les meilleures chofes par le ridi- 
cule , le comiquc & les ornemenrs grotefques 
<lonc il les d^coroit; (on imagination vicieu(e> 
p6tulante, fes inattentions continuelles & (es 
id^es originales , nous le rendoient pourtanc 
fupportable. Lucrecc curieufe de favoir ce que 
Ion amant avoit fait pendant fon abfence , lui 
dcmanda s'il avoit ere audi conftant pour elle , 
qu'elle I'avoit ^ pour lui. Non*, jjia chere Lu- 
crece , j^^tois homme ; tu (ais ce qtie dit Am(^- 
lie ; qui dit uh homme , dit un fou : la fupe- 
rioirit^ de ton foxe coridftc ^ connoitle cette v^- 
rit^. Te croyant perdue , jc devins fenfible aux 
attrairs d'une peribnne digne des Dieux; je 
r^poufai , je la porte encore dans mon cceur ; 
il nV a q^c toi > ^^ chere Lucrece, qui pourra 
jne la faire oublier. La momie de l*un de mes 
aieux fut la caufe de la fin tragique de cette 
chere & malheureufe ^poufc. 

Xan - Xung r^pandit des pleurs brulantes , 
fe rap][)ellant la mort de fa femme ; Lucrece , 
les elfuya , le Comte fut charm^ de la fenfi 

Q.ij 



itJA HiJIoire ie Zucrecet 

tdlit^ de fon .ami. La natute vous applandir > 
dic-il , it ces larmes ; e'en par elles qu'elle (bii- 
lage I'ame du philofbphe & du fage ; Thomine 
qui n'a jamais pleur^ eft un monftre. Nous re- 
mimes au lendemain I'hiftoiie que Xan Xung 
.devou nous racontei. 
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On grand-pere ( ^ ) ^toit un Gentilhom- 
me Chinois , lettr^ comme le font les Gentil- 
hommes de la Chine ; il ^toit le premier 
Mandarin de notre grand Empereur Hom- 
Vu, & Tonquin des armies' Chinoifes (^): il 
vint en France du temps de Francois premier j. 
s^amouracha \ cette Cour de ma grand^mere , 
•c'ecoit une grande d^contenanc^e de Demoi- 
felle de la Rcine. Dans ce tcmps-li , les dents 
de Savoyard , les nez retroufles , les mihois 
celeftes ou de fantaifie n'^toient pas connus; 
mon grand -pere vouloit dans une Francoi(c 
tous les charmes de la Gaule. Sa maitrefle 
• ■ I I i> I I 

G) J'entends par mon grand-pere , ua de mes aieux. 
Of} Pr€fl^icx G^fi«r»i de^ troupej. 
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ctoit un miracle de charmes , elle avoit t^oucfiS 
Francois premier , & mon grand-pere fut tres- 
honore d'entrer dans I'appartement de ma 
grand'mere apr^s le Roi. Mon grand-pere 
etoit un bon-hommc , il favoit mieax fba 
xnonde que Monfieur de Chiteau-Briand. 

Ma grand'mere itoit de bonne Noblefle; 
fa maifbn ^toit auffi vieille que la medaille: 
de TEmpeteur Othon ; elle avoit eu des anci-* 
tres comme le cheval de I'Empereur Caligula > 
une nourrice plus honmSte que cellc de FEm- 
pereur Romulus , &c avoit regu une jneilleure 
dducation que I'Empereur Adam. Ma grand*- 
jnere avoit compt^, comme tous les grands 
Seigneurs , quelques gredins dans fa famille 5; 
jnais ils s'^toient humaxnement & glorieufe- 
inent decrafles en m^flacrant i la bataille d«t 
Tolbiac , des Goths , des Vifigots , des Oftro- 
goes , des Allobroges , des plats Normands ^ 
& des gros Beiges : c'^toit d'un de ces famcux 
tourreaux qu'ellc dcfcendoit en ligne indirec* 
t^ , k Caufe qu'i la Cour les lignes defcendan- 
tes fe courbent : les Picard , les Jafinin , les 
Bourguignon & les la Fleur fe m^lent auffi de 
^ourber les lignes. 
'Mq^ grand-pere etoit bieu a la Cour; c'etdc 



I'aini du Prince , ^ caufe de ma grand'mere. 
Le Roi lui faifbit quelquefois les cornes , &" 
cela faifbit honneur i mon grand-pere. Le Roi 
rioit , & mon grand-pere rioit audi : commc 
il avoir du courage & de I'honneur , fans 
compter celui de ma grand'mere , ces qualites 
Aoient rcfpedees de Fran9ois premier ; ce Prin- 
ce aimoit I'honneur , la guerre , les letrres Sc 
les fiUes , comme tous les Rois de France les 
ont aimes. 

Le Dieu Xinoti , ou le Tien , avoir chert 
mon grand-pere , parce qu'il ^oit jufte & bien- 
faifant. Il lui apparut la veille de fa mort , lui 
dit : Pere Xan-Xung , vous avez fait du bien 
indifFcremment i tous les hommes , il faut que 
je vous en fafle ; les Dieux s'honorent d'imiter 
l^exemple des mortels {ages ; dcraandez cc qu'il 
vous plaira , jc vous I'accordcrai. Mon grand- 
pere demanda le bonheur d'etre encore utile 
aux hommes jufqu^^ la demiere ann^e die 
grace. 

Le Dieu de la Chine n*^toit point commc 
les autres Dieux , qui prometrent des champs> 
pleins de lait , de fromagc , des richefles com>- 
me celles de Cr^(us , des guerriers comme 

Alexaiadi:e ou Henri IV , & qui , apr^ ccs^ 

a.. •• 
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I) Ues promefles, ne font que des uiuriers; (let 
gucux & des vilains. Le Tien nc vouloit trom- 
per perfbnne ; il dit ^ mon grand-pcre : Papa 
Xan-Xung, aufli-tot que vous fercz mort> 
vous fcrez embaumer votre corps ^ la fa9on 
ancicnne des Egyptien ; j'alme les Egyptiens, 
lis m^ont chang6 en oignon. Apr^ cinquantc 
ans & un jour que vous ferez momifi^ , chaque 
fois que l*on vous (bufflcra au derriere , vous 
parlerez pendant douze heures. Ce (bufflc (era 
comme la clef d'unc montre , il remontera 
le feu dc vos organes. Cependant comme la 
curiofit^ eft un pccW aux yeux purs des Dieur, 
celui qui (bufflera ^ votre derriere fcra puni 
dans I'inftans : vous &es attaque d'une diar- 
rhee , vous p^irez demain avec unc partic 
de la matierc morbifique qui rcftera dans vos 
intcftins ; &c dans le moment qu*on vous (buf- 
flera au derriere , vous d^chargerez dans k 
phyfionomie du (puffleur une quanrit^ raifoo- 
nable de cette marierc louable. Je fiiis flch£ 
de nc pouvoir fairc la cho(e plus galamment» 
vous favez que quand les Dieux accordent dc5 
graces , ils ont toujours des Si conditionnek: 
je ne puis en confcience m*&arter de I'ufage 
4c mes confrerea^ qui ne doxuient jamais dtt 
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graces pUniercs , craiiite de faire tort au 
Moufti. 

Vous aurez fbin d*in(2rer clairement cct ar- 
ticle dans votre tcftament 5 les hommes & les 
Dieux ne fauroient apporter trop d^attention 
^ leur teftament. Dans le lemps que vous rece- 
vrez Ic don de la parole & de la vue , vous 
ipuirez de I'intelligence , parce qu'il eft impot- 
fiblc de raifonncr fans intelligence , except^ 
dans les miflions, 

Comme les gcftes me d^plaifcnt depuls long- 
temps dans la xonverfation , dans les pr^dica- 
tcurs , au caft Procopc , au Palais - Royal & 
chez le G>nvulfionnaire {a) , vous ne pourrez 
temuer ni gefticuler. Mon grand-pere fit met- 
tre ces conditions nettement dans fbn tcfta- 
ment , & par ce (bin , il nous empecha de 
nous ^gorger pour le fens de fbn teftament ; 
tous les faifeurs de teftament n^ont pas fait de 
m£me, 

Aufli-tot que le pere Xan-Xung eut rendu 
Tame , les Egyptiens , qui ^toient a la Cour 
\ difputer (ur des fiijets mythologiques , & i 
prouyer par des arguments informd la tran- 

G) Le gr^d le Kain. 



k±t Td Momie 

fubftantiation de Icurs Dieux en oignotiJ J 
cmbaumerent mon grand-pere. Depuis Fran- 
cois premier , aucun des enfants du bon-hom- 
xne Xan-Xung n*avoit cflaye Inexperience dc 
la momie ; Particle de la matiere iouable avoit 
d^goute les h^ritiers , perfonne ne vouloit jouir 
dc la grace du Tien & des beautes du tefta- 
ment. Mon grand-pere ^toit oubfi6 , commc 
le font tous les grand-peres ; {a momie empac- 
t& avec le teftament ^coit dans un de nos 
vieux chkeaux ; le jgrand Tonquin de la Chine 
moififlbit avec notre arbre gen^alogique ; les 
mites lui avoient de|a ronge le bout du nez, 
& continuoient i le gruger audi impitoyable- 
xnent, que Denis le tyran & les oeuvres du 
grand Diacre Trublet. 

L'amour des lettres , le defaut de livres , Sc 
le peu d'incli^iation que j'avois i tirer les^ 
hirondelles au vol , comme les campagnards 
xnes voifins , me firent monter aux archives. 
Je trouvai le teftament & la momie de mon 
grand-pere ; quoique (a face refpedable fiic 
am peu defigur^e, jc ne laiflai pas de trouver 
le bon-homme aulTi cher pour un bout de ne? 
<ie moins , que s'il I'avoit eu tout emier. Mon 
OEur fenfiUe aimoit les grand-pcres. - 
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Quoique rempli d^entrailles pour Ic bon- 
homme Xan-Xung , je n'oCai \m Ibuffler aur 
encrailles. Son derrierc (cc comme les monta- 
gnes de Gelboe , auroit glace un Inigite du 
dernier voeu. Je mis mon grand-pcre dans 
un fac , je le portai i Paris ; en arrivant k la 
porte S. Jacques , les commis m'arr^terent , 
peferent mon grand-perc , & me firent payer 
dix livres cinq fols & quelques deniers j je dif- 
putai le paiement , ils me dircnt d^un air de 
protedtion : Nc conteftez pas , Monfieur ; ii 
votre grand-pere ^toit en nature , il ne devroit 
ricn ; mais il eft en momie , il faut payer ; ils 
me momrerent une ordonnance du Roi ou la 
momie devoir aux Fermiers cinq fbls par livrc. 

Quelques jours apr^s , les apothicaires mc 
firent un proems , fbus prctexte que ne pouvant 
donner des lavements k Paris fans un privilege 
du Roi , je ne pouvoit aufli vendre de la momie 
fans un privilege ; on plaida dix-huit mois. L*a- 
vocat des apothicaires afTuroit que j'avois vendu 
pres de quatre onces de momie : La Cour , 
dit-il, dans (on favant plaidoyer , ne peut douter 
un moment que les nez du temps de Francois 
premier nMtoient auiTi longs , aufli gros que les 
ceres d'au}ourd*hui Ibnt plattcs i il confte par le 
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tapport des experts que la momie avbit cetrcf 
partie du corps tellement (aillante , tellemenc 
Vendue , qu'cn picin midi i'ombre du profil de* 
voir derober exadcment la moiti^ du vi(age aux 
ardeurs du foleil. II eft d^montr^ , Meflieurs > 
que ma partie adverfc a vendu au moins trois 
onces & demi de ce nez , & que par certe vemc 
firauduleufc , eUe s'eft rendue r^fradaire aux or- 
donnances de Sa Majeft^. Uavocat cita Bac- 
quet , Carondas , du Moulin , les loix de ConC 
tantin ; le code Frederic (a) , les us & coutumes 
du Hainaut Francois , & la fondation utile des 
cinq grolTes fermes. 

A caufe que les mites avoient gruge le nez 
de tnon grand-pere , je fus condamne k payer 
trois cents livres aux apothiaircs de Paris , 8c 
quinze cents livres ^ des avocats qui vivenc 
comme le pretres avec les vivants , les morts 
& les (bts , & qui plaideroient pour le Mani- 
tou 5 fi le diable ^toit aflez b^te de s'adrefler 
Jl la juftice pour fbutenir fbn bon droit & 
avoir raifbn. 

Ce maudit proems me tint long-temps a coeur*. 



Co) Ce code n'eft point fuivi en PruiTe comme on 1<| 
die a Paris. 
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TMbn grand-pere me coutoit d^ja deux mille 
livres , j*6cois auffi avanc^ que le premier jour. 
La claufe du teftament me r^pugnoic , & les 
moyens comiques du Tien pour le faire parlcr 
me paroiflbicnt infiirmontables. L'e(poir cepen- 
dant vint luirc i mon efjprit ; je dis en moi-m£- 
me : tout fe fait ^ Paris par le canal des femmes, 
c'eft aflurement par cc canal que je ferai parler 
mon grand-pere. 

Je fis la connoiflancc d'une jeune Lyonnoift > 
belle i ravir. C'etoit une vierge de (eize ans , 
«lle avoit brife depuis fix femaines les liens 6cla- 
tants de la parent^ , pour venir loin des regards 
matemels fe perfeflrionner dans la vertu. Cette 
fillc &oit faifeufe de mode ; elle joignoit i Part 
de fe mettre agr^ablement , la petite coquetterie 
des filles de mode. Nous logions fur le m^me 
quarr^ , cette (proximit^ devoit un jour nous 
loindre plus ^troitement, Je lus dans le coeur 
de Manette , je vis que j*^tois aim^. Apr^squeU 
ques preludes de vertu , pour &re plus voifin , 
nous couch^mes enfemble. U faut rendre juftice 
^ la fagefle de Manette \ avant de m'admettre ^ 
la douceur de (a couche , elle exigea une dou- 
zainc de ferments tels qu'en fait Tamour ; de fon 
coc^ , «lle promit d'^c cres-vertueufc, 



i)i Z/z Momit 

chambre voifinc pour ctudier : comme j'etois « 
mon travail , Manette (e leva , alia ^ la momic * 
& die d'une voix un peu bafle que j'entendis 
pourtant: Xan-Xung eft fingulier avec fbn 
grand pere ; comment ce bon homme dur 
comme fer pourroit-il parler > quelle id^e a ce 
Dieu Tien de vouloir qu'on fbufflc au derriere 
de cette momie pour voir du merveilleux ? lesr 
Dieux font des originaux comme les hommcs j 
lis ont fait des araignees & des meres que je 
n'aime point..... apr^s tout , dois-je avoir de la 
repugnance ^ fouffler au derriere du Grande 
pere, c'eft ^ peu pr^s comme fi je foufflois 
dans ces tuyaux de fer , dont nos peres fe fer-« 
• voient pour fouffler leur feu {a). Manette mit 
fes belles levres au derriete du pere Xan-Xung , 
fouffla; ^ I'inftant le bon - homme 14cha {a 
bord^e , Manette jecta un grand cri ; mon 

grand- 



er) Nosoftrogots de Grand-pere avoient pourallu- 
mer leur feu des elpeces de chalumeaux de fer de la lon- 
gueur d*une toife. Get inftrument n'avoit d'autie avan- 
ta^e que ceJui d'alterer Jeur poitrine. Uh Piiilolbphe ,^ 
flui auroit voulu> dans ces temps-la , introduire Tufage 
ue nos IbuiBets % auroit palle' pour un novateur , pour 
un encyclop^difte , pour un monftre. On voit encore 
<le ces ioufflets dans Its Provinces & dans ie MAxais , oCi 
ie bon fens arrive .toujoiurs tr^s-taidi 
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de mon Grani^pere. \\^ 

Crand-pere dur comme le iont les vielllards > 

lul dit : garce , te voila punie de ta curiofite \ 

A cette voix etrangere , j e courus ; ma mai-i 

trefle fe lamcntoit du trifte ^tat oil elle (e trou- 

voit.^ 

Mon Grand-pere nde fit un fermon : voili 
une belle conduite , me dit-il , ton pere t'en- 
voie ^ Paris pour ^tudier , tu t^amufes avec Une 

catln , tu d^penfes Ion argent ; ah, drole 

Mon papa , excufcz-moi , Manette eft ii jolie > 
fi vous aviez goiit^ le plaifir d^^tre dans fes 

bras Et juftemcnt c'eft ce qui me donne de 

rhumeur, mon temps eftpalle , j'enrage. Dans 
votre temps , n'avez-vous pas aim^ les fiUes ? 
Oui , mais ccla ne fe dit point aux enfants , 
les peres & les meres font convenus de cet ar- 
ticle d'un bout du Royaume i Pautre ; & tant 
qu'il y aura des peres & des meres , ils auronc 
toujours ^te (ages. 

J'ctois curieux de favoir la deftin^e de mot> 
Grand-pere ; je lui dcmandai s'il ecoit dans la 
gloire avec le T/e/z, ou dans le Tenare avec 
le Mauitou ; il r^pondit d*un grand fang froid^ 
qu*il etoit avec le manitou \ je reculai deux 
pas ; ^ ce mouvement , il me dit : tu es un 
fot , la damnation n*eft pas ce que tu penfes J 
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ceux qui parlent chez roi de cct etat , le coty 
noiflent-ils ? ce font des aveugles qui jugenc 
des couleurs ; ont-ils ete chez le Manitou pour 
^voir ce qu'il s'y pafle , ils blciflent un enfer 
^ leur mode , ou il n^ a pas de fens commuii* 
Quand I'enfer de tes croyancs feroit vrai, ce 
feroit encore un bonheur d*etre damn^; ies 
coupables ne feroient pas infiniment punis ; un 
damn^ exifte, je ne vois rien de reeliemenc 
malheureux que le heant ; \ choifir , j'aime- 
rois mieux etre le Manitou que d'etre aneanti , 
raneantiflemenc eft un million de fbis plus af- 
fxeux que la damnation des Turcs ; tu vois 
tlonc que tes Derviches n'ont pas bien imaging 
Teur enfer, puifqull y a un fort plus afFreux 
que cette punition. 

Mais laiflons ton enfer , parlons du mien > 
il eft rempli de beaures. Pour favoir ce que 
c'eft que notre enfer , il faut connoitre le Pa- 
radis , Xenoti ou le Tieiu Le Paradis eft ce qu'on 
appelle dans tes ecoles le vuide. Le Tien eft 
une grande ttmt qui tourne dans ce vuide cent 
millions de fois plus vite que le vol d'un bou- 
let de canon. Il fort a chaque inftant de la 
roue de Xenoti des milliers de petites roues , 
cent millions de fois plus petites qu'un gfaiu 
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d^ Table. Le vuide , ou ce que tu appelles Ic 
ciel , eft rempli dc ces petites roues , qui tour-* 
nent continuelleinent avec Ic Tien , ou Ic preW 
mier principe, 

Ces petites roues font les ames des animaux 
qui vont animer des petites cruches dc terre ^ 
deux pieds , \ quatre pieds , fans pieds , fans 
pattes , i trente-fix pieds comme les cloportes 
«& les araign6es. Ces petites roues en fortanc 
•de celle de Xenoti font exadtement rondcs ; 
en entrant & en fejournant dans les petites 
cruches , que tu appelles corps , elles prennenc 
le plus fouvent la m^chante forme des cruches 
1311 elles font renferm^es. 

Le fyftfime de Xenoti eft de remplir foi^ 
vuide ou fon Paradis de ces petites roues ; plus 
fon vuide eft rempli, plus il approche du 
plein , & plus il eft beau. Pour que les pe- 
tites roues puiflent tourner en Paradis , il faut 
qu'elles foient exadement rondes & telles 
qu*elles font forties de celle de Xenoti , parcc 
<[ue rien d'imparfait ne peut tourner dans le 
vuide ou I'tternit^. Or les roues que le Tien 
a jetties de fa roue ^ternelle, humant lair 
4u beau & du laid monde, premient de U 
•quadrature , des cotes obtus qui leur font per-* 
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ire l^-cxadte rondeur qu'ellcs avoient re^ue de 
Xenoti. En moutant ^ ou mieux la petite cruchef 
venant k cafler, la roue retourne au del j des 
qu^elle voit la roue ^temelle , elle veut tourner » 
elle ne le peut , 2^ caufe qu'elle n'eft plus exade- 
mcnt ronde. 

Pour fbutenir fbn lyft^me ^temel , le T/e/x 
cnvoie ces roues aux enfers pour acquerir cette 
parfaite rondeur , & jouir apres du bonheur de 
tourner ^ternellement.; I'enfer eft rempli dc pe- 
tites roues crochues , quarrees , dures & rabo- 
teufes. Les plus defedueufes , les plus maffives^ 
les plus dures font celles des Traitants , des Bra- 
mines, des Derviches & des Bonzes. Dang 
I'cnfer , les roues tournent fur tous les fens , 
fe cherchent , fe heurtent pour s'aiguifer^ fe 
polir , s'arrondir les unes contre les autres , ^ 
par ce travail labofieux, acquerir la rondeur 
neceflaire pour tourner en Paradis. 

Il y a du hafard, ou , j^our mieux dire , du 
bonheur en enFer comme ^n Paradis & en tous 
lieux. Les roues qui ne font pas exadtem^nt 
rondes, font heureufes quand elles peuvent 
rencontrer la roue d'un Procureur , d'un Trai- 
tant ou d*un Derviche j ces dernieres ^tant fort 
4ures , les roues tendres comme celles des filles 
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Ac joie & des femmes s'arrondiflent fort faci^ 
le merit en fe frottant contr^ellcs , tandis que les 
autres plus dures n'acquicrent qu*apres un temps 
iniini leur rondeur. Par cette induftrie , leS 
mediants, les procureurs & les pretres font 
utiles aux enfers. 

Les roues, qui ont anim^ les cruches de§ 
animaux , font fomblables aux notres ; elles font 
forties comme elles de la roue etemelle ; ccla 
eft prouv^ par ton monde , ou, malgre ta fotte 
vanite d'animal raifonnable , tu ne connofs 
que deux ^tres , I'^cre divifible , & I'^tre indi- 
. vilible 5 que tu nommes I'ame & le corps , & 
que nous appellons en enfer & en paradis li 
roue & la cruche. Le Tien n'a pas fait unc 
troifieme efpece d'&re^, piiif^ue tu n'en vois 
point dans ton monde. 

Les animaux , qui font des creatures du Tien 
comme toi , ont aufli ak^re la rondeur de leurs 
roues dans leurs cruches i quatre pieds; en 
fortant de ton monde , elles vont dans le ciet 
y tourner un moment; fi leurs roues comme 
celles des hommes ne font pas exadement ron* 
des , fi elles ne peuvent tourner , on les en- 
Voient en enfer pour s*arrondir avec tes notresf, 
Uetachees de leurs organes mallifs , on ne lei 
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diftinguc point de nos roues, parte que Ie« 
roues n'ont m fexe ni cfpece ; une Duchefle 
firotte fa roue contre cellc de (on chien , de foil 
Fermier, malgre les privileges du tabouret. 

Aux pot-pouris dc mon Grand-pere , je cms. 
qu'il s'etoit cogne la tete contre quelques roues 
dc mouUn en traverfant le Styx; il jafbit ft 
bien, je ne m^en ctonnois plus, en rappellanc 
le temps immcnie ou il avoit^te fans parler^ 
Ce grand babil devoit etre k fruit precieu3? 
dcs ^coles dc Pithagore. Son babil cependant 
m'^tonnoit encore moins que (es perpetuets^ 
d6*ai{bnnements ; je lui dis : mon papa , il pa- 
roit qu'on ne fait guere plus d'ufagc du fen? 
commun dans Pautre monde que dans les ^co'- 
les \ excufez (i je vous parle a librement , je 
commence ^ etre perfiiade qull faut; avoir 
perdu i'efprit pour briller dans Tautre monde^ 

Mon Grand-pere , dont la roue n 6toit pas 
encore parfaitemcnt ronde , prit de Hiumeur,, 
&: me dit d'un ton railleur : Voyez - vous ces. 
leunes gens ^ ils n^ont vu que le plat pays de leur 
petit monde , ils recalcitrent contre Texperience 
des morts & de&vieillards; I'impertinent etourdi I 
de quoi ris-tu ? De votre enfer & de votre para* 
fiia. Ris fm toi ^ malheureufe crache r^f ondk^ 
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l\ vivemcnt , ton paradis , ton cnfer n'ouc 
point d'envcrs ni de bon cote ; ton paradis eft 
un don de Dieu , ion proph^te a couru dans 
la lune pour t'aflurer cctte r^compenfe , & 
tes Derviches prechent que ton paradis eft 
d'une difl^cuk^ extreme a trouver , qu'il faut 
Ic chercher avcc plus de peine que les dia* 
mants dans le fond 4^ mines & des rivieres. 
Dis-moi, fi ton paradi$ ^ft un don , pourquoi 
faut-il le chercher : Le Tien eft meilleur qu^ 
ton prophere , il le donne k pus les hommcs , 
& n*en prive perfonne ; fpn cnfer eft plus \\xi\^ 
& mieux entendu qi^e le tien, ilarrondic les roues ^^ 
les met apres en ^tat de purner parfairement ; le 
Dieu de Mahomet pent perfedfcionn^r les ames , 
ksrendre fages §c parfaites, il R^en fair rien. Dis- 
xnoi , cruche felee , mauvais pot de terre a deux 
hanches & ^ deuxpieds, qu'as-tu i rire de la con- 
duite dtt (ag^ X^noti ? eft-ce ^ caufe qu'il aimc 
les homrnes dans ce mpnde §c dans Tautre ? 

Calmez-vous , mon papa , lui dis-je fort dou- 
cement > je ris de l*id^e qu'uoe ame ou une roue 
puifle avoir du plaifir \ tourner. Voyez cette bete 
dont la roue eft perriblement quarr^e & ^paife y, 
comme clle raifonne ? le Tien n'eft-il pas tout-puiC- 
ikm ? ne pcut-il pas. accorder ala mobility , oit 
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jnieux au mouvcmcnt perp^el , des plaifiri 
dignes de lui ? le repos de la matiere n'eft-il pas 
un vice qui touchc au neant ? Rien nc peuc 
cxifter dans Ic monde fans mouvement ; fi con 
corps plat , certe longue & impeninente furfa- 
cc , a du plaifir lorfque tu carefTes la coquine 
qui m'a fbuffle au derriere , a qui dois-tu ce plai'* 
iir , finon au mouvement , au firottement & i 
Tagitation ? Le Tien qui a donn^ du plaifir i ta 
furfece , ne peut-il pas donner k ta roue des plai-i 
jfirs dix millions de fois plus d^licieux , en la 
mettant rapidement en mouvement , que ceux 
que tu goutes avec ta garce ? 

Ton grand Prophet e Mahomet dit que tu au- 
ras du plaifir a regarder , k admirer dans fon pa- 
radis les belles houris aux yeux bleus ; crois-tu 
que tou jours toumer ne t'affecStera point davan- 
tage ? tes extafes approchent du neant , le tour- 
noiement perp^tuel de I'aftivit^du premier prin- 
cipc. Mahomet borne ton Dieu dans l*eternite a 
contempler Con excellence ; toujours s'admirer 
eft le talent d*un Cot , le mien eft dans un mou- 
vement continuel ; tes bien-heureux Turcs Ccront 
rencogn^s dans leur paradis , nos roues feront 
toujours a jouir de la d^leftation de toumer avec 
TaAxYitc de la^rQ^e eternelte : figure-toi ane bcUcr 
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girandole d'arrifice , ou un foleil toumant en feu 
Chiiiois brillant , dans un vuide immenfe ; au- 
tour deiui des millions de petitsfoleils toumants 
en fea commun , qui tournent avec la rapidit^ 
du grand ; avoue que cela doit ^cre joli , fur-tout 
dans le vuide. Cela vaut cent fois mieux que ta 
Fatimes fur des nuages'avec (on jupon court, ton 
AUi fur fon 4ne , ton Achmenesfurfon grand 
cheval , ton Geduc avec fa b&e , & que tous tes 
boiteux , tes boflus , tes eftropies & tes onze mille 
OUa qui ne tourneront point. 

La t^te commencoit i me toumer avec cellc 
de mon Grand-pere; fes roues, je crois, l*avoient 
^brech^e. Peu curieux de favoir I'avenir, & fur- 
tout de tourner ou d'avoir les bras croiles en pa- 
tadis , je demandai au pere Xan-Xung d'ou (br- 
toit ma famille , quels avoient ^t^ nos premiers 
aieux. 

La roue ^temelle ou Ie Tien , me dit-il , exiftc 
de toute ^ternit^; chaque vibration de cette roue 
eft un monde cr^e & des millions de petites roues 
qui vont habiter difKrents mondes repandus dans 
I'i'mmenfit^ du vuide pouf faire du plein. Plu- 
ikurs de ces roues , comme je te I'ai dit , vien- 
ncnt animer ces petites cruches fragiles , qu'on 
jippelle au bureau de I'encyclopcdic , hommes , 



i^i 'La Momit. 

au bout du pent Notre-Dame , fa Grandeur , 5. 
Rome,yoA2 Eminence i^^ns I'Abbaye de Ste, Gene- 
vieve, mon Reverend Pere^ dans le port au bled> 
mon amiy chez la Montigny, mon Greluchon, moft 
ifijoux , Sc chez tes femmes du bcl air , mon chat^ 
{a) mon Grec. Une qugntitc d'autres roues vom: 
aniiner^ dans un mondede feu pareil au porjt 
perfan, dcs niachines qui vivent dans le feu aufH 
doucement que tes poiflbns dans Teau. 

Avant les deluges de la fable , Pan 9 , 000 , 
000 , 00® , le Tie/i ou la roue eternelle a jette 
tin petit grain de fabl^ raboteux , qui k form6 
cette petite fourmiliere , que tu appelles le vaf^ 
te univers , qui n'eft qu'un point aux yeux d^^ 
grand Xenoti. Auffi-tot que le grain de {able 
fut fixe fur (on ^xe , le Tien d^tacha de ia roup 
tme prodigieufe quantity de petites roues qu^ 
fermenterent dans des petites cruches de terrc 
glaife, 8c peuplerent ton grain de fable. Ceft 
d^unc de ces cruches infinlment petites qu'eft 
ibrtie la fbuche de ta famille , M'elchifedec ftn 
le lecond, Les devots ont cru Iqng-temps qU'il 
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jippelioient feiirs maris, mon chat. Malgrc larichefle^ 
la teiidreile de i'cpitlicLe ^ k ciiat ii'ctoic pas il aime cjx^ 

If chieii d^ Miidame. 
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Xi^voit cu ni pere ni mere , les clevots fe trom- 
poient ., il forcoit , en ligiie droite , d^un nom-j 
me Xan-Xung , qui adoroic la nature & le vra\ 
Dieu. Melchifedec engendra un fils nonim6 
Meldec Xan-5iung ; ce dernier eut quatre en- 
fanrs , I'un rcfta pres du foleil , dans I'Oricnt , le 
cadet pafla a la Chine ou nos aieux ont regnd 
quatre mille neuf cents trente-fix lunes. Notre 
pere Hoamti , dit I'Empereur Jaune , vivoit 
avant la grace 16^7. 

Les deux plus jeunes fils de Meldec > Froid-fec 
& Chaud-dur Xan-Xung , conftruifirent deux 
jattes dc fer , fe placerent dans chacune avec 
leurs ^poufes ; & par le moyen d'une balle d'ai- 
man quails jettoicnt en I'air & recevoient fubir 
tement corame tes joueurs de gobelets , lis s'ele- 
verent ju(ques dans I'athmofphere. La bouflble 
n^etant point connue dans ce temps- U , nos pa- 
rents fe fervirent d'eguilles frottees d'Agnus-caf^ 
tus , qui les dirigeoient conftauiment vers la pari 
jie mitoyenne & meridionale de leurs femmes; 
Les Dames avoient fait peindre fur le devant 
4e leurs jupons , les degr^s de latitude , d'atti- 
cude , de longitude & de laffitude ; & com^ 
. me des piloces experiment's , ellcs condui/bienc 
Ics iattes en tourioant ks ^guiUcs vers la pam^ 
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du monde qui les afFeftoit davantage. Ce (\it 

par le moyen du bout du monde & le point 

mobile du milieu du monde , que nos parents , 

Froid-fec & Chaud - du^ , planerent siirement 

dans les airs. 

Madame Froid-fec , qui aimoit les amants 

tranfis , fit tourner (a jatte vers le Canada , oh, 

Tair froid faifant tomber I'eguille, elle defcendic 

avec ion mari fur cette terre couverte de neigc y 

& ce couple froid peupla cette panie glacee dc 

Tunivcrs. Madame Chaud-dur , qui aimoit les 

amours vifs & p^tulants , dirigea la fienne vers 

rAmeriquc, Ce fiit elle qui donna le jour aux 

Americains ^ & i la grofle foeur de la petite- 

v6*oIe. 

Nous avons eu Galilee Xan-Xung , un dcs 

ancetres du fage Philoiophe Galilee ,* il fut brul6 

II Athenes pour avoir imagine la Crecelle. L'a- 

rcopage crut qu'un homme n'avoit pu conftruire 

une machine fi ing^nicufe , fans rinterpoiition 

du d^mon de Socratc. Quelques ann^es apr^s , 

la fublime congregation des rites de I'ar^opage, 

infera la Crecelle dans les rubriqucs , pour fervir 

de cloche le jour dc la mort du grand Pan. 

U(i Thomas Xan-Xung cpoufa en Berry la 

tnlajfeule de Scarou 3 3c fa fille un certain Gilles 
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Berruyer du meme pays. C'eft de cette fouche 
que fbrtlt ton coufin Ifaac Berruyer , frcre Jefui- 
te , qui a fi bien travefti TEcriture Sainte, 

Nous avons eu Ic coufin Trubler. li naquit k 
$• Malo en Brecagne. M. fbn pere , qui vouloic 
en faire un tres-petit pcrlonnage , le fit elever i 
Cancallc. Le jeune Trublet , nourri avec les hui- 
tres de fa Province , n'apprit jamais ^ penfen 
Cn trouve cetce verite dans un ^cric de fbn fieck » 
ou rAuteur conremporain aflure qu'il fe joignic 
k lui pour I'aider un peu h. penfer. Voici le texte 
tel que je l^ai lu , je n'en altere pas un moc , j'ai- 
me la fidelite dans les citations. 

// me choijit pour P aider k penfer. 
Trots mois entiers enfembte nous penfimes ^ 
Lumes beaucoup , & rien n^imaglndmes. 

Ce fut \ caufe qu'il n'avoit rien imaging , nj 
rien penfe , qu'il fut recu ^ I'Acad^mie. 

La confine Cronel , dite Fr^tillon , ^toir une 
* vierge de theatre , qui , de mediocre come- 
dienne , etoit devenue line grande adricc ; 
fon pere ^toit un chanoinc de nos coufins. Des 
rSge de quatre ans , notre confine Fretillon for* 
moit des G avec fa bavette j & quand cette 
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belle enfant pouvoit attraper le chat , ellc fe 
fcrvoit de :/a patte pour fc gratter , & de la 
ijueuc pour fe chatouiller ; i peine eut-elle le 
fbapcon d\ine gorge naiflante , qu'elle aiFeftoic 
des airs pandies ^ & fe concilioit d'avance la 
bienveillance des poliflbns de (oh voifinage. 

Fr^illon ne tarda poiiit a fairc ufage de /es 
rgircs talents ; commc die ^toit d uhe fagefle 
tres-agifiante , elle 'fkcri'fia genereufefnerit les 
agrements de Tinnocertcfc & de k v^rcu qui ne 
Paffedoient pas , afux plkifirs cfu^elle fentoit ; 
die difpola en favdur '&€s B^t6hs Allemands ^ 
des Conleillers de Rotfen & 'fies Hortogers de 
la meme ville , d'un bien qui ne pouvoit rat- 
lafier qu'un Prince de tlieitfe , ou qiiclques ga-^ 
giftes de la comedie. 

Notre parente s^^r^Ia iur fes planches de I'o- 
P^ra 5 & ne fit que difcorder dans les choeurs 
Ac TAcadenlie de iliufique \ elle parut au thea- 
tre Francois , aflbci^e a la compagnie des hiC- 
trions dtt Roi ; elle ^kla bientot Mademoi- 
felle Dum^nil. Notre coufine fut appellee la 
feerveille de fonfiecle , la Melpomene de la rue 
dela comedie, & le chcf-d*6cuvi*e de Part drama- 
ciqiie , ^ caufe qu'elle pronnocoit bien les vers, 
Les srand$ & les perfoiines prodigieufcmenr 
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i^n^-cs de Paris, lui firent la cour; elle fut 
plus fecee , plus lechee 8c plus mitonn^e que M* 
Collardeau notre coufin, qui fait fi joliment 
des vers , parce qu'i Paris , on aimc , oa 
chomme , on admire davantage un chiffon 
coclS qui prononce bien ies vers , qu'un Au- 
teur qui Ies fait bien (a). 

Notre confine fut attaquee de quelqucs ac-»' 
<^es de devotion ; dans fes grandes douleurs , 
die confulta Ies Avocats , pour (avoir fi une 
fille qui fait (on metier fur Ies planches , pou- 
voit ^tre enterree dans la terre fainte , comme 
ks filles de la Montigny , qui le font fur dcs 
matelas. Les Avocats , apres avoir examine Sc 



G") Une A^rice arrive k la com^die dans un char azu-? 
T^. Celui, quiacompofe la piece qu'elle va reprelenter, 
y entre avec dcs chaulles percees , & crott^ jufqu'aux 
clieveux. L'aftrice eftenchantee de tout le monde, I'Au- 
tevreftaccabled'impertinences , d'epi^rammes, decliai>< 
. ibns par fes camarades les Auteurs. VoilA comme tout eft 
fenle ^ Paris , & qu'un peuple conlequcut diftingue dc 
ton ore les talents. 

Dcs ibts Provinciaux & Ies badauts de la Capitale fe 
fonc une gloire de connoitre les Adrices Sc les Adeurs. 
Dans les converiations , ils le parent avec emphale de leur ' 
nom, Sc le font un triomplie de leur avoir parleij'aime- 
rois mieux entendre un liomme fe glorifier d'avoir touch^ 
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peie la terre fainte &: la terre profane , les plait- 
ches & les matelas , ont decide que notre cou- 
fine ne pouvoit avoir de la terre fainte, k caufe 
qu^elletravaiUoitfur les planches ; que fi elle 
vouloit quitter les planches , & travaillcr fur les 
matelas , elle auroit la terre fainte comme les 
fiUes de la Varennes &: de la Dubuif&n. Lc 
galimathias des Avocats calma les remords de 
notre parente , car rien ne calme mieux les 
remords , difent les conftitutions des Jefuites , 
que nos mauvais raifbnnements. 

Le Tien a toujours eftim^ notre . confine ; 
Fretillon & notre faniille Pa toujours aimee ; 
beaucoup de mes fiUes , de mes petites nieces , 
Pont imitee. Toutes les families font arrangees 
de fa9on qu'il y a toujours des voleurs , des 
putains ou des pretres. 

Le coufin Berthier a ^te dans fon temps un 
famcux confefleur. Tout Paris connoit la con- 
, feflion honnete qu il fit ^ Verfailles a un Jan- 
fenifte. Ce Jefuite avoit une tres-belle voix pour 
chanter* la joum^ de la S. Barthelemi ; il ne 
trouvoit rien de plus grand , de plus tendre , que 
cette abominable journee ; & apres fes confreres 
Bufembaum & La Croix , rien de plus aimable 
que le P. Tellier §c le frere Coton, 

Lc 
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Le Marquis du Roi de Pologne , Monfieut 

l^kraccioli, Aoit encore un de nos parent^ 

^Madame (a mere ^coic nocre coufine par fa 

grand'mere qui avoit ^poufi un Xan-Xung dans 

Ic temps du camaval ^ Venife La mere da 

couAn Marquis fuc enlevee dans une ^coile , 

parcounic pendant vingt-cinq ans ces globes 

lumineux , qui roulent for nos ann&s. Lc g^nic 

qui pr^fidc aux vents-coulis Tengrofla en lui 

foufflant au derricre; elle fiit dix-huit moift 

enceinte, k caufc qu'il faut plus de temps. 

pour fonder , former , organifer ie cr4ne d'u» 

Auteur Marquis, que cciui d'un Auteur pl^- 

Wien. Vers la fin de Janvier , Madame Carac- 

cioli defcendit de T^toile de Sirius fur ia porte 

A^xm convent de Capucins , oi!i elle accoucha 

par le foi^dement, cndroit ordinaire d'oii Jfor-" 

teQt les vents-coulis. 

. Le P. Nicaife de la Villette-aux-4nes , rc-*^ 
toumant le foir en (on convent , ttouva Tenfant 
fur la porte , le prit dans fcs bras. Le petit Ca-« 

4 

raccioli' s*accrocha k la barbe du r^v^rend 
Pere , & lui fit de tris-innocentes carefles. Le 
moine , touch^ des gentillefles de Pcnfant , lo 
porta i (on Gardien , qui le donjia ^ unc foeu^? 
jiu Ticrs-ordre pour Tdduquer, - 
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Le petit Caraccioli , avec Us fedouts qui 
meiient les Capucins au favoit , devint un pro- 
dige du tiers-ordrc de Saint Francois. A huit 
atis, ce profond enfant favoit fon benediciu^ 
comme un Pr^fident de Touloufc , faifoit le 
figne de la croix mieuX que Monfeigneur le 
Stadthouder dans la Haye , & r^citoit plus 
flegamment fon chapelet que M. de Voltaire,-, 
* Uhabilet^ des Capucins d^veloppa les grands^ 
talents qui devoient rendre notre coufin illuftre 
\ fon fiecle. Pour s'attachcr plus utilemcnt aux 
belles lettres , il nKfprtfa , dit-il , les Francs- 
m&9ons & Tamour. Lefils du Dieu Mars eft un 
tiveniuner que le hafard feul fait raifonner ; il 
preftroit Pamitie qui parloit , i ceUe qui favoit 
obiiger; en confequence, il aimoit mieux les 
paroles que les louis : cependant les derniers 
lui auroient Hi plus utiles \ Kome , oil , pour 
diftraire fon app^tit , il alloit lire les cpitaphcs , 
& compter les chemihees du.palais Famefe. Il 
dedaignoit I'amici^ des Philofophes , il afluroic 
que ce fentiment nMtoit chcz eux qu'une //tz- 
pulfion machinale du cceur , qui fe porte vets une 
goutte de fang. Il annon9oit que fon cceur , £ts 
poumons , fon d^rriere & fes ongles devoient 
faire un joux bcaucoup de bruit dans le moiv^ 
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idc , i caufe que fon cceur , fes poumons , fes on^ 
gks &fonderrierefe mfleroient avec le toanerre ^ 
& renverferoient le clocher de Pantin. Il avoir 
trouv^ le fecret d*avaler les mSdccines fans ri^ 
pugnance , en s^imaginant boire une liqueur deli* 
cieule. C'^toit fans doute en augmentant la 
fbmme de (on imagination ^ qu*il croyoit icmt 
parfaitemei^t ; parcc que , (elon (on fyft^me , 
pour ^crire parfaitement , il n'avoit qu'i s'imai 
giner d'^crire parfaitement. 

Il aflbmma le public de routes lescapuci-' 
nadeis qu'il avoit retenues dans fbn enfance. Il 
compare , dans fes infipides ouvrages , la Couc 
de France k la toik peinte ^^oh Pon volt des groups 
pes de vieilles Duchejfes & d^andennes Baronnes 
s*aJfeoir gigantefyuement fur des tabourets peints. 
.Ses id^es fur la Divinit^ ont un fceau de gran- 
deur & de majefl^ qui firappe, Dieu, felon lui ,» 
eft comme un commis de la Douane , occupi i 
calculer la valeur des aHions des hommes. Le 
coufin n*aimoit point le chocolat; cette boijm 
rend les gens trifles ; il prefer oit les pommes , & 
demontrolt que ceux qui mangeoienr des pom- 
jnes ^toierit toujours plus gais. fLes Normands 
jqui mangent des pommes cinq fois le jour , ne 
jbnt cependant pas ii gais . que les Gafcons Sff 

Sij 
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Ics Provctt^aux > qi4 nc mangcnt point de 

I 

f)onimes« 

Paliflbt eft encore de la famillc ; c'cft une ta**^ 
che que ce gar9on dans la maifon des Xan- 
Xung. Un George Xan-Xuhg voyageant en 

Theflalie , s'amouracha du chevftl Pi^gafe 

Cecte maudice copulation donna le jour ii M. 
Paliflbt 5 voil^ pourquoi il hennit encore fur 
le theatre , & qull fe paflionne fi noblement 
pour le foin nouveau & Therbe naiflante. 

Abraham Chaumeix eft notre parent du cote 
defa grand^mere.C'etoit la fiUe d'un marchand 
tie vinaigre , qui avoir la pratique d*un certain 
•Theodore Xan-Xung, ancien Maire d'Orl^ns. 
>Jotre parent trouva un jour cette^jdlie per- 
^nne dans la cuifine ^ s'en amouracha > & lui 
iit un enfant qui fut la mere du grand Abra- 
ham Chaumeix, qui a declar^ une guerre 
odieufe & forcen^e au bon fens , & aux fages 
iqui cultivent paifiblement leur raifbn. 

Ses prejugfe legitimes , que le petit journal 
de Tr^voux & le mince journal chrctien ont 
4rouv^ dignes de I'^loquence du nerveux Ter- 
tullien , font dignes du m^pris de tous les fie- 
cles.Datis ce bourfouffl^ & fee ouvrage > Abra- 

Jum s^efTgrca dc sendee les fhiloibphes Sc 1^ 






ie min Grani^perel if^f 

lages d&eftables aux idiots & aux (imples; 
mais Ics pcrfonnes ^clair^es virent bieii que les 
fcts & les ignorants ne pouvoient hit vertueux 
ni honnetcs gens , ^ caufc que ce que nous ap- 
pcUons honnfite-homme eft I'efFet dc la juftcflc 
de Tefprlt & de Wquit^ du coeur. 

4 

Le coufin Abraham , enflc du grps (avoir dc 
fes ^roduftions, envoya fon pr^cieux volume 
au fervireur des fcrviteura> le (buverain de 
Rqme. Le faint Perc , chatouill^ dc la divinit^ 
de fes ouvrages , s'^cria d'une voix. caflSe Sc 
infaillible : Alwraham Ghaamcix eft I'enfent g4te 
des pr^jug^s. Ce grand homme eft femblablc 
aux puces expof2es au foleil , &c qui fautent if 
gambadent pendant la chaleur; Abraham ^ 
^chauffe du ibleil des pr^jug^ , s^efcrime , fc 
d^men? , injurie & fait merveille. Le Pape ne 
borna point fes bienfaits i ce compUment Gx^ 
blime , il lui envoya le brcf fuivanc^ 

JSREF du Souverain Pontife i MaitreAbra^ 
ham Chaumeix , fur PEfirapade , a Paris. 

Votre confrere M. de Voltaire , qui ^it 
iiufll divinement que vous barbouillez prodi- 
|^icufcmcnt> nous a enyoy^ , i votre exemplcj, 
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deux poemcs a pcu pr^s chr^ticnS ; le poemtf 
de Fontenoi , & la belle tragedic de Maho- 
jnec : nous Tavons remercie de ces prefents en 
le canonifant , auffi grand qu^il ^toit , de nos 
fc^ijedidtions vraiment Catholiques, Apoftoli- 
ques & Romaine^. Je ne fais trop ce qu'il en 
fera ; il a ccpendant promis , s*il faifoit folcil 
la veille de Noel , d'amener; a la Mefle de mi-» 
jiuit les belles fiUes du Valals , Madame TE^ 
trange &'les Pecheurs dulac de Geneve. Cela 
jferoit bien edifiant de voir le plus beau g^nie 
dc ^Europe & le^teaux genies Suiflcs venir 
dire Amen k la belle oraifon de la Vierge, que 
s^ous chanrons^^ la Poft-Cdmmunion. Mais 
^ntre nous, Abraham,' nous ne croyons point 
que M. de Voltaire ait beaucoup dcfoi k nos 
fcenedidlions. Si quelqu^un de nos citoyens Ro 
3:iK^ains avoit compofe la mcitie des ' chores 
^difi^ntes qu'il a ecrites fur nous, nous ne lui 
cuffions envoye nos ben^didions qn'tn articido 
mortis ^ pr^cifement fur la fin d*uh A^to-da-fe, 
ou il auroit fait la decoration & le divertiflc- 
jnent. Vous avouerez , Maitre Abraham , que 
M. de Voltaire eft plaifant d*erivbyef iun 
"Papc l^hiftoire de Mahomet ; n'eft-ce point \ 
peu^ prcs ce qu*on appelle parler de corde 
^^r\s la maiibn d'un pendu \ 
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J Quoique ce grand Poetc ibit fur charg^ Ac 

nos Wn^dlftions, ne vous avilez point dc I'i- 

jniter j il eft trop raifonnablc , il eftimc les Eix- 

cyclopediftes , il a fait dc beaux articles pour . 

leur didionnaire, il a des pr^jug^s l^itim^ 

que vous 6tes un fot ; ne vous d^couragez 

fas , 6 grand Chaumeix I montrez hardiment 

votre petit point aux Philofbphes ; faites tonv- 

ber , il vous pouvez , Ic bon (ens & la raifbn ; 

depuis qu*ils gagnent du terrein , j'en perds ; 

les Jcfuites ne Com plus , leur- chute me fait 

trembler. Le Parlement de Paris m*a li^ le^ 

mains. On commence k croire que I'infailli- 

bilit^ de I'Eglife n'eft plus dans une (eule tete , 

ni renfermee dans les murs de Rome ; que \es- 

Cardinaux, fuccefleurs des anciens Qir^s dc 

cette ville , n'ont pas plus de droit de faire ua 

chef Italien > que n'en ont les enfants de choeur 

de la Sainte Chapellc , de nojnmer le P. Haycr 

Gardien du couvent du fauxbourg S. Laurent 

Continuez, 6 cher Abraham, ^ dishonorer 

la raiibn humaine ^ elle nous fait un tort Q / 

confid^rable , qji'elle m^rite votre indignation: 

que les brouillards ^pais des pr^)ug& tombent 

fur vous \ ne vous laflez point d'^crire avec 

votre plume mal taillec ^ contre les gena rai- 

^ • • •• 
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ibnnables, la pcnc du fanatifme & dc la /h4 
pcrftition. Donn6 ^ Rome , Ic treizieme jour 
des Calendcs de S. Mathurin , dans le Palais 
des pecheurs , plus bcavli que celui de Pierre 8c 
de Paul. 

Ce brcf acheva de tourncr la tete \ notrtf 
parent ; il 6crivit , il compila , & mit l*alarmc 
dans tous les poulaillers divots. Le mauvais 
lucc& de fes ouvrages le d^outa du m^iet 
d'ccrivain griffonnier , il fe fit efpion des zel& 
de I'Erat. 

Dix heures fonncrent ^ la Samaritaine , moii 
grand-pere fe tut. Manettc, ennuy^e d*une con- 
verfktion ou elle n'entendoit rien , s'&oit cou- 
chee ; j'allai la trouver au lit , elle bouda un 
peu. Votre grand-pere , me dit-dle , eft bien 
impertinent pour un vieux Seigneur ; les morts 
Ibnt aufli dur^ que les peres & meres ; je n'ai- 
me point les morts; tien, mon petit, j^aime 
mieux les vivants, on nc fait rien avec les 
trepalBs. Je compris ce que vouloit Mknette. 
C'eft un talent bien doux & bien agr^ablc 
dans une fille , que la conception. 

Je quittai Manettc^ je louai un quartier dans 
fa. xuc Montmartre, ©u je trouvai trois piccc^^fc 
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cri cabinet & une chambrc aii-dcffiis du cabi- 
net. Quelqucs jours apr^s, jc fis la connoiflancc^ 
d une jolie fille , cUe fbrtoit du couvent de la 
Varennes. La Vermandoifc A:oit curieufcj 
comme.j'avois eu I'attention de ncpas lalaiC- 
(cr entrer dans le cabinet, die voulut favoir 
ce que je faifois toute la joum^e dans cet en- 
droit ; fans paroitre trop empreflKe a la fatis- 
faire , je lui dis d'un ton n6glig6 , que Yy gou- 
tois des plaifirs inexprimables. J^avois poft la 
momie fur un pi^deftal; au bas j'avois ^crit: 
celui qui foufflera au derriere de cette momie, 
Tentendra parler , & verra des chofes mer- 
vcilleufes. 

La Vermandoifc m'obftdoit jour & nuit pour 
iroir la momie : un matin, me croyant cndor- 
mi , elle s'empara de la clef du cabinet ; pour 
la laifler libre , }e me lev^ , {bus le prctextc 
de rendre une vifite au Marais ; je ibrtis , je 
montai doucement k la chambre au-deflus du 
cabinet s d^s que je fus parti , la nouveUe EvW 
s^habilla , alia au cabinet , y refta une heurc ; 
au bout de ce temps , j'entendis les cris de la 
Verman^oife & la voix de mon Grand-pere ; 
jc defccndis fubitement : 1^ pauvre fille ^toit 
dans un iiat rifiblc , jc la fpulageai , cite vo* 
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iniflbit mille injures ; mon Grand-pcrc me cfi^ 
j>itrait : Tu es bicn libcrtin , tu change fouvenc 
dc coquines , I'argent de ton perc eft maudit ; 
ii^as 1 pauvres parents , cconofeife?^ donncz- 
vous des peines pour faire valoir votre bien., 
im coquin d'enfant , un jeune etourdi , moif- 
fcnne, confume dans fix mois le fruit dc vos 
traraux immenfcs > & pour lui TAjuivalent dc 
la raifbn. 

Je repr^fentai ^ mon aieul la n^ceflit^ otk 
i'ecois d*avoir une fiUe pour Ic faire parler, Tim- 
poffilrilite de conferycr celle qui avoit ihi de 
l^cxp6icnccL, & efluy^ Ics conditions diigra- 
cieuies du teilament. Mon grand pcre avok 
aim^ les femmes, il ie radoucit , & me dit : it 
£mc que la }eunefle (e pa(le ; j'aime mieux te 
txoover dans les. bras d\me fHHc que dansun 
cabaret » tes bras d'une fille (bnt plus honn^tes 
quun cabaret. Du temps de Fran9ois premier , 
Sioos faiiions Tamour dans les tavemes , le fb- 
ieii du vin echaudEbit nos co^urs ; nos mat^refles 
s*caivtoient avec nous, nos fbupirs amoureux 
tic, s'elancoient dans les airs que lardcs de grps 
lioquets vineux ; on eft plus (age dans toa 
iicde ; les filles ne jfbnt pas tachees de vin, oa 
faic I'amour a fee. 
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Mon Grand-pere voulat voir Paris j jc pris 
un fiacre, nous pafl^mcs au Pont-ncuf; il fit 
arreter la voiture vis-^-vis d'Hcnri IV ; il donna 
des larmes de tendrcflc i ce grand Prince. J'ai 
va fa roue dans Tenfer, clle n'y refta qu'un 
moment , cUc ne s'^toit prefijue point alt^r^c 
dans (on vafe ; & hors quelques plis de cotillon 
qu*on redrefle aifemcnt , elle ^toit cxaftement 
ronde. Voili le plus grand de tes Rois , le plus 
approchant de Xdnoti , digne en tout fens de 
la couronne de Francois premier. 

Plus loin , mon grand pere fiit frapp^ de la 
majeft^ du Louvre ; en vifitant cct (Edifice , il 
s^arr^ta vis-^-vis d*une grande pone oi Pon 
avoit cray6nn6 avec du charbon quarante fi- 
gures : qu*eft-ce que ce barbouillage , me dit-il \ 
Papa , ce font les quarante immonels. Qui font 
ces immortels i Nous ne connoiflions point des 
hommes de cctte race du temps de Fran9oi5 
premier. Je le crois , votre fiecle (brtoit a peine 
de la barbarie & de I'ignorance 5 mais dans Ic 
fiecle des lumieres , des petites t^tes & des cha- 
pfeaux plats, nous avons des immortels fixes 
ordinarement par la police au nombre de qua- 
rante. ^ue dit ce bavardavec fa police &{es 
immortels ? Cc font les quarante Meflieurs re- 
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ccvcurs dcs jettons dc TAcad^mic Fran^oifc i 
qui ont donn6 ^ toute I'Europe des fignes 
^clatants d'innnortalit^ en 6:udiant vingt-cinq 
Ans ta lettre A ; enfin > ce font des favants qui 
ont decide qu*il falloit dire vis-3t-vis des por- 
cherons> &non pas vis a- vis les porchcrons^ 
parce que vis-Ji-vis r^git le g&iitif. Dans ton 
fiecle de lumiercs , tu donnes rimmortalit^ bien 
ginereufemcnt ; du temps de Francois premier, 
on ne l^accordoit qu'^ deux qui faifbient bonne 
contenance vis-Ji-vis de Pennemi, & qui rc-r 
Jpouflbient vis-sl-vis d*eux les troupes de Char- 
les-Quint. 

Je conduiibis mon Grand-pere chez un dc 
mes amis dans la rue Saint- Vi(3xM: ; en traver- 
lant celle de la Boucherie , la portiere du fiacre 
s'ouvrit , la momie tomba , un chien de bou^ 
cher fauta delfiis , la prit par k gorge , & I'em- 
porta. Je fautai de la voiture , je courus apr^ 
mon Grand-pcre en fuivant toujours le chien ; 
il cntra avec (a proie dans I'Eglife de S. Seve-^ 
tin, ou l*on ch^toit la mefle d*un enterre- 
ment y on ^toit ^ ce que les bonnes gens ap- 
peUent Yelivathn ; le malheureux chien , fan^ 
Itrc appcr^u , alia d^pofer mon GranA:pere (bus 
If jpoele du mort ^ ii dedein ^ fam doute ^ dt: 
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fc rongcrplus ^ fon aife. Un enfant dc choeur, 
^ui encenfoit Ic cadavrc , appcr9ut la queue du 
chien , lui donna un coup d'encenfbir qui lui 
fit Ikher prife ; il fbrtit dc deflbus le poSlc , 
X)u il laiila la momie. 

Mon Grand-pere encore ^tourdi, nevoyant 
fas le jour ibus I'^paMeur du drap mortuaire ^ 
crut d'abord fitre englouti dans le ventre du 
chien ; il fe mit ^ crier , ^ jurer , i temp^ter. 
Les affiftants cffirayes , croyant que c*6toit le 
mort qui revenoit , fe fauverent. Le Pr^trc qui 
n'avoit pas la confciencc trop nette , laifla le fa- 
orifice , & prit la fiiite comme les autres. Je me 
trouva tout-^-coup feul dans PEglife ; je tirai 
mon Grand-pere de deflous le poeic ; le bon* 
homme fans refpeft pour le lieu faint , me dit : 
malheureux , m fais toujours de belles ^tourdc- 
ries ; s*il y a un piauvais fiacre ^ Paris, tu le 
choifis par preference ; tu es un fbt 5 fans le fe^ 
cours de X^noti, ce chien, comme tes Procu- 
rcurs , m'alloit gruger jufqu'aux os. 

L'apres midi je menai mon Grand-pere fur 
les Boulevards \ je le pofai fur line vieille fii- 
taille ^ la porte du grand cafF^. Le papa s*a- 
xnufa ^ chanter pouille aux paflants. Il vit un 
carro{& garni tie quaue Abbes gommandaiai^ 
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res ; il fc mit \ crier : Meflicurs , cherchc^- 
vous dcs filles de joie ? allez k la barriere Sainte- 
Anne , ou dans la petite rue du Chantre > du 
jcemps dc Fran9ois premier , il y avoit toujour^ 
une garce dans cette rue. Il vit Moniieur D.,.. 
Fermier general. Ecoucez , lui dit-il , je lais que 
vpus connoidez la multiplication des deniers^ 
mais Tous avez fait une fbttife d'imprimer ^ 
vos dcpens cet in-quartp centre Teiprit dcs loix; 
croyez-moi , ne fortcz point du m^rite de cal- 
culer le profit des cinq grodes fermes, &c ne 
mettez point votre fils en prifbn pour chatouil- 
Jer vos confreres. 

Il vit pafTer un AbW de Saii^t-Malo. M. le 
Diaqre , vous vous pavanez ^m peu trop , regar- 
dez au moins les gens y vous £tes bien fier ? 
comment I eft-on fi charg^ de gloire , pour avoir 
compliment^ le Carding de Richelieu , & vos 
trente-neuf immoncls ? tkhcz ^ M. PAbb^ , 
de ne pas tant nous d^montrer que deux & 
deux font quatre ; vous 6tes comme ccs vil- 
lageois , qui ne (avent ni lire ni Retire ; ils 
attendent U fin du Pfeaurac pour chanter , & 
ne ceflent de crier quand ils ont une jfbis attra- 
p^ le gloria Patri. Il vit pafler M. Wafpe : Eh , 
Freroft, c'eft toi. L'Auteur de rannee littcrairq^ 
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avan^si, mon Grand-pere lui cracha au nczi 
en lui difant : ticns voila ce que j'avois k te dire. 
U vit Monfeigneur Chriftophc ; mon Grand-* 
pere 1 appella ; ce boh Pr^lat eut la complai(ance 
de faire avancei^ (a voiture , & dit aubon-hom-. 
me Xan-Xung : ^tes - vous , mon cher frere , 
cetce momie parlance ? Oui , Monfeigileur. Avez- 
Yous un biilec de confellion? non, Monfei- 
gneur. Que dir-on de mes pafleports dans I'au-*" 
ire monde ? rien du tout , Monfeigneur. Que 
dit-on de moi ? rien du tout , Monfeigneur. 
Cela m^^conne ; le pere Datouillet cependant 

m'afluroit que S. Ignace Que dit -on des Jan-» 

ftniftes ? De tr^s-bonnes chofes ; comme leurs 
roues font plus dures que celles de vos Ixjns amis 
Ics Moliniftes , nous les futons quand elles arri- 
vent •, elles fervent^ nous polir &^ nous rendrd 
dignes de toumer plutot chez le grand X^noti. 
Cetce converfation ne plaifoit point au Prelat; 
il changea de propos : vous avez v^cu du temps 
de Fran9ois premier ; qu'^coient les Archevfi- 
ques dans ce temps-l^ ? ils tracaflbient les vi- 
v^nts & les mourants , & de certains (Jtoient 

audi fana Il nc put achever, Thcure fonna„ 

mon Grand-pere fe tut. 
La faculc6 de M^decine de Paris ^ la cox% 
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munaut^ des (jhirurgiens-Barlbicrs de Paris (a)i 
fc la bande dcs Apochicaires de Paris s'aflenr- 
blerenc k S. Come pour examiner la momie 
de mon Grand-pere, les (ymptomes de (a diar* 
xli6e , &c la bonne ou mauvaife qualit^ de fk 
matiere louable. On coucha le bon - homme 
Xan-Xung , favori de Francois premier, fur la 
table Oil I'on ^cale les pendus , & o^ , le fca-r 
pel ii la main, on cherche dans un caiavte 
puanc , les moyens les meilleurs poflibles dd 
gu^rir les vivancs. M. le Doyen , qui avoir plus 
de perruque que de tete , ^toit ome d'une an- 
tique ruche ^ deux manches , qui lui tomboienc 
horifbntalement fur les epaules ; les deux bour 
dins & route la capacity du gazon ^coient frif^s 
comme le boyau rcSum : ce favantiffime Doc- 
teur prononfa d'un ton flut^ le difcours fui-* 
vant : 

Ce n*eft plus le temps , Meffieurs , ou I'igno-^ 
ranee en bonnet quarrc & en plat collet , ctoic 
afliTe dans nos ^coles. Notre (cience eft tou*« 



(.a) Les Chirurgiens de Paris , pour fe rapprocher da^ 
fantzfge des Mededns , ne ralent plus ^ Us ont tort , le 
rai'oir entretienc la lcg6ete de la main. L'Etat feroit 
biei^ de leur ordonner de ]:aier, Le public eil dupe d« 

iS^tte pptite vam^. 

ioUTi 
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$ours la Reirie des fciences , Rtgina cwli latere^ 
Alleluia; nous nc (bmrnes plus dans ces fiecles 
iyft^matiques , ou nos c^lebres devanciers fou- 
tenoient , que le fang paflbit du coeur dans les 
veines , & qu'il n*en revenpit d'aucun cndroic 
dans le coeur^ que le cerveau n'itoit qu^une 
malfe compo{?e d'cau & de chair , qui ne con- 
tenoit aucun fang , & ecoit priv^e de fenti- 
ment; I'office de cette mafle fcbide ^toit dc 
temp^rer Ics chaleurs du coeur; combien de 
temps la M^decine a-t-elle ^t^ partag^e pour 
(avoir fi Adam avoit eu un nombril {a) ? 

Ces queftioils, qui influoient prodigieufc- 
ment fur Tart de gu^rir , ont h6 pcrfcdionnees 
dans notre fiecle : c^cft depuis peu que nous 
avons d^couvert que la more des pendus ^toic 
ddicicufe, ^ caufe que la corde ferrant ecroi- 
tcmenc le col du patient , interrompoit la cir-* 
culation , & obligeoit le fang ^ refluer rapide-« 
ment vers la plante des pieds , ce qui lui occa-* 
fionnoit un chatouillement voluptueux. Cctre 
decouverte importante ^toit rtferv^e ^ un fie-i 



(.a) Dans la petite , petite Univerfit^ de Douay , Tig-' 
norante faculty de Medecine ibutenoit encore en 1745.> 
cette utile qjuQ^doni Utrum Adamus Iiahutrit umbH 
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tit iufli folide que le notre. Ceft depuis peer 
que Tkous avon^ troluve que le coeur 6toit da 
coti droit ; que la m^hode de fe procurer des 
gardens etck de fake ooucher fa femme fur 
fe cote gauche , «c que le moyen de guArk ra- 
dicalement une maiadie , ^ok de conchirc fa- 
Vammeiit d'^unc quantity de raifonnements 

gauches. 

Nos advetfakcs , qui nous regardent comme 
\ts ennemis de la fante , font des calculs , de$ 
raifbnnemenrs qui nous feroiem tort , fi nous 
n*^tions pas rnedecins. -Ces difcoureurs aflurent 
^ue toutcs l^s maladies ont leur commence- 
ment , leur perfedion & 4eur fin ; que , malgr^ 
ftotre favok , nous ne pouvons rien clianger au 
<:ours naturel des maladies ; leur marche a r^- 
Jfiifte fierement jtriqu'ici aux connoiflances & 
aux remedes de la fecult^. OLa ficvre , malgrc 
les fympt6mcs caradk^fes & les miffions des 
pouls que nous avons t^^s , eft encore un myfi 
tere poor nous \ & nous n'etiffions pu la gu^rk ^ 
It les gens qid notis fbarniflcnr du poivre , n*a- 
my^i^ appom:e «n EuF<^e ^mt ^racine amere 
Ijui vient-^ cot^ du fucre qui n<;ft point amer^^ 
^marus , amara y amarum, % 

La plupart de nos fecrcts , de nos grand& 
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tcmedcs & dc notrc fcicnce, font le travail 
<ies ign6rancs ou des animaux. Sans les mitins, 
le chitftdent foroient incomiu ; fans la cico«« 
gnc J k clyftcre feroit inconnu ; fans les chats , 
Therbe dc ce nom (eroit inconnue ; & fans les 
foes , notre art feroit inconnu. 

Nous avohs , Mcfficurs , dans cette momie 
un lujet nouveau de gu^rir les hommes. La 
xnatiere louable , qui va fortir de cc vieux cada- 
vre, nous donnera la connoillance dc la bonne 
ou mauvaiie qualii^ de la matiere louable da 
temps de Fran9ois premictj ne laiflbns pas 
A:happer k notre fagacit^ le moindte globule 
d^une matiete fi intereflante & fi precieufe aux 
progr^s de la nwJdecine : entourons , refpefta- 
bles Dofteurs , cette momie ; & ^ I'inftanc 
qu*on lui foufflera au derriere , que le Dofteut 
cantharida monuus , & le Dodkeur fuperlativus 
perfeSus tiennent chaeun une montre i' (econ- 
d^s pour calculer le temps & la vitefle de fon 
^coulement ; que le Do6kt\xr pero5itum^obiit ap-* 
proche un thermom^tre ^ la hauteur de Panus ; 
que les deux plus anciens de la facuW , le^nes 
fiirle derriere de la momie, examinent atten-* 
tivement Touverture : n'^hippons ricn , MeA 

iieurs^ prenons la matiere louable fur le faici 

T»» I 



Les Db&curt s^arrangercnt gravemeht au dcr-* 
tiere dc mon Grand^pere. ' 
. La facult^ avoit nomm^ pour fbiiffler aU 
derritre du grand Tonquin de laChitte, lei 
deux anciens apothicaircs dc Paris. Les vi(e- 
au-trou , accables d'ann^cs , n'avpient ni dents 
T^ poumons ; ils fouflflerent Une heure , & la 
parole ne vint point : on fiit oblig6 de titer au 
fort. Le hafard > (bus I'empire de la Providen- 
ce , fit tomber le choix fur un Apothicaire de 
la rue Jacob* Ce fouffle-boudin fit |ouer la mi- 
^ , & mon Grand-pere commen9a ^ parler. 
. Le vieillard incr^dule en m^decine & en 
bien d'autres choies ^ me gronda. Que fais-tu 
^vec ces Ine^ ? <jue me veulent ils ? Papa , c'eft 
I'intelligente & capacicule faculte de Paris, 
qui Teut examiner votre matiere louable. Te 
paycront-ik ? Oui , aflur^mcnt. En cc cas , jc 
Dae prete \ ta fortune. 

. Les M^decins , familiarifts par vocation SC 
par gout avec le pot de chambre & la matiere 
louable , avoient le ntz colli iiir la fiente dc 
mon GraLnd-p«:e-; ils calculoient^ palpoient Pi- 
jjaifleur de chaque globule. M. Moreau, «n 
fcapel d'or a la main , divifoit , lubdivifoit cka- 
-«jue molecule, &c f^parok anaiomiquemeat ^ 



A mon GranJ-pere^ i^ 

4ivec {a (lext&ic^ ordinaire , lies parties iblide* 
des liqiiides, 

Les excrements ftjourn& long-temps danl 
les inteftins de Monfieur , dit-il , ont eu tout Id 
temps de fc delayer depuis Fran9ois premier j Si 
felon notre fcience de contraria contrariis^y je 
decide que le corps de Monfieur , vcnant i fe 
durifier, fep^trifier, fc momifier, a donn^ k 
mefiire de fa denfit^ , un dcgr6 ^gat de liquidity 
k la matiere louable, ce qui l*a rendue telle 
que nous la voyons aujourd'hui ; k caufe que la 
fomme de la denfit^ etant ^gale k la fomme de 
la liquidity , il r^fulte unc ^galit^ parfaite. Qurd 
Uquiditas equilibriunj. eji fumma virtus & fum^. 
mos virtutes. Le corps de metier des Barbieri-t 
Chifurgiens de Paris, la bande des Apothi- 
caires de Paris , applaudirept k V^loquence do 
M. Moreau. 

La celd>re ^cole de MAlccine , qui vouloit 
poufler le5 obfervations plus loin ; queftionna 
mon Grand-pere. M. le Doyen lui demanda 
comment il vivoit du temps de Francois pre- 
Hiien Sur le bon ton; croyez-vous que je vivoiar 
idam un grenier coinme vos Praters de S. Come, 
les fiacres du Cai-oufel , & les crocheteurs du' 
jpQjtt St Paul I De votrejemps n'avez-vous pasi 
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d wni dans les filles de theatre \ ccs n^phe* 
f Jilt changer la nature de la matierc louable » 
Chriftophc Colomb leur a parle i Poreille ; ellcs 
djiinent des faveurs, on les leur rend, & tt% 
danncs, ces rendus font fatals \ la fociet^ & ^ 
la matiere louable.... Allons, r^pondcz - nous > 
aimiez-vous les femmcs ? Certainement , jc les 
adore tou jours ; notre gout pour elles eft ii beau> 
il a ete imprime dans nos: coeurs avec tant d"*in- 
clination par le Titri^ que nous lesidolitrons 
oicorc dans Fautre monde. 

M. le Doyen , qui ctoit m^content de fit fern- 
jne , rcpondit froidement : Helas , ce fcxc que 
vous cheriflez tant , eft cependant . funcftc a la 
iant^. Du temps de Fran9ois premier , dit mon 
Grand-pere , il entretenoit nos jours ;* le pkifir 
qu'il me procuroit , mc mcttsoit de mcilleure 
humeur , & I'ame mieux difpofec repoufle plus 
aifimcnt les qualitfe ennemies qui I'affiegent^ 
J'obfervois que ks fHlcs du monde , toujours 
agitecj d^licieufement par le plaifir , ^toient a 
l*abri de miUe maladies \ comment voulcz-TOua 
qu\ine chofe trifte , omime la fievre, attaque 
une chofe gaye commc unc:fiUe de p>ye ? elk eft 
toujours en I'air , fon corps 6ft dans ^agitation 
tontiuuelk du pkifir ipaixsA la ficvxc koic-cU^ 
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de mon Grand-perel iuylf 

1ft furprendre ? Le> fiUes etoient 4a plerre de toiu. 
die de ma fante ; quand je r^pondois k Icurs ca- 
f efles , j^^tois certain de me bien porter. Ne pur- 
giez-vous pas quelquefois du temps de Fran9ois 
premier ? Non , le ptenois dcs fiUes ; je m'en 
irouvois parfaitement bien ; la femmc eft un 
remede divin , quoi qu'en ditcnt S. Jean-Chry- 
ibftome & le frere Croi(et de la Q)mpagnie de 
Jefiis. Fran9ois premier n'avoit-il pas un mcde^ 
cin ? Oui , il ayoit un medecin & un confefr 
Tcur ; mais comme Sa M^jefte avait de I'efprit 
& de la fante y elle nc fe fervoit ni d(? I'an ni de 
i'autre. La Cour n'avoit dA»c point de foi k no- 
tre fcience fi b^illardc , fi. arbittairc^ fi confule 
& fi opini^cre h Nqn , la CeMjir de Fr^njois pre-f 
jnier ne croyoit pas aux ch^lata0s^, a|ix m^de« 
cins & aux maiACS. Je ne fiuspas furpris que 
\o\is foyez mort. Ah , ma fibi ! il ^oit tenjps ; je 
mourus i Vhg^ de ceiu trois ^nsl y^s voy^ qu^ 
j'ai v^cu artejt honn^tement. 

M. Ic Doyen continua fes queftions. A quelle 
heure vous co^chicz-vous du temps de Fran9oi» 
premier I Au jour. A quelle haire vous leviez^ 
^ous } A midi. A quoi pafEez-vous votrc temps; 
A. carcflcr les filles de joie que nOiis menions et^ 
cabaret i nous ne faifions pas la d^penfe des pe-^ 

mi 
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tites-maifons , les cabarets font faits pour qurfJ 

que chofe ^ en temps de guerre , nous nous bat- 

tions comme des braves , nous aimions le Roi ^ 

nous I'acxompagnions ^ la chafle , & nous fai-- 

iions descontes. Ne vous6chauffiez-vouspas trop 

i la ledhire ? Nous ne lifkms Jamais, la pluparc 

des Seigneurs ne (avoient point lire. Ne vous 

fatiguiez - vous pas trop ^ des courfos ? Si nous 

courions les toutnois , nous difputions les ba^ 

gues , on s'eftropioit plus fouvent qu'on s'amu- 

ibit ; c*6toit le gout de la Cour , il nous entrai-* 

noit, Ne (emiez-vous point des. empr^mes en. 

allant au cabinet > c^eft-i-dire des envies d'allcr 

voir votre ProciMrcur ? Aflur^ment , je n'y allois 

jamais fans avoir envie. Tant pis , c*eft un mau- 

Vais figne \ combien de fois y alliez-vous dans 

la joumee? \Jtit fois. Signe d'une grandc mala- 

die 5 la grande r^larit^ & la grande fant^ font 

des proncrflics de maladic , parce que la fant^ 

precede toujouts la maladie : Sanitas ipfa morbus 

efi : ne femiez-vous point des inqmA:udcs dans 

les inteftins ? Je n*^tois inquiet de ricn,je ne m'oc- 

cupois point de mcs inteftins. Tr&-mal fait^grar*- 

de negligence de votre part , il faut s^occuper de 

(cs inteftins ; lis font ii ^troitement unis ave^ 

XkQm a ^ue nous leur devons des ^gards i h. |^ 
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We a grav^cct ahiour pour nos intcftins fur la 
matiere louable ; elle lui a imprim^ un caraftcrc 
de tendreflc que nous remarquons d*un bout de 
Tuiiivcrs ^ I'autre. Tous Ics hommes qui font 
Icur cas en plein air , regardent touiours Ic cher 
fruit qu'ils viennent de mettre au mondc ; un 
bon pcrc doit toujours avoir des entrailles pour 
Ics enfants , & aimer {cs inteftins. 

Mon Grand-pere , cnnuy^ des queftions de 
M. le Doyen , I'envoya militairement au diable 
avec route T^nergie du regne de Fran9ois pre- 
niier. La facult^ ne pouvant dilcemer fi la ma- 
tiere louable des anciens ^toit pr^ftrable a celle 
des modernes, dccida que (a nature ^toit encore 
inconnue , comme toutes les maladies dont la 
medccine fr m^e de guArir. On me donna dix 
louis. Je reportai mon grand-pere ^ la maifon, , 

Mes amis m'avoiem confcill^ de porter la 
momie \ Verfailles comme une raret^ digne du 
Roi. Pour manager Targent , je pris la galiottc 
jufqu'i S. Cloud : comme il y a toujours de Tex?- 
tr^mebonne compagnic dans cette voiture , je 
profitai de cellc de fix poiflardes & de quelqueg 
femmes des Halles. Unede ces Dames appeif^uc 
la momie , & s ecria tout-a-coup : Eh voire ! ma 
comiaercL ^ quelle drole dc chofe ! c;lle§ viiir^nj 
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autour de moi : Qu'eft-ce que ccla , notre jofi 
Monfieur , me dirent-elles ? Meiclames , deft 
une momie. Voire , Monfieur a p^che-ca k la 
ligne k Monfaucon , ou il a cucilli 9a fur I'arbre 
des Branleux. Dans la foret d'Orleans , il y a da 
bois qui porte de ces biaux fruits. C'eft apparcm- 
Itient , dit une autre , la tante ^ Monfieur I il mc 
paroit qu'il a de braves parents ; ce n^cft pas , 
graces au Ciel , list premiere de votre* fiimille , 
n*eft-il pas vrai Monfieur ? Votre tante, die unfc 
n^ieiile poiflarde , ^^choit la main: nue dans Ics 
poches? C'eft un bon m&ier quand Chariot n& 
trouble point le n^goce. Au refte , dit une autre, 
ccle ne fait rien ^ I'honneur de Monfieur , la 
tante a peut-&re iti. bien confefl^. Ya ,:dit la 
•commere Gernifflfe , de cent de noyies , pas un 
de fauv^ ? de cent de pcndus , pas un de petdo.. 
Une de ces poiflkrdes parcourut plus attenti- 
Vement la momie \ firapp^e de linattention dc 
fes compagnes , cUe s'icria avec vivacic^ : Aihi- 
Huri de Chayo I Y<^ez done , ce n*eft point la 
tante ^ Monfieur, c'eft £bn grand-pere y he. , . il 
en a pour deux liars fans lui rcndre ion refte; 
Oh ! coufine 6abet , dit une autre , (ainte Ge- 
iievieve , que cela eft pitoyable ! c'eft pfs que 
iiot'homme quand ii^^ft d'fous jii w vcux un- 
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it mon GranS-pere. ' 17 f 
lavement de barbaric avcc un chalumiau dc 
trippes , le grand-perc de Monficur a un tr&- 
beau chalumiau, 9a ayiont I'air d'une vieille 
corde de balTe ratatinee ... He , he , commcre , 
regarde les deux voifins du grand-pere , on di- 
roit deux vieilles emplltres d'onguent de la Me- 
re... Tiens , la Gerniffle , prends 9a pour re faire 
des mouches , tu en mertions quelquefbis , ta 
viande fe gite. Tais-toi , chienne de garce , dit 
Madame Gerniffle en colere , tu n'aurois pas fait 
trois enfants , fi tu n'avois trouvc que ces empli- 
tres. Voyez cette gueufe , r^partit I'autre , fon 
homme n'en a pas un plus rude , mais la putain 
fait ou en trouver d'autres. 

Ces femmes alloient (e battre ; pour diftraire 
leur colere , je leur dis : Mefdames , cette mo- 
«nie parle ; pour la faire parler , il faut lui (buf- 
fler au derriere. Commere , dit I'une , ccla de- 
vions ^tre plaifaht 5 pardi foufflons-lui au cul , il 
a les fefles aufli dures que le violon de S. Jean 
des Mcneftriers de la rue Saint Manin. (a) Elles* 
difputerent laqufeUe (buffleroit la premiere. La? 
grande Gerniffle cut tous les honneurs ; la mo- 



Ca> .On voit 4 la porte de S. Jean dts Menefl^iers 119 
feint qui jou^ par^itement du violon, 
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mic lui remplit la face & (a grofle gorge ie ma^ 
tiere louable. Oh , jean-F . . . dc grand-pcre I 
s'ecria-t-elle , que le B... feft puant ! il faut qu'il 
ait avale quelques garces ! Mon grand-pere qui 
avolt vecu a la Cour de Fran9Qis premier , juroic 
comme nos vieux Seigneurs , & fit chorus avec 
le$ poiffardes. Ces femmcs moins etonn^es dc 
l*entendre parler , que preflecs de ripofter , lui 
dirent : Voyez ce niquedouille de tr^afle , U 
eft furieufement en gueule I fais-tu , vilain, que 
je tenions tece i dix honunes , 6c que je nous 
F.... d'un reyenant ; tu n^es bon k rien , je patien*. 
tons de nos bommes , ils jurons ; mais , Dame , 
ils nous fai(bns plaifir ^ ils nous chat;ouillons o^ 
ca nous d^mange ; mais ton boyau de chat, que 
ferious-nous avec... Putains , maquerelles , dix 
millions de garces , vous tairez-vous , dit mo^ 
Grand-pere ; toi , tu as fait ton mari comard ; 
toi tu as vendu ton chien d'honneur pour une 
chopine au gros Caillou ; toi , gucufe , de Fran^- 
joife , tu as port^ Ic colier du pilori .... Cc^ 
chiens de defunts , dit la commere Manon^ 
^ions cpmme Ics gens d^Eglife , ils dccrions le^ 
honneces femmes de trafic par charit^. Vicrge 
dc corps-de-garde , veux-tu te taire ? tu as fai^: 

i«>is infants avant de tc marier, U yaut micu^n 
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irleux pixiatd , faire trois cnfants qu'un vcau j 
avec ton chien d'anchois , tu n'aurois pu faire 
un poil. Nc vous ftchcz pas Monfieur Ic grand- 
pere , dit une autre , vous kts tout noir dc co- 
krc ; Javote , apportc un coup de rogome k 
Monfieur. un bon verre de facre-chien tout 
pur , 9a lui fondra la rage qu'il avons dans le 
coeur, Oui , dit Javotte , voila une belle face 
de cul grille ; fi Pon avoir de cette race , on 
pourroit jetter le pere dans Tiau. Chiennes de 
coquines , vous tairez-vous , dit encore une 
fois mon Grand-pere ? ces femmes s'^chauf- 
ferent > une plus vivc que Ics autres prit la mo- 
snie , & la jetra dans la riviere. 
. Sans me ficher inutilement contre ces fem- 
mes, je payai le batelier; je me fis mener k 
bord , je fuivis le cours de la Seine. Mon Grand- 
pcre juroit , tcmp&oit dans I'eau comme le ton- 
nerre dans les nues. II fot rendu plutot que 
moi aux filets de S. Cloud. Les p^cheursvoyant 
flotter un cadavre , entendant des cris , crurent 
que c'^oit up negre ; ils p^cherent mon Grand- 
pere ; auffi-tot qu'il fiit k teqre , il commen9a 
k jurer , les p^cheurs & le peuple attroup^s fui- 
rent en faifant des fignes de croix ; les batclrers 
leroyoient avpir p^h^ le diable, Mon Grand*^ 
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pere m'accabla d'un million d^injures : cr^eJ^ 
tenvers , chien d'in(enfe , malheurcux ecourdi > 
ca ne vols que de la canaille , de la mauvaife 

compagnie*... Ci ton pere {avoit ta conduitc 

tu voyages avec des maquerelles y des poiilar-^ 
des. « 

La frayeur du diabk avOit allarm^ tout S. 
Cloud ; des ianadques qui mc croyoicnt d'in- 
telligence avec I'efprit malin^ vouloient m'ar- 
rete^r j quelques perlbnnts inftrakcs de I'hiftoire 
de la momie les en emp&hercnt , & cette (ccne 
fe termina domme les avemures qui arrivcnc 
en France , par la plaifanterie & le {arcafme» 
Mon Grand pere , qui fe feuvenoit d^avoir et6 
Xon-quin ^ la Qbine , & fkvori de Francois 
premier , ^tcHt gros d'humeur. Il &ut que tu 
me ramenes a Paris , me dic-il , je te defends 
de me (buffler davancage au derriere , & fur-' 
tout de me co^iduire i k Q>ur. Lc bon^homm© 
avoit beau menacer, j'etois lc maitre; la nuit 
^tant venue , nous couchimes ^ Saint-Cloud 

J'arrivai le lendemain de bonne heure h. 
Verfailles, Je fiis adreile ^ un Seigneur , inten- 
dant des menus plaifirs de Sa Majeft^: je 
reftai trois heures dans I'antichambre . avanc 
d'avoir audience, Les laquais en paflant & re* 
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paflant me rcgardoknt avec I'in^olcncc dea 
' laquais des Grands. Jc parus dcvant I'incendanc 
des petits plaifirs de Sa Majefte : Mbnfeigneur ^ 
je defirerois montrer au Roi ufte momic. L'in- 
lendam me rcgarda d'^n oell cauftique , leva 
Ics ^paules , & me. die : voiU un plaifant ca- 
deau k donner au Roi ; qu'elle eft cette momie ? 
Monfeigneur , c'cft celle de mon Grand-pere. 
Le Roi fe F..., de con Grand-pcre ; fbrs-tu de 
l^hopital ? fi ta apportois la momie du G^n^ral 
des Jefuites , commc on parlc bcaucoup de ces 
frippons , tu ferois peut-6tre fortune : Ics Janf^- 
niftes te payeroiem largement, Monfeigneur, la 
momie que je veux pr^fencer k Sa Majefte , efl: 
une momie parlance. Va , il n'cn manque point 
k la Cour j la vieille Duchefle.... Madame de.... 
la,... la..., nous ennuienc aflez 5 on les foufee k 
caufe de I'iciquecte du cabourec.... AUons , fais 
apporcer ta momie. Avanc il fauc , s'il vous 
plaic, que javenifle vocre grandeur que Ic 
Dieu X6noci.... Qu'eft-ce que con Dieu XAioti } 
n'eft-ce pas celui qui a faic la Mefle , qui fuc 
con^u de TAnge Gabriel , n^ de Ponce-Pilace , 
condamn^ k more par la Vierge Marie , & en- 
terre dans la Saince Chapelle de J^rufalem avec 
ibn bon ami Barrabas.... je me rappelle encore 
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mon cat&hifine, c'eft iin trcfbr que la me- 
moire {a\ Non , Monfeigneur \ Xenoti ou Ic 
Tien eft le Dieu de la Chine.... Eh bien I ton 
Ticti^ qu'a-t-il fait avec ta momie? Pour la 
iaire parler , il exige qu'on lui ibuffle au der- 
riere, & dans le moment qu'on lui (buflfle au 
derriere , mon Grand-pere decharge dans W 
phyfionomie du iouffleur une quantite honntte 
de matiere louable. Comment B.,.. dit le Mon- 
feigneur des menus, tu viens me laire perdre 
k temps, je dois aller chez la petite.... & tu 
m'amufes avec des fbmeaes : il me fit chafler 
\ coup de baton ; it% gens ne m'^argnerent 
point. Je (entis alors que mon Grand-pere coii- 
no^0pit la Cour ^ & avoit demeure a celle de 
Fran5ois premier. Je retoumai triftement ^ 

Paris. 

Deux jours apr& , je fus ^pris des charmeg 
d'une jeune perfonne ; c'^toit plutot une divi- 
nity qu'une mortelle ; un efprit cultiv^ , une 
raiibn folide , un cccur tendre & fenfible , une 

conftanc6 




chiline. 
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conftance immuable formoient Ic caradkere 8C 
Tame d'Ephigenie. 

Je rencontrai Ic foir cette belle fiUe affife 
fous les' Jardins d^ Pinfante ; elle paroiflbit fa- 
tigu^e, je Tabordai avec ce ton aile qu'on 
aborde ^ Paris les filles qu'on trouv€ le foir 
ifol^es le long dps Tuileries ou du Luxemboug. 
Ephig^nic vit mon erreur : Ne me prenez pas , 
Monfieur, pour une fiUe du monde, je fu S 
^trangcre , j'anive au moment ^ Paris , je ne 
connois point cette ville ; je ne (ais memc oik 
je pourrai me retirer en furet^ ; 11 la vertu a 
encore des droits fur les coeurs , fi votre ame 
eft capable de foutenir I'innocence , trouvez- 
rhoi un logement ou je puifle hrt fans crain- 
te ; mon eftime , mon amiti^ , ma reconnoiC- 
(ance, plus conftants ^u'un inftant de plaiiir, 
plairont mieux k votte coeur , & me rendronc 
plus digne de vous. 

Ce langage nouveau me furprit ; je me pr^rs^ 
de toure mon ame i obliger une (i belle fer- 
fbnne ; j'ai toujours eu la vanitp de faire le 
bien. J'appellai un fiacre , je conduifis la belle 
etrangere dans une chambre gamie i cote de 
la mienne. Notre connoiffance devint plus 
chere , mes proc^dds honn^ces , encore plus ^ 

Y 
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Je Pofe dire , la naiVec^ dc mon coeur mc mS- 
litercnt celui d'Ephig^nie- Nous fumes unis des 
liens de Pamour, nous primes la veritc pour 
Icr t^moin de notre tendrefle , & nos noeuds 
furent aufli faints , aufli refpeftables que s'ils 
avoient ^t^ ferr& par des ceremonies qui ne 
difent rien au coeur. 

Ephig^nie en s*uniflant \ moi m'avoit de- 
inande une grace , {ans laquelle je ne pouvois 
afpirer i la pofl2der. Ne me queftionnez ja- 
mais, me dit-elle^ fur le lieu de ma naiflan- ' 
te , fur mon nom , fur mes malheurs. Je fuis 
^e condition, /& je n'ai jamais eu ^ rougir 
d'aucune adioii dc ma vie , la vertu a toujours 
bruie dans moh coeur , vous ^tes mon premier 
amant , le feul homme que j^aime , & le feul 
que j'aimerai. 

Je n'avois point parl^ Ji ma femme de la mo- 
mie ; elle la trouva un jour , me demanda ce 
que c^^toit que ce cadavre. Je lui contai I'hif. 
toire & les cUtifes du teftamcnt. Ah ! cher 
*^poux, me dit-elle , quelle importante reflburce 
dans notre foible fortune ! Cette momie four- 
iii^a ^ nos befbins , il faut peu aux fages , ce 
jfera moi qui (bufjlera au derriere du Grand- 
|>crc chaque^fois que nous en aarons bcfoini 
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Se mon ^ranct-perel l^i 

tn&ti coeur qui t*aimc , Ic fera fans repugnance* 
Non , chere epoufel, lui dis-jc en I'embrafFant , 
nous ne ferons point' r^duits ^ cette hunuiiant© 
n^ceflit^. Une^cehtainc de louis qui nous reC 
tent , notre Economic , Ic temps , I'occafion , 
Ic boiiheur nous cmp^cheront de recourir ^ uii 
moyen fi degourcant. Malgr^ mes raifons , ma 
femme {buffla quelque temps apres au dcrriertf 
de mon Grand-pere. 

Femmes agr^ables de Paris , petites maitrefles^ 
vifagcs peints , coeurs pi^tr^s , vous blimerez 
£ins doute le mauvais gout de Madame Xan- 
Xung \ helas I vous euffiez ibuffle comme elle 
au derriere du Grand Xon-quin de la Chine , 
jnon point pour un ihari , cet animal n'eft pas 
fait pour mcriter voa foins ; mais pour rendre 
la vie a un petit chien idol^rr^ , pour arracher 
im amant d'edat d*une rivale illuftre ; oui , le 
icul de mon Grand-pere fcroir bientot u(e de 
ivos baiSirs careflants , js^il pouvoit vous donner 
la beaute triomphante d^Ephi^genie. 

.Ma comp^gne profita de mon abfence pour 
ibuffler AU derriere du favori de Francois pre- 
mier. Le bon-bomnie, ^blout de (ts appas » 
^nchame de fbn elprit , §*applaudiflbit de no-^ 
fee union > il me felicita for mon bon gout : ca 
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«s plus heureux , me dit-il , mon enfant , que 
Fran9ois premier. Diane de Poitiers , Madame 
d'Eftampes , Fran9oi{e de Foix > & ta Grande- 
mere J etoient des beaut^s communes en com- 
paraifbn de ta femme ; 6 Dieu X^noti ! rends* 
moi la chaleur du printemps , accorde-moi la 
force de faire cocu mon petit fils , je I'ai ^t^ , 
cette faveur ne fbrtira point de la famille. 

Mon Grand-pere ayant fini Con ardente 8c 
/cordiale priere , le tonnerre fe fit entendre j le 
STien defccndit dans un nuage de fleurs ; 8c 
ielon la rubrique ancienne des dieux, il ne 
fnontra que Con dcrriere : je ne fus point ^bloui 
de U majeft^ du poft^rieur du Dieu , j'avois vu 
celui de ma femme , 1 eclat de celai de Xenoti 
ne pouvoit pas faire un pli au^derriere de Ma-> 
dame Xan-Xung. 

O y^rtueufe I 6 Belle femme t s^^cria le Tien ^ 
ma compagne , .que ta roue eft' parfaite? ton 
:amour pour Xan-Xuiig > eft digne des encensf 
du Ciel I Jc.t'ai vu^u haut de ma gloire (ervir 
de tcs mains d^aibatre les cuiffes feches du fa- 
vori dc Francois premier ; tes levres app^tiilantcs 
le coUer fans repugnance fur fon eflfroyablc der^ 
^iere ; ta gorge digne du tr6n^ des t)ieux inon* 
d^e.,.. 6 flamme de I'hymen^ , que vous keg 



it mon Grani-pere^ iJ/ 

pure dans le coeur de cette bette femme ? c'eft 
en faveur de fa tendrefie conjugale , que je 
change la claufe duteftament. ^ 

Comme les graces des. dieux font pareilles 
aux ^toffes , qu'elles ont un c6t6 & un cn- 
vers, je ne puis attachcr ce nouveau bienfait 
qu'^ deux chofes i favoir le plaifir & le deplai- 
fir. Chaque fois qu'on voudra fairc parkr Ic 
Grand-perCy Madame Xan-Xung commencera 
par le plaifir; pour donncr le plaifir, elle ap- 
pliquera fa belle main fiir le front du papa , la 
gliflera , en appuyant un peu Cm le nez juf- 
qu'au menton : le d^plaifir fera k peu pr^s ce 
. qu*on appelk chez les Barbiers , rafer i contrc-* 
poll; en appliquant la main au menton, pref- 
iant plus fortement fiir le nez., & remontant: 
iufqu'au front. Auffi-tot que le grand Xon-quia 
de la Chine aura recu le plaifir & le deplaifir , 
il parlera par furabondance de grace; je donno 
au pere Xan -. Xung le pouvoir de gefticulet 
avec decence , & je le fais d^s le moment le 
protedeur des frigides. Le Tien s'en retourna 
au ciel , au bruit redoutable du tonnerre. 

La cabale d^ote commen9oit i fe remuer 
dans Paris ; les energumenes de S. Medard Sc 
les pe^ts dogues: de la BuUe< aurent la momie 
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digne d^occupa: leur zele \ fous le prftexttf 
conunode du Ci^ > ils chercherent a me tra-» 
caflcr fur la terre. Les devots font plus a crain- " 
dre que les fcelerats \ ces demicrs , arrctes par 
la peur dcs fupplices , font le mal en tremblant 
& avec remords; les devots , jaloux d^^e agrea- 
bles au Ciel, en commenant I'injuftice, etouf- 
fent leuK vi(3:ini6s avec joie, Paris occup& de 
fes Pantins, de fes tableaux ^ la mode, & de 
fon ,Ramponeau, ne donnoit point dans les 
momies & dans les Grand-peres, Je formai le 
deflein de paffer a laMecque, Province dc 
TArabie heureufc , ok les momies & les vieil- 
les gens font adonis. Les Mecquains, aufli purs, 
dans leur cultc que les Egyptiens , conforvent, 
pr^deufement d'anciennes momies de Bonzes 
Sc de Derviches, 

Au cuke des momies , 1^ Mecque entreticnt 
encore line fainte chaleur pour les firocs & les 
chapelets mufulmans : pour fuivre le. bon go&r 
mecquain , je fis habiller la momie en bonze* 
Auffi-tot que ma fenirne eut donne le plaifir & 
le deplaiflr ^ mon Grand-pere , il fe regarda \ 
furpris de fe voir vetu ridiculement, il me dit : 
cs-tufou? allons-nous courir le bal? vas-tu mc 
Dooaaer i la toii:e S. Germain ? Mon papa^ 



ie mo/i Grani^ptrel iiy 

nous fbmmes fans fortune ; dans un ficclc de 
fer & d'argent comme le notrc , cc dernict 
xn6tal eft dangtfrcux ^ gagner , & s'envole ai6- 
ment \ pour le fixer dans nos mains , nous al- 
lons 4 la Mccquie ; en route nous voas ferons 
voir dans les principales villes de cette Pro- 
rince oifive & (acr^e , oh. nous vous ferons 
pafler pour un bonze , (bus le nom du merveil- 
leux Dreflant , martyrift i Londres fous le pre- 
mier Pape d'Angleterre Henri VIII , de faint e 
m^moire. J'ai de^a arrange une hiftoire, ou mei^ 
tant comme le Jtfuite Maimbourg, je racontc. 
qu^un Mylord ufe par les fervices rendus aux 
Myladis & aox petites fiUes de Covengarden, 
dcvint Pamant d^Anne de Boulen : ce courti- 

r 

(an ne pouvant (atisfaire aux defirs de la Rei- 
ne , alia trouver le bonze Dreflant. Get horame 
avoit le don de gu^rir Timpuiflance dcs maris 
& des amants ; il obtint de Mahomet la fa- 
veur que Mylord demandoit. Henri , inftruit 
d*un prodige op^re pour le faire cocu , fit pen-. 
4ire le merveilleux Dreflant, 
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BONZE DE LA MECqUE. 

X->^Reflant etoit Anglois ; il naqnit de parents 
tr^s picux. Madame (a mere (e nommoit Vera- 
nique Tonneau ; cUe etoit fiUe d*un crieur de 
moutarde dans le Ccmt6 de Sommerfet. Soa 
pere ^ Lewis Bondon , etoit marchand de fif^ 
fiets en gros. La chaftete avoit voulu bruler 
de fa flamme impuiffante le coeur de ces deux 
amants. La nature , femblable au fommeil , qui 
ne perd jamais fes droits, s*etoit vengee en 
bleflfant Veronique \ Pendroit le plus retentiC- 
{ant du beau fexe. Elle con9ut , ^tant fiUe , un 
gros gar9on , a qui l*on donna le nom de 
DrefTant, \ caufe qu'il s'etoit drefl? fur les 
pieds en fbrtant de la vallee de pleurs pour en- 
trer dans la vallee de larmes. Ce prodige fans 
douce etoit fait expr^s pour donner fur la [oac 



dt Drejfant. 1S9 

iM. Jean- Jacques , qui veut abfblument que 
nous marchions ^ quatre partes , tandis que Ics 
chapons marchent ^ deux pieds. 

Le petit Dreflant d^s i'cnfance avoir un gout 
h^r^ditaire pour les manches i balai , les gou- 
pillons , les gros ciergcs & les queues de che- 
vai. Plein de fantaifies comme un Anglois , il 
ne vouloit tetter que fur une table ou fur une 
^chelle ; quand il voyoit la tour de Lcndres ou 
les mdts des navires de la Tamife , il les mon- 
troit ^ fa nourrice en riant ibus (on beguin. 

A dix ans on lui donna un mattrc d^ecri- 
ture; il ne put jamais apprendrequ'a faireun 
I & un V ; il faut rendre juftice a fes talents , 
il fendoit un V avec Part du plus habile ecri- 
vain , & mettoit des points fur les I avec la fa- 
gacit^ & la profondeur du g^omettrcle plus verfe 
dans les points, Les reverences fran9oifes lui 
deplaifoient furieufement •, il ne pouvoit voir 
courber les corps \ il fe plaignoit que le beau 
fexe plioit trop les genoux en faluant ; & comme 
il avoit de grandes notions dc la lettre I , il 
difoit que les filles gatoient les lettres de Pal- 
phabet tu faifant la reverence , parce que d'un 
1 elles en faifbient un O ; qu'il ne falloit pas 
heurrer les leitres , ni foufflerer M. Reftaur & 
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I'Academic , qui aflurent qu^un I doit etre uiS 
I, & non point un O; que de parcilles nou- 
veaut^ faifoient trop remarquer i'inconftancc 
des' langucs & celle des femmes, 

Dreflant , devenu grand gar^on , fe prit des 
appas d'une lavandiere, Cctte fille ^toir blanclic 
corhme la nuit, & graffe comme un arcichaut. 
Kitty , felon les us & coutumes des gens de 
fen Aat ^ ^toit venue au monde huit mois 
avant le mariage de madame fa mere, Mon- 
fieur Crincin fon pere. etoit un joueur dc 
violon, plein dc capacity ; Madame fa mere 
line ravaudcufc en gros , remplie d'erudition. 
Kitty danfbit comme une peinture fans avoir 
appris , chantoit fans avoir appris , & raifon- 
noit fans avoir appris. Ses doigts avoient et^ 
profondement cultiv^, cile rricottoit mieux 
qu^une Princefle , piquoit des bonnets de nuit , 
& lavoit (uperieurement les cravattes & les 
chauflbns anglois. 
' Cette fille , puiffammftnt cduqu^e , (ens vers 
quatorze ans quelques legeres douleurs. La na- 
tore qui travailloit alors pour elle-meme , I'a- 
voit careflee de fes plus gracieufes faveurs en- 
d^veloppant les germes prolifiques de la lecon- 
dit^. Kitty ^tonnee du Ipedacle > alia trouver fa 
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mere , & lui dit d'un air epouvant^: Mon Dieu , 
ma mere , j'ai .... Madame Crincrin qui com- 
prit dVbord ce que (a fiUe vouloic dire , lui r^- 
pondit : Tais-toi , chiemie de forte , ne vots-ttt 
pas bien que ce font tes fleurs. Voyez , dit Kitty, 
cft-ce que je penfais que mon cul etoic uii jar- 
din (a). ^ 

Le m^rite de la Mademoifelle Crincrin (e fit* 
connoitre. Dreflant nc fut pas infcnfiWe a tant 
de charmes. Il vit la belle au (ervice ; en galanr 
homme il choifit ce tefmps pour devenir amou- 
reux, & Kitty profita du meme Sermon pout 
ouvrir fon cceur aux fubites impreffions de M. 
Dreflant. L'amant 6toit i fon cot6 , fon ocil s*6- 
mancipoit k courir fur la belle gor-ge de Kitty , 
& cet objetaugmcntoit les diftraAions& I'amoiur 
du Berger. 

D^s qu'un Anglois eft fenfible , il en fair part 
h fa mal-raine ; & lorfqu'elle a determine la na- 
ture de fa paffion , il fe prefle de Tapprendre i 
I'objet de fcs defirs. Un Breron ne croiroic point 



Co) Cette fimplicite Angloife a fon m^rite » & faic hon* 
neur A Kitty. On oblervera que je ne pein^ JvUis. ce luor- 
ceau que la ca:iaille Angloile. Les lionn ji-^ gc^m peulenC 
iagement , & s'er.pn:neut de meme dans to u tes les 
l>iatU)U5. 
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DreOant monta chez fa maitrefle ; il la trouva 
endonnie fur un paquet de linge fale : Qu'elle eft 
^ belle ! dit-U en 'la voyant , c'dl I'amour qui (bm- 
jTieille ; que celui qui a imaging les filks avoic 
de I'efprit I il en (avoir plus que moi I quoique 
-Kitty ronffle , difons lui de jolies chofes , expri- - 
Xiions-lui tout ce que nous {entons pour .elle , elle 
ne m*entendra pokit , je (erai plus hardi. Y^ttC- 
Caxii fe declara^ fa maitrefle , jura mille & mille 
So\% qii'il n'adoroit qu^elle. Prefle du feu qui 
devoroit fbn ame , il cira la^bergere par le bras , 
jSc lui die : Les coeurs vous vicnncnt en dormant, 
i>elle Kitty , corame la barbe m*a pou^ au men^ 
fton ,' voulez-vous agreer mes^ feux ? je fuis S<A 
4'ainour, t4ckez de devenir aofli folle que moi :; 
quand nous ferons bien foux tout deu^ ^ nous 
nous marierons , c'c&. le vmtable moyen de fairc 
<les cnfants fort (ages. 

Vous me furprenez , M. Dt^flant , dit Kittf 
en baillam •, comment.de foibles charmes com- 
^nc les miens ont-ils purendre lenfible un co?ur 
coname le votre } Ah , Mi6 ! vos beaux yeu]^ , 
votre belle bouche , votFC nea , tout cela eft /i \ 

j3ar£aitement attache enfemble^ que vous parolfl 
icz route d^une jjiccc. 'Le'i>imam3be vous n'avez 
poliK ce vilain mouchoir^^ui dexobc de$ chpr^^,,. 
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mh ! cfes chofo... mais des chofcs,.. WlaS !,., mon 
coeur s'en va i mon coeur s'en va ! Eft-ce que vous 
voustrouvez mal, M. Dreflant ! mes appas vou9 
5 iiiGommodenc-ils ? Non , ma chere Kitty , mais 
lis m'ont blefli^... Eft-ce que vous dcvcz regarder 
les filles dc fi prcs , le diable ne dort jamais. Jc 
fuis terrible , Mi(s , vis sl-vis du beau (exe ; quand 
\e regarde une fiUe , j'ai I'honncur de lui faire 
oiler mon coup d'oeil tout deflus elle ; ca fait tou- 
jours que je Taime , fetnblant de rien , & qu'elle 
5*en apper^oit , comme fi rien n'^toit. 

Kitty regarda (on amourcux avec complaifan- 
ce J '& lui dit : Mylord Dreflant , j'ai I'honneur 
d'avoir la vertif en recommandation , ne fongez 
pas au moins k me ravir un crefor plus fertile 
pour les filles que les richefles de la banque .... 
mais cependant eft-U vrai que vous m*aimez ? 
Oui 5 chere Kitty , je vous adore... tenez fur rna 
. confcience & fur mon filet. En difant ces paro- 
les, le berger allongea la peau de fon gofier , & 
la montra i fa maitrefle {a). 

Des qu une fiUe en Angleterre a vu le filet de 



(^a) La c^remonie d'allonger, ou de prendre avec deux 
"doigts la peau du goller & la montrer a la maitrefle j eft . 
uuiermeuLt iacrrSc reipede pa An^Utcrr^i 
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ion amoureux , elle ne douce plus un momen^ 
de fa fid^lit^, L'amant , ibulagc ' par fa declara- 
tion , ne s'occupa que de vanter (ts charmes, 
Qu« vous etes belle ? lui dit-il. AUez , Mylord , 
je fiiis alfez belle pour pourrir dans la terrc. {a) 
Vous avez beaucpup d'efjprit , Mifs ? ^a vous 
plait a dire ; apr^s vous , Mylord , il n'y a plus 
qu'^ tirer I'echelle. Un pareil compliment an-» 
jionce toujours en Angleterre une fille bicn nour- 
rie. Vous avec une belle main , continua I'amou- 
reux , vous devez avoir auffi un beau fein , car 
on dit que la main fait la gorge. Oui , j'ai Ic 
fein fort beau^ mais vous me faites bien de Thon- 
neur ; j'aime mieux d'etre moquee ici que dans 
le pare de S. James , il n'y a pas tant de monde ; 
c'eft vous , Mylord Dreflant , qui ^tes nn gar^on 
droit comme un I , un drole bieh d^hanchi. Oh ! 
point du tout , je ne fuis pas beau. Ah ! fi vous 
ctes gtand & beau , vos mepris , Mylord , vous 
fervirontde louanges. Au refte,r^partit Dreflant* 
^e fuis prife par une peribnne qui a un eiprit 
fublime, 

Cettc 



. (.a) Cetre reflexion eft de Ja majefte & du genie An* 
glois, qui penlecoujourj iblidemeat U tortement. 
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CjCttc convcr(ation fc termina par la permlffioii 
que I'amoureux demanda d*embtafler (a maitret 
fc : Voulez-vous bien chere Mifs , m'accorder la 
confi deration de vous baifer , cela feroit fort doux 
I, mon vifage. Vous avez raifbn , Mylord , cela, 
ne ferdit point auffi dur qu'une pone ; mais , au 
refte , jc ne (uis pas la filie d'un boulanger , je 
n^aime pas les baifures ; ma mere veut bien qu'on 
me baife , elle ne veut pas qu'on me chiffbnne 
{a): fans autre d^fcnie, elle laifla prendre un bai- 
fer afbn amant,accompagn^de plufieurs autres. 

Une plus forte preiive qu'une fille puifle 
donner en Anglctcrre de fa tendrefle , c'eft de 
fe chauffer k la chemifettc avec (on amant , 
6c de manger la rotie. Voici commc fc font 
ces deux ceremonies. Pour fe chauffer k la che- 
mifettc , la fille toume fur le dcvant une des 
ouvenures de fbn jupon pour en former une 
efpece de foyer , dont la chemife efl Ic fond i 
alors k la reverberation de fa chauf&ette , elle 

echauffe commie au bain-marie les mains de 
fbn amoureux. On pretend si Londres que cela 

fe paffe tou jours en tout bien tout honneur. 



G) Ces phrafes one plus de graces dans la majeft^ do 
langage Anglois, 

X 
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La c^r^monie de la rotie eft un pcu diflS- 
rentc. La iille arrange deux tranches de pain 
beurr^ fur Ics charbons de fa chauffirette ; & 
pour mieux conlerver la chaleur, elle met la 
chauf&ette &c le ragout (bus fes jupons. Le 
beurre qui fond & le pain qui grille ne gitcnt 
pas fbn linge, la ftim^e trouve unc cheminfe 
pour s'echapper, c'eft-ai-dire elle pafle facile- 
ment fous Ics jupes , ou les plis laident touiour$ 
quelques ouvcrtures, Cette beurree eft fort apr 
piftiflante , quand elle eft rotie entre deux feux. 
. L'heureux Dreflant, favorifi de la rotie & 
Aes menues faveurs de la bcrgere , vit bientot 
couronner fa flamme par un mariage fecret. 
JLe lendemain de la nocc , Milady Crincin alU 
^e bonne heure chez les jeunes ipoux , quefl 
tionna fa fille fur les aventures de la nuit : Kit- 
ty , dit-ellc , £tes-vous contentc de votre mari > 
a-t-il bien fait la douce affaires Ah ! ma cherc 
mere, r^pondit la jeune femmc, que Tinven- 
tion de Thomme eft une beUc invention..,., jc 
fuis toute honteufe.... Mylord Dreflant enten4 
|nieux cela qu'i ramer les choux. 

Lewis Bondon , fachant que fbn fils ayoit 
tmi fa chair \ celle d'une blanchifleufe , Ten- 
ferma ch^z lui , & par le miniftere de Mylord 
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Come , (fcuyer tranchant des barbes de fonquar^ 
tier , li'i fit abattre les fburces jumelles de I'hu- 
manite. L'op^rarion achev^, Bondon s'^cria: O 
mon fils DrelTant , vous voiU invulnerable aux 
traits des fiUes de fiabylone & de Covengarden , 
vous pouvez d^s aujourd'hui coucher en toute 
liiret^ avec votre grand'mere. 

L'infortund Dre/Tant, ne trouvant plus d'a- 
gr^ments dans la viUe de Londres , s'embar- 
qua pour Conftantinople ; del^ il pafTa ^ k 
Mecque , oix il prit I'habit des Bonzes. Sa 
grande chaftet^ lui merita les regards de Ma- 
homet ; le Prophete , pour le r^compenfer de 
fa vcrtu , le d^clara patron des frigides. Dref- 
fant i jaloux de faire part k fes compatriotes des 
faveurs qu'il avoit rc9ues du l^giflateur des 
croyants , retourna 4 Londres , oh il fit des cures 
prodigieufLs furies Mylords attaqu^s de confomp, 
tion & d'lmpuiflTance. Les graces qu'U accorda 
au Due... furent la caufe de fi mort. Henri VIIF 
inftruit de la gu^rifon de ce Seigneur, fitpendre 
DrelTant ; depuis ce temps, la majeft^du peupl<; 
Anglois, & la croyance du peuple Tuic, ont tou, 
lours invoqu<5 ce Bonze merveilleux. 

Voik, dis-je k mon Grand-pere, I'hiftoire 
■dc Drelfanr : c'eft fur certe fabie que je veuj ' 

Xij 
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iftablir ma fortune. La Mecque , qui (kit Pobli-^ 
gation qu'cllc a aux fables , ne fe fichcra point 
que je gagne un peu d'argent avec la mienne. 
Tu as des id^es extravagantes , Xan-Xung , ta 
te feras des ai&ites 5 je (ais que dans Ic pays 
bu tu veux aller, on fait beaucoup de plai(an- 
teries avec les Aoulia^ mais les Derviches ne 
veulent point qu'on fc m^lc de leur metier ; 
crains les Bonzes , ces fanatiques arrangent les 
fagots dans cette Province , il ne faut guerc 
d'efprit pour arranger unc douzaine de fagots , 
c'eft ^ caufc qu'il ne faut point de g^nic qu^on 
brule un hommc d'efprit. Il ne peut rien m^ar- 
nver de ficheux, mon cher papa, pourvu que 
vous voiilufliez vous prater \ notre fortune, 
Vous d^fairc des manieres du temps de Fran- 
cis premier , prendre Tair modefte d'un Bonze, 
Mcher quelques paroles ^difiantes , & pr^cher 
des contes aux Mecquains j ils croicnt aux r^cs 
du Moufti , ils pourront peut-etrc ajouter foi 
imx difcours d'un homme ^lair^^ 

Nous partimes pour la Mecque : nous pri- 
mes la route par la Bourgogne , nous nous ar^ 
rf tames ^ Langres, ou nous fimcs voir lef mer* 
veilleux Dreflant. Ma femmc montroit les beau- 
tcs & les agrdments dc TAoulia , mais ies chat<» 
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ine5 enchantcrent bich davantage les Langrois. 
Le bruit dc la momie, les graces d'Epliig^nie, 
attirerent unc foule de fpedtateors. On admiroir 
quelque temps mon Grand-pere, & les yeux rcve- 
noient toujours fiir Madame Xan-Xung : Phrinc, 
Saphoj, Jiriie, CUopitre, H^lenc n'avoient [amais 
infpire tant d'amour que ma belle compagne. 

Un vieux Prefident de Langrcs vint voir la 
momie ; ^bkmi de la beautcdc ma femme, it 
fe fentit un hommc nouveau , & Fa m6me nuic 
it donna ^ fa vieille nwiti^ des preuves de (es 
feux : la Pr^fidente depuis dix-fept ans n'avoic 
iu ce cadeau. Une cure pareille fit du bruit v 
Madame la Ptefidente ctourdifloit la ville dc 
hL vertu du Bonze Dreflant, Oui , difoit-elle y 
i*ai ^prouv^ fa puiffant^ interceflion & fes dou- 
ces influences dans la perfbmie ufei^ de M. le 
Prefident , il m'a fait la politeflfe avcc la clia- 
Icur de I'Sge de vingt-cinq ansk 

Nous arrivAmes quinze. jours aprcs J Beaunc 
Ees Beaunois , qui font les maifbns , les clo- 
chcrs & les^ points de leur ville fur les lieux , 
vinrem ^ la rencontre du merveilleux Dreflanr 
avec la banniere & le Mugiftrat i' queue. 
Nous fumes arrangues par le plus ancien Sena- 
teur. Voici ^ peupr^ le compliment. - 

X iij 
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La nouvelle charrue de M. Duhamcl , & Ie$ 
brochures imaginees par Tefprit dc nouveaut^ 
pour am^liorer nos terres , ne produiront rien 
tant que nous aurons des bras engourdis dans 
les cloitres , les chapitrcs & fur Ics bancs des 
^coles de Theologie. La decouverte du merveil- 
Icux Dreflant fera plus utile \ la culture des 
terres , des femmes & des filles que.... Ici Po- 
rateur apper9ut Madame Xan-Xung , fiit p^tri- 
fie \ Tafped de fes charmes , & ne put achcver 
(a harangue \ en rhetorique il eft permis de reC- 
ter court vis-a-vis d*une jolie femme : nous en- 
frames en triomphe dans la ville..Madame Xan- 
Xung accompagnoit PAouUa ; fa beauc^ fit uti 
effet fi prodigieux fur les organes maflifs des 
Beaunois, que toute cette (avante cit^ fiit en 
combuftion , & cette nuit les Dames ^prouve- 
rent la bi(5nfai{ance du Bonze Dreflant. 

Nous reftames un mois a Beaune. Le miracle 
de Langres avoir eclat^ en Frauce & en Suifle. 
Un Seigneur de la Cour , le plus aimable , le 
plus fpirituel , etoit alors aux delices avec (on 
ami le Comte de Tourne , ou il avoir appris la 
guerifbn du vieux Prefident \ il pafla \ Beaune ^ 
voulut voir le merveilleux Dreflant. 

Malgr^ les ra'^ges des annees , le Due avoit 
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encore ce feu de I'efprit , cecce politefle qui ac- 
compagnent fi bien I'amenite Fran^oife. Eft-cp 
vous, Monficur, dit-il en m'abordaiir, qui 
pofledez la pr^cieufe relique de I'Aoulia Dref- 
{ant ? eft-ce du Moufti que vous la tenez > la 
Mecque commence-t-ellc ^ avoir de I'efprit ?... 
je vous dirai que j*ai befbin du (ccours de vo- 
ire Bonze ; j'ai tant jou^ de mes pieces , que les 
onze mille fiftiches n'y pourroient rien 5 j^ai 
beau remuer mon imagination par le mouve- 
mcnt pcrp^tuel des tableaux de mon (allon , 
j'ai perdu de vue mon clocher , je ne vois plus 
cet animal fi terrible aux maris , & fi d^licieux 
pour les femmes ; on eft (cnfible ^ la perte d'un 
ami fi intime j j*enrage de quitter une aulTi bonne^ 
compagnie ; celui qui a fait tant de chofes , de- 
voit au moins laifler celle-li ^ notre fantaifie. M; 
PAbbe de Bernis dit , dans une jolie piece , que 
les loix du plaifir font (es volont^s ; la fervante dii 
Cure, la belle Claudinc , ^toient ^ fa volonte 5 it 
peut avoir des volont^s , je n*en ai plus. Lc perc 
duDofteur Panglofs que je viens de quitter, aflii- 
re que la perte des volont& n'eft pas ce qu'il y a 
de mieux dans ua monde le meilleur poflible ; Sc 
malgre la beaut^ de Mile. Cunegonde.... ^ ^st 

xnontrcz-moi voire relique. 

mi 
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Je conduifis cc Seigneur aux pieds de PAou-^ 
lia J quelle fut (a (urprife loriqu'il vit i fbn cot6 
Madame Xan-Xung ! le Due fe fentit k llnftant 
dans rheureufe fituation du Pr^fident de Lan- 
gres : Oh I oh ! dit-il , je vols de quoi il retour- 
jie, c'eft Madame qui fait le miracle. J'ai vu 
de bien pr^s fbus mes yeux les beaut^ d'AUe- 
magne , de G^nes , de lltalie & de la France j 
clles n'om point fait fur mes fens I'impreflion 
des charmes de votre ^poufe ; fa conquete flat- 
teroit davantage mon coeur ^ que celle de Mi- 
norque , chant^e par tout le Royaume y 8c 
pour laquellc on a fait tant de m^chants vers. 

Ma femme avec une douce modeftie , beau- 
coup de politefle , r^pondit au Due , lui ota 
l^elpoir de tenter le moindre projet; il vit qu^elle 
avoit la foiblefle d'aimer (on mari , il plaifanta 
avec le merveilleux Dreflant ; mon Grand-peie 
prit avec lui le ton de la Cour , ils fc dircnt les 
chofes les plus obligeantes. Que faifbient les 
femmes ^ lui demanda le Due , ^ la Cour de 
Fran9ois premier ? Elles (e tracaflbicnt pour 
nous , (e dechiroient avec une (enfibilit^ admi- 
rable , ne rouglflbicnt point de leurs foiblefles ^ 
haiflbient raifbnnablement leurs maris , ai- 
tnoienc les amants d'^clat^ les cliiens & les 
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bagatelles. Les fiecles dcs femmes fc reflem- 
blent , dit Ic Due ; & les hommes > Nous nous 
f aifions cocus les uns & les autres , nous ne trou- 
vions pas les comes plus deranges que nos frai- 
fes & nos aiguillettes ; nous d^butions par les 
lilies de la Reine , nous les quittions , nous y 
revenions , nous allions ^ la fiUe de joic , & 
quand nous Prions vieux , nous m^difions les 
femmes. Quelle religion aviez-vous i Nous ai- 
mions le Prince , nous faifions notre cour , nous 
ne connoiflions point d'autre Dieu que le Roi ; cc 
n'etoit que par ricochet que nous fbngions quel- 
quefois ^ celui qui a fait le ciel & la terrre ; ^ la 
Cour peut-on voir un autre objet que le Roi ; au 
fond notre cultc ^toit bon ; au d^faut de la r^alite, 
nous adorions l^image. 

Le Due , en nous quittant , engagea mon 
^poufe ^lui envoyerfbn portrait; nous k pro- 
mimes : je le placerai dans mon cabinet , il fera 
plus d'effct que mes machines.... A propos, dit- 
il, en nous ramenant dans la chambre, j*ai 
une lettre i vous remettre de Monfieur le Comtc 
de Tourn^ ; c*eft un vieux Seigneur > qui , dans 
(a vieillefle , fait encore des prodiges ; (on 
g^nie ne baifle point , il durera encore long- 
temps; I'efprit dans les vieillards eft le theripo^t 
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m^trc dc Icurs jours. Audi -tot que le Due fat 
forti , nous lumes la lettre du Comte , & quan^ 
tite d'autres de diflferents endroits. 

£ E TTR E du Come it Tourni a Monfieur 
Xan-Xung, Sacrijtain du merveilleux Drejfant. 

Monsieur, 



M 



On bon ami le Due D..,. qui vous rc- 
rnettra eettc lettre , eft prceifement dans nut 
pofition ; nous ne (bmmes propres lui & moi 
aujourd*hui qu'^ fervir de tremblants aux or- 
gucs de quelque CatWdralc. Le ruban d'or que 
I'ai aime dans I'Ecclefiafte , eft retire. J'ai beau 
imiter un vieux Roi, rien ne paroit. Je eouehd 
rcgulicrement avce deux jolies fiiles du Vallois , 
impr^gnces des vertus de Jean - Jacques ; c*eft 
un remede de Monfieur Tronehin (^2) \ les pau- 
vres enfants ont beau m'echaufFer , je crois que 
I'oreane' valoit inieux dans ia Paleftinc; les 
Suifles ne profitcnt de rien. J'aime eneore Ti- 
mage du plaiiir, & le tableau donne des en- 
vies de le goute^ , cela eft audi naturel qu*un 



(jL) Des Moines ont fait courir le bruit que M.leConn- 
te couche avcc deux filJes & uu P. Capucin. Je tiens cette 
anecdote des Peies Carmes dc TEgliie iTan9oile 4*Anil- 
tejtdam. 
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Cur^ d*Etampes , qui m'a ^crit Un {ermon , dc 
baifer fa fervante. Votrc reliquaire Turc fera 
fonune 5 & fi jje fuis exauce , je I'accrediterai 
chez les amis du frere Nicaife & tout le long 
du lac de Geneve : j'ai 6t6 Van dernier i la 
Mefle dc minuit , j'ai fait mettrc cette nou- 
veaute dans les af&ches pour la Province ; ]c ne 
Carderai point d^amener les Suifles aux genoux 
de votre Aoulia, fur tout en revenant dc la 
Mefle de minuit ; vous favez que c'eft k Paris 
la bonne Mefle , Sc celle qui fait plus d'honneur 
au merveilleux Dreflant. 
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Z E TTR E de Madame la Duchejfe. 
Monsieur, 



E ne (ais ou efl: mon mari; depuis fix mois 
que nous fbmmes unis, comme le font ordinai- 
rement les gens du haut ftyle , ma couche eft 
encore immacul^. M. le Due eft r^duit \ la 
laflitude de nos jeuncs Seigneurs i talons rou- 
ges. Int^reflez votre merveilleux Dreflant en f^ 
faveur , je vous avertis que je ne veux point 
du miracle s*il le r^veiUoit pour cette petite 
creature de 1 op^ra , avcc qui mon mari a dit 
tout fon rolet. Si votre Aoulia m'exauce , ii fera 
fortune. Je tourn? dans un grand tourbilion ; 
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f'entraine les fcmmes ; en v^it^ , noi^s avons plu* 
befbin que jamais du (ecours d'un pareil fetiche. 
Nos meres ^toient bien nourries , elles itoient 
grofles comme leurs efprits. Je fuis femme de ccwi- 
dition 5 je veux que mes gens & les Aoulia m'o- 
b^iflent \ dchez de mettre un pcu de recreation 
dins mon manage. Je ne fais trop comment |C 
vous^ ecris , je le fais un peu ^ bitons rompus p 
c^eft le ton ; ma femme de chambre m^impatien- 
te avec ion deshabille , ou il y a du jaune ; j'en 
ai aflez dans Timagination. De jolies chofes de 
ma part ^ votre Dreflant. 

J E TTR E du R. P, Anus-Sacrum , ReSeur 
dts Inigijies de la Marche tPAncuU. 

Monsieur, 
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N jeune profes fe plaint toujoursde la len- 
teur de mes operations ; ce patient (e demene 
{bus le travail du Dieu des jardins , vous favez 
rhiftoire ; c'^toit le noble delaflement des ber- 
geis orientaux. Uun de ccs ruftres Papprit aux 
Jefuites de Memphis ; vous voyez que nous Ic 
tenons de bonne main & de la vraie fburce. Je 
n*ai que quatre-vingt dix ans , le temps ne doit 
point epouvanter un Aoulia. Comme I'ufage des 
Sacriftains & des Moines eft d'exiger de Targent 
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avant que Ics rcliquaires faflent joucf Icurs mcr- 
vciHes 5 puifcz abondamment dans ma bourfc* 
Je fuis en foci^t^ avec le P. la Valette , notrc 
papier eft connu dans I'Europe & dans I'Inde, je 
tirerai en votre faveur fur Mrs. L^onci & com- 
pagnie , k qui nous alions manquer dans quel* 
ques mois \ preflez la r^pon(e , je connois les ar^ 
rimgements de notre Pere General. 

X E TTR E ^un Couvent de Paris. 
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Ous Ibmmes depuis trois mois chez la R6-' 
vdrende Mere Montigny pour apprendre ^ cou- 
dre avec les MeflGeurs \ hors quelques mich& 
qui nous viennenc une fois tous les quinze jours j 
nous (orames (ansouvrage. Les jeunes gens ^ les 
agr^ables , (bnt an^ancis comme leurs grands- 
pcres ; nous avons beau recourir au poftillon , 
nous ne voyons que des bees de perroquec ; & (i 
par miracle ils . • . vous connoiflez les ocufs . . • on 
die que cela eft; aujourd'hui de I'extr^me bon ton. 
La France d^g^nere , Monfieur ; notre jeuncfle 
fc d&honore dans toutes les guerres , nous ne 
voyons plus parmi elle que des impotents qui 
s'amufent avec leurs peignes converts de dia- 
mants ^ nous peigner.... Si votre merveilleux 
Drelfant n^ met fa grace , notre. mdticr eft per-. 
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du , nous (erons forces de fairc fc coup de pif^ 
tolet dans la for& de Gnnpiegne , ou dans les 
environs de la Muette. Nous e(perons que votre 
Aoulia nous ^coutera favorablement , c'cft la 
premiere ibis que nous nous adreflbns aux 
Aoulia , les fiUes de notrc caradtere les mena- 
gent comme les Poctes & les Auteurs ; cela me- 
rite un pcu dc r^connoiflance de leur part. 

Vos coufines , les &un Roiecce , Julie , Fan- 
chon & Toinettfe. 

I E TTR E tune. Blanchijfcufc des environs des 

Porcherons. 
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E ne favona pas nop bien nous expliquer par 
recricure \ dans Phonneur que jc vous faifbns de 
vous Retire , je Ic dirons tout comme une chan- 
(bn par coeur de la mi^nK>ire > quand je I'avons 
bian retcnu. J'ons Tcnvie dc note maricr avec 
la corporance d'un gar9on , qui n*eft pas de pail- 
le : c'eft un (araut eil maniere de luron , qui vau-^ 
droit Ion pliant de fin argent , s^il ne I'aviont 
pas trop court. Je vous dirons iur la confeflion^ 
comme k un confcfleur , que , pour ^prouver 
comme il feroit ks afiaires du manage , je Tonf 
laifl? aller un petit au fromage pout I'apprivoifet 
4ans I'accoutumance ; il avons iii trojs joors touc 



) 
/ 



dt Drejfant. ?il 

fin pris fans attraper la jointure du Sacrcment de 
mariage. Cela nous d^foliont pis que du mauvais 
temps , quand je f^chons notre linge. Pendant 
que Guillot vouloit nous b^fbgner , je lui difions 
en maniere de gouailics : Guillot , ne te blefle- 
ra-tu pas ? cu ne gagneras pas la pur^fic . . . tu 
n^en viendras pas ^ bout. Ne t*embarafle point , 
me dit-il , je parlerons au Chirurgien , je ferons 
couper cet cngin en deux \ & pour le rallonger, 
Je ferons mettre le morceau coup^ au bout dc 
Tautre \ ils feront tenir cela proprement , pfcur 
que 9a^ tombe , avec une cmplatre. Je voyons 
bien , Mon/ieur , que Guillot n*a point de con- 
ception dans I'efprit ni ailleurs; car en le coupant 
& le rajuftantaubout, cela reviendriont tou- 
jours au meme. En portant une chemife (ale que 
J'avions blanchi ^ un Monfiear qui n'en a que 
deux , i caufe qu'il faifiont des livres , j'enten- 
dions qu*il parloit dans la couverfation, & difbit 
^ un autre qui ^toit avec lui , que vous ^tiez le 
Cure d'un Aoulia , qui dreflbit autre chofe itou 
que du linge. Je demandimes votre adrefle , & 
je vous ecrivons en confequencc pour vous prier 
de faire grandir le chofe i Guillot. Si vous venez 
^ Paris , je demeurons aupr^s des Porcherons , 
}c vous blanchirons pour rien deux chemiiej^ 
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pendans troi$ femaincs^ Je fiiis avec Ic refped de 
rhonneur que j'ai d'etre tr^s-parfaitement , votrc 
fervance , Jeanne Carlotin. 

Z E TTR E it Monfieur k Cadilefquer , ic la 

Prcvince it Liiipput* 

MON SIEUR, 
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E fiiis ^ la tete d*une Compagnie r^v^rec ; j'aJ 
quinze parents ou allies dans ce corps ; vous vo- 
yez que tous les fuf&ages font dans mon bonnet 
quarr^. Je fuis d'une (everitc rigoureufe \ faire 
juftice ; je ne pardonnc jamais ; je fuis craint de 
toute ma Province 5 & je n'ai point d*amis. La 
bicnfaiiance , qui doit tenir la balance ^u juge^ 
n'eft pas ailife ^ mon c6t6 y le glaive feul de la 
loi brille dans mes mains aufteres ; ma bouche 
de fang ne prononce que des Sentences de morts 
ou des arrets d'oflxacifine ; mes foins les plus 
vigilants font d'arracher les palmes du genie , 
qui veulent croitre dans les brouflailles de la 
Province de Lillipput , pour y taifler I'ivraie aC 
foupiflante du Pays latin , les chardons pointus 
de la foperftition & la mauvaifo morale des J6- 
(uites : c'eft en fe plaignant de Jupiter que queU 
qucs honnetcs gens m'admirent ; j'etois capable 
de donner une nouvelle face a mon Pays ; c^etolc 
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ft moi {eul que Ics beaux arcs deftinoient la gljue 
d'humanifer des Peuples encore M(|fcovites. 

Ma dodte Eloquence, mon g6iie puiflantij 
ibnc git^ par mon actachement ailidu pour les 
Jcfuitcs y c'eft moi qui , au grand etonncmcrrc de. 
la France ic de I'Europe, confcrve une t&ede cet* 
te hydre feconde , homicide , horrible , indomp- 
c^c, monftrueufe, renaiflante, terrible > tortueufe^ 
&c, &c. &c. qui s*^lancera un jour des rives de 
Lillipuc & fera trembler les palais des Rois. 
' Mon attachemcnt ^ cette foci^ti n'eft pas con- 
nu de TEurope ; voici , Monfieur , ce qui im-* 
mortalife ma reconnoiflance. J'avois une jolie 
femme remplie d'efprit & de vcrtus , je ne pus 
lui faire d'enfants ; j'avois deux maitrefles , je 
ne pus leur faire d'enfants ; je paflai aux (econdea 
noces 3 je n'avois point d'enfants. Les J^fuites 
me parlcrent du bras miraculeux de S. Fran9oi» 
Regis \ je fis une neuvaine au bras , & je fis un 
enfant ^ Madame la Cadilefquer. Cecte faveur, 
que le Ciel accbrdoit aux priercs d'un Saint Ini- 
gifte , attache naturellement mon coeur ^ fba 
ordre. J'ai encore- befbin de ion fecours pour un 
fils que j'ai bonne intention de faire ; vous voyez 
qu'il faut manager le bras de S. Fran9ois Regis. 

Yoil^ , Monfieur , Toiigiiie de ma belle paft 
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fion pour les Jefiiites. Lc miracle de Langrc^ A 
fait du bruit dans ma Rravincc , nous (erions {a- 
k)ux de m^ter Jes faveurs dc votre merveilleur 
Dreflant ; nous avons quelqu'un de nos vieux 
Confreres qui ont befbin dc ce fecours ; faites^ 
nous lc plaifir de tranfporter I'Aoulia dans notr# 
pays \ fi j'eprouve fes ftcondes influences , aflii* 
Kcz-vous que j'abandonne les J^fuites ^ leur mal** 
hcureux (brt. ' 

" Lafles de recevoir tarn de lettres , nous fimcs 
le refte de la route incognito. Nous arrMmei 
feulement k Plaifance , pout nous rep<^r : la 
Signora Cadenata nous doona un apartement 
dans fon hotel ; fon man le vieux Signor Cor- 
nato-longo , recut le m^me bienfait que le Pre* 
ifident^de Langres. : 

^ Cinq mois apr^s nous arrivimcs k la Mecquc , 
le temple de tous les Fetiches dc I'univcrs, oi 
I'on revere encore le Dieu vivant Evil-M^rodac , 
idole precieufe qu'unc teinture faerie a renduerefi 
peftable. Le bruit du merveilleux I>reflantalla 
luiqu!auMoufti. Lesgrands Fakirs s'aflemblerent 
chez leurchef i nous port4mes le Bonze Dreflanc 
au milieu de cette ondoyanteaflembl^eXabeaut^ 
de Madame Xan-Xung renouvclla daiis la per-* 
Coxmc faerie du Moufti le miracle dc Langres« 
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t^nc cabalc aflSreufc s*ctoit ^Icvfc contre le« 
«ppas d'Ephig^iie. La Suitane Delia - molta-« 
groda , la Sutcane HipperapertuTa , la Sulcano 
Gavalla-madre 8c la Suitane Bando-Banda , s'e-^ 
tx>ient ligu^es avec I'animofite de puiflantcs ri- 
vales contre la beaut^ dc Madame Xan-Xung.' 
La trahifbn fiit ourdie avec adrefle^les Mecquaingr 
iavent fe vengcr. 

Ma femme donna ie plaifir & le d^plaifir k 
itton grand-pere. Le papa dans fa jeuncfle avoic 
demeur^ a la Mecque , il connoiflbit la puiflanco 
Sc la force de I'imb^cillit^ 5 il prit de I'humeur , 
le bon homme en ^toit plein , & (bus I'ld^ d'etre 
utile k rhumanit^ en corrigeant les hommes , il 
fit un difcours qiii ne flatta point le Moufti & les 
Fakirs , accoutum^ depuis fi long • temps k la 
douce vapcur des encens de la luperftition : on 
xnc fit fortirde I'aflembWc , on garda ma femme, 
dans l^cfpoir de tirer plus aiftmentde latimidit6 
de Ion fexe , de'i|uoi nous rendre coupables. 

Deux n^gociants Francois , inform^ de la ca- 
bale des Phryn^s de la Mecque , m'attendoienC 
a la porte pour fa voir le refill tat de notre audien-* 
ce. lis furent agr^ablement (urpris dc me revoir,' 
& me dirent : Fuyez , vos jours font en danger ^ 
^ n'aime point ici la veric6 ^ on la craint plu$ 
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^uc I'erreur j \c Moufti vcut coujouH avoir iraJJ 
(on , votrc femmc n*a rien i appr^hcndcr , fit 
beautc adoucira ccs tigrcs tondus , M. Lionccau 
reftera pour I'attcndrc , jc vous conduirai chez 
un n^gociancde nocre nation ou vous (erez en 
(urec^. Je fuivis te confeil de mes amis. 

Lionceau vine deux heUres apr^s nous annon-^ 
cerqu'Ephigenie Aoit dans les prifbnsdu Moufti» 
gu'on parloicde Hmmolerau redentimenc de fes 
livale?, Cettc nouvellc me mit dans line colerc 
fprcenee. Je voidok fortir , arracher mon ^poufe 
de fa prifbn ; on me retint : un d^Iire^animd , une 
£evre confufe , que la rage redoubloit , me mi- 
rent au tombeau ; on me faigna douze fbis , je fus 
huic jours fans connoi(Iance & {ans prof<^rer d'au* 
tre parole que le nom d'Epbig^nie. 

Pendant cc temps , on proc^doir coiitre ma 
lemme & mon grand-pere ; ils fxirent condam- 
nes it kzc bruits. O miroir de Tumour J 6 baume 
de Tinnocende ! 6 belle Ephigrbiie ! res mains 
d^licates , faites pour porter les plus belles pedes 
de I'Inde & les richefles du Potofi , fiirent char- 
gees d^ fers pefants j ton ftont ou iiigeoienr la 
decence <& la pudeur , fiit ceint d'un voile ^pais 
ic noir ; ton fcin delicieuxqui effa^oit la douceur 
ies flcurs , fiit couvcrt d'un^r^pe d'Auw-da-f^j 
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Icspiedstendres, fbus Icfquels germoient les rofok 
dela volupt6 , fiirent d^chir^s fur le dur pav^ de 
la Mccque. Ceft ainfi , 6 chere , 6 malheureufe 
compagne , que des barbares te conduifirent au 
(upplice. 

Arrivfe au pled du bucher , les bouueaux/cn- 
fiblesauxcharmcs d*Ephig^nie,fencirent amoUir 
Icurs coeurs d'acier. Ce fiitenmouillantles chai- 
ncsde leurs larmes ; qu'ils l*attacherent avec moii 
graiid-pere au poteau fatal ; mais quelle furprife I 
au moment de porter la flamme , les bourreaux 
fr^miflent d'horreur , fc fauventenfcfrappant 
la poitrme, Les fpedlateurs attendris de la beau- 
ts ravi({ante de Madame Xan-Xung crioient 
grace , appelloient le Ciel k fon fccours , perfbn- 
ne n'ofbit mettre le feu au bucher, Un monftre 
digne des enfers , un Bonze cruel s*avan9a , prit 
le tifon fatal 5 & croyant le Cid ouverr pour b^- 
nir fon crime , il enflamma le bucher. O mairi 
barbare ! 6 Pretre de fang ! 6 la Mecque coupa- 
ble ! tu d^truis dans tes feux (acrileges un ^trc 
plus beau , plus parfait tniUe fois que les h^ro^ 
iubaltermes , quetupr^fentes aux hommages deS 
peuples. O foudre redoutable d'im Dieu ven- 
geur I que fais-tu dans le fein tranquille de la cl^-r 
m^nce.^ ou le Gel te tieut enchain^ ? brifes ay ^4 

Yiii 
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iSclat les fcrs qui tc retienncnt , & viens t^ckiire at 
poudre une yille af&eufe , ou regnent l^orgucil ^ 
ravarice , rhorreur & le fang* , 

Ma (ante etoir retablie , lorfqu'on m'apprit le 
fort affireux de mon epoufe , & les dangers que je 
Courois a la Mecque. Le fupplice d'£phig6iie 
fiappa tellcment nion coeur , que je dcvins im- 
jnobile, Je rcftai fix heures dans cet ^tat horrible? 
en me mit au lit , on attendoit a chaque inftanc 
de me voir cxpirer. Le calme de la nuit me tira 
de I'aflbupiflement ou j'etois > je renvoyai les per- 
fbnnes qui me veilloient , (bus pr^texte de repofcr 
plus tranquillement ; mes fureurs me r^rirent ^ 
je me levai , je fbrtis de la maifon Cms 6tre apper- 
§u ; je courus (iir la place ou I'on avoir ex^cut6 
xna malheureuTe epouie \ ^ la lueur de la lune , j e 
vis encore Tendroit marque de noir , je baifbis 
inille fois ce pave pr^cieux , plus facr^ pour moi 
que le Saint Bethala {a). Mes larmes coulerenc 
tout-^-coup , je les melois avec douceur au refte 
des cendres d'Ephigenie ; ces pleurs ^teignirenc 
inon dcfefpoir , je fcntis naitre d^ns mon ame 
cette chcre triftefle , que la nature accorde aux 
coeurs fenfibles , qui , fans adoucir tout - a - fait 

G) La fainte Chapelle de la Mecque » od eft le corps diC 
Jropiictedes croyanu* 
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inos maux , kur donne an fbalagcmeirc qui rend 
liipportables les plus afFr^ux malheurs. 



-• I -^ 



La tendrefle de Xan-Xung & de, Luorecf 
nous faifoit plaifir ; k Comte mc ptipit de les 
rendre heureux. Un matin je dis au Chinoisi 
Votre amour pour ma fille m'eft crop agreeable , 
je vous eftime & j'accorde Lucrecc i vos vocux, 

f 

Ma fille , tran(port^e de joie , (auta ^ men col ^ 
\ celui de (on pere & de fbn amant. Ce dernier 
vcrfa des larmes de joie & de triftelTe , & mc dit ; 
Madame , que je fuis heureux devoir ma padiot^ 
approuvee d'une femme audi fage que vous ; je 
youdrois accepter la main de Lucrece 3^ mais \xr% 
chateau ^ une lieue de Paris met un obftacle in-r 
vincible i mes defirs. A ce propos , nous nous 
regard4mes les uns & les autres, nous grumes 
que la t&e avoit tourn^ au. petit fils du Tonquiii 
de la Chine. Es-tu fou , mon pauvre Xang-Xunge^ 
quel rapport y a-t-il entre ma fille & ton chateau 
^upr^s de Paris ? es-tu Seigneur de cette campa- 
gne ? H^las { fi elle m'appartenoit , je mettrois 
Ah I'lnftant ^ la porte tous les gens qui y font, 
Tu ferois. m^chant. Non ,, Madame , je fuis in- 
capable de Pctre. Mais tu <^cartes la quefHon ; je 
iicpuis concevoix comment un chkeau qui n'cfl^ 

Y iu| 



^Int \ toi , petit t'empficher dc t'ttnir avce tOM 
fille que ru aimeS ; enfin , quel eft done ce cha- 
teau ? Ceft le chkeau de Bic&re. Nous fiimes 
^tonnes. ' 

Si Von (avoic que je fufle ici , continua Xan- 
Xung , avatic deux fois vingt-quatre heures , un 
faquin , nomme d'Emcry , viendrok me pren- 
dre , me claquemureroit pour la vie dans un en- 
droit appell^ le Galbanum y ou quatre pieds quar- 
tos feroienr mon tombeau : du pain noir & de l^'eau 
cntretiendroientmatrifteexiftencc ; I'auroisbeatt 
crier apr^s ma chere Lucrece , perfonne ne m'en- 
tendroit dans ce fJpulcre affireux des vivanrs ; le 
fbuvenir de mon epoufe , fes traits , qui adoucit 
ibient ma vie , feroient les bourreaux conftants 
de mon coeur , mes peni^es toujours vers Lucre- 
ce... il repandit des larmes , il ne put achever. 

Troublee du difcours de Xan-Xung , jc lui 
dis : Tu as done fait des crimes horribles j tu as 
done voulu , fcelerat , attenter aux jours fact6s du 
Roi? Ah! Madame , rcpondit-ilentremblant, 
vbus me faitcs fr^mir , j'adore mon Roi ; um 
coeur comme le fien a tous les hommages de Con 
peuplc ; la Nation a aflez g^mi d*avoir produit un 
monftre ; nos coeurs , plus Icrr^s que jamais con- 
tre le fien , font un mur inacceflible que perfbn- 
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iie nc ponrroit perccr. Cc Monarque eft fi bien- 
iaifant : qu'on examine (on regne, que I'on comp- 
te les minutes de (a vie , on ne vcrra point un int 
tant 06 notre Souverain ait fait t« moindre mal k 
aucun de fes fu jets : au contraire^ plus grand millc 
fbisque i'^poux d' Atzire,que nous admirons apr^ 
<les crimes , Louis n*a-t-il point pardonn^ au fe- 
l^rat qui attenta ^ fes jours > Tu me furprends » 
qu'as-tu done fait? Vous Ic dirai-je, de la macur 
lature ; j*ai dit que le Pape ^toit trop riche pour 
^e I'imitateur du pauvre Jefus ; que c'^toit Ic 
temps qui fai(bit la pluie ; que fainte Genevieve 
nes'enembarraflbit pas plus que TAlcoran ; qu'il 
^toit honteuxde laider les moines dans la fain^an- 
tife ; que les TWologiens occup^ ^ fe quereller & 
ii brouiller I'univers , devoient aller ^ la charrue ; 
que les Capucins me faifbient peur ; que leur ca^ 
mifble n'&oit point honn&e ; qu'une bonne ac-r 
tion ^toit pr^fihrable ^ l*eau Wnite ou il*eau clai- 
te ; qu'il ne falloit pas laifler les dixmes aux Ab- 
bayes & aux Chapitres ; qu'il ^toit d^teftable de 
yoiT un pauvre Cur^ ^ portion congrue r^duit i 
trois cents livres de revenus , tandis que des moi- 
lies parefleux & des Chanoines oififs retiroient 
dix mille francs des dixmes de (a Cure ; que fi 
i^Eglifevouloic conferver du bicn,il falloit qu'cUc 



I 

1 % 



^11 Imirce , 

i*cnon9at aux dixmes ; qu'elle ne pouvoit cn-confS' 

cience prendre de deux mains j'ai dit que los 

vieux Auteurs n'avoient pas I'efprit ni les talents 
de ccux d'aujOurd*hui ; les bergers anciens fat- 
fiwent des contes ; que ces contcs ne pouvoicnt 
pafler pour des v^rit^s ; qu'il ^toit impoffiblc 8t 
ridicule de me forcer i les croire ; qu'un Souve^. 
rain eft injufte de punir un homme k cau(e qu'3 
ne peut croire ; que ma t^te n'eft point organise 
|w>ur croire certaine chofe , & que je n'ai jamais 
rien cru de ce que ma raifbn trouyoit incompr^ 
henfible. Voili , Madame , les raifons pour leC. 
quelles on m^enterreroit dans le chateau de Sa 
Majeft^ , k une lieue de Paris. 
' Etonn^e encore plus des difcours de Xan Xung 
fe lui dis : Que crains-tu , mon ami , tu penfes 
comme la Cour& les gens d'efprit; pourquoi^ 
auroit-on l*in}uftice de t'enferme r? A caufedu 
Cat^chifine de Sens ; ily a des chofes arrangces 
danscctte produdlion, qui ne vont point avec les 
miennes. As-tu fait tesouvrages en France ? Non^ 
je m*en donnai de garde : les loix defendent in 
Tefprit humain de s'^claircr ; j'ai travaill^ chea 
tin Roi Philofophe ; il permet k fes fujet d allei; 
en Paradis par la rue Mont-orgueil , par la rue 
4ies mauvais Gar^ons , par la rue d'Enfer > & pai 
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telles rue qu'il leur plait; il fuffit qu'ils (bicnt juf^ 
tes , qu'^ls aiment leur Patrie. Si tu n'as pas fait 
tes livres en France , qu'appr^hendes-tu ? Lc droit 
Fran9ois ; il a le privilege d'envoyer aux galercs 
tm homme qui vend du tabac k AmfterdAm , k 
caufe que le tabac eft permis en Hollande , & d^- 
fendu k Paris. Tu es bdte ! il y a trop d'efprit eii 
France pour craindre une injuftice. Malgr^ le$ 
petits progr^s de Tefprit en France , malgr^ que 
lc Miniftre & le Juge , qui figneront la lettre dc 
cachet, avoueront qu'ils ont tort , je ne (erai pas 
moins Penfionnaire de Sa Majeft^ k Bic^tre, par- 
te que le Cat^chifme dc Sens le veut ainfi. Pour- 
quoi , dira le Miniftre , Xan-Xung a-t-il ^crit i 
deux cents lieues du Royaumc des chofes qui n6 
font point dans un Cat^chiGne , dont nous noui 
moquons ; a-t-il befoin de porter le jour de la 
taifon dans I'eiprit des gens qui croyent au Ca- 
tdchifine de Sens? fi les chofes incompr^henfibles 
aux hommes ne pcuvent entrer dans (a t^e, qu'il 
les croie au moins comme les charbonniers , 
qui ont le talent de croire ce qu'on ne peut 
comprendre. 

Nous calm^mes les frayeurs du Chinois , & 
nous avions d6]k marqu^le jourde fon union avec 
J-ucrece , loifque ma fiUe tomba malade. NouS 
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confiiltimes dcs M^decins , qui ordonncrent let 
caux de Spa. Je partis avec Xan-Xung & ma" 
fillp pour cette ville , ou unc foulc d'Anglois ca- 
|»ideux , de malades imaginaires , vont cl^ercher 
la gu^rilbn des maux qu'ils n'ont point. En moins 
d^un mois nousvimes I'inutilice de ces eaux fi vaiv 
C^s par les ignorants. La (ante de Lucrece dimi* 
nuoit ehaque jour. 

La Nature , fi ft conde , fi liWrale , auroit-el- 
le mis , dans un m^chant village du Pays de Lie- 
ge , la fource de la fkntc dcs hommes ? Les Chi- 
nois fi fages , les Perfans fi 6clair& , les Turcs fi 
raifonnablcs vienncnt-ils puifer la lant^ k la Fon- 
taine du Pouhon ! Penfbns mieux de la Nature } 
cette Mere fi attentive k nos belbins , fi jaloufe 
de notre confcrvation , a plac^ dans toutes les 
Provinces des eaux min^rales propres aux habi- 
tants de chaquc clittiat. Celles de Spa , que des 
Medepins Li^geois intcreflSs & ignorants ont ac- 
creditees pour gu6rir I'imaginauon de leurs ma-j. 
lades , ou pour blanchir leur ineprie , n'ont que 
la verm commune de toutes les eaux min^rales 
dumonde. 

De dix malades qui vont prendre les eaux de 
Spa , il y en a au moins huit k qui elles font per- 
nicieufes > il eft de la fame que prociurent C9€ 
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taut , comine des fortunes que Ton fait dans les 
Indes. Deux cents pdriflent en allant la che^cher 
dans le nouveau monde , on n'en parle point : un 
feul revient charge de richefles en Europe ; fbn 
itat brillarit fait du bruit , & I'on conclut ^tour- 
' diment que tout le monde y fait fortune. J'ai tout 
cxamin^ a Spa,je n'ai vu que des fots^qui croient 
' devenir immonels en buvant pendant un mois 
^quelques gobelets d'une eau amere ; je n*ai ren- 
rcontr^ que des Lords , des demi-Lords , qui deC- 
cendoient avcc empreflement de leur voiture, Sc 
couroient dans la m^chante cabane d'un Libraire 
avare & vilain , pour y faire imprimer leur nom, 
leur (ur-nom , avec leurs qualit^s primaires Sc 
fiicceflives. Que cette petite vanit^ de faire im- 
primer ion fur- nom , eft imb^cille ! 

Si les eaux d^ Spa ne gu^ri(Tent que dans la 
gaaette de Liege {a) , le voyage de Spa eft au 
moins miraculeux ; I'exercice qu*il occafionne ^ 
des femmes , qui ne font que m^dire & jouer , 
allege ordinairement des temperaments caffh 
d'oifiy et(5,ou bleflKsde molkflc.Sans courir k Spa, 



Co) Le plus deteftable ouvrage periodic] ue quejecon^ 
UoiiTe : chaque ordinaire foiirmiJle de fautes centre le 
Fran9ois i fie quand iia ardinaire eil fans faute 9 c'eft 
qu'pn a copl^ mot pour mot la ^a2.ette de fraace & cell9 
4e U Haye*^ 
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que les Anglols choififleht quelque montagnc dc 
leur Ifle , qu'ils la faflenc applanir um peu fur les 
§pt6sy & qu'ils donnent k chaque de leurs Roibift 
un tonneau vuide , que le malade le roulc da 
liaut en-bas> du bas en-haut^ dix (bis le jour^ cec 
cxercice leur vaudra mieux que de I'eau claire. 

Spa eft Gm6 dam un bafldn eoroic entoure de 
marais, de momagne^ ailcz hauces ; Pair re({erre 
ne s'y rcnouvelle que l^tcment , & ce terrcin 
bourbeux & humide ne peut ^re que fiincfte i 1» 
fant^. Si les Anglois > 6. rai(bnneurs & fi glorieux 
d'etre conftquents , pcfoienr ces d^lavantagcs , 
ils iroient refpirer I'air falutaire de la Tourainc ; 
H leur en couteroit moins {ur les bords charmant& 
de Loire ^, ou un pcuple poU & Elegant leur fe- 
roit les honnpurs de U Nation > ils n'auroient pas; 
k fpedkacle ef&ayaiit des charbonniers Li^eois 
Sc la mauvaifc fam^ d^ U KouiUe,que TAngle- 
jerre vienc refpirer uiie fecondc fois dans le pay» 
^e Liege. 

. Nous vmmes ^ Liege , ou nous reMmes deux 
^ois ; nous tombames dans le temps dcs rejouit 
iances qu'on faiibit pour le nouveau Prince de 
Liege , qu'une cabale de Chanoines avoit pr6fe- 
t6 au Prince aimable de Saxe, 

Ces fetes annoncees avec ^ckts , ^co\ent de% 
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illuminations de nos villages de France. La Mai-* 
fon de Villc formoic une decoration Chinoife qui 
avmt Pair d'une toilette de coquette. Ce colifi- 
chet fut admir^ par des gens fans gout , & fiffli 
des connoifleurs. La fa9ade du Palais AoiLorn^e 
d'une foire dc figures , qui ^galoit au moins les 
beaut^s des decorations du fcftin de Pierre, qu'c- 
talent nos mediants Comediens de campagne. 
Il n^y manquoit que les effigies de la Rapiere & 
de Ragotin , pour achcver dc donner une id^o 
dc la pompe thcitralc de ces hiftrions. 

Lc Chapitre ^toit orn^d'une porte triomphale^' 
decor^e d'un cordon de burettes & At-lavabo^ qui 
fai(bit un effct fingulicr. L'imagc du nouveau 
Suffiragant de Cologne {a) en dccoupures , rc-« 
hauflijit merveilleufement ce portrait. 

Les Npcaires , les Procureurs , les Huifliers Sc 
les Avocats compofant la Cour de I'Officialite > 
firent ex^cuter un feu d'artifice. Le theatre repr^- 
fcntoit le temple de la Juftice, Themis izoit au 
centre de Tedifice , entouree de cinquante plats 
d'etain {b) , & ces plats figuroient les Avocats 

^ ' ■ ■ ■ I .1.1.. !■ 

' G) Le Reverend Eveque de Liege eft Suftragant de 
Cologne. On lui donae g^nereulemenc dans le pays I'epi* 
thete d'AlteiFe. 

G) On avoit mis cxpr^s Ats plats. C'etoit une id^e 
cxtravagante du peintre M. Gerard , dont la m^chantc 
tnoiti^ Cleat des mauvais propos iui Us iicunetes gcuui 
fitu'eUe ne counoic point,. 
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compoiant la G>ur de l*0(ficialit^. Une baluC 
trade garnie d'oies & de dindons , rcprtfentoic 
de loin une mue i poulet , & rendoit ce fpedk^clc 
finguli^rement pompeux \ le tout ^toit fuperbc- 
ment peint au balai par un Rutens du pays. 

Une pluie , qui tomba pendant deux heurcs ^ 
ddconomifa Tartifice , dont les talents de l^artiftc 
^ I'arrangement promettoient un fpedacle bril- 
lant : Tartificier ne fut point pay^ , ^ caufc que Ic 
corps honn&c des Avocats de Liege pr&endoit 
que cet homme devoit avoir des emplkres con« 
^e la pluie. 

Ces petites fetes ne difliperent pas la melancO'^ 
lie de Lucrece. Sa maladie augmentant de plus 
€n plus, elle rendit I'ame entre les bras de Xan- 
Xung. Je retoumai triftenlent en Touraine, ou 
Xan-Xung ne voulut point me fuivre. Taime la 
France , me dit-il, Madame , & je I'aimerai tou-i 
jours y mais je n'irai point m*expofer dans un 
Royaume , oil le prix des hommes eft fans valeur, 
& leur liberty facrifi^e au premier caprice d'uit 
Intendant ou d'un S^nateur, J'ai trop i g^mir de 
Pinjuftice d'un Magiftrat que les J^fuites ont in- 
diipofe contre moi ; mon crime eft d'avoir oflfen- 
ft leur Ordre , que fa tendrefle indigne & aveugle 
veut conferver malgre les cris de laRcligion, des 
Mceurs & du Royaume. FIN. 
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